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ಮನಾಲಿ ರಿಯ ತಕ ಹಾನಿಯು ಜರಕುತರಿಕಹಾಹಾಶಕರಜುರಕರರ್‌ಕಶಾ ಲ 


ಮುದ್ರಕರು: ಪ್ರಕಾಶಕರು; 
ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಬೆಂಗೇರಿ ಬಿ. ಜಿ. ಆನಧಾನಿ 
ಪಿಜಯೆ ಮುದ್ರಾಲಯ ಮಿಂಟಿಸ ಬಳ್ಳಿಯ ಚಾನಡಿ, 


ಢಾರನಾಡ ಧಾಕವಾಡ 


ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳು 


ಬಳ್ಳಿಯು ೯ನೆಯ ವರುಷದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಿದೆ. ಕನ್ನಡಿಗರ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿದೆ. ತಮ್ಮ ಸಕ್ರಿಯ ಸಹಾಯನೇ ಅದರ ಶಕ್ತಿ. ಕನ್ನಡಿಗರ 
ಸೇವೆಯೇ ಅದರ ಗುರಿ. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ` ಮುನ್ನಡೆಯುವ 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಬಳ್ಳಿಯ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯೋದ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಕನ್ನಡಿಗರೂ ಎಂದಿನಂತೆ ನೆರವಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸುತ್ತೀನೆ. 

ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಮುನ್ನಡೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣೆ ದುರಿಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಈ ಆತ್ಮಕಥನವನ್ನು ಬಕೆಯಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಾನು ಈ ಗುರಿಯನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶೀರಂಗರು ತಮ್ಮ ಬರೆಹದಲ್ಲಿ 
ಉದ್ಭರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ನಮ್ಮ ಉದ್ದೆ ೇಶವು ಸಫಲವಾಗಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬು- 
ದನ್ನು ವಾಚಕರೇ ಹೇಳಬೇಕು. ತರುಣ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ ಈ ಪುಸ್ತಕವು 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗುವದೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೆ (ನೆ. 

ತಮ್ಮ ಆತ್ಮ] ಕಥನವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಮಹನೀಯರಿಗೆ, ಬಳ್ಳಿಯ 
ಕೃತಜ್ಞ ವಾಗಿದೆ. ತ್ರೀ. ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಆಜ್ಞೆ, ಯ ಮೆಲಗೆ, 
ಪ್ರಬುದ್ಧಕರ್ನಾಟಕದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿಯ ಅವರ ಬರೆಹವನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ ಸೇನೆ, ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೂ ಬಳ್ಳಿ ಯು ಯಣಿಯಾಗಿಡೆ. 
ಪಡಿಯಚ್ಚನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಕೆ. ಇ. ಜೋರ್ಡಿಗೂ ಬಳ್ಳೆಯು ಖಯಣಿಯಾಗಿದೆ. 
ನದಿ ಕನ್ನ ಡಿಗರಿ ಮಿಂಚಿನಬಳ್ಳಿ, ಗೆ ಸಕ್ರಿ ಯ ಸಹಾಯ ನೀಡಬೇಕೆಂದು 


ಬಿನ್ನ ವಿಸುತ್ತಿ ಕೆ. 


ಗಾಂಧೀ ಜಯಂತಿ ತಮ್ಮ ವಿಧೇಯ 
೨-೧೦-೪೬ ಬುರ್ಲಿ ಬಿಂದುಮಾಧವ 
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ಈ " ಆತ್ಮಕಥನಕ್ಕೊಂದು ಆತ್ಮಕಥನ 'ನಿದೆ. ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಷಿ(೧೯೪೨) 
ಗುಜರಾಥಿ, ಮಹಾರಾಷ, ಆಂಧ್ರ, ಸಂಯುಕ್ತಪ್ರಾಂತ, ಕರ್ನಾಟಕ 
ಪ್ರಾಂತಗಳ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದೆವು. ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹ 
ಸರಿಚಯಗಳುಂಬಾಗಬೇಕೆಂದು ಚರ್ಚಾಮಂಡಳವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿದ್ದೆ ವು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಪ್ರಾಂತದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತದ ರಾಜಕಾರಣ, ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮನನ್ನೇರ್ಸಡಿಸಿ- 
ದ್ಲೆವು. ಕರ್ನಾಟಕದ ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಾಗ, ಶ್ರೀ. ಬೇಂದ್ರೆ, ಕೆ. ನಿ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ, ಜಹಗೀರದಾರ 
ಮೊದಲಾದನರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುನಾಗ, ಈ ಆತ್ಮಕಥನದ 
ಆವಶ್ಯಕತೆಯು ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ಜೇಲಿನಿಂದ ಮರಳಿದ ನಂತರ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರಾದ ಶಂ. ಬಾ. ಜೋತಿ 
ಯವರಿಗೆ, ಈ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಅವರು "ಈ ಕಲ್ಪನೆಯೇನೋ 
ಒಳ್ಳೆಯದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಉದ್ದೇಶವು ಸಾಧಿಸದೆ, ಆತ್ಮಪ್ರೌಢಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಸಾಧನವಾಗುವದು' ಎಂದು ತಣ್ಣಿ (ಶೆರಚಿದರು. ಆದರೂ ನಿರಾಶನಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೫ 


ಶ್ರೀ. ಸಿದ್ಧ ನಾಥನಂತರು, ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಕ ಬಗೆಯ ಪುಸ್ತ ಕನಿದೆಯೆಂದೂ 
ಆಧುನಿಕ ಹಿಂದೀ ಸ ಭೂ ಮೇಲೆ ಅದು ಒಳ್ಳೆ ಕೇ ಬೆಳಕು ಹೌಡವುವುಜಿಂದೂ 
ಹೇಳಿದರು. ನಾನು ಮತ್ತಿಷ ಷ್ಟು ಆಶುರನಾದೆ. pe ಕೆಲ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ರಬಕವಿಯ ಸಾಹಿತ್ನಸ ಸಮ್ಮೇಲನ ಕೂಡುವದಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಈ ಕಲ್ಪನೆ ಸಾಹಿತಿ 
ಗಳ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು ಇದಕ್ಕೆ ಮೂರ್ತಸ್ವರೂಸ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ 
ರಬಕವಿಗೆ ಹೊರಟೆ. ಶಕ್ಯವಿದ್ದ ಷ್ಟು ಜನರನ್ನು ಒಂದೆಡೆ ಕೂಡಿಸಿ, ಸ ಕಲ್ಲನೆ 
ಯನ್ನಿಟ್ಟಿ. ಶ್ರೀ. ಗೋಕಾಕರಿಗೆ, ಇದು ಬಲು ಸೇರಿತು. ಕರ್ನಾಟಿಕದರ್ಶನ 
ದಂತೆಯೇ ಇದು ಉಸಯುಕ್ತಗ ಗ್ರಂಥವಾಗುವದೆಂದರು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚೆಯಾಗಿ, ಕೇಳುವ ಪ ್ರಶ್ಲಿ ಗಳೆ ಹೊಸಕೀಷೆ ಗಳು ಗೊತಾ ದವು. ಪರಿಷ 

ನಿಂದ ಬಂದೊಡನೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಶೀ. ಬಿ. ಎಂ. ತ್ರೀಕಂಠಯ . 
ಅರುಹಿದೆ. ಅವರು ಬರೆಯುವೆನೆಂದು ವಚನವಿತ್ತ ರು. ಕೆಲವು ಸೂಚನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ನಾಡಿನ ದುರ್ದೈನದಿಂದ ಪುಸ್ತಕವು ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನ ಗಲಿ ಹೋಗಿರುವರು. ಉಪಾಯನಿಲ್ಲ. 


ಈ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಆತ್ಮಕಥನವು ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಥನ 
ವಾಗುವದೆಂದೂ, ನಾಡಿನ ಮುನ್ನಡೆಗೆ ಸಹಾಯವಾಗುವದೆಂದೂ ಬಳೆದು ಇದೇ 
ಉದೆ ಸೇಶವನ್ನೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಬಕಿದು, ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳುಳ್ಳ ಕಾಗದಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಜ್‌ ಭಾಗದ ಎಲ್ಲಬಗೆಯ ಸದು ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಉತ್ತ ರಗಳೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಬರೆದೆ, ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಜೆ. 
ಎಷ್ಟೋ ಜನರ ಮನೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಎಡತಾಕಿದೆ, ನಿರುತ್ಸಾಹದ ಕಾರ್ಮೋಡ 
ಗಳೇ ಕವಿದವು, ಆದರೂ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಜನರಿಗೆ ಭಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಈ ನನ್ನ 
ಕರುಣಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಕೆಲವರಿಗೆ ಕರುಣೆ ಬಂದಿತು. 1 ಓಲೆ ಕಳುಹಿದ 
೫೦-೬೦ ಜನರಲ್ಲಿ ೮೨೧೦ ಜನರಾದರೂ ನಾಡಪೇವಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ 
ಬರೆದು ಕಳುಹಿದರು. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಬರಹವು 
ನನ್ನನ್ನು ಸ ಸಮಾಧಾನೆಗೊಳಿಸಿತು; ಅವರು ಮೂವತ್ತು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದ ನಾಡಿನ ಸ್ಥಿತಿಯ ಚಿತ್ರವು ಇಂದೂ ಕಣ್ಣಿಸೆ' ಕಟ್ಟಿತು. ಒಳೆಯ 
ಸದುಪ್ನೆ ದಿಂದ ಪ್ರೆ (ರಿತವಾದರೂ ಹೀಗೇಕೆ? ಎನಿದು ಆನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು 
ಉದ್ಭ ವಿಸಿದವು. ಜಿ ೇಶವು ಒಳ್ಳೆ ಯದಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ನೆರನೇಸುವ 


ಹ 2 


ಶಕ್ತಿಯು ಇರದಿದ್ದರೆ ಆದು 6 ಉತ್ಪದ್ಯ ತೇ ವಿಲಿಯಂತೇ ಎಂಬ ಗಾಡೆ- 
ಯಾತಾಗುವದೆಂದ ಮಾತಿನ ಸತ್ಯತೆಯು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಫೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ವುಳ್ಳ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರ ಹೆವಾದರೂ ಬೇಕು. 
ಜೆ ಮಹಾಲ ಸೆನ್ನಿಧ್ಯವಾದರೂ. ಇರವು. ಆದರೆ ನಾನು 
ನಾರಾಯಣನ ಒಕ್ಕಲು. ಮೊದಲಿನ ಅನುಗ್ರಹಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ಣ- 
ವಾಗಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ನೇಲೆಯೇ ಇದೆ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೆಳೆತನ--ರೂಪಿ- 
ಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಕ್ತಿ ಯೊಂದೇ ನನ್ನ ಕ್ಸ ಹಿಡಿಯಿತು. ಅದೇ ಈ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಯಲಿಗೆ ತೊದಿದೆ. 


ಈ ಪುಸ್ತಕವು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೆ ೇಶವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಲಾರದು ಎಂಬ 
ಅರಿವು ನನಗೆ ಇದೆ. ಆದರೆ ಇದು ಸಾಹಿತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಪ್ರೇರಿಸಿ ಎರಡನೆಯ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮುನ್ನುಡಿಯಾಗುವದೆಂದು ಆಶಿಸಿ ದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ಈ ಪುಸ್ತಕವು 
ತನ್ನಷ್ಟಶ್ಕಿ ಶಾನು ಸೂರ್ಣವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ “ಬಕೆದಿರುವ ಲೇಖಕರು, ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸೇವಕರೂ, ಸರಸ್ವ ತಿಯ ಉಪಾಸಕರೂ, ನಾಡಿಗಾಗಿ ಪುಡಿಮುನವಕೂ 
ಇರುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ” ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಉದ್ದೆ ಸೇಶವನ್ನು 
ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಪರಿಪೂರ್ಣವಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಕೆಲವೊಂದು ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ “ಸಾಧಿಸಿದೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಉಗ್ರ 
ತಪಶ ಶ್ರರ್ಯವು ಇಂದಿನ ಮೈಸೂರಿನ ಅನೇಕ ಸಾಹಿತಿಗಳ ನರ್ಮಾಣಕ್ಕೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸತ್ತ ತ್ವಕ್ಯೂ ಪ್ರೆ|ರಕವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಅವರೆ ಮಾತುಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದೆ. ಮೈ ಸೂರಿನ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಪ್ರೇರಕರಿದ್ದ ಂತೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. ಬೇಂದ್ರೆ, ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ, 
ಜಹಗೀರದಾರರೂ ಮಾಡಿದ ಕೃಷಿಯೇನು ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ; ಅವರು ಪಟ್ಟ 
ಶ್ರಮ, ಮಾಡಿದ ಉದ್ಯೋಗ, ನಾನು ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಕಂಡಿದ್ದೆ ನೆ: ಅವರ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ತಪಸ್ಸೇ ಇಂದು ನಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ನವಸಾಹಿತಿಗಳ ಮುಖಾಂತರ 
ಸಾಹಿತ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುತ್ತಲಿದೆ. ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ. 2 ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ. ಜೇಂಪ್ರಯವರ ಸ್ಥಾನವು 
ಮೇಲ್ಪ್ಬಜಯಲ್ಲಿ ಬೆಯುಲ್ಲ )ಡುವಜೆಂಬುದಲೆ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳ ಸರಳ ಶುದ್ಧಸ್ವರೂಪ,' ದೇವುಡುರವರ ಹೋರಾಟ, 


ಗ 
ಜಾ ಗ್‌" 


ನಾಡುನುಡಿಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬೆಟಗೇರಿಯವರ ಸಹಜ 
ಸ್ಥಾ ಭಾವಿಕ ವಿಕಸಿಕ ರಸಿಕ ಜೀವನ, ಶ್ರೀ ಸಿ. ಕೆ. ವೆಂಕಟಿರಾಮಯ್ಗ್ಮನವರ 
ಸರಸ್ವತಿಯ ಉಪಾಸನೆ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮುಗಳಿ, ಗೋಕಾಕರ ವಿಕಾಸಸಥಪನ್ನೇ 
ರುತ್ತಿರುವ ಜೀವನಗಳು ನವಯುನಕರಿಗೆ ಮಾರ್ಗದೆ /ರ್ಶನವಾಗುವದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಇವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ, ಸಾಹಿತ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯ, 
ಅಡೆತಡೆಗಳು ಮುಂದಣ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡದಿರಲಾರವು. 
ಸರಸ್ವತಿ ಉಪಾಸಕರ ತಪಸ್ಸು ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಹೆದವನ್ನು ೦ಟು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅವರ ಆಶೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳು 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಉಜ್ವಲವಾದ "ಭವಿಷ್ಯ ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಲಿನೆ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಕ್ಕ ಸ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಹಾಗು ಬೇಂದ್ರೆ ಹುಲ ಪಾ ್ರರ್ಥನೆಗಳು ನಾಡು ಮತ್ತೊ 
ಜಗ್ಗು ರುತ್ತ ಶ್ವವನ್ನು PRE ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಒಡನುಡಿಸುತ್ತ “ನೆ: 
ಅಂತೂ ಈ "ನುಹನೀಯರೆಲ್ಲರೂ ನಾಡುನುಡಿಗಳ ದಿವೃಪ್ರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಸೆ ಪ್ರೇರಿತ 
ಸರಸ್ತ ಸ್ವತಿಯ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಯುತ್ತಳಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ ಜೀವನಚಂತೆಗಳು 
ಸಬ ಜಗತ ಆಶಿಸುತೆ ತ್ತೇನೆ. 


ನಾಡಿನ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಜೀವನಚರಿತೆಗಳು ಬರದೆ ನಮ್ಮ 
ಉದೆ ಸೇಶವು ಸ್ತ ಪೂರ್ಣವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ನಮ್ಮ 
ಪುಸ್ತ “ಕದ ಮುದ ದ್ರಣವು ಪ್ರಾರಂಭವಾದೊಡನೆಯೇ ಕೆಲರೆ ಬರೆಯಲು 
ಉದ್ದುಗಿಸಿದ್ದನ್ನು. ನಾನು ಬಲ್ಲಿ. ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯೂ ಇದರಿಂದ 
ಉಂಟಾದ್ದನ್ನು ನಾನು ಅರಿತಿರುನೆ. ಅದೆಲ್ಲವೂ ರೂಪುಗೊಂಡು ಪುಸ್ತಕ 
ರೂಪದಿಂದ ಆತ್ಮಕಥನದ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವಾಗಿ ಹೊರಬೀಳಲೆಂದು 
ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈಗ ಬರೆಯದನರೆಲ್ಲರೂ ಬರೆಯುತ್ತಿರುವನರೂ ಈ ನನ್ನ 
ಆಸೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುವರೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೆ ನೆ. ಅನರ ಮೇಲಿನ ವಿಶ್ವಾಸ 
ದಿಂದಲೇ “ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು ವಾಚಕರೆ ಕೈಸೆ ಸೇರುವದೆಂದು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. 
ಜೀವರು ಈ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಸೇವಕರ ಆತೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಸೂರೈ ಸಲಿ, 
ನಾಡು ಮುಂದಡಿಯಿಡಲಿ, ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆ. 


ಗಾಂಧೀ ಜಯಂತಿ, ತಮ್ಮ 
೨-೧೦-೪೬ ಬುರ್ಲಿ ಬಿಂಮದುಮಾಧನ 


ಪರಿವಿಡಿ 


೧. ಎಂ. ಗೋವಿಂದ ; 
ಶ್ರೀ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ, ಮಂಜೇಶ್ವರ 


೨, ಶ್ರೀರಂಗರ ಸಾಹಿತ್ಮೃಯಜ್ಜ , 
ಪ್ರೊ. ಆರ್‌, ಪ್ರಿ. ಜಾಗಿರದಾರ 
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ಕನ್ನಡ ಬಾವುಟವನ್ನೈತ್ತಿ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಾಡ-ನುಡಿಗಳ ಅಭಿನಾನವನ್ನು ತುಂಬಿನ 
ನವಕರ್ನಾಟಕದ ನಿರ್ಮಾಣಕರ್ತೃ 


ತ 


ಕೀರ್ತಿಶೇಷ 
ಶ್ರೀ. ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು, 


ನಿಮಿ 
ಅವರ ಅಧಿದಾನರೆಗಳಿಗೆ. 


ಸಾಹಿತ್ಯಜ್ಞರ ಆತ್ಮಕಥನ 


ಎಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ 4 ++ A 


ಜಯ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾಘಮಾಸದ ಕೊನೆಯ ಮಾರ, ೧೮೯೫ನೆಯ 

ಇಸವಿಯ ಫೆಬ್ರವರಿ ತಿಂಗಳಿನದೂ ಕೊನೆಯ ವಾರ. ಮಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ ನೂಲುಮುದುವೆಗೆ ಸಮೂಪಿಸಿದೆ. ಚಪ್ಪರ ಹಾಕಿದೆ. 
ಫೆಬ್ರವರಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದ ಮಳೆ ಜಿನುಗುತ್ತಿ ದೆ, ಅಂದು ಶನಿವಾರವೊ, 
ರವಿವಾರವೊ, ಅಥವಾ ಪ್ರಾಯಶಃ ಶಿನರಾತ್ರಿಯೊ, ಹೇಗೂ ಸಾಲೆ ಇಲ್ಲದ 
ದಿನ. ಚಪ್ಪ ರದಲ್ಲಿ ಜು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ” ಲಡು ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಾ ಕೆ 
ಮತ್ತೊ 1 ಕಡೆ; ಮಂಡಿಗೆಗಳನ ನ್ನು ಮಡಚುತ್ತಾ ಕೆ ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ ಸೇವಿಗೆ 
ಯನ್ನು. ಒತ್ತುತ್ತಾರೆ. ಜೋಳದ ಗದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಗಳ ಕೋಲಾಹಲದಂಕಿ 
ಚಸ್ಪರವೆಲ್ಲಾ ದ್ದ ಲ. ಆ ನಡುವೆ ಕುನ್ನಿದ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಇನೊಂದು ಹಾಡು 
ಕೇಳಿಸಿತು. 

ಅಡವಿಗೆ ಪೋಪರೆನೆ | ಕರಿದಯ್ಕಾ ಹಲ್ಲ! 

ಅಡನಿಯೊಳಗೆ ಬಲು | ಕಡೊಖೂಳ ಮೃಗೆಗಳು 

ಜಿಡೆದೆ ಬಾಧಿಪವೂ ನಿನ್ನ ॥ ಅನು ॥ 


ಆಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಏನುಯಿತೊ, ಏನು ತೋಚಿತೊ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಚಪ್ಪ ರದ 
ಗವುಜು ನನಗೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ನೆಟ್ಟಗೆ ಹೋದೆ, ಅಭ್ಯಾಸದ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು 


೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಹಿಡಿದೆ, ಬರೆಯತೊಡಗಿದೆ. ಇಂದಿನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕ ಎನ್ನ 
ಬಹುದಾದ ಒಂದು ನಾಟಕವನ್ನು ಇಳಿಹೊತ್ತಿನೊಳಗೆ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದೆ. 
ಅದಾದ ೨-೩ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಹದೇ ಮತ್ತೊಂದು ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಹತ್ತಿದೆ, ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಕೊನೆಗೂ ಮುಗಿಸಿಲ್ಲ. ಆ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರೇ 
ಮಾತು-ಹಾಡುಗಳಲ್ಲದೆ ವೃತ್ತ-ಕಂದಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ಒಂದೊ ಅಥವಾ ಎರಡೊ 
ನೋಟಗಳಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನೋಟಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ಅವಕ್ಕೆ ಹೆಸರಿಕ್ಕಲೂ ಇಲ್ಲ. 
ಮುಗಿಸಿದ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ತಾಯಿತಂದೆಯರ ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ, ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಅವರು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡುತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲಣ 
ಟಃ ಮರೆತು ಹೋಗಿದೆ. ಕೇಳಿದ ಹಾಡಿಗೂ ಬರೆದ ನಾಟಕಕ್ಕೂ ಭೇದ 

ಷ್ಟೇ, ಅದು ತತ್ಸಮ, ಇದು ತದ್ಭವ. ಮುಗಿಸಿದ ನಾಟಿಕದ ಕಥೆ ಇಳಿ 
ಯಷ್ಟಾಡರೂ ನೆಸಸಿಗೆ ಬಾರದು. ಬ ಸಾಹಿತ್ಯಮಂದಿರದ ಹೊಸ್ತಿಲಲ್ಲಿ 
ಇತ ತವಗ ಎಡವಿದೆ, ಮುಚ್ಚುಕದಕ್ಕೆ ಡಿಕ್ಕಿ ಹೊಡೆದೆ, ಅಗುಳಿ ಇಲ್ಲದ 
ಬಾಗಲು ಹಾರಿತು, ಒಳಹೊಕ್ಕ. ನನ್ನ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಅದೊಂದು ಅಮಗ. 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆ ಚುಚ್ಚಿದಂತಿಥುವ ಆ ದಿನವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 


ಅಂದಿಗೆ ೧-೧॥ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ೧೮೯೩ರಲ್ಲಿ ಸಾಂಗಲಿಯದೊಂದು 
ಮರಾಟ ನಾಟಕ ಮಂಡಲಿ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಅವರು ಆಡಿದ 
ಹಲವಾರು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದ ನನಗೆ ಅಂಥವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಮನಸ್ಸು ತುಯ್ಯುತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಕೆಲಕೆಲವು ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 

ಸ್ನ 

ನಲ್ಲೇ "ಡೋಡಿಸುತ್ತಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಜಾಡಿಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದೆ. ಕೊನೆಗೆ 
ಆ 'ನಾಟಕಗಳಂತೆ ೫ ಅಂಕಗಳ ಉದ ಕ್ರೈ ಒಮ್ಮೇಲೆ ಹೆಣಿಯಲಾರದೆ ಏಕಾಂಕ 
ವನ್ನು ಬರೆದೆ. ಆದರೆ ೧೮೯೫ರ ಫೆಬ್ರ ವರಿಯನಕಾ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಊರಿದ್ದಿಲ್ಲ. 


ನಮ್ಮ ಮ ನೆಕನ ಮಂಗಳೂರಿನದಾದೆರೂ, ತಂದೆಯ ಮಕ್ಕೆ ಮಂಗೆ 
ಳೂರಲ್ಲೆ ಇದ್ದ ಸ ನಾವು ಹುಟ್ಟಿ ದುದೂ ಬೆಳೆದುದೂ ಮಂಜೇಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ, 
ನಮ್ಮ "ಕಾಯಿಯ ತವರುಮನೆಯಲ್ಲಿ” ಮಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕಲಿಯುತಿದ್ದಾ ಗಲೂ ಸಾಲೆಯ ಬಿಡುಗಾಲದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಉಳಿಯುತಿದ್ದು. ದೊ 
ಮಂಜೇಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕದಿಂದ ವೆ ಶಾಖದ ವರೆಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆಯಾ 
ದಶಾವತಾರದ "ಆಟಿದ ಮೇಳದವರು ಬಂದು ಯಕ್ಷಗಾನದ ಆಟವಾಡುತಿದ್ದ ರು. 
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ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಷೇ ವರ್ಷೇ ಹಲವು ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡಿಸುತಿದ್ದರು. ಚಿಕ್ಕಂದಿ 
ನಿಂದಲೇ ಅವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಥಿತನಾದ ನಾನು ೧೮೯೫ನೆಯ ಹೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಯಕ್ಷಗಾನವನ್ನು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ನಿಲುಕಿಡೆ. ಹೆಸರು ಮಕರಾಕ್ಷನ 
ಕಾಳಗ. ಕಥೆ ೧೯ನೆಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯದು. ಮಕರಾಕ್ಷನಾರೊ ಆತನೇ 
ಬಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಾಮನೇನೋ ಅವನ ನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಮೂರನೆಯ 
ಒಂದು ಪಾಲು ಬರೆದಾಯಿತು. ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಒಗ್ಗಲಿಲ್ಲ, ಹರಿದುಬಿಟ್ಟಿ. 


ಆಮೇಲೆ ಮಂಗಳೂರಿನ ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಶ ೈನಿನವರು (Base! Mission) 
ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಿಂದಲೂ ಛಂದೋಂಬುಧಿಯಿಂದಲೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪ್ರಕಟ 
ಸದೆ (೧೮೮೯) "ಹಳಗನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಸೂತ್ರಗಳು? ಎಂಬ 'ಫುಸಕನನ್ನು, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಖತಃ ಛಂಜೋಲಕ್ಷಣ ಪ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಓದಿ ವೃತ್ತ-ಕಂದ- 
ಷಟ್ಪದಿಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಅರಿತುತೊಂದೆ. ಜತೆಗೆ ಅರ್ಥಯುಕ್ತ ವಾಡ ಕನ್ನಡ 
ಜೈಮಿನಿಭಾರತ, ಗದುಗಿನ ಭಾರತ, ಶಬ ರಕಂಕರವಿಲಾಸವೇ ಮೊದೆಲಾದ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಓದಿ, ೧೮೯೮ರ ವರೆಗೆ ಆ ವಿವಿಧ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ, ಬರೆದಂತೆಯೇ ಹರಿದುಬಿಟ್ಟೆ. 


ಈ ನಡುವೆ ೧೮೯೬ರಲೆ ನೋ ಹೀಗಾಯಿತು. ಆ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸೋದರರೊಳಗೆ "ಜಗಳ ಹತ್ತಿದಾಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಿಟಿ ಗೆದ್ದ ನನ್ನ 
ತಮ್ಮಂದಿರು ನಾನು ಕವನಿಸುತ್ತೀನೆಂದು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ" ದೂರಿತ್ತ ರು. 
ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ತೀರ ಹಳಬಳತೆಯ ನೇಮವಂತೆ. ತುಳುನಾಡಿನ ಸರ್ವತೆ. ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ಯಕ್ಷಗಾನ ಕವಿಯಾದ ಮೂಲ್ಕಿಯ ವಾಸುದೇವ ಪ ಪ್ರಭು ಎಂಬವರು ¥ ಬಿಲ್ಲ 
ಹಬ್ಬ. ವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಲೆ ಅವರಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು ಅನಂತರ “ ಸಮುದ್ರ 
ಮಥನ? ವನ್ನು ರಚಿಸಿದಮೇಲೆ ಅವರ ಚೂ ತಿಳಿಯಿತು, ಅತಏವ ಕವನಿಸಿದತೆ 
ಹುಚು ಹತ್ತು ತ್ರ ದೆಂದು ಮನಸಾರೆ ನಂಬಿದ್ದ ನಮ್ಮ ತ ತಾಯಿ ಅದನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ ಲೆ ನನ್ನೆ: ಲ್ಲಿ ರೇಗಿ ಕವನಿಸುವ ಹುಚಸ ಸನ್ನು ಬಿಡಿಸಲೆಂದು ನನ್ನ ನು 
ದಂಡಿಸಿದರು. “ಅಂದಿನಿಂದ ಕೆಲಕಾಲ ಮಕೆಯಲ್ಲ ಕವನಿಸಲಾರದೆ, ಸೆ 
ಬಂದರೆ ಗದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಬಹುಜೆಂದು, ಮರಸುರಕ್ಕೆ ತೊಟಿಲು ಕಟ್ಟುತ್ತ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ರನ ತಿರುಕಿಯಂತೆ ನಡೆದಾಡುವಾಗ ಬೀದಿಯಲ್ಲೂ ನಿಡುವಾದಾಗ 

ಸಾಲೆಯಲ್ಲೂ ಕವನಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ೧೮೯೮ರ ವಕೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. 


೪ ವಿಂಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


೧೮೯೯ ರಲ್ಲಿ ಶೇಕ್‌ಸ್ಪೀಯರನ (shakespeare) © Twelfth 
Night’ ಎಂಬ "ನಾಟಕದ ಸೊದಲನೆಯ ಅಂಕದಿಂದ ಕೆಲವು ನೋಟಿಗಳನ್ನು 
ವೃತ್ತ-ಕಂದಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಸಿ, ಅವನ್ನು ಶ್ರೀಶ್ರೀ ನಂದಳಿಕೆ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಷ್ಮೀನಾರಣಪ್ಪ, 
(ಮುದ್ದ ಣ) ನವರಿಗೆ ಉಡುಪಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ. ಮುಂದರಿಸು ಎಂದು ಅವರೆ 
ಹೇಳಿಕೆಳಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಮುಂದರಿಸಲಿಲ್ಲ. ರ್‌ ೧೯೦೦ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶ್ರೀ ಪಂಜೆ 
ಮಂಗೇಶರಾಯರು ನನ್ನ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಸ ಸಕರಾದರು. ಆನಡುನೆ ಪ್ರಾಸವನ್ನು 
ಬಿಟು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಪಠೇಔಜೇ ಸ್ಫುರಿಸುತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಚೇಳಿನ 
ಮಂತ್ರ ಬಾರದೆ ಹಾವಿನ ಗುದ್ದಿನಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಲಾರದೆ, ಅಬಗ್ಗೆ ಬಲ್ಲವರು ಬೆನ್ನು 
ತಟ ಪಲ್ಲ ಹಾಗೆ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ "ಮನಸ್ಸು ಅಳುಕುತಿತ್ತು. ಅಕಾರಣ ಒಮ್ಮೆ 
ಪೆಂಜೆಯವರನ್ನೇ ಕೇಳಿದೆ, ಪ್‌ ಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಹೇಗೆ? ನ ಎಂದು. ಅವರು ಅಡ್ಡ 
ನಗೆಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ` ` ಕೊಕ್ಕೆ ಜಸತ. ನನ್ನೆ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸ್ಲೇಯನ್ನು ತೇಲಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ರು. 
ಬೂರುಗದ ಮರ ಕಾದ RE ಇನ್ನು ನನ್ನ ಬೇಳೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಜಯ 
ದೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಕೆ. ತೋರಿಸಿ ಅನಜಕ್ಷಣ ಎನಿಸಿಕೊಳು ಪದಕ್ಕಿಂತ 

ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಕವಿತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾರೊಂದಿಗೂ ತಟಾಕ, 
ಯಾರು ಏನೆಂದರೂ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು, ಸಾವಿರ ಸುತ್ತಿಗೆ ಒಂದೇ 
ಗಂಟು, ಆದರೆ ಉತ್ತ ಮೇಲಲ್ಲನೇ ಬಿತ್ತುವ ಯೋಚನೆ? ತಕ್ಕಷ್ಟು ಬರೆದ 
ಮೇಲಲ್ಲವೇ ಪ್ರಾ ಸದ “ಗೋಜು? 9) ಅತನಕ ತಣ ನ ಗಿರುವುದೇ ಲೇಸೆಂದು ಪ್ರಾಸ 
ಇಟ್ಟೀ ಬರೆಯುತ್ತ ಹೋದೆ. 


೧೯೦೦ನೆಯ ಜುಲಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ " ಸುವಾಸಿನಿ” ಎಂಬ 
ತಾಸಪತ್ರಿಕೆ ಹೊರಟತು. ಅದೇ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ " ಸುವಾಸಿನಿ'ಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವರಿಗೆ ೫ ರೂಪಾಯಿ ಬಹುಮಾನ 
ಸೊಡುವರೆಂದು ಪ್ರಕಟಸಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಾಸುಳ್ಳ ೩ ಕಂದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕಳಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ. ಆ ಉಡುಗೊರೆ ನನಗೆ ದಕ್ಕಿತು. ಆ ಪದ್ದಗಳು ಮರು 
ತಿಂಗಳಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. ನನ್ನ ಕವಿತೆ ಅಚ್ಚಾ ದುದು ಅದೇ 
ಮೊದಲ ಬಾರಿ. ಆನೇತೆ ೧೯೦೨ರಲ್ಲೊ ೧೯೦೩ರಲ್ಲೊ ನನ್ನ ಪ ಪ್ರಾಸಬದ್ಧ 
ವಾದ " ಸುಭದ್ರಾ ವಿಲಾಪ? ಎಂಬ ಕಂದಷಟ್ಟವೂ ಇ ಭಾಲಿಯುಮರ್ದನಿ 
ಎಂಬ ಕಂದಷಟ್ಟಿವೂ ಸುವಾಸಿನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವೌದುವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಲವೇ 
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ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸುವಾಸಿನಿ ನಿತ್ನುಹೋಯಿತು. ಆ ಕವಿತೆಗಳ ಪ್ರತಿಗಳಾದರೂ 
ನನ್ನೊಂದಿಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾತಕತೆ ಮುಗಿಯಿತು 
ಎನ್ನ ಬಹುದು. 


೧೯೦೩ರಿಂದ ೧೯೧೦ರ ವರೆಗೆ ನಾನು ಪ್ರಾಸವನ್ನು ಇಟ್ಟೂ ಬಿಟ್ಟೂ 
ಬರೆಯುತಿದ್ದೆ. ಪ್ರಾಸವಿಲ್ಲದುವನ್ನು ಹರಿದುಹಾಕಿದೆ. ಪ್ರಾಸನಿದ್ಧವಕ್ಕಿ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಸಿದೆ. ಇವು ಮಂಗಳೂರಿನ 
` ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನಿ” ಎಂಬ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದಂದು ಪ್ರಕಟವಾದುವು, 
ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ " ಗಿಳಿವಿಂಡಿ ನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾ ಗಿವೆ. 


ಆ ನಡನಂತರಲ್ಲಿ ನನೀನ ಚಂದ್ರ ಸೇನ ಎಂಬನರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಚರಿತ್ರಾ 
ತ್ಮಕವಾದ " ರೈವತಕ. ಸ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ”, ಮತ್ತು 5 ಪ್ರಭಾಸ SA ಆನ್ರ 
ಮಾನ ೩ ಬಂಗಾಳಿ ಕಾವ ಗಳಿಂದ `ಹಲವು ಸೆರ್ಗಗಳನ್ನು ಆಯು ಕೊಂಡು 
" ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಚರಿತ್ರ > ಎಂಬ ಕೆಸರಿನಿಂದ ಅವನ್ನು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಿಸಿದೆ. 
ಅದರ ೬ ಪ್ರಕರೆಣಗಳನ್ನೇ ೧೯೦೯ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಜೇಶಾಭಿಮಾನಿಯಲ್ಲಿ * ಪ್ರಕಟ 
ವಾದುವು. ಅದೇ ನನ್ನ ಮೊತ್ತ ತ್ರ ಮೊದಲನೆಯ ಗದ್ಯಲೇಖ. ಅ 
ಫಾಲಿಯಿಂದ " ಸಿಗಾಲ ಸುತ್ತ > ನಂಬ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ವನ್ನು ಕನ್ನಡಿ 
ಸಿದೆ. ಅದೂ ೧೯೧೧ರಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಜೇಶಾಭಿಮಾನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. 


೧೯೧೧ನೆಯ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸುಮಾರು ಒಂದು ತಿಂಗಳು 
ಬಡೋದಾ ರಾಜ್ನದ ನನಸಾರಿ ಎಂಬ್ಲಿದ್ದೆ. ಆಗ್ಗೆ ಒಂದು ಮುಂಜಾನೆ 
ಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಶತಪದ ಗೆಯ್ಯುತಿದ್ದಾ ಗ ಹಜಿತಾ ಗಿ ಆಗೋದು ಹೋಗೋದು 
ದೇವರ ಇಚ್ಛೆ, ಹೂಡೋದು ಬಿತ್ತೋದು ನಕ್ಷೆ ಇಚೆ ಕೈ, ಇನ್ನು ಮೀನಮೇಷ 
ನೋಡದೆ "ಪಾ ್ರಾಸವನೀಗಲೆ ತೊರೆದು ಬಿಡುವುಡೇ ಶ್ವ ಯಂ? ನಯ 
ಮರದ ಹಣ್ಣು ಮುರದ ಬುಡದಾಗೆ ಬಂತು. ಕೂಡಲೆ ಕೋಡ ಪ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರ 
"ಅಯಿ ಭುವನ ಮನೋಮೋಹಿನೀ? ಎಂದು 3p "ಭಾರತ ಲಕಿ ಸ 
ಎಂಬ ಬಂಗಾಳಿ ಗೀತವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿದೆ. ಆಮೇಲೆ ಅವರದೇ " ಶಿಶು? ಎಂಬ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ " ವಿದಾಯ ಎಂಬ ಕವಿಶೆಯನ್ನೂ, ಅನಂತರ ಶೇಖ್‌ 
ಮುಹಮ್ಮದ ಇಕ್ಬಾಲರ " ಹಿಂದುಸ್ತಾನ ಹಮಾರಾ ' ಎಂಬ ಉರ್ದೂ ಗೀತ 


ತಿ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ವನ್ನೂ ಕನ್ನಡಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾರನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಊರಿಗೆ ಮರಳಿದನನೇ 
ಅವನ್ನು ಸ್ಯದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ಪ್ರಾಸರಹಿತವಾದ ನನ್ನ 
ಕವಿತೆಗಳು ಅಚ್ಚಾದುದು ಅದೇ ಮೊದಲ ಬಾರಿ. 


ಆಬಳಿಕ ಆದೇ ಸಪ್ರಂಬರದಲ್ಲ ಹಾಸು ಯಾರು? ಎಂಬ 
ಕವಿತೆಯನ್ನು ಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಬರೆದು ಆ ನ್ನ್ನೂ ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಿ 
ಸಿದೆ. ಅದು ಹೊರಬೀಳುತ್ತ ಲೈ ನ ಕಾವ್ಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹುಲಿ! ಹೊಲಿ! 
ಎಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾಸತ್ಕಾ ಗಷನ್ನು ಬಿರುಸಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿ ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪತ್ರ 
ವಹಾರ ಹೂಲಿ ಎಬ್ಬಿತು. "ಆದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ನುತ್ತರವಾಗಿ, ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತ ದಕ 

ಬ ಸ್ರ ಕದ 

ತಮ್ಮಂದಿನ ವ ವರೆಗೆ ಅವಿಚಾಲ ವಾಗಿದ್ದ  ಆತ್ಯಷ್ರಾ ಸವನ್ನು (Rhyme) 
ಮೊತ್ತ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಸಕ್ರೆ(Surrey, ಕ. ಶ. 1516-47) ಮತ್ತು ಮಾಯಟ್‌ 
(Wyatt, 15(3-44 ) ಎಂಬವರು ತೀರ ತೊರೆದು, ಕವಿತೆಯನ್ನು 
ಉಚ ೦ಖಲಿಸಿ ಪ್ರಾಸರಹಿತವಾಗಿ ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿವರು, ಅನಂತರ ಅರೇ 
ಬಳಿವಿಡಿದು ಶೇಕ್‌ಸ್ಟೀಯರನು (Shak{speare, 1564-1616 ) 
ತನ್ನ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ, ಮಿಲ್ಬನನು ( Milton, 1604-74 ) ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಬರೆದರು, ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಇದೇ ಕ್ರಮ ರೂಢಿಸಿದ 
ಮಾತ ತ್ರ ನಲ್ಲ, ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಸನೇನೂ ವೇದವಾಕ್ಕವೂ ಲ್ಲ ಶಾಶ ಕತವೂ 
ಅಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ದಂತೆ ಬೇಕಾದಾಗ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬಹುದು, iE 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ರಚನೆಯನ್ನೇ ಅಲ್ಲ, ಛಂದಸ್ಸನ್ನೂ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನೂ 
ಕೂಡ ತನಗೆ ಬೇಕಾದಂತೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಯೂ ಸದ ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಕವಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ, ಬೇಕಾದವರು ಈ ಹೊಸ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿ, 
ಬೇಡದವರು ಹಳೆಯ ಹಾದಿಯಲ್ಲೇ ನಡೆಯಲಿ, ಮತ್ತೂ ಇಂದು ಒಬನೇ 
ನಡೆವ ಮೇಕೆದಾರಿಯೇ ಮುಂದು ತೇರು ಎಳೆವ ಹೆದ್ದಾರಿ ಎಂದು ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ. ಆ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ಹೆಗೆ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಿ 
ವರೆಗೆ ಸಾಗುತ್ತದೊ, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ ಛಾಂದಸ ಮಹಾಪ್ರಶ್ಲೆಯನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಹೇಗೆ ಇತ್ನರ್ಥಿಸುವರೊ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ತುಂಬ ಕುತೂಹಲಸಿದ್ದೆ .. ಆದಕೆ ಆ ಕುರಿತು ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಪತ್ರಗಳು 


ಕನ್ನಡದ ಆಯಾ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಬಂದೂ ಬರುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರೂ, ಸಾಹಿತ್ಯದ 
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ಗಂಧೆಗಾಳಿ ನಸುವೂ ಇಲ್ಲದ ಸ್ಕದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯ ಅಂದಿನ ಸಂಪಾದಕರು 
ಅದನ್ನು ಮೊಳೆಯಲ್ಲೇ ಕಿವುಚಿಬಿಟ್ಟರು. ಹಾಗಾಗಿ ಅದು ಬಟಿ ಲಿನ 
ಬರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಎದ್ದಲ್ಲಿಗೇ ಬೇಗನೆ ಆರಿತು. ಆದರೆ ತೊಟ್ಟಿ ಬಾಣ ತೊಟ್ಟೀ 
ತೀರಿತು, ಬಿಟ್ಟ ಪ್ರಾಸ ಬಿಟ್ಟೀ ಹೋಯಿತು. ಅನಂತರದ ನನ್ನ ಯಾವತ್ತು 
ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ( ಒಂದೆರಡಲ್ಲಿ ಏನೋ ವಿನಾ) ಪ್ರಾಸನಿಲ್ಲ. 


೧೯೧೬ನೆಯ ಇಸವಿಯ ಚೂಣಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಕ ರುದ್ರನಾಟಕಕಾರರಾದ 
ಎಸ್ಡಿಲಸ್‌ ( &೮೯೦%)105) ಸೊಫೊಕ್ಸಿಸ್‌ (Sophocles), ಹಾಗೂ 
ಯುರಿಪಿಡಿಸ್‌ ( Euripides) ಎಂಬ ರತ್ನತ್ರಯದ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಓದುತ್ತಲೆ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಅಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. 
ವಿಠಾಟಿಪ ಪರ್ವದಲ್ಲಿಯ ಸ್ಸೆರಂಧ್ರಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಅಬಗ್ಗೆ ಆಯ್ದು ತೊಂಡೆ. 
ಏನೇನೋ ಕಾರಣಗಳಿ:ದ ಸರ ವರೆಗೆ ಬಕಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ 
೧೯೩೦ರಲ್ಲಿ "ಸೈರಂಧ್ರಿ? ಎಂಬ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆಯಹತ್ತಿದೆ. ಅಂತ್ಯ 
ಪ್ರಾಸಯುಕ್ತವಾದ ವೀರದ್ದಿಪದಿಯಲ್ಲಿ (Heroic Couplets ) ೫೧೦ 
ಬಂತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ. ಕೀಚಕನು ರಂಗಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಗೊಂದಳದವ 
ರೊಂದಿಗೆ Clore ಮಾತನಾಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮಗೊಬ ಥೇ ಇದ್ದ 
ನಮ್ಮ ಅಕ್ಕ ರದ ಸೋದರಸೊಸೆ ನ ವಾ ತಲೆ ಬೆಪ್ಪು 
ಯಿತು, ಮನಸ್ಸು ಹೆಪ್ಪಾ ಯಿತು. ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟೆ, ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದೆ. ಈ ನಡುವ, ಸಾಿರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಒಂದೆ ಮ ತಪ್ಪಾ ಯನಾದ ಗ್ರೀಕ 
ನಾಟಿಕದ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಕಳದ ಶತಮಾನದ ಅಂಗ್ಲಾ ಳದಲ್ಲಿ 'ಮುಫ್ಯೂ ಆತೆ 
ಲ್ಹನೂ ( Matthew Arnold) ಸ್ಟಿ ನ್‌ ಬರ್ನನೂ ( Swinburne ) 
ಮರುಕಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನ ಸಿದರೂ, ಅದು ಸಫಲಿಸದೆ ಅವರ ನಾಟಿಕಗಳು ಗಿ ಗ್ರೀಕರ 
ನಾಟಕಕಲೆಯ ಮಟ್ಟ ಕಡೆದ 00 ಸ ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ಪೊಜೆಗೆ 
ಸಲ್ಲದೆ ಅನ ರೂಪವೆನಿಸಿ ನಿಂತಿವೆಯಲ್ಲದೆ, ಆ ಕಲೆಯನ್ನು ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸಲಾರಜೆ ಹೋದುವು. ಆಕಾರಣ ಮಾಗಿ ಹುಲಿಸಿರುವ ಆಂಗ್ಲ 
ಸಾಜ ಕೈಸ ಸಲ್ಲದ ಗ್ರೀಕ ನಾಟಕವು ಈಗಲೀಗ ಹೂವುತ್ತಿ ರುವ ಇಲ್ಲವೆ ಹೀಚು 
ತ್ತಿರುವ ಶೊಸಗನ್ತ ಡಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದೆಂದೇ ಬಗೆಗಾಣುತಿ ತ್ರಿ ರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನು 
ಆ ನಾಟಕವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸೇನೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆ. 


ಆ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಚಿಕ ೈಂದಿನಿಂದಲೆ ಪಾಶಾ ತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಚತುರ್ದಶಪದಿಯಲ್ಲಿ 
(Seti ) ಮೆಚ್ಚು. ಪಾ ್ರ್ರಾಸವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸುವ ವಕಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ, 
ಚತುರ್ದಶಪದಿಗಳ ಬರೆಯಶಿಕೆ ಯಿತಿ ಶಿ ಸಿದೆನಾದರೂ, ೧೪ಪ್ರಾ ಸಾಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲುರದೆ, ಮೌದಲಿಲ್ಲದಿ ಬಡ್ಡಿ ಹೋದಂತೆ, `ಒಟ್ಟಾರ 
ಆ ಶ್ರಮ ತೀರ ನಿಷ್ಟಲವಾಯಿತು. ಪ್ರಾಸವನ್ನು ತ್ರ ಜಿಸಿದಂದಿನಿಂದೆ ಕಿಲ 
ಚತುರ್ದಶಪದಿಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ, ಹಂದೆ. ೧೬ರ ಪಶ್ಚಾರ್ಥದಲ್ಲಿ " ಕವಿತಾನ 
ತಾರ ಎಂಬ ಒಂದು ಚತುರ್ದಶಪದಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ. ಅದು ಮಂಗಳೂರಿನ 
"ಕನ್ನಡ ಕೋಗಿಲೆ” ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಇಂದಿಗೂ ಚತುರ್ದಶಪದಿಗಳನ್ನು ಸರಾಗವಣೆಗಿ ಬರೆಯುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ ನೆ, 


೧೯೨೭ನೆಯ . ಸಪ್ತಂಬರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೈವಿಡಿದಾಕೆ ವೈಕುಂಠವಾಸಿ 
ಯಾದಳು. ಅಂದಿಗೆ ಹಲಗಾಲದಿಂದ ಉಬ್ಬಸದ ಉಬ್ಬರದಿಂದ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಅತಿಕಾಲ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯುತಿದ್ದ ಆಕೆಗೆ ಮಗ್ಗುಲ ದಾಯಿಯಂತಿದ್ದ ನನಗೆ 
ಅವಳ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಉದ್ಯೋಗವಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು-- 
Othello’s ೦೦೦೮0೩೬1೦೫7 8 gone! ಒಡಲಿಲ್ಲದ ನೆರಳಿನಂತಾ 
ಯಿತು. ಕೊಂಚ ಜೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತುಳುನುಡಿನ ವೇಣೂರ 
ಲ್ಲಿಯ ಗೊಮ್ಮಟೇಶ್ವರನ ಮಸ್ತ ಕಾಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಓಲೆ ಬಂತು. ಆ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಆಕೆಯ ೩೫ ವರ್ಷಗಳ ನೆನವಿಗಾಗಿ ೩೫ ವೃತ್ತಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರಾಸರಹಿತವಾದ 
ಭಃ ಗೊಮ್ಮಟ ಜಿನಸ್ಮುತಿ' ಎಂಬ ಒಂದು ಕವಿತೆಯನ್ನು ಚಿ ೧೯೨೮ನೆಯ 
ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಈಸಿ ಅದನ್ನು ಅವಳ ನೆನನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿತ್ತೆ. ಅದೇ 
ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಬುರ್ಗಿಯಲ್ಲಿ ಜರಗತಕ್ಕ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ, ಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಲೇಖವನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಓಲೆ ಬಂದೆ ಮೇರೆಗೆ ಉಮರ ಖಯಾ ಸಮನ (Omar 
Khayyam ) ೫೦ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸಿ ಕಳಿಕೊಟ್ಟಿ. ಅವು 
ಮಂಗಳೂರಿನ " ರಾಷ್ಟ್ರಬಂಧು'ವಿನಲ್ಲಿಯೂ, " ಸೈರ್ಜಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್‌ 
ಪತ್ರಿ ಕೆ'ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. ಅನಂತರ ನನ್ನ  ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯ 
ನೆರವಿಗೆ ಬಾಷಾ ೨ಾಂಜಲಿಯಾಗಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ಅಗಲಿಸಿದ ನಿಧಾತನಿಗೆ ಶ್ರ ಶ ದ್ಧ ಂಜಲಿ 
ಯಾಗಿ ಕೆಲವು ``ವತೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಅದೇ ಮೇ ತಿಂಗನಲ್ಲಿ ನಿಕೆಯ 


ಕ ೯ 
ತೊಡಗಿಜಿ. ಅಂದು ಅವಳ ವ್‌ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತಿ, ಮುಂದು 


ನಾನು ಇದ್ದಿ ರುವನಕಾ ನಂದದ ಶೋಕಾನಲದಿಂದ ಸವರ ಮುಂಡೆ ಹೆಚ್ಚೆ ರಿ 
ಸಿದ ದೀಪ" ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು " ನಂದಾದೀಪ ? ಜಾತ 
ಅದರ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿನ ೮ ಕವಿತೆಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರಬಂಧುವಿನಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. 
೧೯೩೧ನೆಯ ಮೇ ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ನಂದಾದೀಪದ ೩೬ ಕನಿತೆಗಳು ರಚಿತ 
ವಾಗಿವೆ, ಅವು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಆಯಾ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂದುವರಿಯಲಿಲ್ಲ. 

೧೯೩೦ರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಪಂಜೆಯನರ ಸಂಗಾತ ಮದರಾಸಿಗೆ ಹೋಗು 
ತಿದ್ದಾಗ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಹೊರಟು, ನ ನನ್ನ ಆವರೆಗಣ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಪುಸ್ತಕ 
ರೂಪನಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಅನರು ಹಟ್ಟ 'ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮರಳಿ 
ದವರೆ ಅನನ್ನು ನನ್ನಿ ೦ದ ಇಸಕೊಂಡರು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ೧೯೩೧ನೆಯ 
ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ `ಅವರ 'ಭಾಲಸಾಹಿತ್ಯ ಮಂಡಲದ ದ್ವಾರಾ ನನ್ನ '« ಗಿಳಿವಿಂಡು? 
ಹೊರಟತು. 

೧೯೩೧ನೆಯ ಜುಲುಯಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪಾಂಡೇಶ್ಯ ರ ಗಣಪತಿರಾಯರು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಂಜೇಶ್ವ ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ತ್ಮ ಕೆಲವು ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಓದಿ 
ತೋರಿಸಿದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ * ಕ್ರಿಸ ಸ್ಪಜನ್ಮ ಎಂಬ ಕವಿತೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಲ್ಕ 
ಕ್ರಿಸ್ತನ ಕೊನೆಯ ದಿನವನ್ನು ಕ್‌ ಕವಿತೆಯನ್ನು ರಚಿಸ ಸಬೇಕೆಂದು 
ಸ್ಪುರೆಣವಾಯಿತು. ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ " ಗೊಲ್ಫೊ ಥಾ ಅಥವಾ ಯೇಸುವಿನ 
ಕಡೆಯ ದಿನ? ಎಂಬ ಕವಿತೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಮುಗಿಸಿದೆ. ಅದು ಸ್ವದೇಶಾಭಿ 
ಮಾನಿಯ ೪ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲಾ ಬಂತು. ಅದೇ ಮುಂದೆ ೧೩೬ರಲ್ಲಿ 
ಮಂಗಳೂರಿನ " ತ್ರಿವೇಣಿ ೨ ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ, ಕೊನೆಗೆ 
೧೯೩೭ರ ಮಾರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕರೂಪ ವಾಗಿಯೂ ಪ ಪ್ರಕಟೆಹಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ 
ಅಂದಂದು ಕವಿತೆಗಳನ್ನು, ಬತೆಯುತ್ತ ಲೂ ಆಯಾ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತಲೂ 
ಇದ್ದೇನಲ್ಲದೆ ಕವಿತೆಯ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಸಿಲ್ಲ.* 
ಸೂಟ ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಇದೇ ೧೯೪೬ರ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಏಕಲವ್ಯನ ಕಥಾವಿಸಯಕನಾದ 4 ಹೆಬ್ಬೆರಳು > ಎಂಬಳ೪ ನೊಟಗಳ ಚಿಕ್ಕದೊಂದು 
ಸಾಟಿಕವನ್ನೂ ಬುದ್ಧ ನ ಕೊನೆಯ ದಿನವನ್ನು ಕುರಿತ «ವೈಶಾಖಿ' ಎಂಬ ಖಂಡಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಸಚಿಸಿರುತ್ತೆ (3. 
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ಈ ನಡುವೆ, ಕವಿತಾಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಉಳುಮೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ರುವಾಗ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಸಂಶೋಧನದ ಮತ್ತೊಂದು "ಹೊಲದಲ್ಲೂ ಗೇಯತೊಡಗಿದೆ. ಆ ಕಥೆ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೀಗಜೆ - 


ನಾನು ಸಾರಸ್ವತ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ. ಸರಸ ತೀ ನದಿಯ ತೀರ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ 
ತ್ರಿಹೋತ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೆಲಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ ಸಂತಾನರಾದ ಸ ಸುರಸ್ವೃತರು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಾ ಜೆಳಗಾಲದಲ್ಲೊ ಪಶ್ಚಿ ಮ ಕರಾವಳಿಯ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಉಳಕೊಂಡರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಾಕು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಅವರ ಪೀಳಿಗೆ 
ಯವರು ತಲತಲಾಂತರಗಳಿಂದ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ಸು. ೧೫೬೦ರಲ್ಲಿ ಗೋನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತಿದ್ದ ಪೋರ್ತುಗೀಸ ರು 
ಘೋರವಾದ ಅ ಚಾರದ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳು ಒಂದೊ ಕ್ರ 
ಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೆ ಇನ್ನು ೧-೨ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ. ಗೋವೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬ್‌ 
ಎಂದು ಸಾರಿಸಿದ ಉದ್ಭೋಷಣದ ಸ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಡೇಗೆಗಳಿದದ ಅಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕಾಪೋತಕದಂತೆ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು 'ಚಲ್ಲಾ “ಶಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ “ಮುಖ 
ತೆಗೆದು ಸಿಕ್ಕಾ ಬಟ್ಟೆಯಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ, "ದಕಣ ಕನ್ನಡ, ಮಲೆಯಾಳ 
ಮೊದಲಾದ ಕಕೆನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು "ಇಲಸಿದರು. ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಹಿರಿಯರ ಮನೆತನಗಳಿದ್ದ ಆಯಾ ಊರುಗಳ ಗ್ರಾಮದೇವತೆಗಳು ಈ 
ಹೊರನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕುಲದೇವತೆಗಳಾದುವು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಆತನ ಜೇವಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಗೋವೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ 
ಕುಲದೇವತೆಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಅದೊಂದು ನಡವಳಿಕೆ ಇದೆ. 
೧೯೨೪-೨೫ರಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು, ಮುಖ್ಯತಃ ಪೊರ್ತುಗೀಸರು 
ಅಲ್ಲಿ ನಡಸಿದ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು, ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮರಾಟ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಓದಿದ್ದೆ. ಆ ಕಾರಣ ೧೯೨೬ರಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯ ಯಾತ್ರೆ ಗೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ನಮ್ಮ ಹಳೆಯ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕೆಡವಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಗರ್ಜ್‌ 

ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಿದೆ. ಆ 
ಚ ಬೀಳುಗಳನ್ನು: ಸೋಡಿ" ಅಪಿ ಗ್ರಾವಾ ರೋದಿತ್ಮಪಿ ದರಿ ವಜ್ರಸ ಸ್ಯ 
ಹೃದಯಮ್‌! ೨ ಮರಳಿದವನೇ ERE ಕಾಟಿಕಾಯಿಯ ಕಾಲದ 
ಗೋವೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಬಗೆಗೊಂಡು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲ 


ಎಂ. ಗೋನಿಂದ ಪೈ ೧೧ 


ಕಾಲ ಪೋರ್ತುಗೀಸ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಕಲಿತುಕೊಂಡೆ. ಆದರೆ 
ಕೊನೆಗೆ ಗೋವೆಯಲ್ಲೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಉಳಕೊಳ್ಳ ಡೆ ಆ ಕೆಲಸ ಸಾಗ 
ದೆಂದು ಮನವರಿತು, "ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಡಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಭಾರತ ವರ್ಷದ 
ಹಳೆಯ ಶಾಸ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಡೆಯ. ಸಾರಸ್ಪತರ ಹೆಸರುಗಳು ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ದೊರೆ 
ಯುತ ಶ್ತವೊ ನೋಡಿ "ಅವನ್ನು ಕುರಿತು ಲೇಖಗಳನ್ನು ಬಕೆನೆನೆಂದು : ನಿಶ್ವ ಯಿಸ್ಕಿ 
ಅದತ್ಟೋಸ (ಸ್ಕರ ಕೆಲಕೆಲವು ಶಾಸ ಸನಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿ, ‘Flzshed 
from ತ Past’ ಎಂದು ಕೆಲವು ಲೇಖಗಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ. 
ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧನದಲ್ಲಿ ಅವೇ ನನ್ನ ಮೊದಲನೆಯ ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳು. ಅನಲ್ಲಿ 
೨-೩ ಲೇಖಗಳು dS ( Travancore) ರಾಜ್ಯ ದ 
ಆಲಪ್ಪುಳೆ (Alleppey) ಎಂಬಲ್ಲಿಯ " ಸಾರಸ್ವತ ಬೋಧಿನಿ? ಎರಬ 
ಇಂಗ್ಲೀಷು ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಚೂಣಿ ತುತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಹೆರಳು ಕಡಿದಂತೆ ಆ ಪತ್ರಿ ನಿತ್ತಾಹೋಯಿತು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ನನಗೆ ಜೊಕೆತ 
ಆ ಹಳಗಾಲದ ಆ ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಸ್ವತರು 
ಯಾರು? ಸಾರಸ್ತ ನ್ರತೇತರರು ಯಾರು? ಎಂದು ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ನಿಕ್ಷಣವಾಗಿ 
ಭೇದಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಬಾರದೆ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಳುಕೊಂಡೆ. 


ಅನಂತರ ಇನ್ನು ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಬೇಕು, ವೃಥಾ 
ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಳಹಾ8 ಲಾಭವೇನು? ಹಾಕಿದರೆ"ಹಾಕಜೇಕು ಕಡಲಲ್ಲಿ 
ಬೀಸುಬಲೆಯನ್ನು ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಸಮಗ್ರ ಭಾರತದ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಸಂಶೋಧನಕ್ಕೆ ಕ ಹಚ್ಚಿದೆ. ಮೊತ್ತಮೊದಲಲ್ಲಿ ಕರ್ಕಳ ಹಾಗೂ ವೇಣೂರಿನ 
ಗೊಮ್ಮಟ ಮಹಾರೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುಂತು. ಕಾರ್ಕಳದ * ಶಕ್ತಿ'ಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ಆ ಬಳಿಕ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊ ಳದ ಗೊಮ್ಮಟ ಮಹಾಮೂರ್ತಿಯ "ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಕಾಲ 
ವನ್ನು ಕುಂತು. ಪುತ್ತ ರಿನ " ಕರ್ಣಾಟಕ ಕೇಸರಿ 'ಯಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದೆ. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿಗೂ ಶೋಧನೆಯ ಕೆಲಸ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ” ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲೂ 
ಯಥಾನಕಾಶವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಲಿದೆ. 


ಕನಿತಾಮಾರ್ಗ ಬೇರೆ, ಸಂಶೋಧನದ ಮಾರ್ಗ ಬೇರೆ. ಎತ್ತು 


ಏರಿಗೆ ಎಳೆದರೆ ಕೋಣ ನೀರಿಗೆ ಎಳೆಯಿತು. ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ದೈವ ಕೃಪೆ 
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ಉಳ್ಳ ವರು ಅವೆರಡನ್ನೂ ಕೆಯ್ಯೊ ಂಡು ಹೊತ್ತ ನ್ನು ಹಿಡಿತದಿಂದ ಬಳಸಿದರೆ ಸ ಸವ್ಯ 
ಸಾಜಸಟಟುಬಾಡರೂ "ಇನ್ನ pp Ne ಮುಳುವಾಗಿನೆ. ಹಾಲು 
ಕಾಸಲಿಕ್ಕೂ ಹುರುಳಿ ಹುರಿಯಲಿಕ್ಕೂ ಸರಿಯಾಗದೆ, ಅವನ್ನು ಸವಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಯತ್ನಿ ಸುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಒರೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಪೆ Ad 
ತ್ರೇನೆ, ಅವನಲ್ಲಿ ಒಂದೊ ಅಥವಾ ಎರಡೂ ಮರಿಯದಿರಸೆಂದು ಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ 
ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಅನೆರಡನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುತ್ತ ಹೋದಮೇಲೆ ಇನ್ನು 
ಹೆಡಮೆಟ್ಟಿ ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಲವೂ ತಪ್ಪಿತು, ಕಾಲೂ ತಪ್ಪಿತು. ಇನ್ನು 
ಈಸಿದಷ್ಟು ಈಸುವುದು ಮತ್ತೆ ಗಂಗಾದೇವಿ ತೇಲಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಲ್ಲಿ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲೂ ಸಂಶೋಧನಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲೂ ಹೇಗೆ 
ಬಂದೆನೆಂಬ ಕಥೆ ಮುಗಿಯಿತು. 


ನಾನೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಮೈಗಳ್ಳ, ಯಾವ ಕೆಲಸ ಸಕ್ಕ್ಯೂ ಬಾರದ ಅತೀವ 
ಸೋಮಾರಿ. ಓಡುತ್ತ” ಬರೆಯುತ್ತ ಲಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿನ ಹಾಗೆಯೇ, 
ಹೊಗೆಬತ್ತಿ ಸೇದುತ್ತ” ಅಟ್ಟವನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೆಸ್ಟೋ ದಿನ 
ಹೀಗೆಯೇ. ಈ ಸಂಷೋಲೆ ಸಂಜೋಲೆಯ ಬಿಸೆಯೆಂದ ಎ ಬರೆವು 
ದಾದರೂ hss ಸೋಣಕ್ಕೊಮ್ಮೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ಕವಿತೆಗಳನ್ನೇ 
ಅಲ್ಲ, ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಗುಣಿಸಿದ್ದೇನೆ, ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ 
ಮನನಿಸಿದ್ದೆ ನೆ, ಒಂದನ್ನೂ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ನಡುವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವೆಷ್ಟೋ 
ವರ್ಷ ಶಾಶಜಿಯನ್ನು ವನವಾಸಿ ಸಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟಿ. ನನ್ನ ಗಿಳಿವಿಂಡಿನ ಮುನ್ನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ " ಆಗಾಗ್ಗೆ ಕವಿತಾದ ದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ವಾಣಿಯ ಕರೆ 
ಕೇಳಿಸಡೆ ನಡುನಡುವೆ ಎಷ್ಟೋ 'ನರ್ಷಗಳಾಗಿನೆ ; ಕೇಳಬಂಹ ಕರೆಯನ್ನು 
ಕೂಢ ಒತ್ತಾಯದ ಕೆಲಸಗಳ “ಸಡಗರದಲ್ಲಿ di ನಾನೊಲ್ಲೆ ನೆಂದು 8ಎಗೆ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇನ್ನೆಷ್ಟೋ ವರ್ಷ ಹೋಗಿವೆ. ಏನಂ-ಚ ಕವಿಧರ್ಮದಿಂದ 
ಆಕೆಯನ್ನು" ಓಲೆ ಸುನಿ ಆಕೆಯ ಸಂದೇಶಗಳನ್ನು ನಂಬುಗೆಯಿಂದ ನೆರ 
ವೇರಿಸುವಲ್ಲಿ ನಾನು ಬೇಕಾದಷು ಅಸಡ್ಡೆ ಮಾಡಿರುತೆ ತ್ರೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ಪಶ್ಚಾಶ್ತಾ ಪದಿಂಥ ಬನಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇಕೆ. ಆಕೆಯಾದರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈಷತ್ತಾ 
ಡರೂ ಪ್ರತಿಕಾರನನ್ನು ” ಬಗೆದಿಲ್ಲಷಾದಕ, ಶಾನೆ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡಿಲ್ಲವಾಡಕಿ, 


ಎರ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ ದಿತಿ 


ಕುಪೆತ್ರೋ ಜಾಯೇತ ಕ್ವಚಿದನಿ ಕುಮಾತಾ ನ ಭವತಿ 
ಎಂಬ ಮಾತು ನನ್ಮು ಲ್ಲಿ ಈಶೇರಿತೆಂದೇ ನಿಜ. ೨ ೧೯೩೦ರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದ 
ಮೇಲೂ ನಾನೇನೂ ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇಮ್ಮಡಿ ಜೋಬನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ಈ 
ಬಗೆಯ ಆಲಾಜೋಲಿಯೆಂದ ಬಸವನ ಹುಳದಂತೆ ಮುಂದಕ್ಕೂ ಬಂದಕೂ 
ತೆವಳುತಿದ್ದು, ಬರುವ ತೂಣ ಬಾರದೆ ಹೋಯಿತು ಇಲ್ಲವೆ ದೂರದೂರಾಯಿತ್ಕು 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಎಷ್ಟೋ ಕೆಲಸ ಮಾಡದೆ ಹೋಯಿತು ಇಲ್ಲವೆ ತೇಮಾನ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅಂದಿನ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ನನಗೆ ಇಂದಿಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ನಾನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸಂಬುಗೆಯುಳ್ಳೆ ವ್ಯ ಆ ನಂಬುಗೆ ದಿನ 
ಹೋದಂತೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲಿದೆ. ಹಿಂದಣ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 'ಹಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಹಾಡು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಾಗಿ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿಸುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದರಿಸಿ ಮುಂದಣ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಡಿಸಬೇಕು; ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಗುಸಾಗುತ್ತ ಮುಂಜಿ 
ಯಾವುದೊ ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅದು ಪು ರೂರ್ಣತಾನವಾಗಬೇಕು.. ಅದುವರೆಗೆ 
ಜಂಪು ಹತ್ತಿದವನು ಬಾಜಿಸುವ ವೀಣೆಯಂತೆ ಬಿಟ್ಟಾಡುತ್ತ ನನ್ನನ್ನು ನುಡಿಸು 
ತ್ತಿರಬೇಕು ಎಂದೇ ನನ್ನ ನಂಬುಗೆ. 
ನಾನು ಹಾಡುತ್ತಿರುವುದು ತುಲಸೀದಾಸನೆಂದಿರುವಂತೆ ಬರೇ " ಸ್ವಾಂತಃ 

ಸುಖಾಯ. ನನ್ನ್ನ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲಿ ೆಕ್ಕಣಿಕೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ನಿಧಾತನ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಎಂದಷ್ಟೇ. ಬಲ್ಲೆ. A ಆತನ .ಹುಡುಕಾಟದಲ್ಲಿ 
ಅಂತೌಸುಖವೇ" ನನ್ನ ಸಾಧನೆ ಕವಿತಾಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅದೇ ನನ್ನ ಪ್ರಚೋ 
ದನೆ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕೆ ಪ್ರಜೋದನ ಶತಿ ಕ್ರೈಯನ್ನು ಸಾನಂಯೆ. 
ಮನಸ್ಸು " ರಮ್ಯಾಣಿ ದಕ್ಷ ಕ್ಷ ಮಧುರಾಂಶ್ಚ ನಿಶಮ್ಯ ಶಬ್ದಾನ್‌ ಸರ್ಯು 
ತ್ಸುಕೇ "ಭವತಿ. > ಹಾಗೆ ಮನಕದಡಿದಾಗ ಹ ಉಲಿವಕ್ಕಿಯಂತೆ ಚಿಲಿ 
ಮಿರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಭೇದವಿಷ್ಟೆ, ಹಕ್ಕಿ ನೊಂದಾಗ ಹಾಡದು, ನಾನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಹಾಡುವುದು ನೊಂದಾಗ. “ದ. ಆ ನೋವನ್ನು ಮರಸುವಂತೆ ಮನಮೆಚ್ಚಿ 
ಸರೇ ಹೊರತು, "ಅಂತಃ ಸುಖಾಯ'ವೇ ವಿನಾ ಪರರನ್ನು ಮೆಚಿಸ ಸಲ್ಲ: 
ರತ್ನಾಕರ ಸಿದ್ಧ ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, 

ಬೇಕಾದರಾಲಿಸುವುದು ಬೇಡವಾಗೆ ಪ 

ರಾಕುಮಾಡುವುದೆನಗಲ್ಲಿ | 

ಷ್ಯಾಕುಲನಿಲ್ಲ ಸಂತೆಸನಿಲ್ಲ ॥ 


೧೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ನನಗೆ ಯಾವೊಂದು ಗುರಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಅತಏವ ನನ್ನ ಕವಿತೆಗಳು 
ಯಾವ ಗುರಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಗೆ ಮುಟ್ಟವೆಯೊ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಧಿಸಿನೆಯೊ 
ಹೇಳಲಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಆವಿನಂತೆ ಕವಿ ಹಿಂಡುವುದು ಹಾಲನ್ನು » ಅದರಿಂದ 
ಬೆಣ್ಣೆ ಕಡೆವುದೊ, ತುಪ್ಪ ಕಾಸುವುದೊ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಕೆಲಸ, ನನ್ನ ಅನು 
ಭವದ ಮಟ್ಟಗೆ ಕವಿ '`ನಪೊಲಿದಂತೆ ಬರೆವನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾನೆ ಗುರಿ 
ಯನ್ನೂ ಅ `ಆತನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವಗಾಹಿಸಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಆತನು ಅರಿಯ 
ನಾದರೂ ಇದ್ದಿರುವ ಗುರಿಯನ್ನು 'ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೊ ವಿಮರ್ಶಕನ 
ಧರ್ಮ. ನಾರು ಕವಿಯೇ ಅಹುದೊ ಅಲ್ಲವೊ ಎಂಬುದು ಭವಿಷ್ಯಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟ 

ಪ್ರಶ್ನೆ ವಿಮರ್ಶಕನಾದರೊ ನಾನು ಸರ್ವಥಾ ಅಲ್ಲ. 


ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕಪ್ಪಾನೆ ನಿಕಷದಲ್ಲಿ ತೊಳಗುತ್ತಿರುವ 
ಚಿನ್ನ ದ ಪ ಲ ದಪಾ ನೆ ಮುಗಿಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿ ರುವ ಬಾಚಿನ 
ಗೆರೆಯುಂತಿರಬೇಕು. ಆ ಸಾಹಿತ ನ್ಟ "ಸತ್ನಂ ಶಿನಂ ಸುಂದರಮ್‌ > ಆಗಿರ 
ಬೇಕು. ಇನಲ್ಲಿ ಮಧುರವೂ ಲಲಿತವೂ ಶಾಂತವೂ ಶೃಂಗಾರವೂ ಹಾಸ್ಯವೂ 
ವೀರವೂ ರುದ್ರವೂ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಡಕವಾಗಿವೆ. ಮಳೆನಿಲ್ಲಿನ 
ಏಳು ಬಣ್ಣ ಗಳ ಬೆರಕೆಯಿಂದ ನೇಸರಿನ ಬೆಳಕಾಗುವಂತೆ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡಿ 
ದಲ್ಲೇ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾನುಷಕವಾದ ಎಲ್ಲವಕ್ಕೂ ಎಡೆ ಇರ 
ಬೇಕು, ಕೊನಗೆ ಅಶಿ ಶ್ಲೀಲೆಕ್ಟೂ ಸಾ ನವಿರಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಟ್ಟೀ 
ಅಶ್ಲಿ €ಲದಿಂದ ಆಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಪ್ರ ಕೈಗ ದ ಛಾಯಾಗ್ರ ಹದಂತಿರುವ ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಅಶಿ ಶ್ಲೀಲವನ್ನು ತೊಡೆನು “ಏಡುಪೆದಾದರೂ ಹೇಗ? ಆದರೆ ಅಶ್ಲೀಲದ 
ಸೊಗಡು "ಹದ ಮಾರಬಾರದು, ಅದಕ್ಕೆ ಆತಕ್ಕ ಮರ್ಯಾದೆ ಇರಬೇಕು, 
ಕಾಡಾಡಿಯಾದರೂ ಸೊಪ್ಪಿನ ಕಚ್ಚೆ ಸ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಒಳ 
ಕೊಂಡು ಸಾಹಿತ್ಯವೆ ಸ ಸವಿತೋ ಮುಖವಾಗಿ ಸರ್ವತೋ ಭದ್ರವಾಗಿ ಸಾಗ 
ಬೇಕು. ಇದೇ ನನ್ನ ಎಚ್ಚರ ಕನಸು. 


ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಇದೂ ಒಂದು ಯೋಚನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಜಗ 
ತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಕವಿಗಳೂ ಎಷ್ಟೋ ಸಾಹಿತಿಗಳೂ ಆಗಿ ಹೋದರು, ಭಾರತ 


ಎಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ ೧೫ 


ವರ್ಷದಲ್ಲೇ ಎಷ್ಟೋ ಆದರು, ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೇ ಎಷ್ಟೋ ಆಗಿ 
ಹೋದರು. ಆಗಿ ್ಹೋದಕೇ ಅಲ್ಲ, ಎಷ್ಟೋ ಈಗಲೂ” ಇದ್ದಾರೆ" ಇವ 
ಶೆಲ್ಲರ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಓದಲಿಕ್ಕೆ ಮಂದಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ ತರಬೇಕು? ಅಥವಾ 
ಇವರೆಲ್ಲರ ಕೃತಿಗಳಾದರೂ ಉಳಿದಿನೆಯೇ ಅಥವಾ ಉಳಿಯುವವೇ? ಅನೆ 
ಲ್ಪವೂ ಓದಲ್ಪಡುತ್ತಿ ವೆಯೇ? ಬೇಡ, ಅವರಲ್ಲಿ ಶೆ ವ್ಯ ರಾದವರ ಕವಿತೆಗಳಷ್ಟೇ 
ಬಾಳುವವು, ಅವಷ ನ್ನೇ ಓದಿದರೆ ಸುಕೆಂದರೆ: ಆ "ಅಣ'ನೆಯವರು ಯಾರ"? ? 
ಉದಾ. ಜಗತ್ತಿನ ಜ್‌ ದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟ pi ಶೇಕ್‌ಸ್ಪಿ €ಯರನೇ? 
ಇಲ್ಲವೆ ಅವನ `ಎಡಮಗ್ಗು ಬಾಗೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿರುವ “ ಮುಲ್ಪನನೇ? ಶವನ ಬಗ್ಗೆ 
ಟೊಲ್‌ಸ್ಟಾ ಯಿಯ ( Tolstoy ) Md ನೋಡಿ, ಇವನ ಬಗ್ಗೆ ಬ್ರಿ ಬ್ರಷ್‌ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ದ ವಿಶ್ಲೇಷದನಕಾ ಕಾಯಿ. ಅಥವಾ ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಸಾಹಿತ ನನ್ನೇ 
ಓದಿದೆ ಸಾಕೆಂದಕೆ, ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೇ ಬರೆದರೆ ಸಾಕಲ್ಲಪೇ 2 ಮಿಕೃವಕೇಕೆ 
ಬರೆಯಬೇಕು? ಮಾರನೆಯ ತಲೆಮಾರಿನ ಮಾತಂತಿರಲಿ, ತಮ್ಮಂದಿನಲ್ಲೇ 
ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಓದಲ್ಪಡದಂಥಾ ಬಹುಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ 
ಜೀನಮಾನವನ್ನು ಕಾವ್ಯೈಸ ಷ್ಟಿಗೇ ಕೆ ದಂಡಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ಮುಂದೆ 
ನಲ್ಲಾ ಲ ಏನ್‌ 


ಉತ್ಪತ್ಸ್ಯತೇ ಮಮ ತು ಕೋಪಿ ಸಮಾನಧರ್ಮಾ 
ಕಾಲೋ ಹೃಯಂ ನಿರವಧಿರ್ನಿಪುಲಾ ಚ ಪೃಥ್ವೀ | 


ಎಂದು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯಲ್ಲಿ ದೋಲಾಯಮಾನನಾಗಿ ಭವಭೂತಿ ಬೆನ್ನು 
ತಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಸುದಕೆ, ಅದೇ ಕಾಲ ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಾಚಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಲ್ಲ! 


ಸರ್ವಂ ಯಸ್ಕ ನಶಾದಗಾತ್ಮತಿಪಥಂ ಕಾಲಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ 


ಎಂದು ಭತ್ಯ ೯ಹೆರಿ ನಿಃಶಂಕವಾಗಿ ನಿಟ್ಟು ಸುರು ಬಿಟ್ಟ. ಪಶ್ಯತ, ಮೇಲ್ತ ರದ 
ಕವಿಗಳಿಗೂ ಕೆಳತರದವರಿಗೂ ವೃತಾ ಕಾ” ಎಷ್ಟು ? ಅವರು ಸಿಂಗಾ 
ಣಿಯ ಒಡನೆಯಾದರೆ, ಇವರು ಮಣಿ ಸಿನ ಒಡನೆ. ಬಡು ಸೊಂಪಗಾದರೆ 
ಇದು ತಂಪಗೆ. ಮಣ್ಣು ಮಣ್ಣೇ. ಬೌಗಾಣಿಯಷ್ಟೇ ಜೋಪಾನ ಮಾಡಿದರೆ 
ಮಣ್ಣಿನ ಒಡನೆಯೂ ಆಸ್ಟ್ರೇ ಕೌಲ ಬಂದೀತು. ಬ ಹಗಲು ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ . 


೧೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಓಲಾಡುತ್ತ ಪಕ್ಷ. ಪ್ರತಿಪಕ್ಷನನ್ನು ಆರೋಚಿಸುತ್ತ ಹೋಗುವಂದು, ಫ್ರೆಂಚ 
ಕನಿ ಮೂಲ್ಲಾರ್ಮೆ (Mallarme) ಎಂಬವನ "ಕಡಲ ಗಾಳಿ? (Sea: 
wind) ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕದೊಂದು ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿಯ " Whiteness profits 
best ' = ಬಿಳುಪು ಅತ್ಯಂತ ಲಾಭಸ್ರದ, ಅಂದರೆ ಬಿಳೇ ಕಾಗದವನ್ನು 
ಬಿಳಿದಾಗಿ ಇರಗೊಡಿಸುವುದೇ ಲೇಸು, ಅರ್ಥಾತ್‌ ಬರೆಯದಿರುವುದೇ ವಾಸಿ 
ಎಂಬ ಮಾತು ನೆನಪಾಗಿ ಕೆರಡೊಳಗಣ ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ 
ಚುಚ್ಚುತ್ತಿ ದೆ. 


ಗೋವಿಂದ ಸೈ 
ನುಂಜೇಶ್ವರ 


ಶ್ರೀರಂಗರ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ -ಯಜ್ಞ Ry FS 


ತಾವು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? ತಮಗೆ ಪ್ರಚಜೋದನ 
ಶಕ್ತಿ ಯಾವುದು? ತಾವು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆನ್ನು ವಿರಿ? ತಮ್ಮ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲುಂಟಾದ ಅನುಕೂಲ- -ಪ್ರತಿಕೂಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಯಾವುವು? ತಮ್ಮ 
ಗುರಿಯನು ಸಿ ತಮ್ಮ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟ ಗೆ ಸಾಧಿಸಿವೆ? ಅದರ ಕ್ರಿ ಯೆ- 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಯೆ" ಏನಾಗಿದೆ? ? ನಿಮ್ಮ ತನೆ ನ 'ಭಲಶ್ರು ತಿಯೇನು? ಸಾಹಿತ್ಯವು 
ಯಾವ ದೃಷ್ಟಿ ಹಾಗು ನಡುಗೆಯಿಂದ ಮುಂಜಿ ಸಾಸಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವಿರಿ? 
ತಮ್ಮ ಆಶಾವಾದ ......? ಈ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ 
ಕೇಳುವುದಾದಲ್ಲಿ ಸುಗಮ, ತಾನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಕಠಿಣ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯ ಸಂಪಾದಕರನ್ನು ನಾನು ದೂಷಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಿಸುವುದು ಮನಮೆಚ್ಚುಗೆಯ ಮಾತು ಎಂದು ನನ್ನ 


ಒಂದು ತೊಡಕು ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಮೊದಲ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನೆ ಆ ತೊಡಕಿನ ದೃಷ್ಟಾಂತವೆಂದು ಕೋಡಬಹುದು. ನಾನು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? ಶಿ ಶ್ರೀಕೃ ಸಷ ನನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳುನ ಹಾಗೆ 


ಜನಂ ಚ್ಛೈವಾತ್ರ ಪಂಚಮಂ,” KN ನೆಯದಾದ ದೈವನೆ ನನ್ನನ್ನು 


೧೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆ-ಲಂಪಟನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು 
ಗಣಿತ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯ ಸಿಸಿ ವಕೀಲ, ಎಂಜಿನೀಯರ್‌ ಇಲ್ಲವೆ 
ಆಯ್‌. ಸಿ. ಎಸ್‌. ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಫ್ಯೀಯನೆಂದು'೫ ಸಾಗಿದ 
ನಾನು ಆಶೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳ ತೆರೆಗಳ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕು ಲೇಖನವ ೃತ್ತಿಗೆ ಬಂದು 
ತಲುಪಿದ್ದು ನನಗೇ "ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಇಂದಿಗೂ ಉಪ ಪಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ನನನ ವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದರೊ ಲೇಖನದಿಂದಲೆ ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಪಂಜ್‌ 
ಗಳೆಂಬ ಅನುಭವದಿಂದ ನನಗೆ ಇನಿ ಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯ. 

ನನಗೆ ಒಂದು ಅಭಿಮಾನದ ನೆನಹು ಇದೆ; ನನ್ನ ಹದಿನೈ ದನೆಯ 
ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಅದೇ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಾನು ಏಕಾರಿತಪ್ರ ಯ 
ಸಾಗುತ ಲ್ದೆ; " ಏಕಾಂತ? ಎಂಬ. ಶಬ್ದ ಅಸ್ಟೊಂದು ಸಮಸ ೯ಕವಾಗಲಿಕ್ಕಿ ಳು 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಚ್‌ ನನ್ನೊ ಡನೆಯೆ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ. 
ನನ್ನ, ಮನಃ ಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ತಪ್ಪು ಕ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗುವ ಮುಂಚೆಯೆ ತ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ಗೊಳಿಸು. ಅದೇ ನ್ನಮಯಕ್ಕಿ” ನನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಓದುನ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ನನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಸಂಭಾಷಣ 
ನಡೆಸುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ. ಆ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಭಾ 
ಪರ್ವಜೊಳಗಿನ ಸಂಭಾಷಣಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು, ಗಟ್ಟ ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ, 
ಪಾತ್ರಕ್ಕನುಸ ರಿಸಿ ದನಿ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ; ಕೋಣೆಯ ಕದವನ್ನು 
ಭದ್ರಗಿಸಳಸಿ ಓದುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ. ನನಗೂ ಸಾಜತ್ಯಕ್ಕೂ ಚಿರಸ್ಕರಣೀಯವಾದ 
ಸಂಖಂಧವೆಂದರೆ ಇಶೇ. ಇದೂ ಬಹುಕಾಲ ತಣೆಯಲ್ಲ್ಲ. ಒಂದು ವರ್ಷ 
ದೊಳಗಾಗಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅಸಹಕಾರ ಚಳವಳದ ರಣಕಹಳೆ ಊದಿತು. 
ಹದಿನಾರು ವಯಸ್ಸಿನ, ಮಹಾಭಾರತದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಗ ನಾದ ನನ್ನ 
ಹೆ ಕೈದೆಯನನ್ನು ಆ ಚೆಳವಳದನ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾವ ಆಂದೋಲನವೂ ಕೆಣಕಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಶಾಲೆಗೆ ಬಹಿಷ್ಕ್ಯುರ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ, ಜೇಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ 

ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜ; ಆದರೆ ಆ ಹ ಗ ನನ್ನ ಹೃ ದಯದ ಕ್ಷೋಭೆ 
ಮೇರೆ ಮೀರಿತು. ಉಕ್ಕಿತು. ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಸ “ಮಹಾಭಾರತವು 
ಕನ್ನಡ " ಧರ್ಮವಿಜಯ ನನ್ನ ಮೊದಲ ನಾಟಕವಾಗಿ ಮರುಕಳಿಸಿತು. 

ಧರ್ಮರಾಜನು ಗಾಂಧಿ; ಭೀಮಸೇನನು ಶೌಕತಅಲ್ಲಿ, ಅರ್ಜುನನು 
ಮಹಮ್ಮದಲಲ್ಲಿ; ಶಕುನಿಯು ಸೆಕ್ರೆಟರಿ ಅಫ್‌ಸ್ಟೇಟ ಫಾರ್‌ ಇಂಡಿಯಾ, 


್ರೀರಂಗರ ಸಾಹಿತ್ಯ-ಯಜ್ಞ ೧೯ 


ದುರ್ಯೋಧನನು ವೈಸರಾಯನು! ಹೀಗೆ ಸಾಗಿತು ಅಸಹಕಾರದಿಂದ 
ಕಲಕಿದ ನನ್ನ ಭಾವನಾರುರಿ. ಒಂದೆಡೆ ಮಹಾಭಾರತ, ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ 
ಮಹಾತ್ಮಾಗಾಂಧಿ--ಇವುಗಳ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು-ಇಂಗ್ಲಿ ಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವು 
ದಾದರೆ parallelogram of 10% ಔಂತ ಸೇರದಡಾರಿ ಬಿಟ್ಟು 
ನಡುವಿನ ದಾರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು ನಾನು ಸಾಹಿತಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ನನ್ನ ಅ 

ಸಾಹಿತಿಯಾಗುವ ಮಾತು ಇನ್ನೂ ಬಹು ದೊರದಲ್ಲಿದ್ದಿ ತು. “ಗಾಂಧಿಜ 
ಯವರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾದೊಡನೆ " ರಂಗಾಚಾರ್ಯ ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯ ಜಾಹ 
ಗೀರದಾರ? ಇವನ "ಧರ್ಮವಿಜಯ ' ಪಶಾಕೆಯು ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು. ಧರ್ಮ 
ಕ್ಕಿ ೦ತ ದೇಶಸೆ ಪ್ರೇಮವು ಮುಂದಾಗಿ ಹೃದಯ ಗ ಅನಲ ನರ್ತಿಸತೊಡಗಿತು. 
ಟ್ರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರ ಶ ದ್ರೆ ಯಿಂದ ಈ ಶರುಣನು ಪರಿಶ್ರ ಮಪಟು, " ಮರಾಠೇ 
ವ ಇಂಗ್ರಜ' ಎಂಬ `ಯಾಶೀ ಗ್ರಂಥದ ಕೆಲ ಪುಟಸಳನ್ನು ತಿರುವಿ ಹಾಕಿ 
ದನು. 'ಭಾಷೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಭಾವ ತಿಳಿಯಿತು. ದೇಶಪೆ ಕ್ರೀಮದೆ ಒಳಗುದಿಯು 
ನಾಟಕ ಜ್ವರವಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದಿತು, " ಪ್ರಣಯಸರಣಿ ಆಥವಾ ಸ್ದಾ ಒರ್ಥತ್ಯಾ ಗಸ 
ಎಂದು. 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಬಂಧವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕತ್ತರಿಸಿತೆಂದು ಹೇಳಲು ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ. 
ಜೂನ್‌ ೧೯೨೧ರಿಂದ ಜೂನ್‌ ೧೯೨೯ರ ವರೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ವಿಚಾರ 
ಸುಳಿದರೂ, ಯಾವ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಹೊಳೆದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಾ ನವಿದ್ದಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಫಸ ಶಿಕ್ಷಣವೂ ನಿಯ ಪ ತ್ರ ವಾಸವೂ ಇದೇ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದುಹೋದುವು. ಎರಡು ವಿಷಯಗಳು ಮಾತ್ರ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸತ ಮಹಾ 
ಭಾರತ; ಇನ್ನೊಂದು, ಮಹಾತ್ಮರ ಭಾರತ. ಒಂದು, ಸಂಭಾಷಣದ ಶೈಲಿ; 
ಇನ್ನೊಂದು, ತನ್ನವರ ಉನ್ನತಿ. 

x x x x 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಎಂಟು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಉಚ್ಛ ಶಿಕ್ಷಣದ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಚಕಾ ಇದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಉಚ್ಛ ಶಿಕ್ಷಣದ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಾದರೂ ಯಾವುದಿದ್ದಿ ತು? ಇಂದಿಗೂ ಹೇಳುವುದು “ಷ್ಟ 'ವಾದ್ದ 
ರಿಂದ, ಆಗಿನ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಶುದ್ಧ ಅಪ್ರು ಮಾಣಿಕವಾಗಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಫೈರ್ಯದಿಂದ ಹೇತನ: ೧೯೨೫ರ 


೨೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಅಕ್ಟೊ ಬರದಿಂದ ೧೯೨೮ರ ಡಿಸೆಂಬರದ ವರೆಗೆ ಇಂಗ್ಲ ಂಡಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಒಳ- 
ಗಿಂಡೊಳಗೆಯೆ ಸ ್ರದೇಶದ ಬಗ್ಗೆ ಕಳವಳವು ಕುದಿಯುತ ಕ ಲಿದ್ದಿ ತು. ಗ್ಗ ೦ಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ "ಜನತೆಯ ಶಿಕ್ಷಣದ, ಸುಖಸಾದನದೆ, ನಾಗರಿಕ ಹಕ್ಕು ಗಳ 
ಮಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಅರಿಗಂತ ಮೇಲಿನದು. ಇಂಗ್ಲೆ ೦ಡ ಚಿಕ್ಕ ದೇಶ, ನಮ್ಮ ದು 
ದೊಡ್ಡದು; ಒಂದು ವೇಳೆ ನಮ್ಮಲ್ಲೂ ಸುಖಸಾಧನ ಮತ್ತು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಹಕ್ಕು' ಪ್ರಸ್ಥ ಫಿಶವಾದರೆ---? ಕಲ್ಪನೆ, ಕೇವಲ ಕನಸು ! 

ಆ ಸೆ ನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲಿರುವ ಅರೆನಿದ್ರೆ ಯಲ್ಲಿಯೆ-ಡಿಸೆಂಬರ ೧೯೨೮ಕ್ಕೆ 
ಮರಳಿ ಬಂಡೆ. "ಆೂಡರತೆ ೮-೧೦ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಉಸಿರಾಡಿ ದನ್ನು 
ಸಂಕುಚಿತ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನ, ನಿರುದ್ಗೋಗ ಇನುಗಳ ಅನುಭವ; ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೆ ವಿಷಮಜ್ಜ ರ; ಹಣ್ಣಾ ದ ಮನಸ್ಸು ಕ ಹಣ್ಣಾ ದ ಪೇಹ, ಇತ್ತ ಮೂರು 
ವರ್ಷದ ಇಂಗ್ಲ Ks ಅನುಭವದಿಂದ ತಸ ವರೊಡನೆ, ತನ್ನ ಗೆಳೆಯಕೊಡನೆ 
ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳ! ದಂತಹ ನಿಚಾರದ.ಃ ಷ್ಟಿ. ಗಾಗಿ ನನ್ನನ ನ್ನು ಮೊದಲಿನ ನನ್ನ 

ಸಮಾಜದಿಂದ ನಾನೇ ಬಹಿಷ್ಕರಸಿಕೊಂಡೆ ಎಂದು ಹೇ: ಫಬಹುದು. 

೧೯೨೯ರ ಜೂನ. ನಿರುದ್ಯೋಗದಿಂದ, ವಿ ಷಮಜ್ವರದ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಬಹಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿ, ಅನ್ಯರ ಸಹವಾಸ 
ಬೇಡವಾಗಿ ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆವಾಗ ಚ ದನ ಸ್ಪಭಾನನೊಂದು 
ಮತ್ತೆ ತಲೆ ಎತ್ತಿತು; ಅಡೆಂದಕೆ, ನನ್ನೊ ಡನೆಯೆ ನಾನು ಸೌಭಾಷಣವನ್ನು 
ನಡೆಸಿದೆ. ನಾಸಿಂದರಿ ಯಾರು? ವಂಶಾನುನಂಶಿಕವಾಗಿ, ರಕ್ತಗತವಾಗಿ 
ನಡೆದು ಬಂದ ವ್‌ ಸಂಪ್ರ ದಾಯದ ಪ್ರತೀಕವೂ ನಾನು; ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಪಡೆದುದಕ್ಕೆ ಚ ವ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಜೆರೆತುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದ ಆಧುನಿಕನೂ ನಾನು; ನನ್ನವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅನುಭವವನ್ನೂ 
ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಸ ಪಡೆದು ಅವರಿಗೆ ಮುಂದಾಳು sd ಸಾಸಿಗನನಿ 
ನಾನು; ನನ್ನವರ ಸು ಸಾ ಬಡತನವನ್ನೂ ತಡೆಯದ ಕುಟುಂಬದ 
ಅಸಂತುಷ, ಸದಸ್ನನೂ ನಾನು! ಈ ನಾಲ್ವರನ್ನು ಇದಿರು ಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಸಿರುದ್ನೋಗ ಲಂಪಟನಾಗಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಗರೇಟು ಬಾಯಲ್ಲಿ ತಂಬಾಕು ಹೊಟ್ಟಿ 
ಬರಿದು ಹೆಮ್ಮೆ ಹಿರಿದು ಆಗಿ ಪರೀಕ್ಷಕನಾಗಿರುವ ಇಂಗ್ಲ ಂಡ-ರಿಟಿನ್ನ ಜಿ 
ಇಂಡಿಯಾ ಟರ್ನ್‌ಟನ್ನ ೯ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೊಬ್ಬ ನಾನೆ! ವೆ ವೇಪವ್ಯಾಸಾಚಾರ್ಯ-- 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ-ಮಾಧನ-ಮುನೋಹರ-ಆರ್‌. ವ್ವ. ಜಾಹಗಿರದಾರಈ 


ಸಾಹಿತ್ಯ -ಯಜ್ಞ ೨೧ 


ಅಯ್ದು "ನಾನು'ಗಳೆ ತ ತಂತಮ್ಮೊಳಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ನನ್ನ "ಉದರ ವೈರಾಗ್ಯ' 
ನಂಟಿಕವನ್ನು ಬರೆದುವು ಇಲ್ಲವೆ ಬಕೆಯಿಸಿದುವು ಎ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

x x x x 

ನನ್ನ ಸ್ರ ನಂಟಿಕಕ್ಕೆ ಮಹಾಭಾರತವೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ, ಸನ್ನ 

ನಾಟಿಕದ ಪಾ pi ಮೇಲೆ ಹೇಳಿಶ ಮನಸಿನ ಮಹಾಭಾರತವೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಎನ್ನಬಹುದು. ನನ್ನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಣವು ಮಿತವಾಗಿದೆ, ಮಾರ್ಮಿಕ 
ವಾಗಿದೆ, ಚಿತ್ತ ಮ ಅದೊಂದು ನನ್ನ ವೈಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ ಎನ್ನು 
ವವರೆಲ್ಲ ಈ ಕಾರಣದ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನರಿಯಬಹ.ದಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀರಂಗನಿಗೆ 
ಸಂಭಾಷಣ ಲೇಖನದ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಕಲಿಸಿದನನು ವ್ನಾಸಮಹರ್ಹಿಯು. 
ಶ್ರೀರಂಗನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಪೌರಾಣಿಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಿದ್ದರೆ ಅದೂ ಆ ಮಹ 
ರ್ಷಿಯ ಪ್ರಭಾವನೆ. 

x x ತ ಸ 


ಎಡ ಸಮಹಸಿಯ ಹೆಸರನ್ನೆ ತಿದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೆ ನನ್ನ ನಾಟ್ಯ 
ಜೀವನದ ಇನ್ನೊ ೦ದು ವೈಶಿಷ್ಟ ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. Br 
ತದ ಒಂದು ಸನಿ ವೇಶಕ್ನೆ' ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಗುರುವಿಗಿಂತ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ 
ಇಡಬೇಕೆಂಬಂತೆ, ನಿರುತ್ತ ರ | ಕುಮಾರ ಎಂಬ ಮೂರು ದೃಶ್ನಗಳ ಏಕಾಂಕ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿದೆ ಸೇನೆ. `ಂದಿಗೂ ನನ್ನ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯ ನನ್ನ ಬರೆಹಗಳಲ್ಲಿ 
ಅದಕ್ಕೇ ನೊದರಿ ಸ್ಥಾ ು ನವಿಡೆ, ಮೇಲಿನ "ಧಾ ನವಕ. ನನ್ನ ಮನೋಗತವು 
FE, ವಾಗುವಂತೆ ಆ ಏಕಾಂಕದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ « ಹ- ವ್ಯಾಸ ಮುನಿ ವಿರಚಿತ” 
ಮೊದಲಾಗಿ ಬರೆದುಕೊಂಡಿದೆ ಸೇನೆ. ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನ ನು ಯಾವೆ ಉಜೆ ನೇಶ 
ದಿಂದ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ? « ಹವ್ಯಾಸ >. ಇದೇ ನನ್ನ ಉತ್ತರ. ನಿರುತ್ತರ 
ಕುಮಾರದಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತ ಕಕುಮಾರನಂತೆ ಕೆಣಕುವ, ಕೆದರುವ, ಕುಣಿಯುವ, 
ಕುತೂಹೆಲದ ಆತ್ಮರಂಜನೆಗಾಗಿ ನಾನು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತೆ ನೆ. 
4 ಅಯ್ದು ಗಂಡಂದಿರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನಳಿಗೆ ಆರನೆಯ ಗಂಡನ ನಿಚಾರ 
ಬಂದಿರಬಾರಜೇಕೆ? > ಎಂಬ ಉತ್ತ ರಕುಮಾರನ ಸ ಭಾವವೆ ನನ್ನ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ನಾಟಿಕಗಳಲ್ಲಿಯ ಕಟುವಿಡಂಬನೆಮ ಮನ್ಸು ಹೊನಲು ಹಾಸ ಸೃದ ಬುನಾದಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ನನ್ನೊಡನೆಯೆ ನಾನು ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ನಡೆಸುವುದರಿಂದ 


೨೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಬುದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜನತೆಯ ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಡಲಾಗದ ಕಟುಸತ್ಯವು ನನ್ನ 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತು ಅನೇಕರಿಗೆ, ನನ್ನ ಬರೆಹಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚುವವ 
ರಿಗೆ ಕೂಡ ಒನ್ಪಿಗೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲೆ ಉಬುದನ್ನು ನಾನು ಅರತಿದಿವೆ. ಇದ 
ಕ್ಕೊ ೦ದು ಕಾರಣವಿದೆ; ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಅಭಾವವಿದ್ದುದೆ ಕಾರಣ. 
. ಸಮಾಜವನ್ನು ಸುಧಾರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು 
ಕೆಲವರು; ಸೌಃ ತಾವು ಪಂಡಿತರೆಂದು ತೋರಿಸಲು `ಬರ್ನಾರ್ಡ ಶಾ 
ನಂತೆ ನಾನು ಎಂದು ಇನ್ನು ಕೆಲನರು. ನನ್ನ ತ ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಾಹಿ 
ತ್ನವು ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅಸೆ ಪೈ “ಡನೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಜಸುಧಾರಕನಾಗಿದ್ದ ರೆ 
ಮೊದಲ ನಾಟಕಕ್ಕೆ € ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯಜೀವ ಭನ Nes ಲಿದ್ದಿ ತು. ಹೆದಿ 
ನೈದು ದೊಡ್ಡ ಕ, ನವತ್ತು ಚಿಕ್ಕ ದೃ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದರೂ ಅದಕಾಗಿಯೆ 
ಸಮಾಜ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂಡೆ ಸರಿದಿದ್ದ ವಾದರೂ ಇನ್ನೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲ ಕ್ಕ ಬರ್ನಾರ್ಡ ಶಾನೊಡನೆ ಹೋಲಿಸುವುದರ ಮೋಜು 
ನನ್ನಷ್ಟು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. *ಂಗ್ಲಂಡಿನ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ವಸತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಾ ಇವರ ಸೇಂಟ್‌ ಜೋನ್‌' ಎಂಬ ಒಂದೇ ಒಂದು ನಾಟಕವನ್ನು 
ರಂಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದೆ. ಒಂದೂ ಓದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲ ಂಡದಿಂವ 
ಮರಳಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ, ಮೂರು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದ ತರುವಾಯ, "ನನ್ನೊಬ್ಬ 
ಗೆಳೆಯರು ಶಾ ಇವರಂತೆಯೆ ನನಗೂ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಮುನ್ನುಡಿ ಬರೆಯುವ ಚರ 
ವಿದೆ ಎಂದರು. ಆಗ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳೆದೆ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರು ಮುಂಬಯಿ 
ಯಿಂದ ರಾಯಲ್‌ ಏಸಿಯಾಟಕ್‌ ಸೊಸ್ನೆಟಯ ವಾಚನಾಲಯದಿಂದ ಓದ 
ಲಿಕೈೆಂದು ಶಾ ಇವನ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟರು. ಅದರಂತೆಯೆ 
ಇಬನ್‌ ಇವರ ಹೆಸರನ್ನೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ಮೊದಲು ಓದಿದ್ದು ೧೯೩೧ರಲ್ಲಿ 
ಅಯ್ದು ನಾಟಕಗಳನ್ನು. ಬರೆದ ಮೇಲೆ! ಕೇವಲ ಇಂಗ್ಲ ಇಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಚ್ಚ ನನ್ನ ನಾಟಕಗಳನ ನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ನ ಇದ್ದ 
ವರು ಶಾ ಇವರ ಇಡಿಯ ನಾಟಿಕಗಳಲ್ಲಿ ವೇಣಕ್ಕ, ವೆಂಕಪ್ಪ, ಬಸನಿಂಗ್ಗ 
ಸುಂದರಮ್ಮ, ಮನೋರಮೆ, ಮಾಧವನ, ನಂ ಧಾಜನಾಜಲು 
ಒಂದೂ ಪಾತ್ರ ದೊರೆಯದೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 


ಥೀರೆಂಗರ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಯಜ್ಞ ಪತಿತಿ 


ಹಾಗಾದರೆ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದುಡಿಯುವದರ ನನ್ನ ಉದೆ ಸೇಶವೇನು? 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಬಹದು, ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿ-ಸ್ಥ ಸ್ವಭಾವಗಳ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ, ಚಿಕ್ಕಂದಿನ ಡೆ ರೂಢಿಗಾಗಿ ನನ್ನೊ ಡರ 
ನಾನು ಚರ್ಚಿಸಬಯಸುವುದೆ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ನದ ಉದ್ದೆ ೇೀಶ, ಈ ಮಾಕಾ 
ನನ್ನ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಯ ಹೆ ಸರನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ರಂಗಾಚಾರ್ಯ 
ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯ ಜಾಹೆಗಿರದಾರ ಎಂಬ ವೃಕ್ತಿಯು ಮನೆತನ-ಹಿರಿತನ- 
೦ಪ್ರದಾಯ-ಶಿಕ್ಷಣ-ಉಸಜೀವನ ಇವುಗಳಿಂದ ಬಂಧಿತವಾದ ದಾಸ್ಯವೃತ್ತಿಯ 
ದಾಗಿದೆ ; ಇವನ್ನು ನೀರಿ, ತೊರೆದು, ಇದಿರು ಸೆಟಔದನಿಂತು ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೆಣಕುವ ಸ್ವತಂತ್ರಸಾಸಿಗನು ಶ್ರೀರಂಗ ಎಂಬ ಒಳದನಿ. pe 


ಸ 
ಜಿಯೆ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ, "ಎಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನನಗೆ ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕಗಳ 


ನಿಮರ್ಶೆಯಂದ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಇಲ್ಲ, ಉದ್ದೇಗವೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗಾಗ `ನಾನು 
ಕಟಿ ಸಿಕೊಂಡ ಮನೆ ಇದು... ದಾರಿಗರಂತೆ ವಿಮರ್ಶಕರು ಯಾವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಮನೆಯ ಸುಖ-ಸೌಂದರ್ಯಗಳು ಒಳಗಿದ್ದು ಕೊಂಡ ನಗೆ 
ದೊರೆತೇ ದೊರೆಯುವುವು. ಈಗ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಸಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಬಹುದು. ನನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಚರ್ಚಸುವುದಾದ ದರೆ ಅದನ್ನು, 
ಬರೆದಿಡುವುದೇಶೆ, ಪ್ರಕಟಸುವುದೇಕೆ, ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದೇಕೆ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಎಷ್ಟು, ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆಯೊ ಅಸ್ಟೆ ಅದರ ಉತ್ತರ ಮಹ ತ್ತ ಎದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಸ್ವಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನ ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು : `ಸ) ಮಾನವನಿಗೆ ಸ ಗುಣವಾದ ಅಹಂಕಾರ, 
ಕಲಾನಿದನ ಸಹೆಜ ದುರ್ಗುಣವಾದ ಆತ್ಮನಿಶ್ಚಾ ಸ್ಯ ಮತ್ತು (೩) ಸ್ನಿಗ್ಧ 
ನಸಂವಿಭಕ್ತ ಹಿ ದುಃಖಂ(ಸುಖಂ ವಾ) ಸಹ ಸವೇ ದನಂ “ಭವತಿ, ಎಂಬ 
ಜಃ ಸನ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದಾದ ತತ್ತ ಮೊಂಡು. 
| ತ ಕ x x 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಿ ತನ್ನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹರಡಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಬಚ್ಚಿ ಸಹಜವಾದರನ ಆ ಕಾಯಕ ಮಾತ್ರ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನಿಗೆ 
ಸುಲಭವಲ್ಲ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುನು. ಸ್ರಂಥನೆ ಪ್ರಕಾಶನ 
ಬಂಬುದು ಹೆಣದ ಹೆನಿಣೆ ಅದನ್ನೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನೆ" ಹೊರುವುದಾದರೆ 
ವ್ಯವಹಾರದ ಮಳಲಿನಲ್ಲಿ ಅನನ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪ್ರನಾಹವು ತಳಕ್ಕಿಳಿದು ಮಾಯ 


ಜ್‌ 


ನ್‌್‌ 
G 


೨೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಇಲ್ಲವೆ ಮಂದವಾಗುವುದು ಖಂಡಿತ. ಆದರೆ ಕನ್ನಡ ಬರೆಹೆಸಾರನಿಗೆ ಬೇಕೆ 
ಗತಿಯೆ ಇಲ್ಲ. ತೀರ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅಲ್ಲೊ ೦ದು ಇಲ್ಲೊ ೦ದು ಪ್ರಕಾಶನ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಉದಯವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊಟೆ ಸ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವ ಧ್ಲೇಯವನನಿ ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡ ಸಂಸ್ಥೆಗಳೆ! ಅವರಿಂದ ಕಪ್ಪ ತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ದೊರೆಯಬಹುದಾದ 
ಪ್ರತಿಫಲವೆಂದರೆ ಬರೆಹಗಾರನಿಗೆ ಅವಮಾನ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುತ್ಸಾ ಜರ 
ಸ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ಸ್ವ ತಃ ಬಂಡೆವಳಗಾರನಾಗದಿದ ರೆ ಅವನ ಗ ಸಂಥೆಪು ಪ 
ವಾಗಜಿಂಬ ಮಾತಿನ ಸತ್ತ ತೆಯನ್ನು ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ೭ ೬. 
ಗೆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಾಗುತ್ತಿ ರುವದ ಷ್ಟು ಂತಗಳಿಂದೆ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಕನ್ನ ಡದ 
ನ್ದ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರ ಪ ಪ್ರಕಟನೆಯ ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟ ಗಳು ಅಸ್ಟಿಪ್ಟೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಸುತರ 
3ಯ ಪ್ರಮಾಣವು ಕೆರ್ನಾಬಿಕವಲ್ಲಿ ತೀರ ಸ ಸಣ್ಣ ದಾಗಿದೆ. ಸಾರ್ವಜನಿಕ 
ನಾಚೆನಾಲಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇಳಿಕೊಳ ಲು ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವಂತಶಹದು. 
ಮೇಲೆ ಪ ಪ್ರಾಂತವೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆಡಳತೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಡಾಗಿ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಆಯಾ ನೆರೆನುಡಿಯ ಪ ರ್ರಭಾನಕ್ಕೈ ಕನ್ನಡ ld ಶಿಕ್ಷಣಕ್ರಮ- 
ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಗಾಗಿ ಗ ಕನ್ನ ಚೆ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಉತ್ತೆ ತ್ರೀಜನನೆ ಇಲ! 
ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಎರಾ ಆತಾ ದೊಡ್ಡ ತೊಡಕಾಗಿದೆ. 
ಇಂದಿನ ಜಗತ್ತಿ ನ, ಇಂದಿನ ನಡೆ-ನುಡಿಗಳ, ಇಂದಿನ ಬೇರೆ 'ಜೀರೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಪರಿಚಯದ ಸಹ ದಯ ಅಭ್ನಾಸಿಗನು ಕನ್ನ ಡೆವಲ್ಲಿ ಒಬ ನಮೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ನಾನು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

ನಾಟಕಗಳನ್ನೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬತೆಯುವ ನೆನ್ನಂತಹೆನಿಗಾಗಿ " ಸ್ಪೆಶಲ್‌ ಶಿ 
ಸಂಕಷ್ಟಗಳೂ ಇನೆ ನಾಟಿಕವ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ ಮತ್ತು 
ಯಾರು? ಪರಂಪರೆಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಂಪನಿಗಳೆಂದರೆ 
ಅಶಿಕ್ಷಿತರ ಮತ್ತು ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರೆದುಕೊಳ್ಳುವವರ ಗುಳೇಕಾರಿಕೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನಂತಹ ಇಂದಿನ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರು ಬರೆಯುವ ನಾಟಿಕಗಳೆಂದರೆ ಪರಂಸರಾ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ರಂಗಭೂಮಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು. 
ಕಂಪನಿಗಳು, ನಟರು, ಪ್ರಯೋಗಗಳು--ಇವೆಲ್ಲ ಕೇಳು ದರ್ಜೆಯಗಳುವಾದ್ದ- 
ರಿಂದ ಉತ್ಸಾಹದ ನಾಟ್ಮಿವಿಲಾಸಿಗಳಿಗೆ ಮಾದರಿ ಎಂಬುದೆ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೂ 
ಹೀಗೂ AAR ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡುವದಾದರೆ ನಾಟಕದ ಅಸಪ್ರ ಚಾರ- 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆಯೆ. ಕೊನೆಗೆ ನಾಟ್ಯವೂ ಪ್ರಯೋಗವೂ ವಶಿಷ್ಟ ವಾದ 


ಶ್ರೀರಂಗರ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಯಜ್ಞ ೨೫ 


ಕಲೆಗಳು, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾದ ಶಿಕ್ಷಣಸಾಧನಗಳು ಎಂಬ 
ಅರಿವು ಸುತ್ತಲಿನ ಸಮಾಜವನ್ನರಿಯದ ಹಿರಿಯರಿಗೆ, ಚುನಾನಣೆಯೆ ಮೋಕ್ಷ- 
ವೆಂಬ ಸ್ವರ್ಧಸಾಧುಗಳಿಗೆ, ಉಪಜೀವನವೆ ಶಿಕ್ಷಣ ಎಂಬ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರಿಗೆ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಪ್ರಸಾರ ಕಡಿಮೆ ಇದ್ದ ನನ್ನ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ನಾಟ್ಯಪ್ರಯೋಗವೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಿಕ್ಷಣಸಾಧನ ಎಂಬ ನನ್ನಂತಹೆನಿಗೂ ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿನೆ. 


Xx X x X 


ಬರೆದ ನಾಟಕಗಳು ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಕಾಣದ ಸ್ಪ ತಿಗಾಗಿ ನಾನು ಆಗಾಗ 
ಕಳವಳಗೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆ; ಆದರೆ ನಿರುತ್ಸಾಹಿತನಾಗಿಲ್ಲ. ಬರೆಯುವ ಹೆಟನೆ 
ಅಷ್ಟೊ ಂದು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದೆ ? ಬಹುಜನಸಮಾಜವು ಅಶಿಕ್ಷಿಕ; ಇರಲಿ 
ಅದಕೆ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಎಂದುಕೊಳ್ಳು ವ ಸಮಾಜವೂ ಇದೆಯಲ್ಲ? py ನಾಟಕ 
ಪ ಶ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ "ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯೆದಿದ್ದಾ ಗಈ ಸುಶಿಕ್ರಿತರನ್ನೂ ಹೆದರಿಸುವಂತೆ 
ಗೇತಾಗಾಂಫೀರ್ಯವನ್ನು, ಇವರನ್ನು ಡೂಡೆದೆಬಿ ಸುವಂತೆ ಕಮಾಲ್‌ ಪಾಶಾ 
ಎಂಬ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಇವರನ್ನು ಕೆಣಕುವಂತೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನ ಸೃಷ್ಟಿ ಎಂಬ 
ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು, ಇವರನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ ನಗೆ ಎಂಬ ವಿಮರ್ಶಾಗ್ರಂಥವನ್ನು, 
ನೊಕೆಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಗೆಗೀಡು ಮಾಡಿ ಭತಿ ಆಹ್ವಾ ನ ಎಂಬ ಕವನ 
ಸಂಗ ಗ್ರಹವನ್ನೂ ಬಕೆದಿದೆ ಸೇನೆ, ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ ಸೇನೆ. 


ನನ್ನ ಗುರಿ ಯಾವುದು? ಸದ್ಯದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಿಕ್ಕವರೂ ನನ್ನಂತೆ 
ತಂತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ತ್ರವನ್ನು ಹೊರಗೆಳೆದು, ಇದಿರು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಆಮೊಡನೆ ಸಂಭಾ- 
ಷಣವನ್ನು ೆತ್ಷಕೆವಾತಿ ಮಾಡುವುದೆ? ಅಹುದು ಎಂದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ 
ಹೇಳಲಾರೆ; ಯಾಕೆಂದರೆ ಆ ಗುರಿಯನ್ನ್ನೆ ಕಣ್ಣು ಮುಂದಿಟು ತೊಂಡು ಬುದಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಂದೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಪ್ರಾ ಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ವೃತ್ತಿ ಯು ವ್ಯ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ, ಕೆಲವೆಡೆ ಜನಕೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದ-- 
ನನ್ನ ವಚ್‌ ಅಭ್ಯಾಸದ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿಯೆ ಮೂಡುತ್ತೆ ರುವದರಿಂದ ಆ 
ಗುರಿ ನನ್ನದಲ್ಲ ಎಂದು ಹೂಣೆಯನ್ನೂ "ಹಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು » ನಂತ್ರ. 
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ನಾಟಕಗಳನ್ನು ರಂಗಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ನೂರಾರು ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ತರುಣರ ನಿಕಟಿ ಸಂಬಂಧ ನನಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಈ 
ತರುಣರ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಮಟ್ಟವನ್ನೂ 
ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಣೆಗಾಗಿ ಕಲೆಯ ಉನ್ನತಿಗಾಗಿ ನಡಿ 
ನಿರಾಶೆಯಾಗಬೇಕಿತ್ತು. ಮಾತು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಂತಹ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಕ್ತಿ, 
ಹಾರುವ ಎದೆ--ಅರಿಯುವ ಮಿದುಳು--ನುದಿಯುವ ನಾಲಗೆ pa ಹೇಗೆ 
ಏಕಸೂತ್ರ ಬದ್ಧ ವಾಗಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿವೆ, ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು 


ಎದಿ 


ಕಲಾತ್ಮ; ತ ಹೀನದಶೆಯಲ್ಲಿ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರ ಹೊಣೆ ಯಾವುದು--ಇಂತಹ ಒಂದೂ 


A 


ಜಃ ಒಬ್ಬ ತರುಣನ ನನ್ನೂ ತಟ ಮೈಲಿಗೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ! ಆದರೂ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 
ನನ್ನ ಆಶೆ-ಉತ್ಸಾಹಗಳು 'ಚಿಳಿಯುತ. ಲೇ ಇನೆ. "ಯಾಕೆ? ? ನಿಸ್ಪತ್ಯ ಕ್‌ 
ನೂರಾರು ತರುಣರನ್ನು ಮರೆತು. . ಸ್ರ ಆರಿತುಕೊಳ ನ ಬಯೆಸುವ 
ಒಬಿ ಿಬ್ಬರನ್ನೆ ಕಣ್ಣೆ ಕೆದು ನೋಡುತ್ತ ಲಿದೆ ಸೇನೆ. ಇಂತಹ ನಾಲ್ಕಾರು ತರುಣ- 
ಸ £ ನಡಕೊಂಡು ಕಳೆದ ಹನ್ನೆ ಡು” ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಾಟ್ಕ ವಿಲಾಸಿಸಂಘ- 

ನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ( ಯುದ್ಧ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ) 
ಇ ಹ ಸತ್ತೆ ದು ಪ್ರಯೋಗೆಗಳನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗ- 
ಗಳಲ್ಲಿ" ಮಾಜ ಸೇನೆ. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ' ನನ್ನ ನಿಲಾಸಿಮಿಶ್ರ ರ ಕಲಾಸೇವೆಯ 
ಪಾ ್ರಮಾಣಿಕತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ ಸ ಶುದ್ಧ ಗದ್ದದ 
ಬಜ ಸಮಸ್ಯೆಯ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಜನತೆ “ಛದುಕೊಳ್ಳು ೈವುದಲ್ಲದೆ 
ಅವುಗಳಿಂದ ನುನರಂಜನೆಯನ್ನು ಉಪ ಪಭೋಗಿಸುವುದು; ಪ್ರೇಕ್ಷಕ ವರ್ಗದ 
ಅಭಿರುಚಿ, ಬುದ್ದಿಯ ಮಟ್ಟು 'ಬದಲಾಯಿಸಿದೆ, ಪ್ರಗತಿ ಹೊಂಜಿ- ಇದಕ್ಕೆ 
ನನ್ನ ನಾಟಕಗಳೂ ನನ್ನ ನುಟ್ಯಿಲಾಸಿ ಮಿತ್ರರ ನಿರ್ವ್ವಾಜ ಕಲಾಪ್ರೇಮವೂ 
ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣ ಎಂದು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಿಕದ ಎಲ್ಲ 
ಭಾಗಗಳ ನಾಟ್ನಿವಿಲಾಸಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನ "ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಆಡಬಯಸು 
ವದೂ ನನ್ನ ಈ ಹೆಮ್ಮೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾನಿಷೆ. 


೭ 


x Xx x Xx 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವ ಮತ್ತು ಕನ್ನ ಡ ನಾಟಿ ಇವು ಈಗ ಹೊಸ ಬಾರಿಯು 
ಹಿಡಿದಿವೆ. ಹಾದಿಯ ಹೊಸ ತನಕ್ಕಾ ಗಿ ಹುರುಪು ಇದ್ದಂತೆ ಅನನುಭವವೂ 


ಶ್ರೀರಂಗರ ಸಾಹಿತ್ಯ.ಯಜ್ಞ ೨೭ 
೧ 


ಇದೆ. ಹೊಸ ಹುರುಪಿಗಾಗಿ ಜನತೆಯ ಆಶೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆ-ಉತ್ಸಾಹಗಳ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿಯಾಗಿದೆ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ತ. ಒಂದೇ ವಿಚಾರಸರಣಿಗುಂಟಿ ಸಾಗಿದ 
ನಮ್ಮ ರಾಜಕೀಯ ಮುಂದಾಳುಗಳಿಗಿಂತ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತಿಗಳೆ ಜನತೆಯ 
ಮುನ್ನಡೆಯ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ರಾಜಕೀಯ 
ಮುಂದಾಳುಗಳಿಗೂ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೂ ಒಂದು ಮಹೆತ್ತ ದೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. 
ಅಶಿಕ್ಷಿತ ಮತ್ತು ತೀರ ಸಾಮಾನ್ನರಾದವರೊಡನೆಯೂ ಮುಂದಾಳುಗಳ 
ಸಂಪರ್ಕವಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಕೇವಲ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಜನತೆಯ 
ದಷ್ಟೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿತೃವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬೌದಿ ಕೆ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ, ಆಂಗ್ಲ 
ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಪಡೆದವರೇ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರರಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಮದೇನೊ ನಿಜ; ಆದರೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅನು 
ಕೂಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಾರದು. ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಪ್ರಸಾರ ಬೆಳೆದಂತೆ ಸ್ಥಿತಿ 
ಸುಧಾರಿಸಬಹುದಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ನರ ಹೃದಯವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಡುವ, ಸಾಮಾ 
ನ್ಯರ ಹೃದಯವನ್ನು ಮಿದಿಯಿಸುವ ಸಹೆಜತೆಯನ್ನೂ ಸರಳತೆಯನ್ನೂ ನಮ್ಮ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಚರ್ಚಿಸುವುದು ಸದ್ಯದ ಲೇಖಕ್ಕೆ ಅಪ್ರಸ್ಮುತವಾದುದರಿಂದ ಅಗತ್ಯವಾದ 


ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ--ನನ್ನ ಅನುಭವದಿಂದ ಹೊಳೆದಂತೆ--ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 

ಸದ್ಯದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಸ್ಥಿತಿಗಳಿಗಾಗಿ ನನಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಅನೇಕ ಸಲ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ತನ್ನದರ 
ಅಭಿಮಾನ, ವಿವಿಧ-ನಿಶಾಲವಾದ ಅನುಭವ, ಮುನ್ನೋಟದ ಸಾಹಸ, ತಪ್ಪ 
ನ್ನೊಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ತಿಳುವಳಿಕೆ--ಇವು ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಂತದವರಿಗಿಂತ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ಕಡಿಮೆ ಎಂದು ನನ್ನ ಅನುಭವ. ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೊಂದು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನ, 
ಆ ಜೀವನಕ್ಕೊಂದು ಧ್ಯೇಯ, ಆ ಧ್ಯೇಯ ಸಾಧನೆಗೆ ಮುಂದಾಳುತನ ಇವು 
ಗಳಿಲ್ಲ; ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ದ್ದ ಅಜ್ಞಾನ, ಸಂಕುಚಿತತೆ, ಸ್ವಾರ್ಥ, ಜಾತೀಯತೆ ಇವು 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಸುಧಾರಿಸಲು ವಿಘ್ನವಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತು ನಾನು 
ಆಶಾವಾದಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಚಲ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿದೆ, ಕನ್ನಡಿಗರ ಜ್ಞಾನ- ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭರವಸೆ ಇದೆ; ನೂರಾರು 
ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಬುದ್ಧಿ-ಹೈದಯಗಳ ಮೇಲೆ ಕೆನೆಗಟ್ಟಿದ ದೂಳು ಜಾಡಿಸಿ ಕಳೆದ 
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ಮೇಲೆ ಸ್ವಾರ್ಥ-ಜಾತೀಯತೆಗಳ ತ್ವಜಿರೋಗ ವಾಸಿಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಪರಿ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟು ಆರೋಗ್ಯವೂ ಬಲಗೊಳು ವುದು 
ನೆಂದು ನನ್ನ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ. ಪ್ರಾಂತ A ದೇಶ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗುಪ್ರದಕ್ಕೆ 
ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಶಂಕರ-ಬ ಸವೇಶ್ವ ರರಂತಹೆ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರರು ಮತ್ತೆ ಜರಡಿ? 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಮುಂದಾಳುತನವನ್ನು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವರು; ಆ 
ಯುಗಸರಿವರ್ತನ ಕ್ರೈ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಚ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಡುವರು KR ನನ್ನ ಆಶಾವಾದದ ಚಿತ್ರ ಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಯಜ್ಞ 
ದಿಂದ ನಾನು ದೊರಕಿಸಬಯಸಿದ ಸ್ವರ್ಗವಾಗಿಡೆ.. 


ದೇವುಡು 4 4 ek 


ಇನ್ನ ರಡು ದಿನವಾದರೆ ಕ್ರಿಶಿ ಶ್ಚಿಯನ್‌ರ ಹೆ ಹೊಸ ವರ್ಷ, ೧೮೯೭, ಆ ದಿನ 
ar ಸಂವತ್ಸ ರದ ನ ಬಹುಳ ದಶಮಿ ಮಂಗಳವಾರ ಜನನ. 
ತಾಯಿ ಕೋಲಾರದ ಮಣಿಕುಂಡಲ ವಂಶದವರು. 'ತಂಡೆ ಕಂಭಾಲೂರ 
ಮೂಶದೆವರು. ಅರಮನೆಯ ಖುತ್ತಿ ್ಚಿಕ್ಕರಾಗಿ, ರಾಜಕುಲಗಳ ಪುರೋಹಿತ 
ರಾಗಿ ವೇದಶಾಸ ಸ್ರ್ರಸಂಪನ್ಮರೆಂದು ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ ವಂಶ. ತುಂಬಿದ ಮನೆಯ 
ತುಂಬು ಸಂಸಾರದವರಾಜಕೂ “ಯು ಅಂತರ್ಮುಖಿಗಳೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧರು. 
ಸುಮಾರು ೧೮೮೦ರಲ್ಲಿ ಮೈ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನರಸಿಂಹ ಪ್ರೆಸ್‌ ಎಂದು 
ಒಂದು ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಯಿತು. ಪುರಾತನ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಬೇಕು 
Pr ಅದರ ಉದೆ ಸೇಶ. ಅದರ ಸ್ನಾಪಕರಲ್ಲಿ ಇವರೂ ಒಬ್ಬರು. ೧೯೦೨ 

ಪ್ಲೇಗಿಗೆ ತುತ್ತಾ ಗಡಿ ಇದ್ದರೆ ಇನರು ನಿರ್ಣಯ ಸಾಗರ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತ ಬಬ್ಬ ರಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 


ಪಿಶೃವಿಯೋಗವಾದ ಮೇಲೆ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಅನಾಯಕವಾಯಿತು. ಓದುವ 
ಹಂಬಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಸ್ಪಚ್ಛಂದತೆಯು ಇರುವುದೇ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದೆಂದು ಶೋರುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ವೇಳೆಗೆ ರಾಮಾ 
ಯಣ, ಭಾರತ” ಭಾಗವತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣ ( ಆಗಲೇ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 
ಆಗಿತ್ತು ) ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಓದಿದ್ದೆ. ಬೇಸಿಗೆಯ ರಜೆ ಬಗ 
ಮೈ ಸಾರು ಕೋಟೆಯಿಂದ ಓರಿಯಂಟಲ್‌” ಲೈಬ್ರ ರಿಗೆ ಓದುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
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ತ್ತಿದ್ದೆ. ಆಗ ಗೋಲಿ, ಚಿನ್ನಿ ಕೋಲು, ಫ್ರಟ್‌ಬಾಲ, ಇವು ನಮ್ಮ ಆಟಗಳು. 
ಅದರೂ ನಮ್ಮ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ “್ಥರಿಯರದೊಂದು ಸಂಧಾ ಸಂಘನಿತ್ತು - ಅಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು ಅವರ ಹೆರಟೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ ದ ಹೊತು. 
ಹೆಂಗುಸ ರು ಹೇಳುವ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ । ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿ. ಬೇಗ 
ಬೇಗ 'ಬರೆಯುತ್ತಿದೆ ದ್ಲೆನೆಂದು ಹೆಂಗುಸರು ತಿಂಡಿ ಕೊಟು ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ಸುವರು. ಲಿಂಗರಾಜ ಅರಸಿನವರೆ ಚಂದ್ರಾ ವಳಿ ಯನ್ನು ಸುಮಾರು ಒಂದು 
ವಾರದೊಳಗಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದೆ. ಹೀಗೆ ಹಿರಿಯರ ಸರಸ? )'ಸಂಘದಲ್ಲ ಲ್ಲೂ ಒಂದು 
ದಿನ ಒಂದು ಪ್ರ ಸಂಗ ನಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಒಂದು ಸ್ಥಾನ ಸಿಕ್ಕಿತು. 


ಕ್ರಿ ಶ್ಚ ಇ ಪಾದ್ರಿಗಳ ಹೋರಾಟದ ಕಾಲ ಹೆ ಸಾಧ್ವೀ ವೃ ತ್ತಾಂತ 
ಪತ್ರಿ ಕೆಗೆ ಹಿಂದೂ ಕ್ರಿ, ಯನ್‌ ಪ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು. ಒಬ್ಬ ಪಾದ್ರಿ ಯು ಕೃಷ್ಣನು 
ತಳಿಲು ಊದಿದಾಗ ಬಾಗಿದ ಗಿಡಮರಗಳೆಲ್ಲ ಚಿಗುರಿದ ವ್ಸ; ಕೆಯ ಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕೊಳಲೇಕೆ ಚಿಗುರಲಿಲ್ಲ? ” ಎಂದು ಒಂದು ಸವಾಲ್‌ ಹಾಕಿದ್ದ. ಸಯ 
ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಈ ಸವಾಲ್‌ ಚರ್ಚೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಗೃ ನಾನು ಹೇಳಲೇ ಎಂಕೆ. 
ಆಗಬಹುದು ಎಂದರು. . ** ಚಿಗುರಿದೆರೆ ತನ್ನನ್ನು ಬಸೆದು ಬಿಡುವನು ಎಂದು 
ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಚಿಗುರಲಿಲ್ಲ” ಎಂದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಭೇಷ್‌ ಭೇಷ್‌ ಎಂದರು. 


ಅ. 


ಫೆ AE a ಕ ತಮತಿಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕರು ಅಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೇರುವರು. ಪುರುಷಾರ್ಥ 


ಚತುಷ್ಟಯ ತ ವಿಚಾರವೂ ನಡೆಯುವುದು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಳುತ್ತ 
ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಂಸ್ಥಾರವಾಯಿತು. 


ನಮ್ಮ ತಂಜೆಯನದರು ಶವಿತ್ವಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಸಾ 
ಕೇಳಿದ್ದ ನನಗೂ ಕವಿಯಾಗಬೇಕು ಎನ್ನಿಸಿತು. ಮನೆತನದ ವಾಹಿನಿಗೆ ಆ 
ಸಾರವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ ತಾಧ್ಯ ಯನಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿತ್ವಕ್ಕೆ ER 
ಗದ ಮನಸ್ಸು `ಸ ಡದ ಕಡೆ 2 ಬಾಕ್‌ 0 ವೇಳೆಗೆ 
ನಾನು ಛಂದಸ್ಸು ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು ಓದಿ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ. ನಾಟಿಕ 
ಬರೆಯುವ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು. ಹ ಕಂಪೆನಿ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಪದ್ಯ 
ಬಕೆಯುವುದರಿಂದ ಪಾರ್ಟು ಮಾಡುವ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಚತ 
೧೯೧೨ರಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರೆದಿದ್ದ « ಸಾಹಸ ವರ್ಮ?’ ಎಂಬ "ನಾವೆಲ್ಲನ್ನು 


ಬಸಿದೆ. "`ಮಧುರವಾಣಿ' "ನನ್ನ ಪದ ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿತ್ತು. ot ಪ್ರಕ 


ದೇವುಡು ೩೧ 


ಯುವ ಹುಚ್ಚು ನಾಟಿಕ ಶಿರೋಮಣಿಗಳ ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೂ ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಯಿತು. ಅವರ ಕಂಪೆನಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಟು ಮಾಡಿದ್ದೆ .. ಮುಂದೆ ರಾಘ 
ವಾಚಾರ್ಯರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಟು ಮಾಡಿಪೆ. . ಆದರೂ ನಾನು ರಂಗ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವರದಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಟ. 

ರತ್ನಾವಳಿ ಕಂಪೆನಿಯನ್ಲಿ ರಾಜಕವಿ ಶ್ರೀನಿಮಾಸಯ್ಯಂಗಾಯ ೯ರ ಪರಿ 
ಚಯಮಾಯಿತು. ಅವರು ನಾಟಕ ಬರೆಯುವುದು, ಪದ್ಯ ಇಟು ವುದು ಮೊಡ 
ಲಾದವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕಲಿಸಿದರು. ೧೯೧೬ರಲ್ಲಿ ನಾನೇ ನಾಟಕ ಬರೆದು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿಸಿ ಆಡಿಸಿದ್ದೆ. ಪಂಡಿತ ಕರಿಬಸನ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಗೂ ಆಗಾಗ ಹೋಗು 
ತ್ತಿದೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸಯ್ಯ ಂಗಾರ್ಯರ ಪ್ರಭಾವನೇ ನನ್ನ ಸುಹಿತ್ಯ ವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ರೂಪಿ ಸಿದುದು. 

೧೯೦೫ರ ವೇಳೆಗೆ ಮೆ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಂಕಿಂಚೆಂದ್ರರ ನಾವೆಲ್ಲುಗಳು 
ಪ್ರಕಟವಾದವು. ಯಾರಾದರೂ ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ನರೆ ನಾವೆಲ್‌ ಎಂದರೆ 
ನನಗೇಕೋ ಕೋಪ. ಕನ್ನಡ ಬರದೆ ಬಂಗಾಳಿ ಬಲ್ಲವರೊಬ್ಬರು. ರಜಪೂತ 
ಜೀವನ ಸಂಧ್ಯಾ ನಂಬ ಪುಸ ಹನನ ತನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬರೆದರು. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿದ್ದಿ 
ಬರೆದಿದ್ದೆ. ನನ್ನು ತೀಯ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕ ತಮಾಗಿದ್ದರೂ ಎಫ್‌. ಎ, ಬಿ. ಎ., 
ಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಥ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ ದ್ರೆ. ಒಬ್ಬರು ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಪಾಠ 
ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾನಿ' ಕೊಟ್ಟ ರು. ಹೈಸೂಲಿಗೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೇ 
ಶಬ್ದ ಮನ ೯ ಕಂಠಪಾಕವಾಗಿತ್ತು .  ಛಂಯೋಂಬುಧಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಓದಿದ್ದೆ ಕ 


ಬಂಕೆಂಚಂದ್ರರ ನಾವೆಲ್ಲು ನನಗೆ ಪಂಚಪ್ರಾಣ. ಆದರೂ ಅವು 
ಭಾಷಾಂತರಗಳು, ಇತ ಕಥೆಗಳು ಎಂದು ಸಂಕಟ. ಹೈಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ 
ಡೂಮಾ, ಸ್ಕಾಟ್‌, ಮೊದಲಾದನನ್ನು ಓದಿದಾಗ ಬಂಕಿಂರ ಮೂಲ ಎಲ್ಲಿದೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಎಂದರೆ ೧೯೦೮ರಿಂದ ನಾವೆಲ್‌ ಬರೆಯುನ 
ಹುಚ್ಚು. ೧೯೨೬ರಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರಕೂಟಿ ಎಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಗಯಟೆಯನರ 
ಫೆಲ್‌ ಕಲ್ಪಿಟ್ಸ್‌ ಎಂಬ ಕಥೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಬರೆದೆ. ೧೯೩೨ರಲ್ಲಿ 
ಆಂತರಂಗ, ಮಯೂರಗಳು ಬಂದುವು. ಇಂದಿಗೂ ನಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶಕರು 
ಯಾರೂ ಬಂಕಿಂರ ನಾನೆಲ್ಲಿಗೂ ನನ್ನ ನಾವೆಲ್ಲಿಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿಲ್ಲ. 


೩೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ನಾನು ೧೯೨೫ರಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದೆ. ಅಥವಾ ತಾತಾಚಾರ್ಮಶರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಮಿತ್ರರು ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಳೆದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹೊಸ ಅಧ್ಯಾಯ ಆರಂಭಿಸಿತು. ಮೈಸೂರು ನನ್ನ ಸಾಧನರಂಗ. 
ಬೆಂಗಳೂರು ನನ್ನ ಕಾರ್ಕರಂಗ. ನಾನು ಸಾಧನ, ಕಾರ್ಕಗಳಿಗಾಗಿ 
ಒದ್ದಾ ಡಿದಷು ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಒದ್ದಾ ಡಲಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಸಿದ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು 
ನಿಶ್ವಾಸ ಸವಿಲ್ಲ. ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ನುನು "ಓಂದು ಸಣ್ಣ ಕಾವ, ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ. 
ಮೇಘ- ಚಾತಕಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಂಡು ಒಬ ವಿಚಾರಪರನು ಆಡುವ 
ಮಾತದು. ( ಆದರ ಹಿಂದೆ ನನ್ನದೇ ಒಂದು ಪ್ರಣಯಾಧ್ಯಾಯವಿತ್ತು; 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲಿಲ್ಲ. ) ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷವೆಂದರೇನು ಎಂದು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಅತೃಪ್ತ ಆಕೆಗಾಗಿ ಹೆಣಗುವದೇ ಸಂತೋಷ ಎಂಬ 
ಸಿದ್ಧಾ ಂತಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಅದಿನ್ನೂ ನನಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಗಮ್ಯವನ್ನು ಕೈ ಕೆಗೆ 
ಸಕ್ಕುವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ದಿಸುವ ಸಿದ | ನಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಂತ €" ಅತ್ತ ತಿಷ 
ಶಾಂಗುಲಂ'' ಆಗಿ, ನವು ಐದು ಅಡಿ ಬೆಳಿದರೆ ಐದು ಅಡಿ ಹತ್ತ ಂಗುಲದಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ಹೆತ್ತಡಿ ಬೆಳೆದರೆ ಹತ್ತು ಆಡಿ ಹತ್ತು ಅಂಗುಲದಲ್ಲಿರುವ ಗಮ್ಮ ವನ್ನು ಕುಂತು 
ಸಾಧಕನಾಗಿರುವುದೇ & ಹಿರಿದು ಎಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 

ಸಾಹಿತಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಆಸೆಯಿದ್ದ ರೂ ಇನ್ನೂ ಸ್ಥಿತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಆಗ ಹೇಗಿರಬೇಕು? ' ಜೊತೆಗೆ ಜನ ಇನ್ನೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೊಬಗನ್ನು ಅರಿಯುವಷ್ಟು, ಮಟಿಕ್ಸೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಐದು ಹೆತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ಸಂಗೀತ ಕೇಳುವ ಜನ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಾವಿರ 
ಜನರಿದ್ದಾ ರೆ. ಅರಿಕೆ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ಪುಸ್ತ "ಕ ಕೊಳ್ಳುವ ಸ ಸಾವಿರ 
ಜನ ಕೂಡ ಸಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲ. ನಾಟಕ-ಸಿನೇಮಾಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಲಾಭವು ಪುಸ್ತಕ 
ಬರೆಯುವದರಲ್ಲಿದೆಯೇ? ಸಿನೇಮಾಕ್ಕೆ ದುಡ್ಡು ಸೂರಿಯಾಗುತಿ ತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ದಿನಾಲು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ವೆ. ಹೀಗೆ ಬಹು ಪುಸ್ತ ಕವಾದರೂ ದುಡಿಯುವಜಿಳಿ 
೧೯೪೬ರಲ್ಲಿ ಈ ಧರೆ, ಪ ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತ ಕವಲ್ಲದ "ಯಾವ ಪುಸ್ತಕನೇ ಆಗಲಿ, 
೫೦೦೦, "ಹೋಗಲಿ, ೩೦೦೦, ಬಿಡಲಿ, ೨೦೦೦ವಾದರೂ ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪ- 
ಟ್ವವೆಯೇ ? 

ಕೆಲವರು ಜನಕ್ಕೆ ಹಿಡಿಯುನ ಪುಸ್ತಕ ಬರೆದರೆ ಯಾಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಸೈದುವವರ ನುಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಪುಸ್ತಕ ಇಳಿದರೆ, ಹೋಟೆಲ್‌" 


ದೇವುಡು ತಪ 


ತಿಂಡಿಗೂ ಇದಕ್ಕೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನು ? ಓದುವವನು ಬರೆಯುವವನ ಮಟ್ಟ ಸ್ಟ 
ಏರಬೇಕು. ಬೇರು. ನೆಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟರೂ ಹೂ ಮಾತ್ರ ಜಿ 
ಶಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಡುವುದು. " ಹಾಗೆ ಸಾಹಿತ. ಎನ್ನುತ್ತೆ ನೆ. ಅಲ್ಪಚಿ ಮನಃ 
ಪೂರ್ವಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಓದಿನಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಪ್ರಯತ್ನ ಬಹೆಳಕಡೆ ಇನ್ನೂ 
ಬೆಳೆಯಬೇಕು. 

ಹೋಗಲಿ. ಹಣವಾದರೂ ಬರುವುದೆಂದರೆ ಅದಾದರೂ ಉಂಟೇನು ? 
ಒಂದು ಕೋಟ ಇಪ್ಪತ್ತು ಲಕ್ಷ ಜನರಿರುವ ಕರ್ಣುಟಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ 
ಪುಸ್ತಕ ಉಂಟಿ ? ಸಾವಿರ ಹಾಕಿ, ಅಮ ಕ್ರಯವಾಗಲು ಐದಾರು ಫರ್ಷ- 
ವಾದರೂ ಕಾದಿರಬೇಕು. ಈಚೆಗೆ ಕೆಲವಲ್ಲದೆ, ಅಖಿಲ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಏರ್ಜಿಸಿಗಳಿರುವ ಪುಸ್ತುಕವ್ಯಾಪ ಪಾನ ಜನ? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕುರಿತು 
ಚೆಂತಿಸಿ ಏನು ಮಾಡಿದಕೆ ಈ ಸ ಸ್ಥಿ ತ್ರಿ ತಪ್ಪು ವುದು ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಅಕ್ಷರ 

ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಇಳಿದೆ. 

ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಚಾರ ಸರ್ಕಾರದವರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಸರ್ಯಾರವು 
ಲಕ್ಷಾಂತರ 5 ಹಣಕೊಟ್ಟು ಈಗ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ಸಭೆಯ ಮೂಲಕ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಚಾರ ಮುಂದಿನ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಕುಮಸೇನು. 

x x x x 

೧೯೨೬ರಲ್ಲಿ ಅಮೆಚೂರ್‌ ಕಂಪೆನಿಯ ಮೆಂಬರಾದೆ. ಶ್ರೀ ರಾಘವಾ- 
ಚಾರ್ಯರು, ರಂಗಸಾಮಿ, ವಾಸುದೇವರಾವ್ಕ್‌ ಮೊದಲಾದವರ ಅಭಿನಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ನಟಿವೃತ್ತಿ ಯು ಎದ್ದು ಕುಣಿಯುವುದು. ಹಿಂದೆ 
೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನ 'ಚಾಮುಂತೇಶ್ವ ರೀ ಕೌಪೆನಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ದೇವುಡು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಒಪಿ ಸ್ಲಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ; ಅವರು ತೋರಿಸಿದೆ "ಆಕ್ಸ್‌ ಮಾಡು 
ವುದು ಇನ್ನೂ ಕಷ್ಟ. ಎಂದು ಅಲ್ಲಿನ ಕ ರುಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಅನೆಜೊಂನಲ್ಲ ರಾಘವಾಚಾರ್ಯೆ ರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಲೆಬ್ಬ ನೆಂಟ್‌ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. "ಮುಂದೆ ಕನ್ನಡದ” ಲೆಬ್ಬಿನೆ ನೆಂಟ್‌ ಜನರಲ್‌ ನಿನು. 
ನಚಿಕೇತ, ಮಂಡೋದರಿ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಯಶೋಧರಾ, 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಜುಶ್ರವಸ್‌, ರಾವಣ, ಯಮ್ಮ ರಾನುಕೃಷ್ಣ ಗೌತಮ, 
ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸುವ ॥ ಅವಲಾಶ ಬಂತು. ಬಹುಶಃ ಚೆನ್ನಾ ಗಿತ್ತು ಎಂದು 
ತೊರುತ್ತಡೆ" 


ಕೆಳ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಇದೆಲ್ಲ ಬರೆಯುತ್ತ ಹೋದರೆ, ಇದೇ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವಾದೀತು ! 
ಆದರೇನು? ನನ್ನದು ರಾಘವಾಚಾರ್‌- ವರದಾಚಾರ್‌ ಇಬ ಸ ಸಾಂಪ್ರದಾಯ 
ವನ್ನು ಬೆರೆಸಿದ ಅಭಿನಯ. ರಾಘವಾಚಾರ್ಯರು ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿ- 
ಸುವದರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮ. ವರದಾಚಾರ್ಯರು ತೂಕವಾದ ಮುದ್ರೆಭಾವಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿ ತೀಯ. ಇದುವರೆಗೆ ಈ ಇಬ್ಬರು ಮಹನೀಯರನ್ನು 
ಅನುಕರಿಸುವವರೂ ಹುಟ್ಟ ಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಗರುಡರನರನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಅವರೊಬ್ಬ ಉತ್ತಮ ನಟದೆ. ವೀರಣ್ಣ ನವರು ಹೆಸರು ನಡೆದ ಅದೃಷ್ಟ- 
ವಂತರು. ಆವರು ಜನಮೆಚ್ಚಿನ ನಕಲಿಗಾರರು. ಈಗಿನವರು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮಾಗಿ ವೀರಣ್ಣ ನವರ ಗುಂಪು. "ರದಾಚಾರ್ಯರ್ಯ ರಾಘವಾಚಾರ್ಯರ ಜಾತಿ 
ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಬರಬೇಕಾದರೆ ಕನ್ನಡ ಶಾರದ, ರಂಗಭೂಮಿಯ ದೇವಿ, 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಬೇಕು. ಪಂಡಿತನಾಗಿ, ಪಂಡಿತನಾದರೂ ಅಭಾಸ ಜಡನ 
ಲ್ಲದ, ಪಾದರಸದಂತೆ ಆಡಬಲ್ಲ, ನಟವರನಾರು ? ಅಥವಾ ಅಂಥವನು 
ಬಂದರೆ ನಮ್ಮ ಜನತೆಯು ಅವನನ್ನು ಒಪ್ಪು ಪುದೇನು 9 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ನಡೆದ ಒಂದು ಸಂಗತಿ 
ನೆನಪಾಗುತ್ತ ದೆ. ಒಂದು ಆಶು ಭಾಷಣ ಸ್ಪರ್ಧೆ ನಡೆಯಿತು. ಅದು 
ಅಂಡರ್‌ ಗ್ರಾಜುಯೇಟ್‌ಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ, ಆಗಿನ ಕನ್ನಡ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಬಲ 
ವಂತಮ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರು. ಜನತೆಯೂ ಸಾಹಿತ್ನವೂ ಎಂಬುದು 
ಭಾಷಣದ ವಿಷಯ. ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತೋರಿದ ಎರಡು ಮಾತು 
ಹೇಳಿದೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅಂಡರ್‌ ಗ್ರಾಜ್ಯುಯೇಟ್‌ ಡಿ. ವಿ. ಗುಂಡಪ ನೃನವರ 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪ್ರಿಂಟಾಗಿದ್ದ ಉಪನ್ಯಾಸದ ಭಾಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಚ್ಛ ಮಾಡಿ 
ಹೇಳಿದ. ಜಡ್ಡಿ 'ಗಳೆಲ್ಲರೂ 44 ದೇನ್ರಡು ಭಾಷಣಕ್ಕೆ ಬಹುಮಾನ ೫ ರ. 
ವಿದಾರ್ಥಿಗಳೆಲ್ಲ ಇ ಗುಣದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಹೆಚ್ಚು. ಬಹುಮಾನ ಅಂಡರ್‌ 
ak ಬರಬೇಕು. » ಎಂದರು. 4 ಆಯಿತು. 


ನನಗೆ RE AULT ತೋರಿಸಿ pe ಮೆರೆಯುವ ಹುಚ್ಚು 
ಬಹುಬೇಗ ಬಿಟ್ಟು, ಹೋಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಬುದ್ಧಿಯ ಯ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಬಕ 
ಸರ್ಟಫಿಕೇಟ್‌ಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಮರೆಸುತ್ತಿತ್ದೆ. ಸಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾಯರು 
ನನ್ನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು 86 ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ಬರೆಯುವವರು. 


ದೇವುಡು ೩೫ 


ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ಷೆ. ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಕಥೆ ಕಂಡು 
ಆ 'ಹುಸ್ಸತ ಪ್ಪಾ » ಇನ್ನು ನಾನು ನಿರಾತ ತೆಂಕವಾಗಿ ಫಾಯವಿಹುನು ೫ ಎಂದು 
ಕೊಂಡೆ” » ನಂ ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಭಾ ಮಕ್ಕ ಳ ಕಥೆಗಳು ಬಂದಿನೆ, 
ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾ ಕ. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ವ ಮುಂಗಾರಿನ ಮೊದಲ 
ಮಳೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟು ವ ಸಸಿಗಳಂತೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ತು ಗೊಬ್ಬ ರವಾದ 
ಮೇಲೆ, ಆ ಗೊಬ್ಬರ ಹ ವೃಕ್ಷರಾಜ ನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ ನೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ನು 
ಸಂಧಿಕಾಲ. 
x x x x 

ಮಕ್ಕಳ ಪುಸ್ತಕ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಕೆಲಸ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹೆ- 
ವಾದುದು. ಆದರೆ ಸುಮಾರು ಹದಿನ್ಸೈಮ- ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ವಾರಪತ್ರಿಕೆಗಳು 
ಖರ್ಚಾಗುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆದನು ಖರ್ಚಾಗುತ್ತಿ ದೆ. 

ಮುಲ ಪುಸ ಸ್ಪಕಕ್ಟೂ ನ ನನಗೂ ಮೂರು ಸಲ ಸಂಬಂಧ ಬಿತ್ತು. 
ಮೂರನೆಯ ಸಲ ನಾಲ್ಕು ವರುಷ ಅದರ ಕಚೇರಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಮುಂದೆ ನಾನೇ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕ ಎಂದು ಹೊರಡಿಸಿದೆ. ಅಮ ಮೊದಲನೆಯ 
ಸಜ ಎರಡು ಸಾವಿರ "ಸಾಲಿ ಇನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ ಹಾಕಿಸಿಪೆ. ಕಾರಣ 
ಸಹಜವಾಗಿಕೊಳ್ಳು ವನರ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲ. ಸಿ ಸಿಟಿಯಲ್ಲಿ ನದೆದ. ಲೇಖನ 
ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆಗೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಪುಸ ಸ್ತಕಕೂ ಗಂಟು ಬಿದ್ದಿ ತು. ಮುಂಡೆ ಬಾಲಕರ 
ಸಕ್ಕ ಬೋರ್ಡ್‌ಗಳು “ಕ್ರಿಗೆಯುತೊಂಡಾಗ ನಮ್ಮಪುಸ್ತಕ ಐದು ಸಾವಿರಕೆ 
ಹೋಯಿತು. ಆದರೂ ಅಜೆಲ್ಲ "" ಆರ್ಟಿಸಿಷಿಯಲ್‌ ರೆಸಿ ಸಿರೇರ್ಷ ಶಿ ಇದ್ದ 
ಹಾಗೆ. ಕೃತ್ರಿಮ, ಸಹೆಜವಲ್ಲ. 

x x x x 

ತಾತಯ, ಸವರು ಇದ್ದಾ ಗ ನನ್ನ ಲೇಖನಗಳು ಸಾ ಸಾದ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ ವು, 

ನಾನು A ಯೂನಿರ್ಯ ನೆಲ್ಲಿ ಓದಿದ ಬಂಕಿಂಚಂದ್ರ ಎಂಬ ಲೇಖನ 
ವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ ರು. ಜಯಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 36488 ಒತ್ತಾಯ 

ದಿಂದ ವೆಣಿಕ ಶಿಖಾಮಣಿ" ಶೇಷಣ್ಣ ನವರ ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಲೇಖನವೊಂದು 
ಪ್ರಕಟನಾಗಿತ್ತು ನನಗೆ ಆಗಿನಿಂದಲೂ «« ಸುಪೀರಿಯಾಂಟ ಕಾಂಪ್ದೆಕ್ಸ 4 
ಆಲ್ಲದೆ, ಅದೇನೋ ಹೊಗಳಿಸಿ ಕೆೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಲ್ಲ. ಯಾರ ನಿಕ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದರೂ "" ಇಡೋ! ಏನು ಮಾ?” ಎಂದು ಅಸರಲ್ಲಿತು3 


ವಿಶ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ದೋಷಗಳನ್ನೇ ಎತ್ತಿ ಹಾಕುವುದು--ಇಂತಹದು ಬರೆಯದೆ ಹೋದರೆ ಏನು 
ನಷ್ಟ ಎನ್ನುವದು. ಹೀಗೇ ಇತ್ತು. 

ಕನ್ನಡಿಗರೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದರೆ ನಾಲಗೆ ತೊಳೆದುಕೊಳ ಬೇಕು 
ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕನ್ನಡ ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಅಥವಾ ಗರ್ಚಿಸು- 
ತ್ತಿದ್ದ ದ "ನ್ಮ ತಾತಾಚಾರ್ಯಶರ್ಮ, ಕತ್ತಿನ ಮೇಲೆ” ಕೂತು ಲೇಖನಗಳನ್ನು 
ಬರೆಸಿದರು. ಮೈಸೂರ್‌ ಕ್ರಾನಿಕಲ್‌, ವಿಶ್ವ ಶ್ವಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಲೇಖನಗಳು 
ಬಂತು. 

ಮುಂದೆ ನವಜೀವನ ಬಂದಾಗ ಅದರ ಅನಾಮ ಧ್ಯ ಯ ಸಂಪಾದಕ 
ನಾಡೆ. ಆಗೆ ಯುದ್ಧ, ಕನ್ಯಾಸಹರಣ, ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ ದೊಂಬಿ, 
ಮೊದಲಾದ ಉಜೆ ಸ್ರೀಕೆರಾಲವಿಲ್ಪದಿದ್ದರೂ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಐದು. ಸಾವಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋಯಿತು. ಆನರೂ ಅದರಿಂದ ನೆನಗೆ ಎ ಏನೂ ಲಾಭವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಬಹುಶಃ ಕನ್ನಡದ ದಿನಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರಾವಾಹಿ ಕಥೆ; ವಿಜ್ಞಾನದ 
ಲೇಖಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಔಿಸಿದುದು ಮೊದಲು ನವಜೀವನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಂದು ತೋರುತ್ತ ಡೇ 

ಒಂದು ದಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ [ಯನ್ನು ಗಳಿಸುವದೇ? ಅಥವಾ 
ಸದ್ಗ ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸುವದೇ? ಎ ನಿಚಾರ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬಂತು: 
ಎಷ್ಟಾದರೂ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನಸ್ಸು ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು 
ಎನ್ನಿ ಸಿತು. ನ ಗ ಬಟು ಹೋಯಿತು. 

x 4 

ಸ ಸಿ ಆರ್ಯಲೋವರಿಸೆಕಂಡರಿ ಜತ ಚ್ಟ 
ಮಾಸ ಸ್ಪರಾಗಿ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಐದು ವರ್ಷಗಳಿದ್ದೆ. ಮೆ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಸ 
ಜಾ ಹೆಡ್‌ಮಾಸ್ಟರಾಗಿದ್ದಾಗ $4 ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬರ RN 
ತೆಲಸಮಾಡಬಾರದು ” ಎನ್ನಿ ಸಿತ್ತು. ( ೧೯೨೩-೨೪) ಕಲೀರಿ ಮಠದ 
ಸರ್ಮೀಸಿನಲ್ಲಿ (೧೯೨೪) ಆ "ಭಾವ ರೂಢಮೂಲವಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಸರ್ವತಂತ್ರ $ ಸಾ ತಂತ್ರ ಶ್ರ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು. ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ಕೊಡುವ ಒಂದು 
ಕಾರ್ಪೊರೇಟ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ ಯಿರಬೇಕೆಂದು ಹಿರಿಯರ ಸಂಘ ಒಂದು ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಲಾಯಿತು. 

x 2 x x 


ದೇವುಡು ೩೭ 


ನವಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ "" ಮೆ ಸೂರಿನಿಂದ ದಿನಕೈ ನಲವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ರೂಪಾಯಿ ಸಿನೀಮಾ. ಮೂಲಕವಾಗಿ ರಗೆ ಹೋಗುತೆ ಥೆ ಎಂದು ಬರೆದ 
ಲೇಖನವು ನನ್ನನ್ನು ಸಿನಿಮಾ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಎಳೆಯಿತು. ಒಂದು ಲಿನಿ.ಟಿಡ್‌ 
ಕಂಪೆನಿ ಆಯಿತು. ಜಾತಾ 10ರ ನಾನು ಅದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗಿಯೂ 
ಬಂತು. 

ಮುಂದೆ ಧ್ರು ನಕುಮಾರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಸಿನಿಮಾ ಸಂಬಂಧ. ಆಗ ನನಗೆ 
ಚಲಚ್ಚಿತ ತ್ರಗಳ ಚಿಕ ಫ್‌ ಕಲಿಯಲು ಒಳ್ಳೆ ನಯ ಅವಕಾಶವಾಯಿತು. ಮುಂಡೆ 
ಚಿರಂಜೀವಿ > ಬಂದಾಗ, ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಜಿ ಸ್ಫೂಡಿಯೋಯಿಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 
ಕೈಕಾದು ಶುಳಿತಿರಬಾರದು ಬಸ ಎತ ಚೆನ್ನಾಯಿತು. 

x x x x 

ಸಿನೀಮಾ ಕಂಪೆನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (೧೯೩೦ ) ಏನು ಮಾಡುವುದು 
ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ಜಿ. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ದಯೆಯಿಂದ ಒಂದು 
ಎಕ್ಸ್‌ ರ್ಟಿರ್ಷ ಲೆಕ್ಟರ್‌ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಸ್ಕತಿ. 
ಪುಸ್ತ ಗ್ಯ ಬಂತು. ( ೧೯೩೨) ಇದು ವರೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ವಿಸ್ತಾ ರವಾದ ವಿಮರ್ಶೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ "ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೆಂಬ 


ಮಾತು ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಆಯಿತು ಎನು ವುದಕ್ಕೆ ಂತ 
ಕಾಲಮಹಿಮೆ ಎನ್ನು ವುದು ಸ 


x x x x 

ಇಂದು ನಾನು ತೃಪ್ತ. ಅದು ನನ್ನ ಸುಪೀರಿಯಾರಿಟ ಕಾಂಪ್ಲೆ ಕ್ಲಿ ನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಭ್ರಾಂತಿಯಿರಬಹುದು : ನಿಜವಿರಬಹುದು. ನನ್ನ ಸಾಟ್‌ ಸೇವೆ 
ನಡೆದಿರುವದು, ರಂಗಭೂಮಿ, ಶಾಲೆ, ಪತ್ರಿಕೆ, ಭಾಷಣ, ಲೇಖನ," ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ. ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯೂ ಗು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ವಿರುವ ಕೆಲಸ ನಡೆದಿಜೆ. 
ನನಗೆ ಬಿರುದಾವಳಿಗಳು ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ತ್ರ ಕೆಲಸದಿಂದ ಕನ್ನಡ 
ದೇವಿಗೆ ಸೇವೆ ಸಂದಿದೆಯೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತೆ, ಸಾಕು, ಆಗಲೇ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೀರ್ತಿ, ಹಣ, ಮೊದಲಾದುವು ಬಹುವುದು ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ. ನಾನು ಯಾವ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸೇರದೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ತ್ರವಾಗಿರುವುಡೆ. 
ನನಗೆಷ್ಟೊ ಶ್ರ ಆನಂದ. 


ತಿಲ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಬರೆದರೆ ಬೇಡ ಎನ್ನುವದಿಲ್ಲ: ಬಂದರೆ ಹೋಗು ಎನ್ನು ವದಿಲ್ಲ. 
ಬೇಕಾದ್ದು ಬರೆಯಿರಿ ಪ್ರಕಟಸುತ್ತೆ ವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಕಲವರಾದರೂ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು, ನನ್ನ ಮಿತ್ರರು ವಿಕಯ್ಯ ನಬಕೆಯಲಿಲ್ಲ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಬರೆಯನ 
ಮೋಹದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಏನಾದರೂ ಬಕೆಪೇತೀರಬೇಕೆಂಬ ಹಟ. ಬರೆಯುವ 
ದಿಲ್ಲನೆಂಬ : ಹಟಿವೂ ಇಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಹರಟಿ, ನನ್ನ ಭಿರ್ಕಾ. ನನ್ನ ಗಫಾಲಜಿಗಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ನನ್ನ 
ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ ಗೌರವವಿದೆ, ನನಗೇನಾಗಬೇಕು? 
x x x » 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ಕೆಲಸ. ಅದು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಯೋಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪರೇಚ್ಛಾ ಪ್ರಾರಬ್ಬ ಬಹಳ ತತ್ಚು. ನಾನು ವಿನಾಯಕ 
ನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೆಸಿರಡುತ್ತೆ ಸೆ. ಪಕೇಚ್ಛಾ" ಪ್ರಾರಬ್ಬವು ಅದನ್ನು 
ಹನುಮಂತರಾಯನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಒಳಗಿನಿಂದ ಏನೋ ಒಂದು ದ 
" ನಿನ್ನ ಕನ್ನಡದ ಸೇವೆ ಸಾಕು, ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿಗೆ ತಿರುಗು. ಈ ಯುಗ Provin- 
cial, national ಎರಡೂ ಅಲ್ಲ Inter-national” ಎನ್ನುತ್ತದೆ. 
ಹಿಂದೆ ಬಿ. ಎ. ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾಂತು ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕೆಲಸ, 
“Charity begins ಸ ome” ಸಾಜ ಸ ನೆನಪಾಗಿ 
ಕನ್ನಡದ ಸಹಾರದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನ ನು ಖ್ನಾತಿ! ಸಾಕು, ಹೊರಡು 
ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ. ಆದರೂ ಹಳೆಯ ಅಭಿಮಾನ. ಕನ್ನಡ ಕನ್ನಡ ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ- 
x x x x 
ಮಾಡಿದರೆ ಸಂಸ್ಥ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕ್ರಮ 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. iy ದಿನ ದಿನಕ್ಕೊಂದು ಗಂಟೆ ಶ್ರಮಪಟ್ಟಕಿ “ಆರ 
ವತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ದಿನ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ ಗೀತೆ ಓದಬಹುದು. ದರೆ? yy ಅದಷ್ಟು 
ಸಾಲದು. ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷ, ನಾಲ್ಕೂ ಒಳಗೊಂಡಿರು 
ವುದು ಸನಾತನ ಧರ್ಮ. ಅದರ ಸ್ವರೂಪ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ, ವೇದಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಹಲ್ಲೀ ಶಕುನದ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ, ಆರ್ಧಾಂತವಾಗಿ 
ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಾ ಸೆ ಬರಲು ಬಂದು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿ 
ಬೇಕು. ಭಿಕ್ಷೆ ನೀಡಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬರುವ್ರಮ ಎಂಬ 


ದೇವುಡು ರ್ತಿ 


ನಂಬಿಕೆ ಮಾತ್ರ ಬೆಟ್ಟಿ ದಷ್ಟಿ ದೆ, ಇದು ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಕನ ಸ್ಮಷದಲ್ಲೋ 
ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿನಲ್ಲೊ 9 ಇಂಗ್ಲಿಹಿನಲ್ಲಾದರೆ ಗೆಲ್ಲುತ್ತದೆ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ, ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಾ ದರೆ ಹುಟು ವುದಕ್ಕೆ ತ ಮೆಂಜೆಯೇ "ಸಾಯುತ್ತ ದೆ ಎಂಬ ದಿಗಿಲು. 
x x x x 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶ್ವ ಶ್ರಕೋಶ ಆಗಬೇಕು. ಅದು ಇನ್ನೂ ಐದು 
ವರುಷ ಬಿಟ್ಟು ಸುಮಾರು ೧೯೫೦ರಲ್ಲಿ ಆರಂಭಿಸುವ ಕೆಲಸ. ಅದಕ್ಕೆ ಏಕಿ 
ಯುವನರು ಬೇಕು, ಪ್ರಕಾಶಕರು 'ಜೀಕು, ಕೊಳ್ಳು ನವರು ಬೇಕು. ಎಲ್ಲ 
ಸ್ವಂತ ಮುಂಜಿ ಜನದಲ್ಲಿ ಈ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ- ಅಬಾ ್ರಹ್ಮಣ ಭೇದ ಸಾಯಬೇಕು. 
ಅದು ಸಾಯುವವರೆಗೂ. ವಿಶ್ವ ಕೋಶ ಬರುವುದಿಲ್ಲ: ಬಂದರೂ ಬದುಕು 
ವುದಿಲ್ಲ. 
x x x x 
ವೇದಗಳದು ಒಂದು ಹುಚ್ಚು. ಇದುವರೆಗೆ ಬಂದ ಭಾ ಗಳೆಲ್ಲ 
ಶಿಕ್ಷಾ, ವ್ಯಾಕರಣ, ನಿರುಕ್ತ, ಛಂದಸ್ಸು, ಕಲ್ಪಗಳಿಗೂ ಮೇದಕ್ಟೂ ಇರುವ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿಸಿವೆ. ಆದರೆ ಸಡಂಗನಿಳ ಸಿದ್ಧಾಂತವೇನು? ಅವಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ವೇದದ ಅರ್ಥವೇನು? ಯಾರೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರ ಸೂಕ್ತ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ, ಮಂತ್ರವು ಗಾಯತ್ರಿ, ಉಷಿ ಸಿಕ್‌, ಜಗತೀ ಫಂದ. 
ಗಳಿ ಏನೇನು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ನ ಅನೇಕರು ಒಬ್ಬನೇ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಹಲವ್ತು 
ಸ್ಪುತಿಸಿರು ವುದೇಕೆ ? ಇಂದ್ರ ನೆಂದು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವ ನಕ್ಷತ್ರ ಕ್ಕೂ 
fo ದ್ರನಿಗೂ ಏನು ಸಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 'ಇಂದ್ರ ನು ನಿಂಡಾಂಡದಲ್ಲಿ 
ಏನಾಗಿದ್ದಾನೆ? ಯಾರಾದರೂ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಜನಃ ೨ರೆಯೇ? ಅಥವಾ 
ಇಂದ ದ್ರಷೇಷತೆಯು ಶುದ್ಧ ಕಲ, ನೆಯೇ? ಮೊದಲಾದ ನಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಸಬೀಕು. ಅದನ್ನು ಬೌಯಜಿ ಇಂದ್ರಂ ಹನಾಮ ಹೇ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಬರೆದರೆ ಅಜೆಂತಹ ಭಾಷ್ಯ ? 
ಬಹುಶಃ ಇದು ನನ್ನ ಕೊನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ. 
ತ x ತ 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ವಶೌರ್ಲ್ಟ್ರ, ಬ್ರಾಡ್ಲಿಗಳನ್ನೂ ಒಂದು 
ಭಾರಿಯ ಹುಚ್ಚು, ಕಾಲಿದಾಸ ನಿಕ ್ರನೋರ್ವಶೀಯ, ಮೇಘಸಂದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಹಾಗೆ ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನೆ ಬರೆಯಬೇಕು ವಂದು ಮೇಘಸಂದೇಶ ಪೂರ್ವಭಾಗಕ್ಕೆ 


೪0 ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಏನೋ ಬರೆದು ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯಕ್ಕೂ ಬರೆಯಬೇಕು. 
ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೇನಲ್ಲ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು ಅವಸರವಿಲ್ಲ. ಬರೆದರೆ 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿಬರೆಯಬೇಕು. ನೋಡೋಣ. 
x x x x 

ಇನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲು, ಕಥೆ ಮೊದಲಾದವು ಬರೆಯುದದಿಲ್ಲ ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ 
ಮೃಹಾಭಾರತದ ಮಹಾಪುರುಷರು ಮುಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿರುವ ರಾಮಾಯಣ ಅರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಬ್ರಾ 
ಎಂಬ ನಾವೆಲ್ಲು ಅರ್ಧವಾಗಿದೆ. ಯೋಗವಾಸಿಷ್ಠ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಡೆಯಿಂದ ಅಸ್ಪ ಶ್ರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಆ ಕೆಲಸ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. 

ಗೀತೆಯ ಪ್ರಚಾರದ ಹುಚ್ಚೊಂದಿಜೆ. ಗೀತೆಯ ಮೂರು ಪ್ರಕಟನೆ 
ಗಳು ತೊರಟರಲೇಸ; ಮೊದಲಿನದು ಸುಲಭವಾದ ಓರ ಇದು 
೨ ಆಣೆಗೊಂದರಂತೆ ಸಿಕ್ಕ ಬೇಕು. ೧ ಲಕ್ಷ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಚ 
ಬೇಕು. ಆಚಾರ್ಯತ್ರ ನ ಭಾಷ್ಯ ವುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು, ಇದನ್ನು 
ಪದವೀಧರರಿಗೆಲ್ಲ ಕ್ರಿಶ್ಚನ್‌ ಲಿಟರರಿ ೊರಾಯಿಬೆಯವರು ಬಾಯಬಲ 
ಕೊಡುವಂತೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಮೂರನೆಯದು, ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಗೀತೆಯ ಮೇಲೆ 
ಯಾರಾರು ಏನೇನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಕ್ಕೆ ಹೇಳಬಹುದು ಎಂಬ ವಿವೇಚನೆಯುಳ್ಳ 
೨೦೦೦ಪುಟದ ಗ್ರಂಥ. ಇದಿಷ್ಟು ಮಾಡಲು ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರಸ ಸಂಸ್ಥೆ ಸ 


ಆಗಬೇಕು. 
x x x x 


ಎಲ್ಲಾ ಆಯಿತು ಎನ್ನೋಣ, ಕಸ್ಕ್ರೈ ದೇವಾಯ ಹವಿಷಾ ವಿಧೇಮ? 
ಕಸ್ಯ ? ಕುತಃ? ಗೀತೆಯ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ ಹಡಿದುಕೊಂಡು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ 
ಒಂದೆರಡು ಗಂಟೆ ಅದು ಒಂದೇ ಶ್ಲೋಕದ ಮೇಲೆ, ಅಸಂಬದ್ಧ ಪ್ರಲಾಸ- 
ವಲ್ಲದಂತೆ, ಹರಟಿ ಹೊಡೆಯುವದಕ್ಕಿಂತ ಇವೆಲ್ಲ ಆನಂದಕರವೆ ? ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಳನುಗ್ಗಿ ಅದರ ವಿಚಾರ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
ಮರೆಯುವದಕ್ಕಿಂತ ಇದರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸೌಖ್ಯವಿಜೆಯೇ ? ಅಥವಾ ಅದೆ ತಿ 
ಗಳು ಹೇಳುವ ಅಮನಸ್ಯ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಂತ ಇನ್ನೇನಿದೆ? 


ದೇವುಡು ನರಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಎಮ್‌. ಎ. 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೆಲೆಯೊಡೆದು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರುಷಗಳಿಗೆ ಮೇಲಾದ 
ಕಾಲ ಸಂದಿದೆ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆವಣಿಗೆ, 
ಆಗಿದೆ. ವೈವಿಧ್ಯ ವಿದೆ, ಗಾತ್ರವಿಲ್ಲ. ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಯೋಜನೆಗಳ ಮುಂದೆ 
ಬರೆದದು ೨ ಸೈಲ eR ಹಿನ್ನೊ ಉದ ಈ ಬರಹೆವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರೇರಣೆ ತಾನಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂಡಲಿಲ್ಲ. " ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ'ಯ 
ಸೆಳೆತಕ್ಕೊ ಚ ಇದಕೆ ಸು ಹೀಗೆಂದು ಬಲವಂತದ ಮೊ 
ಸು ನವೇದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ ನಾರಿನ. ಸ್ನ ನನ್ನ ಜೀವನ ಮತ್ತು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧಕನ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದವನಾದರೂ 
ಈಗೊಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ “ಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದೆ ನೆ "ಎಂಬುದು ನಿಜ. 
ಒಂದು ಗುರಿಯತ್ತ ಹೊರಟ ಪಯಣಿಗನು ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿ ತಾನು 
ತುಳಿದ ದಾರಿಯನ್ನು ಅರಿತು ಗುರಿತಿಸಿದಂತೆ ಈ ಬರಹದ ರೀತಿಯಾಗಬಹುದು. 
ಮುನ್ನಡೆಗೆ ಇಂಥ ರಕ್ಷಣೆ ನೆರವಾಗಲೂ ಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ವಾಚಕರ 
ಹಾಗೂ ವಿಮರ್ಶಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಂಥ ಬರಹೆ ತೀರ ಅಗತ್ಯ ೈವೆಂಬದನ್ನರಿತು 
ಇದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಕೆಯುತ್ತ ಲಿದೆ ಸೇನೆ, 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ರಸೋದಯವಾದದ್ದು ೧೯೨೪ರಲ್ಲಿ ಕಾಲೇಜವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ ಸಕ್ಕ ಂದು 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದ 'ಿನ್ನಬಹುದು. ಆ ಮೊದಲು ಕ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಚಳವಳಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಲೆಗೆ ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಹಾಕಿ ಹಳ್ಳಿಹಳ್ಳಿ ಗೆ ಹೋಗಿ 
ಖುದಿಪ್ರ ಚಾರ ಮಾಡಿದಾಗ ರಾಷ್ಟೀಯದ ಷ್ಟಿ ಮೊಳೆಯಿತು, ಮುಂದೆ 
ಸಂಸ್ಥ ಕೈ ತವಾಜ್ಯಯದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಲಿದಾಸ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ 
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ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರೀತಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುಪರಿಯಬೇಕೆಯ ಹವಾ ಸಹೊಡಸೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರ ಗಂಭೀರವೃತಿ.- 

ಯೊಂದು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಕಾರೆಯ ಕೊನೆಕೊನೆಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಳಗನಾಥರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆ ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತ ಸ್ಪ ಕಗಳನ್ನೂ 
ಜಯಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯ ಕವನ- ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಓದಿ ಮೆಚ್ಚಿ. ಆದಕೆ 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬರುವ ವರೆಗೆ ಸಾಹಿತೃನಿರ್ಮಾಣದ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇರಣೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಮೂಡೀತೆಂಯು ತೋರಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಯಲುಸೀಮೆಯಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ 
ಮಲೆನಾಡಿನ ಸೆರಗಿಗೆ ಬಂದ ನಾನು ಮಳೆಗಾಲದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮುಗ್ಧ ನಾದ ಚಕಿತನಾದೆ. ಏರೇರಿ ಬರುವ ಮೋಡಗಳ ನೆರವಿ, ಆವು 
ಸುರಿಯುವ ನಿರಂತರಧಾರೆ, ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣು ತುಂಬುವ ಹಸುರು, ಕಾಡು 
ಹೂಗಳ ಶೋಭೆ, ಮಳೆ ನಿಂತು ಸೂರ್ಯಕಿರಣ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ ನೋಟ ಇಂಥ 
'ನೂರಾರು ಚಿತ್ರಗಳು ನನ್ನ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿದುವು. ಬೆಳಗಿನ, ಸಂಜೆಯ 
ಅಲೆದಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿ ನಲಿಯುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಕಾಲಕಳೆದೆ. 
ಸೌಂದರ್ಯೋಪಾಸನೆಗೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಮೊದಲಾಯಿತು. ನನ್ನ ಆಗನ 
ರಸಾನುಭವವನ್ನು « ಎಂದೊ ಏನೊ ( ಪು. ೪೧. ಬಾಸಿಗ) ಎಂಬ ಕವಿತೆ- 
ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಾ ಕಂಡ ಚೆಲುವನ್ನು » ಉಂಡ ನಲಿವನ್ನು 
ಬಣ್ಣಿ ಸೆಟೆದು ಹಾತೊರಿಡೆ. ಆದರೆ ಕಾವ್ಯಲೇಖನದೆ " ಓನಾಮಾಸಿ'ಯೂ 
ನನಸೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಾವನೆಗಳೂ ಕಲ್ಪ ನೆಗಳೂ ಧಾರವಾಡದ ಮುಗಿಲಿ 
ನಲ್ಲಿಯ ಮೊಡಗಳಂತೆ ನುಗ್ಗಿ ಬರುತಿ ತಿದ್ದವು” ಅನನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿದಂತೆ 
ಹರಮುರಕ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಕೊಡಗಿದೆ. ಅವಕ್ಕೆ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಬಂಧನವಿಲ್ಲ, 
ಶೈಲಿಯ ಕಲ್ಪ ಯಿಲ್ಲ. ಗದ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ ಪದ್ಯಪೂ ಅಲ್ಲ, ಆದರೆ ಕವಿತೆ 
ಬರೆದೆನೆಂದು ನನಗೆ ಟಟ ಕೊಡುವ ಹೊರಪಾಟಿ. ಇಂಥ ಅನೇಕ 
ಪೂರ್ಣ, ಅಪೂರ್ಣ ಬರಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಛಂದಸ್ಸಿನ ನಿಯಮವರಿತ ಮೇಲೆ 
ಮುಂದೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬರೆಯಲೆಳಸಿದೆ. " ನೀರ್‌ನಲ್ಲೆಯು ಓರ್ವಳೇ ಬರುವ 
ಳೆಂತು? ನೀರ್‌ ನಲ್ಲೆಯರು ಬರುವರೆಂತು?? ಎಂಬಿನೆರಡು ಇದಕ್ಕೆ 
ಉದಾಹೆರಣೆ. ಇವಿನ್ನೂ ಪ್ರ ಕ್ರಕಟಿವಾಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾರಂಭದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲೇಜಿನ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಬರೆವೆ, ಅವು ಪ್ರಕಟವಾದುವು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಒಂದು " ವಿಶ್ವ ಭಾರತಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಂದೆ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಲೇಖದ 


ಸ್ವ.ದರ್ಶೆನ ೪ತ್ತಿ 


ಆಧಾರದಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದ " ಯಜ್ಞೊ (ಪವೀತ?ನೆಂಬ ಲೇಖ. ಅದು 
ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿ ಬಂದದ್ದು ನೋಡಿದಾಗ ನನಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು 
ಬಣ್ಣ ಸಬಹುಡೇ ? 

ನನ್ನ ರಸಿಕತನದ ಸಾ ಸಾಗ ಧಾರವಾಡದ ಕಾರ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಮೊರೆತ ಗೆಳೆತನದ ಸಂಪತ್ತಿಯೂ ಉದ್ದಿ ತ ನೆನ್ನೂಂನ 
ಮಿತ ತ್ರನೊಬ್ಬನ ವ ಮುಖಾಂತರ ಶ್ರೀ `ಜೇಂಡ್ರೆ ಯವನರಿ ಹಾಗೂ ಅವರ ಒಡನಾಡಿಗರ 
ಪರಿಚಯವಾಗಿ ಅದು ಸ್ನೇಹದ ಬಳ್ಳಿ ಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋದಂತೆ 
ಹೊವಿನಂತೆ ನನ್ನ ಹೃ ದಯನರಳಿತು, ತನ್ನ "ರಯ ಶಕ್ತ ತೆಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಹತ್ತಿತು. ರಸಿಕವೃತಿ » ಧ್ಯೇಯಪ್ರವಣತೆ, ಚಿಂತನಪರ, ನಿರ್ಮಾಣಪ್ರವೃತಿ" 
ಇಷೆಲ್ಲ ಜೀವಂತವಾದ ಗೆಳೆತನದ ನೀರುಂಡು ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿದವು. ಇ ಗ್ರ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಧಾರವಾಡವೇ ನಿಸರ್ಗ-ಮಾನವ ರೂಪಿಯಾದ 
ಮೊಲೆಹಾಲುಣಿಸಿ ಸಾಕು. ತಾಯಿಯಾಯಿತು. ಈ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬೇಂದ್ರೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಂಪರ್ಕವೊಂದು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಒದಗಿ ಬಂದ ಜೆ 
ಘಟನೆಯೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನೆ. ಭಾನನಾಸ್ರಧಾನ ಜೀವಿಯಾದ ನನಗೆ 
ಅತ್ಸವಶ್ನವಾದ ಆ ಸಂಪರ್ಕವು ದೊಡ್ಡ ಅನುಗ್ರ ಹೆವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ 
ನನ್ನ ನಾನರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಬಲ್ಲನನಾದೆ. ನನ್ನ ಬರವಣಿಗೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಆತ್ಮನಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅರಿತೆ. ಸ್ಫೂರ್ತಿ- ಉತಾ ್ಸಾಹಗಳನ್ನು 
ತುಂಬಿ ಹೊಸ ದರ್ಶನವನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಗೊಳಿಸುವುದಲ್ಲದೆ. 
ಅವರ ದೌರ್ಬಲ್ಲ ಸವನ್ನರಿತು ಯೋ ರಾಡಿ ಅದನ್ನು ಕಳೆಯುವ 
ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿ 'ಜೇಂದ್ರೆ ಯವರಲ್ಲಿದೆ. ಅನೇಕ ಸಲ ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ನಾನು ಪುನಿೀತನಾಗಿದ್ದೆ ಇಕೆ. ನನ್ನ ಮೊದಲತೊದಲಿನ ಬರಹಗಳನ್ನು ಅವರ 
ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಬೆದಿದಾಗ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದರೋ. ಅಷ್ಟೇ 
ಸ್ನೇಹೆದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಅವುಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡದೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಬರೆವಣಿಗೆಯ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕೋಣೆಯ ಒಂದು ತುದಿಯೆಂದ "ಇನ್ನೊ ಂದು ತುದಿಗೆ 
ಪಂಜರದಲ್ಲಿಯ ಸಿಂಹದಂತೆ ಅಲೆಯುತ್ತ ಅವರು ಬಾಯ್ತುಂಬ ಮಾತಾಡಿದರು. 
ಅದೇ ನನಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಂತೊ ್ರೀಸೆಹೇಶವಾಯಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಹೊಸ 
ಕಣ್ಣು ತೆಕೆಯಿತು. ಆಗ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಇನ್ನು ಬರೆಯಬಾರದೆಂದು ನಾನು 
ಶಸಥೆವನ್ನೇ ಮಾಡಿದೆ. ಅಂದರೆ ಬೇಂದ್ರೆ ಯನರ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಕೆರಳಿ 
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ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆನೆಂದಲ್ಲ. ನನ್ನ ಬಾಳನ್ನು ಬೆಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಕಟ ಬಲಪಡಿಸಬೇಕು, ನನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಹೆ ಸಬೇಕು ಎಂಬ 

ಸವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಯಿತು. ಅದರ ಮುಂಜಿ ನಿರ್ಮಾಣದ 
We ಸಾಡೆ ಮಾಯವಾಯಿತು. 

ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ನಾನೇನನ್ನೂ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಬಿ. ಏ. 
ಕ್ಲಾಸಿನ ಮೊದಲ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯ 
ದರ್ಶಿಯೂ ಕಾಲೇಜ ಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ಸಂಪಾದಕನೂ ಆಗಿ 
ಕನ್ನಡದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ" ಮುಂಡೆ ಬಿದ್ದ ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದೆ. ಪತ್ರಿಕೆ 
ಹ ವಿನೋದದ ಚುಟಿಕಿಗಳ ಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು. ಲೇಖನಗಳನ್ನು ರ 
ಮಾಡುವುದು ಈ ಮುಂತಾದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ತೊಡಗಿದಾಗ ಮತ್ತೂಮ್ಮೆ 
ನಿರ್ಮಾಣದ ಊರ್ಮಿಗಳು ತಲೆಜೋರಿದುವು. ಆಗಾಗ ಸ್ಫುರಿಸಿದ ಭುವ 
ಗಳನ್ನು ಬಂದಂಥ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅಂಥವು 
ಗಳಲ್ಲಿ " ಮನೆಗೆ ಬಂದೊಡನೊಮ್ಮೆ , ಮನೆಯ ಬಿಟ್ಟಾಗೊಮ್ಮೆ, ಕುಂಕುಮವ 
ಹಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು ನಿರಂತರ ಮುತ್ತೆ ದಿಯಾದ ಸಂಧ್ಯಾರಮಣಿಯಿವಳೋ? 
"ಅರಸನಾಗಲು ಬೇಡವಯ್ಯ, ಸರಸನಾಗುವೆ - ಸಿರಿಯಿಲ್ಲದಲೆ? ಎಂಬುವು 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಯ ಕೀಟ್ಸಿಕವಿಯ " ೩ thing of beauty 
15 a joy for ever’ ಎಂಬುದಾಗಿ ಮೊದಲಾಗುವ ಕನಿತೆಯ ಅನುವಾದ 

ಕ ಹುಣ್ಣಿ ನೆಯ ಚಂದಿರಾ? ಎಂಬ ಸ್ವ ತಂತ್ರ ಕವನವನ್ನೂ ಬರೆಯಲು 
ಮ "ಆಗಲೂ ಬರೆವಣಿಗೆಯ Ne) ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆಕಾರ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿನ” ಸಂಪಗೆಯ ಹೊವಿನ 
ತುದಿಗೆಂಪು ಅಕಲ್ಪಿತವಾಗಿ ಕವಿತಾಶೇಶವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿತು, ತನ್ನೆಲ್ಲ 
ಮಾತಿನ ಸರಿವಾರಡೊಡನೆ ಚಿತ್ತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಅವತರಿಸಿತು. ಆದೇ 
« ಸಂಪಗೆಯೆ ? ( ಪು. ೧೭ ಬಾಸಿಗ) ಎಂಬ ಕವಿತೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಹಂತವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಿಗ್ರಹದ 
ಸಾಧನೆಯನ್ನು ನಾನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದುವನ್ನು ಬರ 
ಮಾಡಿದೆ. ಒಂದು ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಾಗಿ " ನಿಹಲೆ? ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಏಕಾಂಕ 
ವನ್ನು ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬರೆದೆ, ಅದು ಮುಂದೆ ಬೆಳೆದು " ಸೇವಾಪ್ರದೀಪ'ವೆಂಬ 
ದೊಡ್ಡ ಟರ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ತರುವಾಯದ ಎಕಡು ಮೂರು 


ಸ್ವ.ದರ್ಶನ ೪೫ 


ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕವಿಕೆ-ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ "ಮಂದಾರ 
ಹೂವಾ ಒಂದು. ಒಮ್ಮೆ ಕೋಣೆಯ ಕಿಡಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರನೋಟವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿರಲು " ಬಂದಾರ ತಂದಾರ ಮಂದಾರ ಹೂವಾ? ಎಂಬ 
ಸಾಲು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಅದರೊಡನೆ ಮಂದಾರ ಹೊವಿನ ಪೂವಾಡ 
ಗಿತ್ತಿಯರು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರುವ ಚಿತ್ರವೂ ಮೂಡಿತು. ಮುಂಡೆ ಕೆಲವು 
ದಿನದ ಮೇಲೆ ಕವಿತೆ ತಾನೇ ಆಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿತು. ಅದು ತಿದ್ದಿದ ಸ್ವರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಈಗ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ಸ್ಫುರಣದ ಒಂದು ಬಗೆಯನ್ನು 
ಕಾಣಬೇಕು. ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯೆಂದರೆ ಬೆಳಗಾವಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಸದು ಹಳೆಯದರ ತಿಕ್ಕಾಟಿವಾಗಿ ಹೊಸದರ ಗೆಲನನ್ನು ಕಂಡುಬಂದ 
ಮೇಲೆ " ಹೊಸ ಕಾಲದ ನವಿಲು ಎಂಬ ಕೆನಿತೆ ಬರೆದದ್ದು. " ಮಂದಾರ 
ಹೂವಾ'ದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಯೋಜನೆಯಿಸಲಿಲ್ಲ * ಹೊಸ ಕಾಲದ ನವಿಲು? 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಯೋಜನಾಬದ್ದವಾದುದು. ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ನೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತ ಶೋಕ ಗೀತೆಯನ್ನು ಹಾಡು 
ತ್ರಿ ರುವೆ ಹೆಂಗಸಿನ 'ಚಿತ ತ್ರವೊಂದು ಯತು ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಕಂಬನಿಯುಕ್ಕಿ ಸಿತು. 
ಅದೇ " ಸಂಗೀತವೇಕೆ ತಂಗಿ? ಎಂಬ ಕವನದ ರೂಪ ತಾಳಿತು. 
ಎಂ. ಎ. ಅಭ್ಯಾಸದ ಕೊನೆಯೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಆಳವಾದ ಗೆಳೆತನದ ಸಾಧನೆ ಜಾ ಅದರೊಡನೆ ಲೋಕದ ಗೆಳೆಯ, 
4 ಸುಹೈ ದಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ? ಆದ ದೇವನ ಹೆಂಬಲಿಕೆಯೂ ಹೆಚ್ಚಿತು. 
ಮೊದರಿನ ನಾಸ್ಕಿಕತೆ, ನಡುವಿನ ಉದಾಸೀನತೆ ಇವು ಹಿಂದೆ ಸರಿದು ಹೊಸ 
ಬಗೆಯ ಆರ್ತಭಕ್ತಿ ಮೊದಲುಗೊಂಡಿತು. ಈ ಸಾಧನೆಗೆ ಪುಟಗೊಟ್ಟು ನನ್ನ 
ಜೀವದ ಗೆಳೆಯರಾಗಿ ಬಾಳನ್ನು ಬೆಳಸಿದವರೆಂದರೆ ವಿನಾಯಕ ಮತ್ತು ಶಿಭಯ 
ಇವರು. ವಿನಾಯಕನ ತೀಕ್ಷ್ಯ ದೃ ಸ್ಟಿಯೂ, ಅಭಯನ ನಿಶ್ಚಿ ಎತ ನೃ ತ್ತಿಯೂ 
ನನ್ನ ದಾರಿ ದೀಸಗಳಾದುವು. ಇ ಸದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾವು ತ್ರಿ ಮಾರಿ 
ಗಳಾಗಿ ಏಕಜೀವವಾಗಿ ಮೆರೆದವು. ಬಾಳು ಹೈ ಷ್ಟ ಪುಷ ವಾಯಿತು. ಸತ್ತನು 
ವಾಯಿತು. ಈ ರಸಾನುಭವವು ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ನೆರ್ಮಾಣದ ನಿತ್ಯ ಪ್ರೇರಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಸರೀಕ್ಷೆಯ ಸೋಲುಗಳಿಗೆ ಕಳಸವಿಟ್ಟ ತೆ ಎಂ.ಎ. 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಶ್ರೆ ಹ ಮಾನ ಕೈಗೆ ಬಂದಂತಾಗಿ ಕೆಳಬರಿತು. ಆಗ 
ರಾಜೆ: ಕವಿಯಿತು ಕಳವಳ ತಿನಿಯಿತು. ನನ್ನ ಕನಸಿನ ಗೋಪುರ ಕೆಳಗುರು 


೪೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಳಿತು. ಎಲ್ಲ ಮುಗಿಯಿ ೫ ಎಂಬಂತೆ ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ ಅಸ್ವಸ್ಥವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಆತ್ಮಿಕ ಸಾಧನೆಯ ಒಂದು ಸಿತ್ಯಕ್ರ ಮದಿಂದಲೂ ತಿಂತರ್ಸಿರೀಕ್ಷಣೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಶಾಂತಿಸಮ್ಮುಖವಾಗಿ ನನ್ನ ಬಾಳನ್ನು ನಡಸಿದೆ. ಅಂದಿನಿಂದ 
ಹೊಸ ಜೀವನ ದರ್ಶನ, ಅದಕ ನುಗುಣವಾದ ಸಾಹಿತ ಇವು ತಲೆಯೆತ್ತಿ 
ದುವು. ಎಂಥ ಘೋರ ಸ ಸಶಿವನತ್ನ ಇದುರಿಸಿ ದೈವ ಕೊಟ್ಟ ಶಕ್ತಿ ಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಧಿಗಳನ್ನೂ ಬಳಸಿ ಬಾಳುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕೆಂಬ ಹಿರಿಯಾಸೆ ಬಲಿಯಿತು. 
ಕಂಡ ದರ್ಶನದಂತೆ ನಿತ್ಯವೂ ಬಾಳುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಮನಸ್ಸಿನ ಹೆದರಿಕೆಗಳೂ ಅಳಿ 
ಯಾಸೆಗಳೂ ಸೋಲಿನ ಮಾಯದ ಗಾಯಗಳೂ ತಿರುತಿರುಗಿ ಗ್ಲಾ ನಿಯನ್ನೂ 
ದ್ಯುತಿಯನ್ನೂ ತಂದಾಗ ರೂಕ ತಪ್ಪದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, 
ಧ್ಯಾನ, ಸ್ಮರಣೆಗಳು ದಿಕ್ಕುಳಯುನೆ ದೇವತೆಗಳಂತೆ ನೆರವಾಗಿ ಮ 
ಹೊಯ್ದಾ ಡುತ್ತಲೂ ಮುಳುಗುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಲೂ ಹಡಗ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ 
ದಂತೆ ಜೀವನ ಸಾಗಿತು, ಇನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಸಾಗುತಿ ತ್ತಿರುವುದು. 
ಶಿಕ್ಷಕನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಬಿ. ಓಟ. ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರಿ, 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರವೂ ಕಾವ್ಯಸಂಸಾರವೂ 
ಹೊಸ ಹುಮ್ಮಸಿನಿಂದ ಮೊದಲಾದುವು. ಕೆಲವು ಭಕ್ತಿಪರಗೀ ಗಳೂ ಕತೆ 
ಗಳೂ ಆಗ ಜನ್ಮ ತಾಳಿದುವು. ತರುವಾಯ ೧೯೩೩ ರಲ್ಲಿ ಸಾಂಗಲಿಗೆ ಬಂದ 
ವನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ್ದೆ (ನೆ. ಕೂಡಿದರೆ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಕೈಲಾದ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ವ ಮಾ ಡಬೇಕೆಂದವನನ್ನು ದೈವ ಗಡಿನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿತು. 
ಇದರಿಂದ ಹೊಸ ಸರಿಸ್ಥಿತಿಯೊಡನೆ, ಭಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಜನದೊಡನೆ ಹೋರಾಟ 
ಹೊಂದಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲ ಕಳೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸ್‌ ಒಳ್ಳೆ ಯಸೇ ಆಯಿತೆನ್ನಬೇಕು. ಕನ್ನಡದ ಕೇಂದ್ರ 
ಮೊಂದನ ಸ್ಸ ಇಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಗಡಿನಾಡಿನ ಕನ್ನಡ ಚಟುನಟಓಕೆಗಳಿಗೆ ನೆ 
ವಾಗುವ ಜೋಗ ನನ ನೆಗೆ ದೊರೆಯಿತು. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನ ಆತ್ಮಿಕ 
ಸಾಧನೆಗೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗೂ ತೀರ ಅಗತ್ಯವಾದ ತಪೋವನವು ಈ «ವಿಶ್ರಾಮ 
ಬಾಗ? ದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಕನ್ನಡ ವಿದ್ಯಾ ್ಯರ್ಥಿಗಳ ಹಿತಚಿಂತನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಜಿಯ ಸಮಾಧಾನವು 
ದೊಳೆಯುತ್ತಡೆ ಗಡ ಗೆಳೆಯ ಗೋಕಾಕರು ಇಲ್ಲಿಯ ಕಾಲೇಜಿನ ಧುರೀಣರಾಗಿ 
ವಾಸರಾಗಿದ್ದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘ, "ನರುಣಕುಂಜ ಮುಂತಾದ ಎಡೆ 
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ಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡ ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮೊಳಗೆ ನಾವಿ 
ಬರೂ ಕಳೆದ ಕಾಲವನ್ನೂ ಪಡೆದ ಹಿಗ್ಗನ್ನೂ ಎಂದೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 
ನೈಯಕ್ತಿ ಕವಾಗಿ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಯ 'ಮುಬರಿವಿಗೆ ಗೋಕಾಕರ ಸಹೃ 
ದಯತೆಯೂ ಅವರ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಮಾರ್ಮಿಕತೆಯೂ ತುಂಬ ಸಹಾಯ 
ವಾಗಿವೆ. ಈವರೆಗಿನ ನನ್ನ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಬಹುಭಾಗ ಈ ಸ ಳದಲ್ಲಿ ಆಗಿದೆ. 
ಕಳೆದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತ ಟನೆ ಗಿವೆ. 
ಅದರಂತೆ ನನ್ನ ಸಣ್ಣ ಪ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿಯೂ ಮುನ್ನೆಷ್ಟೂ "ಕಲ್ಪಿ ಸಲಾಗದ ಸುಖ 
ದುಃಖದ ಫಟಿಕೆಗಳು ನಡೆದುವು, ನನ್ನ ಕ್ರದ್ಯೆಯನ್ನೂ EA ನನನ್ನೂ ಕೆಣ 
ಕಿದವು. ಜೀವನದ ತಳಬುಡವನ್ನೇ ಅಲುಗಿಸುವಂಥ ಘೋರವಾದ ದುಃಖ 
ಪರಂಪರೆ ನನ್ನ ಮುತ್ತಿಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಆಗ ಪಡೆದ ನೋವು ನನ್ನ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ದ ನಾಶಕೆ `ಾರಣವಾಗುವದೆಂಬ ಭಯ ಹುಟ್ಟಿತು. ದೈವಕೃಪೆ 
ಭದ ಸಾಧನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಆ ಭಯವೀಗ ಇಲ್ಲ. ಯಾತನೆ, ಸಮಸ್ಯ 
ದಾರಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಕಲ್ಯಾಣಪ ಪಥದಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಮುಂದರಿದಿದೆ ಎಂದು 
Fo ನಂಬಿದ್ದೆ ಆ ನನ್ನ ಕ್ಕ ತಿಗಳು ನನ್ನ ಅನುಭನದ ಹಾಗೂ ಸಾಮರಸ್ಯದ 
ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ. ತೋರಿಸುತ್ತ ವೆ. ವಿಶೆಷಮಾಗಿ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯವು 


ಅವಕ್ಕೆ ಕನ್ನ ಡಿಯಾಗಿದೆ. 


ಈ ದ ಆರಂಭಕ್ಕೆ ನಾನೀಗ ಒಂದು ನಿಶ್ಚಿ ತವಾದ ನೆಲೆಗೆ ಬಂದು 
ನಿಂತಿದ್ದೆ ನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದೇನು ಎಂಬುವದನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿಸುವುದು 
ಅನಶ ನನ್ನ ಸ್ವಂತದ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಿಂದಲೂ ಗೆಳೆಯರ ನಿಮರ್ಶೆಯಿಂದಲೂ 
ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಅಶಕ್ತ ಗಳನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ಸೇನೆ. ಈ ಆಯುನ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನು 
ಪಡೆಯಬಹುದಾದ ಸಿದ್ಧಿಯೊತೆ ನನ್ನ ಇತಿಮಿತಿಯನ್ನೂ ನಾನು ಅರಿತಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಜೊತೆಗೆ ಬಾಳಿನ, ಬರಹದ ದಾರಿಯನ್ನೂ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಂಡಿದ್ದೆ ನೆ. ನನ್ನ ದು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕನಿಹೃ ದಯ, ಭಕ್ತ ಕವಿಯ. ಅಂತರಂಗ. ಹೃದಯ ಸಂಪತ್ತಿ, 
ಸಂಕಲ್ಪಬಲ, ಸೂಕ್ಷ ದೃಷ್ಟಿ ಧು ನನಗೆ ಹುಟ ನಿಂದ ದೊರೆತ ಸೊತ್ತು. 
ಉಳಿದುವು ಪರಿಶ ಶ್ರಮದಿಂದ, ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವಷ್ಟು ಲಭಿಸಿವೆ. ರಿಕ 
ನಾಗಬೇಕು ವಾಬುಜೀ ಈ ಜೀವನದ ಹಂಬಲ. ಬವನ, ಸುಹಿತ್ಯ 
ಎರಡಕ್ಕೂ ಈ ರಸಿಕತೆ ಕೈಚಾಚಬೇಕು. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಜೀವನ 
ರಸಿಕನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಚೆಲುವನ್ನು ನಲಿವನ್ನು ಒಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕೆಂಬ 


೪೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಒತ್ತಾಸೆ ನನ್ನ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ರೂಪಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಪೃಢಕ ರಣ ಮಾಡುತ್ತ ನುನು ಬರೆದ "ಓಂದು ಕವನದಲ್ಲಿ " ಬಾಳ ಬನದ 
ಚಟ ಯಾದ ರಸಿಕನಹುದು ನಾನು ಹರುಷ ಭೋಗ ನಿರ್ಭರ. ಹನ ಕಂಡು 
ಕುಡಿದು ತಣಿದು ಮೊದಲು ತೊದಲಿ ಮುಂದೆ ಉಲಿದೆ ಹಾಡು ಸವಿಸರ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಆದರ ಮುಂದಿನ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹ 
ರಸವ ಕಂಡೆ ಅದನು ಸವಿಯೆ ಬಲವು ಸನಲದೆಂದು ಕಂಡೆ | ಅಂತೆ ಮೈಯ 
ಮನದ ಬಲಕೆ ಹಂಬಲಿಸುತ ಸಾಧನೆಯಲಿ ಮುಂದುಗಂಡೆನು ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನ ರಸಿಕತೆ ತನ್ನ ಪೂರ್ಣತೆಗಾಗಿ ಒಂದು ಸಾಧನೆ, ಒಂದು 
ವ್ರತನಾಯಿತು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ನನಗೆ ಹಲವಾರು ರಸನಿಮಿಷಗಳು 
ದೊರೆತವು. ಅವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕಾರ್ಯನಿರ್ನಾಣದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಾಗ 
ಅಮ ತವನ್ನು ಕುಡಿದು ಆನಂದಮತ್ತ ನಾದ ದೇವತೆಯಂತೆ ಈ ಜೀವ 
ನಲಿಯಿತು.  " ಬಾಸಿಗ?ದ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಮೇರೆಗೆ " ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದ 
ಕವನಗಳಿಗಿಂತ ಆ ರಸನಿಮಿಷಗಳನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಚ್ಟ ಅಕ್ಷಯನಿಧಿ- 
ಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ ನೆ.? ಈ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖವು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ, ದುಃಖವೂ ಸುಖದ ರೂಸತಾಳುತ್ತ "ಠಿ. ಇದೇ ರಸದ ಮಹಾತ್ಮ್ಯ. 

ನಲ್ಲವೇ ಈ ರಸಾನುಭನವು ಬರಿ ನಿಮಿಷಗಳ ಉಕ್ಕೇರು ಆಗದೆ ಪ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ದ 
ಸಂತತ ಧಾರೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ನನ್ನ ಕನವರಿಕೆ ಫಲಿಸಿಲ್ಲ. ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದಡಿಯಿಟ್ಟ ದೆ ಸೇನೆ ಎನ್ನಲು ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. ಹೆಚಿ ಕ್ಚಿನ ನೈರ್ಮಲ್ಯ, ಸತ್ವ ಶುದ್ಧಿ, 

ರಸೋಪಾಸ ನೆ ಸ ಇನ್ನೂ ತ ಸಾಗಬಹುದು. ನನಗೆ 
ಸಾಹಿತ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕಿಂತ ಜೀವನರಸಿಕತೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ದ್ದು. ಜೀವನ- 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡದ್ದು ಕಂಡನು, ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಬೇಕು. ಇತರ ನನ್ನು ಇಲ್ಲವೆ 
ಕಾಣಬೇಕೆಂಯುದನ್ನು ಕಡಹಾಗೆ ಬಣ್ಣಿ ಸುವ ಕಾವ್ಯ ನನಗೆ ಬೇಡೆ. ಹೊಸ 
ಕನಿ ಅಥವಾ ನಿಜವಾದ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಕೆಲವು ಸಲ ಕಲ್ಪನೆಯ ಹಾಗೂ "ನುಡಿಯ ಬೆಲೆಯಿಂದ ಕಾವ್ಯದ ಎತ್ತ ರಕ್ಕೆ 
ಹಾರೈಸಿ ನಮಗೆ” ಮೀಂದ ಅನುಭವದ ಎತ್ತರವನ್ನು ನಾಪ ಕೂನಿಸಲಿ 
ಫೂಟು. ಇದಾಗದಿರಲಿ ಎಂದು ನಾನು ನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಡು- 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ. " ಆತ್ಮಸೂರ್ಯ ಬದುಕು ಮೋಡದ ಹನಿಯ ಸೇರೆ ಕಾಂಬ 
ಮಳೆಯ ಬಿಲ್ಲ ಸೌಸನ। ಹೊಂದಿಕೆಯಲಿ ಅಂದನಡೆಯೆ ಆದರ ಮಿಶ ಶ್ರವೆಳಕು 


ಸ್ವ ದರ್ಶನ ರ್ಳ 


ಬಾಳೆಗುರುತು ಗೌರವ? ಎಂಬ ಪದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾ ಬರೆದಂತೆ ಆತ್ಮಸೂರ್ಯನು 
ಸಾವಿರಕಿರಣಗಳಿಂದ ತೇಹೋಮಯನಾಗಿ ಬದುಕಿನ ಮೋಡದಲ್ಲಿಯ ಹನಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿದಾಗ ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯದ ಮಳೆಬಿಲ್ಲು ಮೂಡುತ್ತದೆ ದೆ. ನಮ್ಮ 
ಆತ್ಮ ಬೆಳೆದು ನಮ್ಮ ಬದುಕು, ಲೋಕದ ಬದುಕು ” ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಾಗಿ 
ಪಡೆದ ರಸಾನುಭವವೇ ಕಾವ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಆದರ್ಶವನ ನಾ ಕುರಿತು 
ಹೊರಟ ನಾನು ಈಗ ನಂತನೆಕೆಯಾವುತೆಂದಕಿ ದೈಷಿಯಿದೆ, ಸ್ಥ ರತೆಯಿಲ್ಲ. 
ಅನುಭವವಿದೆ, ಸಾತತ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ರಸಿಕದರ್ಶನದ ಪೂರ್ಣಕೆಗೆ ಭಕ್ತೆ ದರ್ಶನವು 
ನೆರವಾಗಿದೆ. ಕಳೆದ “ಐದಾರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಬಲಗೊಂಡು ಲವು 
ಕನನಗಳಲ್ಲಿ ಮೈವೆತ್ತಿ ಡೆ. “ ಅಪಾರ ಕರುಣೆ? ಎಂಬುದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 
ನನ್ನ ಹಾಗೂ ಲೋಕದ ದಾರುಣ ದುಃಖದಿಂದ ನಾನು ಮನುಷ್ಯ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಕೊರಗುತ್ತೆ "ಷೆ ಕನಲುತ್ತೆ ನೆ, ಕಂಗೆಡುತ್ತೆ ನೆ. ಆದರೆ ಲೋಕನಾಯಕನಾದ 
ದೇವನು ತಾಯಿಯಂತೆ ಪ್ರೇಮಮಯ ಅಪಾರ ಕರುಣಿ ಎಂಬ ದರ್ಶನವು 
ನನ್ನ ಜೀವದಾಳದಿಂದ ಚಿಮ್ಮಿಬಂದು ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ 
ತೃಕ್ಷ ಪ್ಲಿಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಈ ದರ್ಶನವೂ ನನ್ನ್ನ 9 ೩ ಸ್ಥಿ ರಗೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ನತ್ಯ ಿ ದುಸಿರಾಗಬೇಕು ಎಂಬುದರ ಅರಿವು ನನಗಿದೆ. 

ಕವನ ಕಥೆ, ನಾಟಿಕ, ಕಾದಂಬರಿ ಮುಂತಾದ ಹಲವು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 

ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ತೋರಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಗುಣ ದೋಷಗಳನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. 

ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹಿರಿಮೆಯ ಎತ್ತ ರಕ್ಕೆ ವೀಳ ವೆತ್ತಿ ರಬಹುದೆಂದು ನಾನು 
ನಂಬಿದ್ದೆ ನೆ. ಆದರೆ ಈಗಿದ್ದ ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಬರೆವಣಿಗೆ ಬಯಸಬಹುದಾದ 
ಪರಿಪಾಕವನ್ನೂ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪಡೆದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. 
ಅನುಭವದ ಆಳ- ಅಗಲಗಳನ್ನು ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕಿತ್ತ ತ್ರ ವಿನ್ನೂ ಪ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ, ತನ್ನ 
ಕಾಣ್ಯೆ ಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಎಡತಿ ಬಾಳಿನ ಹಿರಿಮೆಗೆ ನಾನು 
ಹಾತೊರೆಯುತ್ತೆ (ನೆ. ಅದರ ಹಿಂದೆ ನೆಳಲಂತೆ, ಅದರೊಡನೆ ಅರ್ಧನಾರಿ- 
ಯಂತೆ ಸಾಹಿತ್ವದ ಹಿರಿಮೆಯೂ ಬಂದೀತು. ಬರದಿದ್ದ ರೂ ಶಪೆ ಸ್ಸೇನು? 


ರಂ ಥೀ ಮುಗಳಿ 


| ತನ್ನ a ತಾನೇ ವರ್ಣಿಸಿ ಬರೆದುಕೊಳು ಪುದು ಅಸ್ಟೆ ನೂ 
ಹಿತವಾದ 'ಫಲಸನ ಆದಾಗ್ಗೂ ಶ್ರೀರ್ಮಾ, ಬುರ್ಲಿ ಸುತರ 
ತಮ್ಮ, ಸ್ನೇಹ HE ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು, 
2 ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಸಂಕೋಚ 
ದಿಂದ ತಲ್ಲಗೊಲ್ಳುತ್ತಿ ತಿದೆ. ನನ್ನ ಮೌಲ್ಯದಲ್ಲಿ. ಗುರುಗಳೊಬ್ಬರು ರಘುವಂಶ 
ಕಾವ ವನ್ನು ಹ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ದು ಒಂದು ದಿನ ಪಾಠ ನಡೆಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದಾಗ 
( ರಘುಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯು ವಿಶ್ವ ಜಿತ್‌ ಎಂಬ ಯಜ್ಞಮಾಡಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ತನ್ನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಟೆ ಬ ಕೊಟು ಬರಿಗೈ ಯೆಲ್ಲಿರುನಲ್ಲಿ ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಿ 
ಹಾಡ ಕೌತ್ಸನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ) ರಸಾನುಭವದಲ್ಲಿ ಮೈಮರೆತು ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, "" ಏನು ಕವಿತೆಯಪ್ಪು, ಈ ಕಾಳಿದಾಸನದು ! 
ಅವನು ಕವಿಕುಲ ನರು. ಹಾಗಿದ್ದೂ ತಾನು ಮಂದಬುದ್ದಿ ಯನನೆಂದೂ, 
ಕವಿಯೆಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು” ಆಕಿಪಡುತ್ತಿದ್ದ ತಾನು ಅಸಹಾಸ್ನ- 
ಕ್ವೀಡಾಗತಕ್ಕವನೆಂದೂ "ಹೇಳಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗಿರೆವಾಗ ಇತರರು ಕವಿ 
ಗಳೆಂದು ಅಥವಾ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಂದ 'ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆಧಿಕಾರ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾದರೂ ಉಂಟೀನಪ್ಪು ನಮ್ಮದೆಲ್ಲಾ ಬುಡುಬುಡಿಕೆಯ ಸಡಗರ!” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ತಲ್ಲಣವನ್ನೂ 
ಸಂಕೋಚವನ್ನೂ ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿವೆ. ಗುರುಗಳು ಆ ದಿನ ಆಡಿದ 
ಮಾತುಗಳು ನನಗೂ ನನ್ನ ಜೊತೆಯವರಿಗೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಸಿ. ಕೆ, ನೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯೆ ೫೧ 


ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಅವರದೊಂದು ಭಾಷಣ ನಡೆದಾಗ್ಗೆ ಅವರನ್ನು ಉತ್ತಮ 
ಸಾಹಿತಿಗಳೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹಲವರು ಕೊಂಡಾಡಿದ ನ್ನೂ, ಸ ಒಂದೆರೆಡು 
ಕ್ಷಣಕಾಲ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಉಬಿ ಸ್ಸಿಹೋಗಿದ್ದು ದಕ್ಕ ಮಾಜ ದಿನದ 
vy ಕಣ್ಣಿ (ರಿನ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತ ತೌವಾಡುವನ್ನೂ ಈ ಆ ಬಳಿಕ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ತಕ ಜಾ ಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. "" ನಮ್ಮದೆಲ್ಲಾ 
ಬುಡುಬುಡಿಕೆ ಯ ಸಡಗರ ” ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುತ್ತಿರುವ- 
ದರಿಂದ್ಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ನಡೆದಿರುವ ಅಲ್ಪ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬುರ್ಲಿಯವರ ಪ್ರಶ್ನಾವಳಿಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ--ನಮ್ರನಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬಿನ್ನೈ ಸುತ್ತೇನೆ 

ನಾನು" ಸಾಹಿತ್ಯ ತಶಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ?» ಮತ್ತು ನನಗೆ 
“ಪ ಸ್ರಚೋದನ ಶಕ್ತಿ ಯಾವುದು? ನಾನು ಹೆಸ ಸ್ಯ ಮೂರನೆಯ 
ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಓಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನನ್ನ ನಿದ್ದಾ ಣಾಗುರುಗಳಾಸ್ತ ಸಂಡಿತ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ತೆ, ಹನುಮಂತರಾಯರು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರೆಯುತ್ತಿ ದಪ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನೂ, 
ಚರ್ಚಾಕೂಟಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಸಾರಿ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೆ ಹಾನನಿಗಳವೂ 
ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ನಾನು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ೩ ಪ್ರೀತಿ-ವಾತ್ತ ಲ್ಯ 
ಗಳೆಂದ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅವರು “ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಲು ಹಃ ಹೇಳಿದರೆದೆ 
ಖನ್ನನಾದೆ. ಆಗ ಅವರು. ಆದರದಿಂದ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಆಡಿದ ಅವರ 
ಪ್ರೊ ತಶ್ಸಾ ಹದ ಮಾತುಗಳು ನನ್ನ ಹ್ಸದಯದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚ ಯಜ ನೆಲಸಿನೆ. ಆಗ 
ನಾನು ಕನ್ನ ಡಸ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತ ಕಗಳ ತಿಗೆ ರಘುವಂಶ ಮತಾ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ವ್ನಾಸಂಗ "ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ವೆಂಕಟಾಚಾಯಾರ ಮತ್ತು 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಗಳಗನಾಥರ ಅನೇಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳೆನ್ನೂ ಇತರ ಅನೇಕ ಕನ್ನ ಇ 
ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಓದಿದ್ದೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪುತ್ರವಾತ್ತ ಲ್ಯವನ್ನಿಟ್ಟ ಟ್ಟ ದ್ದ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸಂಜೀವಯ್ಯಕವರಿಂಬವರು ಚನ್ನ ನಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ” ಎರಡು ಮೆ ಕ್ಲ 
ಮೊರದಲ್ಲಿರುವ ಕಳ್ಳಿಹೊಸೂರೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ "ರಾಖಿಯ ವೇಳೆ ಪುರಾಣ 
ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 'ಸಮಾರವ್ಯಾ ಭಾರತ, "ಕ ಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಜೈಮಿನಿಭಾರತ 
ಮತ್ತು "ಷಡಕ್ಷರಿಯ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸ-- ಇವುಗಳನ್ನು ಓದಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ದು. `ಅನಕೊಡನೆ ಆಗಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೊ ದಿ ಅವರು 
ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಿ ದು ದನು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ತಲೆದೂಗಿದ್ದೆ. ಹೈಸ್ಟೂಲು ಒಂದ 


೫೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ನೆಯ ಮತ್ತು ಎರಡನೆಯ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ನಾ ಸಂಗ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಗೆ ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಸಾಯಂಕಾಲ ಒಂದೆರಡು ಘಂಟಿಗಳ ಹೊತ್ತು ( ಚನ್ನೆಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ) 

ನಮ್ಮ ಮನೆಯವರನ್ನೂ ಮತ್ತು ನೆರೆಹೊರೆಯ ಮನೆಗಳವರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಪುರಾಣ ಹೇಳಿದ್ದೆ. ( ಚಾಮರಾಜೋಕ್ತಿ ನಿಲಾಸ ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ರಾಮಾ 
ಯಣವನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ವಾಣೀನಿಲಾಸ ಗ್ರಂಥಮಾ ಯು ಭಾರತವನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ತುಮಾರವ್ನಾಸ ಭಾರತ ಮುಂತಾದ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ ನನ್ನ ಓದಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ. 
ಆ ಸನ್ನಿ ವೇಶವಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ EE ಖಸಿ ನನ್ನನ ನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ 
ಸನ್ನೆ: ಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಒಂದೆರಡು ವಿಷ 
ಯಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿ ಆವ್ರಗೆಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯಬಹುದೆಂದರು. ಆದರೆ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ಕೈಹಾಕಿದಕಿ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಕಳಿದು 
ಸಂದು ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಎಲ್‌. ಸಿ. ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 6 ಡುುಕಿ ೨೨ 'ಹೊಡೆಯ 
ಬೇಕಾದೀತೆಂಬ ಭಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಅವರು ನಕ್ಕು 4«« ಹೋಗಲಿ. 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಬರಿ?” ಎಂದರು. « ಬೀಸುವ ಸೊಣ್ಣ ತಪ್ಪಿದರ 
ಶತಾಯುಸ್ಸು » ಎಂದು ಬಿಟ್ಟಿ. ಅದಕ್ಕೂ ಅನರೇನೊ ನಕ್ಕ ರು. ಆದರೂ 
ಆ ನಗುವಿನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ನೋವೂ ನಡ « ನನ್ನ್ನ ಕಿ ಕೇಳು. 
ನಾನು ಹೇಳುವುದು "ನ್ನ ಒಳ್ಳೆ ಯದಕ್ಕೇ © ಎಂದರು. ಪರೀಕ್ಷೆಯಾದ 
ಮೇಲೆ ಅವರ ಆಜ್ಞೆ, ಯನ್ನು ಹ ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಗುರುಗಳು 
ಒಗ್ಗಿ ಹರಸಿದರು. ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ ಹುಟ್ಟಿ ದುದು 
ಆಡೇ ಮೊದಲು. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಎಲ್‌. ಸಿ. ಪರೀಕ್ಷೆ ಮುಗಿದ ಹೂ 
ರಜದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ರಜವು 
ಮುಗಿಯುನ ವೇಳೆಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ವಾರ್ತೆ ಬಂದು 
ಕಾಲೇಜು ಸೇರಬೇಕೆಂಬ ಸಡಗರದಲ್ಲಿ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತೊಡಗಲಿಲ್ಲ. ಗುರು 

ಗಳು ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ನನ್ನ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು 44 'ಡೀಳುವಷ್ಟೂ ಹೇಳಿದ್ದಾ 
ಯಿತು. ದರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ. ವಯಸ್ಸಾದ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಅಡಿ 
ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಹೋಗುವ ಹೆತುಗಳಗು ಕೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ ಎಂದರು. 
ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಬೇಕೆಂದೂ ಅವರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಯು ಸ್ಥಿರವಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ. ಮಕ್ಕೊ ಇಬ್ಬರು ಗುರುಗಳ 46 ನಮ್ಮದೆಲ್ಲಾ ಬುಡುಬುಡಿಕೆಯ 
ಸಡಗರ * ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸಿ ಿನಲ್ಲುಂಬಾ 


ಸಿ. ಕೆ. ನೆಂಕಟರಾಮಯ್ಮ ಜತಿ 


ಗಿದ್ದ ಭಾವನೆಯನ್ನೂ ಬಿನ್ನೈ ಸಿದೆ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಹೆನುಮಂತರಾಯರು, 
ಕ ಇದನ್ನು ಮೊದಲೇ 'ಹೇಳಬಾರದತ್ತಿ ? ಶಿಬಿರ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬಾರಣಿಂಬುದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನ ಸ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿಬಿಡು. 
ಅವರ ಮಾತುಗಳ ಆಶಯವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನೀನು kj ಹಿಸಿಲ್ಲ. ” ಎಂದರು. 
ಬೆಂಗಳೂರು ಸೆಂಟ್ರಿಲ್‌ ಕಾಠೇಜಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಜೂ ನಿಯರ್‌ ಇಂಟರ್ಮೀ- 
ಡಿಯೆಟ್‌ ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಗುರುಗಳಾದ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಗರಣಿ ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ್ಯರು ಒಂದು ದಿನ ತಮ್ಮ ಕೋಣೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಒರಮಾಡಿಕೊಂಡು " ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದೆಯಯ್ಸಾ ?” ಎಂದರು. ನಾನು 
ಅಸ್ರತಿಭನಾಗಿ *" ತಾವು ಬರಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇನು ಹಾಗಾದರೆ? ಜವಾನ ತಿಳಿಸಿದ. 
ನಾನು ಬಂಡೆ” ಎಂದೆ. ಅವರು ನಕ್ಕು “" ನಾನೇ ಬರಹೇಳಿಡೆ. ನಾನು 
ಕೇಳಿದ್ದು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದೆ ಅಂತಲ್ಲ. ಈ ಕಾಲೇಜಿಗೇಕೆ ಬಂಡೆ “ಅಂತ. 
ನೀನು ಇರಿವ ವಿಮರ್ಶೆಯ ವ್ರ ಬಂಧವನ್ನೊ £ದಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 

ವಾಯಿತು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರದೆ “ಕಡಿತ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಓದಿದ್ದೆ ರೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 
ತ್ತಯ್ಯ. ಹೋಗಲಿ, ಹೇಗೂ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟೆ. ಅಡ್ವೆ ಒಳಿತೇ ಆಯಿತು. 
ನಿಮರ್ಶೆ ಬರೆಯೋದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಶೈಲಿ ಈ ವಸಿ ಗೇ ಪಳಗಿರೋದು ತುಂಬ 
ಸಂತೋಷ. ನಮ್ಮ py ಗಳನ್ನು ಎಸುತನಾಡಿ ಗೆ ಸಸಿಗಳನ್ನು ದರೂ 
ಬರಿ. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟ ಬಂದ ಪುಸ್ತ ಸ್ವಕಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಬರಿ. ಅಂತೂ ಬಕೆದಕೆ 
ಸರಿ. ಕನ್ನ ಡೆವಾ ಸಂಗವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಗಳ ನೆಂಬರುಗಳಷ್ಟ ಕೆ ಸೀ ಕೊನೆಮುಟ್ಟಿಸ ಸ 
ಬೇಡ. ಅದಿರಲಿ. "ವೇಣೀ pc ಶೈಲಿ ಚ ಶೈಲಿ; ಪ ಚರಗ 
ಕಿಡಿಗಳನ್ನೆ € ಎರಚುವಂತೆ ತೋರುವ ಶೈಲಿ? ಎಂದು ಬರೆದಿದಿ ನೀಯೆ. ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ನಿದರ್ಶನ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ" ಯೇನು?” ಎಂದರು. « ಸ್ಫದ 
ರ್ಭಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಅನುಚಿತನೆಂದುಕೊಂಡೆ. ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದೆ. ಅವರು, " ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಗೊತೆ ತ್ತೇನು? 
ವೇಷೇಸಂಹಾರ ನಾಟಕವನ್ನು "ಹಓದಿದ್ದಿ ನೀಯೋ, ಇಲ್ಲಾ ಸಂಸ್ಕ ತ; ನಾಟಿಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಪರಿಶ್ರ ಮನೆಂತ ಸ್ಫೋರಿಸಿಫೊಂಡು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಮಣೆ ಸ ರಜೋಣಕೆ 
ಬುರುಡೆ ಹೊಡೆದಿವಿ ನೀಯೋ ಹೇಗೆ? ” ಎಂದು ಕೆಳದಿ. ನಾನು ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ತಿಳಿದ ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬಲ್ಲೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿ ನೇಣ 
ಸಂಹಾರ ನಾಟಕದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಭೀಮನು ಮಾಡುವ ವೀರಾ 
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ಲಾಷವನ್ನೂ, ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮಾಂಕದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಆಡುವ ಸಿಡಿಲಿನ ನು 
ಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹ?ಸಿತೆ. ಅವರು ಬಹಳ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು "" ಲೋ, ಸೀನು 
ನಾಟಕದ ಕಂಪೆನಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆಯೆ: ನೊ?” ಎಂದರು. pd ""ಇಲ್ಲ. 
ಹೈಸ್ಟೂ ಲಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಸಂಸ್ಕ “ಜ್ರ ಪಂಡಿತರು ಅರ್ವ ತ್ಥಾಮ ಪಾತ್ರಾಭಿನಯ ಮಾಡಿ 
ಸಿದ್ದರು. ನೇಣೀ ಸಂಹಾರ ಮತ್ತು ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕನಳೆಂದರೆ ನನಗೆ 
ಪ್ರಾಣ. ಎಸ್ಟೋ ಸಲ ಓದಿದ್ದೇನೆ » ಎಂದೆ. ಅವದಿ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟ 
ಪೊತ್ತು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲೂ ಹೇಳಬೇಡ. ಹ ಸಕಾನರೂ ನಾಟಕದ 
ಕಂನೆನಿಯವರು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟಾರು. ನ್ನ ಓದೆಲ್ಲಾ ಮಣ್ಣು 
ಪಾಲಾದೀತು. ಈಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಜಸ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದವು. ಈಗ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರಿ. 
ಮುಂದೆ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ವಾಸಂಗ ಮಾಡಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 
ನಾಟಕ ಬರಿ. “ವೀಮನ ಮತ್ತು ಅಶ ಕೃತ್ವಾ ಮನ ಆವೇಶದ ನುಡಿಗಳನ್ನು 

ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವೇ ಆಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮ ಮ ಜನಕ್ಕೋ ನಾಲ್ಕು 
ಜನಕ್ಕೋ ಕೊಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಗಂಟಲನ್ನು, ನಿನಗೊಬ್ಬ ಿನಿಗೇ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ 
ನಲ್ಲೋ! » ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅವರೂ ಪುಸ್ತ ಇ ವನ್ನೇ ಎತ 3ಜೇಫ್‌ 
ಗ್ರಂಥ ರಚನೆಗೇನೊ ಪಾ ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ, ಉಪಾಧ್ಯಾ ್ಯಯರಿಬ್ಬರು 
ತೇಳಿದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮಿಸೆಸ್‌ ಹೆಶ್ರಿ ವುಡ್‌ ಎಂಬಾಕೆ 
ಬರೆದಿರುವ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೋದಿದ್ದೆ. ಆಸಕ್ಕ್ರಿಂತ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಓದಿರಲಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ, ಅವೇ ನನ್ನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆದುವು. ಅವುಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹರಿಣಾಕ್ಷಿ, ವಿನಯ 
ಚಂದ್ರ, ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು 
ಬರೆದೆ. ನನಗೆ ಆಗ ವ ಚಭ್ಯ೨ೂ್‌ (“ ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಟ್‌ ಸ್ಟಾಲರಹಿಪ್‌ ಸ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕಾರಣ, ನನಗಾಗಿ ಹಣದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇನೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ? ನನ್ನ ಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಹೆಣದ ಅನುಕೂಲತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಂಗಡಿಗರಿಬ ರಗೆ 
ಅನುಕೂಲ ನ ಮೊಡಿಕೊಡುವ ಉಪ್ಪ ನೇಶದಿಂದ ಹಣನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲೇ 
ಜೀಕಾಯಿತು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ "ಸ್ತ ಸಗಳನ್ನು ಬರೆಡೆ. ನಾನು ಆಗ 
ಬರೆದ ನಾಲ್ಕು ಪುಸ್ತಕಗಳ ಹಕ್ಕನ್ನು ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ನಲವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳಂತೆ- ಒಟ್ಟು ೧೬೦ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಮಾರಿದೆ. ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆದು 


ಸಿ.ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ೫೫ 


ನಕಲು ಪ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದೆ ಗೊಳಿಸುವ ಹಾರಾಟ ಮತ್ತು ಪುಸ್ತಕ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳ 
ಬಳಿಗೆ ತಿರುಗಾಟಿ--ಇಪ್ರಗಳಿಂದ ತರಗತಿಯ ವ್ಯಾಸಂಗ ಹಿಂ ಬಿದ್ದು 
ಹೋಯಿತು.  ಇಂಟಿರ್ಮೀಡಿಯೆಟ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಪ ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತ ಕವಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ತರಗತಿಯ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯ ಕಾದಂಬರಿಯೊಂದನ್ನು ಕುರಿತು ಡ್‌ 
ಹೇಳಿದಾಗ್ಗೆ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪ್ರೊಫೆ ಫೆಸರ್‌ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಜಿ. ಜಿ. 
ಟೀಟ್‌ ಸಾಹೇಬರು 'ಜೋಧಿಸಿದ ಸಲ ನನ್ನ ಅಜ್ಜಾ ನವು ದೂರ 
ವಾಯಿತು; ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ದಂಬರಿಗನು ಕೀಳು 
ವರ್ಗದವುಗಳೆಂಬುದೂ, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಔನಜೀವನದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹೆರಿದು 
ಮುರಿದು ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಜನಜೀವನದ ಪ ಪಡಿಯಚ್ಚಿಗೆ ತುಂಬಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ 
ಮಾಡಿದುದು ಅವಿವೇಕವೆಂಬುದೂ ಬಹು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಮನದಟ್ಟು ದವು. 
ಒಡನೆಯೇ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಈ ಕೋಲಾಹಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಾ ie ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದು "ಎಂಜಿ ತೋರಿದ ಅಮಂಗಳದ ಶಂಕೆ ಫಲಿಸಿತು. 
ಇಂಟಿರ್ಮೀಡಿಯೆಟ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೇರ್ಗಡಿಯಾಗದೆ ಹೋದುದರಿಂದ, 
ನನ್ನ ಮನೋವ್ಯ ಥೆಯು ಸಹಿಸ ಸಲಶಕ್ಯ ವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ 
ಕೈ ಎ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. 

ಈ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ಆರ್‌. ಕ್ಸ ಷ್ಠ ಶಾಸಿ ಗಳವರು ಕನ್ನಡದ 
ಅಧ್ನಾಪ ಅ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಗತಿಯೇ ಮಾಪ ೯ಟ್ಟು 
ಹೋಯಿತು. ಅವರು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಿಷ್ಯಪ್ರೇಮ, ಅಥವಾ ಬಹುಮುಖಿ 
ವಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಪಾಠಪ ಪ್ರವಚೆನಗಳನ್ನು' ನಡೆಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಅವರ ವೆಶಿಷ 
ಇಲ್ಲವೆ ತ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಸರ್ವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನೂ ರವೇರಿಸಬೇತೆಂದು 
ಬೋಧಿಸಿ ಬೋಧಿಸಿ, ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಸಾಹಿಕ್ಕ ಪೆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಪ್ರ ಪ.ಜೋದನಗೊಳಿಸುವ 
ಕಲೈ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹ ಶಕ್ತಿಯ ಜೀವಕಳೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಅವರ 
ಶಕ್ತಿ, ಈ ಯಾವ ಕ (ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಶ್ಲಾ ಶಾಘಿಸಬೇಕೋ ತಿಳಿಯದು. ಇ ಎಷ್ಟು 
ಜಸ ಕರಾರು ಹಾಗೂ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಐದು ನಿಮಿಷ ಮಾತನಾಡಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಬೇಸರನೆಲ್ಲ ನಾಯವಾಗಿ ಹೊಸ ಹುರುಪುಂಟಬಾಗುತ್ತಿ ದ್ದು ದು 
ಅನೆರ ಶಿಷ್ಯರ ಅನುಭನ. ಆಳವಾದ ವಿದ್ವತ್ತು, ಗಾಢನಾದ ಶಿಷ್ಯಸ್ರೆ 
ಅಪಾರವಾದ ಉತ್ಸಾಹ ನೂತನವಾದ ಬೆ :ಡೆನಾ ಕ್ರಮ--ಇವು ನ 


ಏಶೇಷ ಗುಣಗಳು. pete ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಸಥೊಳು ವುದೇ ಶಿಷ್ಯ. 


೫೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ರದೊಂದು ಹೆಮ್ಮೆ. ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಆವರಿಗೆಷ್ಟು ಆದರ! ತೀರ ಅಸಮಾ- 
ಧಾನನಾಗಬಹುದಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡೆ" ಅವರು ಶಾಂತರಾಗಿಯೆಃ 
ಇದು  ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದಕೊಂದು ಠಿದರ್ಶನವ ನ್ನೂ 
ಇಲ್ಲಿ” ಸೂಚಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಗೆ. ಆದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ನನಗೆ 
ಪ್ರಚೋದನವುಂಟಾದುದರಿಂದ ಸಷ ಅಪ್ರ ಕೈತವೂ ಅಖ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು ತರಗತಿಗೆ ಬಂದರು. ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಹೂಜಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಆದ ದಕ್ಕೊಂದು ಪರಕೆಯನ್ನು ಸೆಕ್ಕೈದ್ದರು. 
( ಮತ್ತೊ ದು ತರಗತಿಯ ವ ಜು ಅಧ್ಯಾ ಪಕರೊಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಆಸಮಾ. 
ಧಾನವನ್ನು ಸೂಚೆಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಆ ೦ಡಿ ಮಾಜಿದ್ದ ಕು. ) ಅದು 
ನಮ್ಮ ಕೌಸವೆಂದು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು ಭಾವಿಸಿದರು; ಆದರೆ 

ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಸಮಾಧಾನಪಡದೆ, "" ಇವೊತ್ತಿನ ಪ್ರಬಂಧ ರಚನೆಗೆ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನೀವೇ ಒದಗಿಸಿ ಬಚ್ಛೀ್ದೀಂ. . ಹೊಡೆ ಪರಕೆಯನ್ನೂ ಸೆಕ್ಸಿ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ್ದ. ಪರಕೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಬರೆಯಿರಿ. ? ವಂತ 
ನಗುತ್ತ ಲೇ ಹೇಳಿ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಟರು. ಪರಕೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಗಮನವು ಹೋದುದು ಆಗಲೇ. “ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ನೋವಾಯಿತೆಂದೂ ಮೊದಲೇ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ರೆ ಎಲ್ಲಿಗುದರೂ 
ಸಾಗಿಸೆಬಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂದ್ಕೂ ಆಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ವ ಪಟ್ಟಿ ವು. 
ಪರಕೆಯ ಹೇಳಿಕೆ 5 ಎಂಬುದೊಂದು ಪ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ನಾನು ಬಕಿಕೆ. ಓಜ 
ಗಳು ಅದನ್ನು ಓದಿ ತಮ್ಮ ಮೆಚಿ ಿಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ನಾನು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬಿಕಿಯಟಿತೆದು ಪ್ರಜೋದನಗೊಳಿಸಿ ನನ್ನ ನಿರುತ್ಸಾಹವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೋಗಲಾ- 
ಡಿಸಿದರು. ಇತರ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದನ್ನು ಓದಿ ತಮ್ಮ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದರು. ಅನರೇನೋ ಉದಾರ ಹೈದೆಯದಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಆದರೆ ಕೆಳತರಗತಿಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯ ಲೇಖನವನ್ನು ಮಾದರಿ ಪ್ರಬಂಧನೆಂದು 
ಮೇಲಿನ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿದು ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿದ್ದಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಸರಿಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಅನರು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡಾಗಲೆಲ್ಲ ಅಸಹಾಸ್ನದ ENS 
ನ್ಹಾಡಿ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದಕ್ಕೆ ಶ್ರಿಮಾನ್‌ ಕ್ಸ ಸ ಸಾ ಶಾಜ್ರಿಯನರು 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದ ಸಂತೋಷಾತಿಕಯಗಳು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಆ ಬಗೆಯೆ ಅಸ- 
ಹಾಸ್ಯವೊ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು » ನಾನೂ ನಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದವು. 


ಸಿ, ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ೫೭ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯವರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ನುನು ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ತೊಡಗ 
ಬೇತೌದಿದ್ದಿ. ನಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ, ಮೈಸೂರು ವಿಶ ಶನಿ ಯದ ನರು ೧೯೧೭ರಲ್ಲಿ 
ಗ ಗ್ರಂಥರಚಕೆಯ ಸ ಸರ್ಶೆಯೊಂಡನ್ಶ್ನಿ ಟ್ಟು , ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಒಂದೊಂದರ 
ಮೀಲನ ಅತ್ಯಂತ ಗ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗ ಗಂಭಕ್ಕ ಒಂದೊಂದು ಬಹುಮಾನ ಕೊಡುವು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ, ಗ್ರಂಥ ರೆಚನ ಮಾಡಲು ಒಂದು ಅವಧಿಯನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿದರು. ಆಗ್ಗೆ ನಾನು ಜೂನಿಯಂ? ಬಿ. ಎ. ತ ನನ್ನ 
ಮಾವನವರು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ಕೃಷ್ಣ | ರಾಯರು ಆ ಸ ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ನಾನು ಯಾವುದೊಂದು. ವಿಷಯದ ಮೇಲಾದರೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದು 'ಸ್ಪರ್ಡಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ಪತ್ರ ಬರೆದು ಪ್ಲೆ ಸ್ರಳಿಸಿನರು; ನಾನು ಅವರೆ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೃತಜ್ಞ 'ತೆಯಿಂದ” ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ; ನನಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಆಸಕಿ ಕ್ತಿಯಿದ್ದ “ತ್ರಯ a ಸ ಆರಿಸಿಕೊಂಡುದಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿ ಪತ್ರ ಬರೆದೆ; ಅವರು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆರ್ಸಿಸಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಅನೇಕ 
ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದರು. ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ನಿಯಮಗಳ ಮೇರೆಗೆ ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕದ ಜೊತೆಗೆ, 
«£ ಅರ್ಗಳ ಶುಮಾರಿ' ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನ ಬರೆದು 
ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದನರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ ಪಟ್ಟಿಯ ಮೇಜಿಗೆ ಐತಿ- 
ಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲು "ಎವತವಿರಲಿಲ್ಲ: ಆದಾಗ್ಲೂ, 
ಸ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬರೆದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಆಗ್ಗೆ ವಿರಳವಾಗಿದ ಕಾರಣ 
ನೊಡ, «« ಈಗ ಬರೆದಿರುವ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಪುಸ್ತ ಸಕ್ಕ ಬಹುಮಾನ ಬರುವ 
ಭರವಸೆಯೇನೂ ಹೇಗೂ ಇಲ್ಲ, ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರಲಿ ” ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ ಎರಡು ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನೂ ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ (೧೯೧೮ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ) ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ವಿಶ. ವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದ ವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅನುಭನವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದೆ ಮೇಧಾವಿಗಳಸೇಕರು”” ಸ್ಪರ್ಥೆಗೆ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವನ 
ರಾಗಿದು ಜೇ ನನ್ನ ಅಳುಕು ಮನಸ್ಸಿ Ke ಕಾರಣ. ಶಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಯವರು. ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರ ಅಭಿಪಾ ್ರಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ನೀಜ್‌ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘವನ ನ್ನು ಸ್ಕಾ ಪಿಸಿದೆರು. ಅದಕೆ Me ಉತಾ ಖೃ ಹವೂ, 
ಭಾಷಾ ಪ್ರೇಮವೂ ಮತ್ತು ದೂರದೃಷ್ಟಿಯೂ ಕಾರಣ. ಆಗ್ಗೆ ಮತ್ತಾವ 


೫೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ವಿದ್ಯಾಸಂಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡ್ಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಕೊಡುವ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌: ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘವು 
ಏರ್ಪಟ್ಟು ಮೇಲ್ಪಜ್ಡ್‌ ಕಟ ಮಾಡಿದುದು, ಅವರು ಸಾಧಿಸಿದ ದೊಡ್ಡ 
ಸೆಲಸ. ಪ್ರಾ ಕ್ರ ನ ವಿಮರ್ಶ ವಿಚಕ್ಷಣ ರಾವಬಹದ್ದೂ ರ್‌ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಆರ್‌ 
OEE NE ಸಂಘದ "'ಪ್ರಾರಂಭೋತ್ಸ ನನು ಸೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೃ ಕಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರು ನನ್ನಿ ೦ದ ಸಾ ಮಾಡಿಸಿ, ತ ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಚೆನ್ಸ್‌ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಭಾಷಣಗಳ ಮೂಲಕವೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೆ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸಂಘದಿಂದ "ಪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣುಟಕ ? ಪತ್ರಿಕೆಯು ಹೊರಡಲು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದ ಭಾಷಣದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ನನ್ನಿಂದ 
ಬರೆಯಿಸಿ ಪ್ರಕಟಸಿದುದೂ ಅಲ್ಲದೆ, "" ಸಂಯುಕ್ತಾಪಹರಣ *' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ CEES ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಪ್ರ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಿಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಆಗ್ಗೆ ನಾನು ಸೀನಿಯರ್‌ ಬಿ. ಎ. ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿ ದಿ 
ವಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಪುಸ್ತ ಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಬಹುಮಾನವೂ 
ಲಭಿಸಿತು; ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ "" ಅಥಾ > ಎಂಬ ಐತಿ 
ಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷ” ಬಹುಮಾನವೂ ಲಭಿಸಿತು; ಅವೆರಡು 
ಬಹುಮಾನಗಳ ಮೊತ್ತ ಏಳುನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳು. ನನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ 
ಹೀಗೆ ಪುರಸ್ಕಾರ ಜಹೊಕೆಯುವುದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯು ನನಗೆ ಔನನನಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ; ಬಹುಮಾನಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಶ್ವ ಶ್ರವಿದ್ಯಾನಿಲಯದನರು ಪ್ರ ಪಕಟಸಿ 
» ಶೀಮಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯವರು ಸೂಚಿಸಿದ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ, 
ip ಮಾಡಿ ಮುಂದಕೆ ಸಕಚೇಕೆಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದ 
ನೀತಿಯನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುವುದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ ದಿನದ 
ದೃಶ್ಯವು ಈಗಲೂ ನನ್ನ ಕಣ್ಣೆ ದುರಿಗಿದೆ. ಅವರು ಜರ ಗರು ಗಳಿ ಲಭಿಸಿ 
ದುಡು ನನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ದ ಪುಣ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರೀತಿ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೂ ನಲಿಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅನರು ಹಿಂಜಿ ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಒಂದೆರಡು ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಮೂ, ಈಚೆಗೆ ಅದರ ರಜತೋತ್ಸ ಪೆ 
ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯ 
ಮಾತುಗಳಿಗಾಗಿ ನನ್ನ "ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಯಾವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸ 


ಸಿ ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ೫೯ 


ಬೇಕೊ ತಿಳಿಯದು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ ಬಹುಮಾನಗಳು ಲಭಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಿಹಿಕಹಿ ನೆನಪುಗಳೆರಡೂ ಇವೆ. ಬಂಧುಮಿತ್ರರ 
ಸಂತೋಷದ ಮತ್ತು ಗುರುಹಿರಿಯರ ಆಶೀರ್ವಾದದ ಜೊತೆಗೆ, ಅನೇಕ 
ವಿವ ಶ್ವೈನ್ಮಣಿಗಳ ಸ ಪರಿಚಯ ಲಾಭವೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯೂ ದೊರೆತುದೂ ಮತ್ತು 
ನಾಕು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೊ ಇನ್ನು ವಿಶ್ಚನಿದಾ ನಿಲಯದವಕು 
ಪ್ರಕೆಟಔಸಿದುದೂ “ಅದರ ಸನಿ ನೆನಪು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ಬಹುಮಾನ 
ದೊಡನೆ ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಬಂದೆ " ವ ಮ ೨ ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಪ್ರಮಾದ ವರದಿಂದ ನಾನು ಕಳೆದುಕೊಂಡುದು 
ಅದರ ಕಹಿ ನೆನಪು. ನಾನು ಬರೆದುದು ಕಾದಂಬರಿಯ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಪ್ರತಿ. ಅದು ಕಳೆದುಹೋದ ಕಾರಣ, ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಅವಕಾಶವೇ 
ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಹುಮ್ಮಸ್ಸೇ ಉಡುಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಅರೆವಾಸಿ ಸಾಗಿದ್ದ ೩ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಪಹರಣ ?' ಎಂಬ ಇತಿ 
ಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಷ ಷ್ಟು ಭಾಗವನ್ನು ಸೂರ್ಣ ಮನಸಿ ನಿಂದ ಬರೆ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ಉತ್ಸಾ ಹನಿಲ್ಲಜೆ ಹೋಯಿತು. ಆದರೂ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆಯ 
ಉತ್ಸಾ ಹ ಸೂತ್ರ ನಿಗ್ಗದಂತೆ ನ ನಗೆ ನಾನೇ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದ್ದ ಪ್ರಜಿನೀದನ ಶಕ್ತಿಯೂ ನನ್ನ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಮಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಸಾನು ಮುಂಬಯಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ವಕೀಲಿ 
ಕೆಲಸ ನಡೆಯಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಮುಂದೆ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಬಿಡುವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಾರದವರು ಭಾಷಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಧಾ 
ಸರೀಕ್ಷೆಯನ್ನಿ ್ಲಿಟ್ಟರು. ಅದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪ ಸ್ಟ ನವು ಜೊರೆತುದರಿಂದ 
೧೯೨೪ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ಕಾರದ ಭಾಷಾಂತರಕಾರ- 
ನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಒಂದು ವರ್ಷದ ತರುವಾಯ ನಾನು 
i ನೀನೇ ಮುದ್ದು ಕೃಷ್ಣ ೨ ಎಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆದೆ. ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ದೇವಡ "ನರಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯವನರು ಆ ಕಥೆಯನ್ನು HR 
ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರು; ಅದನ್ನು ಅಚ್ಚುಹಾತೆಸಿ ತಾವು ತಮ್ಮ ಪ ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಾರ್ಥನಾಗಿ ಮಾರಾಡಮಾಜಿಸಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 


೬೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗುವ ಸುಯೋಗ ದೊರೆತುದಕ್ಕಾಗಿ ದ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷಿಸಿ ಅದಕೊಕ ವ್ಸ ಡೆ. (ವಿದಾ ರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ ನಿಶ್ಚ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ 
ಚ ಬಹುಮಾನದ "ಮೊಬಲಗಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಡ” ಹತ್ತರಂತೆ ಒಟ್ಟು 
ಪತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಧರ್ಮಾರ್ಥನವಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದೆ ಪಾ 
ಹ ಸಲಹೆ ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆ 
ಕಥೆಯು ಪ್ರಕಟವಾದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕನ್ನಡ ಬಾಂಧವರು ತೋರಿಸಿದ 
ಆನರವು ಅಪ್ಪಿಷ್ಟಲ್ಲ. 
ನಾನು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಸಾಧಿಸ ಸಬೇಕಂಧಿರುವೆನ ಂಬುದನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ನನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲುಂಟಾದ ಅನುಕೂಲ ಪ್ರತಿ ತಿಕೂಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತೀರ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಲಿಚ್ಛಿ ಸುವೆನು. 
ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳು ಎರಡು; 'ೊದಲನೆಯದು, ಭಾಷಣಗಳ ಮೂಲಕ ನ 
ಕನ್ನಡಬಾಂಧವರಲ್ಲಿ ನ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನವನ್ನೂ, ನಮ್ಮ 
ಭಾಷೆಯ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನವನ್ನೂ, ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮೇಲಿನ ಅಭಿ- 
ಮಾನವನ್ನೂ ಖುಕ್ಕಿಸಬೇಕಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ. ಈ ಗುರಿಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ 
ಕರೆಯ ಮರಳಿನ ರುಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ ಸಣ್ಣ ಕಣದಷ್ಟು ಕೂಡ ನನ್ನ ಸೇಡೆ 
ಆಗಲೊಲ್ಲದೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ಕನ್ನಡ ಬಂಧುಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾ ಸಗಳಿಂದ "ವೆ 
ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಸನ್ನ ಎರಡನೆಯ ಅಭಿಲಾಷೆ, ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಮೂಲಕ 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿಗೂ, ನಮ್ಮ ನುಡಿಗೂ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಸ ಸಂಸ್ಥತಿಗೂ ಯಥಾ 
ಶಕ್ತಿ ಯಾಗಿ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸ ಬೇಕೆಂಬುದು. ನನ್ನ ಆಶೆಯೇನೊ ಬೆಟ್ಟ 
ದನ್ನಿದೆ. ಆದರೆ ವಾಸ್ತ ತಾ ಸಾಗಿರುವುದು ಮಾತ್ರ ಸಾಸಿವೆ ಕಾಳಿಗೆ 
ಕಡಿಮೆ. ನಾನು ನೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲು ಗಮನ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವುಡು ಜೀವನದ 
ವೃತ್ತಿ ಯಾದ ಸಿ ಹುದ್ದೆಯ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಿಗೆ. ನನಗೆ ಉಳಿಯುವ 
ಅವಕಾಶವು ಕಡಮೆ. ಆದಕಾರಣ, ನನ್ನಿಂದ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಾರ್ಯವು 
ನಾನು ಬಯಸುವಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡೆಯುವುದು. ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಾನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಳಕು ತ್ತಿರುವುದು, 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಂಸ್ಥ ಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾವ್ಯ ರಚನೆ ಮಾಡಿರುವ ಉದ್ದಾಮ ಕವಿಗಳ “ಲಾಮಯ ಕೃತಿಗಳ 


ಸಿ. ಕೆ ನೆಂಕಟರಾಮಯ್ಕೆ ೬೧ 


ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು, ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ಉಪ 
ನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಗು 
ತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನೂತನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸುವುದು; ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆಧಾರ 
ವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ , ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆಯುವುದು; ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗಿ, ಜಗತ್ತಿನ ಮಹಾಪುರುಷರ ಜೀವನ 
ಚರಿತ್ರೆಯೇ ಜಗತ್ತಿನ ಇತಿಹಾಸವಾದ ಕಾರಣ್ಕ ವಿಶ್ವವಿಭೂತಿಗಳೆಂದು ಪರಿ 
ಗಣಿಸಬಹುದಾದವರ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು; ಮತ್ತೂ 
ಕೊನೆಯದಾಗಿ, ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನಾದರೂ ಕುರಿತು ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಬೋಧಪ್ರದವಾಗುನಂತೆ ಸುಲಭವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು. ನಾನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆನ್ನು ವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಈ ಐದನ್ನು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಐದನೆಯದರೆ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಒಂದು 
ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ರಚಿಸಿಲ್ಲ; ನಾನು ರಚಿಸಿದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯ ಮೂಲ 
ಪ್ರತಿಯ ಕತೆಯನ್ನು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದೆ. ಸಾಧ್ಯವಾದಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ-ಸಾಮಾಜಿಕ- 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕಡೆಗೂ ಲಕ್ಷ್ಮ ಕೊಡಬೇಕೆಂದಿರುನೆನು. 
ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಕನ್ನಡಧಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ ಮಾ ವ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಈಗಿನ 
ಪರ್ತಿ ತಿಯು "" ಹಲ್ಲದ್ದವರಿಗ ಕಡಲೆಯಿಲ್ಲ, ಕಡಲೆಯಿದ್ದವರಿಗೆ ಹಲ್ಲಿಲ್ಲ” 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ 'ಹುನಂತಿದೆ; ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ ಮಾಡುವ ಸಾಮಥ್ಯ? 
ವಿರುವವರಿಗೆ ಅದೆರಿಂದಲೇ ಜೀವನ ಫಗ ಭರವಸೆಯಿಲ್ಲ. ಸುಖ 
ಜೀವನಕ್ಕೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ ಯಥೇಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹಣದ ಅನುಕೊಲವಿರುವವರಿಗೆ 
ಗ ಗ್ರಂಥರಣಿನೆಯ ಗೊಡವೆಯೇ ಬೇಕಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂತೂ 
ನೊದಕೇ ಇಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ, ಜೀವನ ಸಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುವವರೇ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ; ಕ 'ಬಜುಸುನೆ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವರಿಂದ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯು ಸಾಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿಂದ ರಚಿತ 
ವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಿ ಬೇಗ ಬೇಗ ಜೆಳೆಯುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ 
ಗಾಗಿ `ನಾನು ಬಯಸುವಷ್ಟು ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯದಿದ್ದರೂ, ದೊರೆತನು 
ಅವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದೆ (ನೆ. ಇದೊಂದು ಪ್ರತಿಕಸಿಲನಿದ್ದರೂ, ಇ he ಅನುಕೂಲಗಳೂ 


೬೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಇದ್ದೇ ಇನೆ. ಜೀವನ ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಪುಸ್ತಕ ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವಾದ 
ಕಾರಣ, ನನ್ನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಷ್ಟಪಡುವ ವಿಚಾರಗಳನು ನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಮೇ ಕುರಿತು ಬರೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ; ಸೊ) ದೊಡ್ಡ ಅನುಕೂಲ. 
ನ ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಅನುಕೂಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಮಂತರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಬಡವರನ್ನು ಕಡೆಗಾಣುತ್ತಾ ರೆ. 
ಮತ್ತು ಬಡವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಶ್ರೀಮಂತರನ್ನು ದೂರುತ್ತಾರೆ. ನಾನು 
ಮಧ್ಯಮ ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದವನಾದ ಕಾರಣ, ಉಭಯತ್ರರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ 
ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇವೆರಡು ಬಗೆಗಳ ಅತಿ- 
ವರ್ತನೆಗೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಗುಣಾವಗುಣಗಳು ಬಡತನ 
ಸಿರಿತನಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿಲ್ಲ. ಸ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಿರ್ದೋಷವಾದ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ; ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಿರ್ಗುಣವಾದ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. ಇದೆಷ್ಟು ನಿಜನೆಂಬುದು ಜೀವನದ ಅನು 
ಭವನವು ಹೆಚಿ ದಷ್ಟ ಹೃದೆಯೆಂಗಮವಾಗೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ; 
ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣವನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಿ ಹರ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯೇ ವ್ಯ ದ್ಭಿ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 

ನನ್ನ ಗುರಿಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಬರೆದಿರುವ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಕೂಡಿದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ನನ್ನ ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿವೆ. ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾಮ Ki ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ, ರನ್ನ, ಕುಮಾರ 
ವ್ಯಾಸ, ಹರಿಹರ, 'ಬಕ್ಷೀಶ, ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ ಮುಂತಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಗಳ 
ಕೃತಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದೆ ಷೆ. ಅವು 
ಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ; 
ಮತು ಸ್‌ ಪ್ರಕಟಿನಾಗುವುದರಲ್ಲಿನ; ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಕನಿಗಳ ಕಾವ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ನಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದೂ 
ಇದ್ದೇನೆ. ಕಾಳಿದಾಸನು ಶೃಂಗಾರ `ೆಸನನ್ನು ಚಿತ್ರ ಸಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಭಾಸ ಮಹಾಕವಿಯ ಕೃತಿ 
ಗಳೆಂದು ಪ್ರ ಕಟವಾಗಿರುವ ರೂಪಕಗಳ ಶೇಲೆ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಗ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು 
ಬರೆದಿದೆ ತೆ ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ « ನಚಿಕೇತ ಎಂಬ 
ನಾಟಿಕನನ್ನೂ, ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಂಡೋದರೀದೇವಿಯು ನಾಯಕಿ 
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ಆಗಿರುವಂತೆ ಮಂಡೋದರಿ ” ಎಂಬ ನಾಟಕವನ್ನೂ, ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಉಪಾಖ್ಠಾನದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ "" ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಿ » ಎಂಬ 
ನಾಟಕವನ್ನೂ, ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಂಗತಿಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ "" ರಣಧೀರ ?' 
ಎಂಬ ನಾಟಕವನ್ನು « ತೆನಾಲಿ ರಾಮಕಸ ಷ್ಟ ೫ ಎಂಬ ನಾಟಕವನ್ನೂ 
ಬಕೆದಿದೆ ಸೇನೆ. ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
"ನಮ್ಮ ಸಮಾಜ” ಮತ್ತು ««ಸುಂದರಿ'' ಎಂಬ ಎರಡು ಸಾಮಾಜಿಕ" ನಾಟಕ 
ಗಳನ್ನೂ, ಹಳ್ಳಿಯ: ಕಥೆಗಳು? ಮತ್ತು " ತುರಾಯಿ?” ಎಂಬೆರಡು 
ಕಥಾ ಸಂಗ ಹೆಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಮಹಾಪುರುಷರ ಜೀವನ 
ಚಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಬರೆ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ "" ಪೈಗಂಬರ್‌ 
ಮಹನ್ಮುದ 3 ಎಂಬುದನ್ನೂ i ಬುದ್ಧ ಟಿ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಬರೆದಿ 
ದೆ ಸೇನೆ; ವಿಶ್ವವಿಭೂತಿಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸ 'ಹುದಾದ ಜತ ಮಹಾ 
ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಜೀವನ ಚರಿತೆ ತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ಷೆ. 
ಮಹನೀಯರಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ ಜೀವನ ಚತ್ರ ಯನ್ನು ಬರೆಯುವ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಕೈ ಕೆ ಕೊಂಡು ಇದುವರೆಗೆ "* ಹರ್ಷವರ್ಧನ ೨೬ ಏಬ್ರಹಾಂ ಲಿಂಕನ್‌ yy 
ಮತ್ತು (೨ ಕವಿ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರ ಜೀವನ ಚರತ್ರಿ ಯ ಒಂದನೆಯ 
ಭಾಗವಾದ) ಸ್ನ ಗುರುಜೀವೆ > ಎಂಬ ಮೂರು ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಸ್ಪ ದೇಶ ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ ರಾಜರ್ಷಿಯೆಫಿಸಿಕೊಂಡ ಕೀರ್ತಿಶೇಷ 
ರಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ಲ್ರಡಿ ಕ. ೈಷ್ಣ ರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರನರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ 


ಬರೆದಿದೆ ಸೇನೆ. ನಚಿಕೇತ ” ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದಾಗ ಅದರಲ್ಲಿಯ ಘಟನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದ" ಜೀವನ ವಿಧಾನಕೂ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಥ ತನೊ ವಿರುದ ವಾಗ ಇರಂ8ರಬ (ಕಂಬ ಉದ್ದೆ ತ 
ಜ್‌ ಖಗೆ ಸದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನೂ, ಕೆಠೋಪನಿಷತ್ತಿ ನ ಮೇಲಿನ ನಾನಾ ಭಾ 

ಗಳನ್ನೂ ಮುತ್ತು ಇತರ ಅನೇಕ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಯಿತು; "" ಮಂಡೋದರಿ ೫ ಮತ್ತು ಸ ಬ್ರ ಹೆ ವಾದಿಸಿ p ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಾಗಲೂ ಅದೇ ಉಜೆ ಸೇಶದಿಂದ ಮ ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತ 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ವಾ ಸಂಗ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಭಾಸನ "ಮೇಲೂ ನಾನು 
ಬರೆದಿರುವ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷ ಕಾಲ ವ್ನಾಸಂಗದಿಂದಲೂ 
ನಿಚಾರದಿಂದಲೂ ನಾನು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಅಳೆದು ಸುರಿದು ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿದ 


೬ಳ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಫಲಿತಾಂಶವಾಗಿ ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕಗಳು. ನಾನು ಗೌತುಮ ಬುದ್ದ ನ ಜೀವನ 
ಚರಿತ್ರೆ ಯಾದ " ಬುದ್ಧ ಸ ಎಂಬ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನೂ ತಿ ಶ್ರೀ ಹರ್ಷನ ಜೇವನಚರಿತ್ರೆ 
ಯಾದ ತ ಹರ್ಷವರ್ಧನ » ಎಂಬ ಪ್ರಸ ಸ್ಪ ಕನನ್ನೂ "ಬಕೆಡಾಗ ಕೂಡ, ಗೌತಮ 
ಬುದ್ಧನ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹರ್ಷನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಮಖ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಸಂಗ : ಮಾಡಿ ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಭಾಷಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಯಥಾಶೆಕ್ತಿ- 
ಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ನನ್ನ ಕೃತಿಯ “ ಕ್ರಿಯೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಏನಾಗಿದೆ? ” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಈಗ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವು- 
ದರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಷ್ಟಗಳಿನೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ, ಸುಮಾರು ಇಪ ಪ್ಪತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲ ನಡೆದಿರುವ ಕ್ರಿಯೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಒಂದೆರಡು ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಕಳಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯತೆ ವಿಲ್ಲ. ಎರಸಕೆಯದಾಗಿ, ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರೆದಷ್ಟೂ, ಲೇಖನವು ಆತ್ಮಶ್ಲಾಘನೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗುತ್ತ ಹೋಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಕೋಚವಾಗುತ್ತ ಜೆ. ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸ ಸಜೇಕಾಗಿದೆ. ನಾನು ಬರೆದಿರುವ ಪು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ 
ನಾಡಿನ ಪ Fe: ತ ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳೂ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಶಾ ಫಿಸಿರುವುದು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯ ಪೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಕೃ ತಜ ಜ್ಹನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಧಾ ನಯೆದ ಪ್ರಚಾರೋಪನ್ಯಾಸಗಳಿಗೆ ಆಹ್ವಾರಿತಥಾಗಿ ನಾನು 
ಮಾಡಿದ : ಭಾಷಣಗಳಿಗೂ, ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ತತಾ ಇತರ ಭಾಷಣಗಳಿಗೂ ಕನ್ನಡಬಂಧುಗಳಿಂದ ದೊರಕಿರು 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ಎಷ್ಟು ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಾಲದು. 
ಬ ಹಂತೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ೬೦೦ ವರ್ಷದ ಉತ್ಸನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಭಾಷಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ ಜನ್ಯ ಅಧ್ಲಕ್ಷಃ ಕ್ಷರಾಗಿದ್ದ ಪೂಜ್ಯ ಗು. ಸ್ವಾಮಿ 
ಗಳವರು ಅಪ ಕೊಡಿಸಿದೆ "ಚಿ ಯ ಆಶೀರ್ವಾದ ವಚನಗಳೂ 
ನಿರಂತರವೂ ನನಗೆ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿ ವೆ. ನಾನು ಬರೆದ 
ನಾಟಕಗಳು ಬೆಂಗಳೂರು, ಮಂಗಳೂರು, ಬಾಗಿಲುಕೋಟಿ, ರಾಣೆಬೆನ್ನೂ ರು 
ಮಂತಾದ ಅನೇಕ ಸ ಳಳ ನಾಟ್ಸಿನಿಲಾಸಿಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀ ವರದಾಚಾರ್ಯ 
ಸ್ಮಾರಕ ಮಂಡಲಿ “ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದಲೂ ಅಭಿನೆಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಪ್ರೇಕ್ಷಕ 


ಸಿ, ಕೆ ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ೬೫ 


ರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿವೆ. “ಮಂಡೋದರಿ”, “ನಚಿಕೇತ”, "ಬ್ರಹ್ಮ 
ಬಾ "«4`ತಿನಾಲಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣ 33_ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ನಾಟಕಗಳೂ 
ಮೈಸ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರವರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ರವೆ. ದಿವಂಗತರಾದ ರಾವಬಹದ್ದೂ ರ್‌ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ತಾಡಪತ್ರಿ ಹಳಿ 
ಚಾರ್ಯರೂ, ಶ್ರೀಮತಿ ಸಕೋಜಿನಿಯವರೂ ತಮ್ಮ ಮಾತೃಭಾಷೆಯು 
ಕನ್ನಡನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮಂಡೋದರಿ” ನಾಟಿಕವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಇ ಜಾಜಿ ಆ ನಾಟಕವನ್ನು, ಆಡಿದುದು ನನಗೊಂದು 
ಸಂತೋಷ. ಆಂಧ್ರಸೀಮೆಯ ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಟಿರಲೊಬ್ಬರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಸ್ಕಾ ನಂ ನರಸಿಂಹರಾಯರವರು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾ ಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ನಾಟಕ 
ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಮಂಡೋದರಿ” ನಾಟಕವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಬೇಳೆಂದು ಉದೆ ಸೇಶಿ- 
ಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ತಾಡಪತ್ರಿ ರಾಘವಾಚಾರ್ಯರನರು 
ರಾವಣನ ಪಾತ ಶ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸಿದ ಅಟ ಕೌಶಲ, ವನ್ನು ಕಂಡು 
ಬೆರಗಾಗಿ, "" ನಾನು ಚೋರ! ಪಾತ ತ್ರವನ್ಷೆ (ನೊ ಹೇಗೋ ಅಭಿನಯಿಸಿ- 
ಯೇನು. ಆದರೆ ಇಂಥ ರಾವಣನನ್ನೆಲ್ಲಿ ರವಿ? ? > ಎಂದು ತಾಶ್ಸರ್ಯ- 
ವಾಗುವಂತೆ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ “ಮ್ಮ ಉದೆ ಸೇಶವನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟರು. 
ದಿವಂಗತರಾದ ಕೈಟ್‌ ಅನರೇಬಲ್‌ ವಿ. ಎಸ್‌ . ಶೀನಿವಾಸಶಾಸ್ರಿ ಗಳವರು 
""ಮಂಡೋದರಿ” ನಾಟಕದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ನನ್ನಿ ೦ದ ಕೇಳಿ ಹರ್ನಿಸಿದರು. 
ಕಥಾಸಂನಿಧಾನವನ್ನೂ ಪಾಶ್ರಪೋಷಣವನನ್ನೂ ಕುರಿತು ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸುಭ್ರೂ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಾಟಕ ರಚನೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ಆ 
ಬಳಿಕ ನಾನು ಸ್ಸ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಸಿ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿರಿಂದ ಬರೆದ ಆ ನಾಟಕವನ್ನು 
ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಓದಿಸಿ ನೇಳಿ ತಮ್ಮ ಸಂತೋಷಾತಿಶಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿದರು” ಅದೊಂದು ನನ್ನ ಜೀವನದ ಸುಯೋಗವೇ ಸರಿ. ಅವರೆಲ್ಲರ 
ಕಲಾನೆ,ಪುಣ್ನದಿಂದ ಆ ನಾಟಕಪ್ರ ದರ್ಶನಗಳು ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ- 
ರಾದ ಬಹುಮಂದಿಗಳ ಮೆಚಿ ಿಕೆಯನ್ನು ಪೆಡೆದವು. “ಂಧ್ರನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
“ಮಂಡೋದರಿ” ನಾಟಕವು ಮುಗಗೆ ಭಾಷಾಂತರವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಡು- 
ತ್ಲಿರುವುದಾಗ ನನಗೆ ಈಚೆಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಮದರಾಸು ಸೆಕ್ರೆಟಂಯೇಟ್‌ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನಾಟಕ ಮಂಡಲಿಯೊಂದನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ಅವರು 
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“ಮಂಡೋದರಿ” ನಾಟಕವನ್ನು ತಮಿಳಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಇದೇ ಆಗಸ್ಟು ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ರಷ್ಟ ನಾನು ಆ ನಾಟಕವನ್ನು 
ಬರೆದು ಪ್ರ ಕಟಸಿದ ಹೊಸದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಲ ಪ್ರ ಯಾಣ ಹೊರಟಿ; ಕೆ ಲಿನ 
ಎರಡನೆಯ ತರಗತಿಯ ಬಂಡಿಗಳೆಲ್ಲ ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ಭಟರು ಪು; ಕೈಲು EN 
ಹೋಗುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಸಿ ನೇಚಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಎರಡನೆಯ ತರಗತಿಯ ಟಾ 
ಯೊಂದರಿಂದ ಒಬರು ಮಹಾಶಯರು " ನಾನು ಸ ಸ್ಥ ಛೆ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೆ ಫೆ. 
ಒಳಗೆ ಬನ್ನಿ” ಎಂದರು. ಹೇಗೋ ನುಗ್ಗಿಹೋಗಿ ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು. 
ಕಾನು ಅಪರಿಚಿತನಾಗಿದ್ದೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆ ದ ಅವರನ್ನು 
ವಂದಿಸಿದೆ. ಅವರು " ನಿಮ್ಮ ಸಾಲವನ್ನು ಸ್ವ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ತೀರಿಸೋಣ 
ಪೆಂದು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆ” ಎಂದರು. ನನಗೆ ನನ್ನೂರ ಆಶ್ತ ರ್ಯವಾಯಿತು. 
ನಾನು ಅದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಾಗ ಅವರು «« ಸಾಲವೆಂದರೆ ಹಣದ ಸಾಲವಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮ ಮಂಡೋದರಿ ನಾಟಕವನ್ನು ನನ್ನ ಹೆಣ್ಣು ರ ಮಕ್ಕಳೂ ಸೊಸೆಯರೂ 
“ಕೊನೆಯಿಂದ ಆ ಕೊನೆಯ * ವಕೆಗೂ ಬಾಯಿಗೆ ಗಟ್ಟಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೋದರೆ ಸಾಕು. ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ ತಾವು 
ತಾವೇ ಸೇರಿ ನಾಟಕವಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಾನೂ ನೋಡಿ ನಲಿದಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಅತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಕ್ಕಿದ್ದೇನೆ. ಅದಕ್ಕೇ ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಸಾಲ ಕಕ್ಷ 
ಮೆಮೇಲಿದೆ--ಅಂತ ” ಎಂದರು. ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನೂ ಮತ್ತು ( ಈಗ 
ಮದರಾಸು ಪ್ರೆಸಿಡೆನ್ಸಿ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೊ.ಫೆಸರಾಗಿರುವ) ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಪಡಕೋಣೆ ರಮಾನಂದರಾಯರು ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ್ಗ ತ ಮ್ಮು ಕುಟುಂಬ- 
ದವರೊಡನೆ ಆ ನಾಟಕವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ರಂಗಸ ಳದ ಮೇಲೆ ಯಶಸ್ವಿ. 
ಯಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ವಿಶ್ವಾಸ 'ತೋಂದುದನ್ನೂ ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನು Ro ಇತರ ಪುಸ್ತಕಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಹ, 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಶ್ಲಾಘನೆಗಳು ಲಭಿಸಿವೆ. ಇನ್ನು 
“ಪ್ರ ತಿಕ್ರಿ ಯೆ”ಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು. ಮಾತು. ಜೀವನದ ಇತರೆ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳೆಂತೆಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇವುಬೆಲ್ಲಗಳು ಎರಡೂ ಇದ್ದೆ [3 
ಇರುತ್ತ ವೈ ಶಾ 2 ಘನೆಯ ಡೊತಿಗೆ ಟೀಕೆಗಳೂ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತೆ. 
ಟೀಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧಗಳ ಟೀಕೆಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಸರಿಯಾದ ವಿಮರ್ಶೆಯ 
ಉದ್ದೆ ೇಶದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸಹೃದಯದ ಬೇಳೆಗಳು ಮೊದಲನೆಯ ವಿಧದವು. 


ಸಿ ಳೆ. ವೆಂಕಟಿರಾಮಯ್ಯ್ಮ ೬೭ 


ಅವುಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಸ್ಕಿ (ಕೆರಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಎರಡನೆಯ ವಿಧದ 
ಬೀತೆಗಳಿಂದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನೇ ಸರಯಾಗಿ” ಗ್ರಹಿಸದೆಯೂ, ತಕ್ಕಷ್ಟು 
ಅನುಭವವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಬಾಡಿದ ಟೀಕೆಗಳು. ಕೆಬಿವು ಬೀಕೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ನಕ್ಕಿದ್ದೆ ನೆ. ಇದಕ್ಕೊಂದು ನಿದರ್ಶನವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ದೊಡ್ಡ 
ಹುದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ನ ವರೊಬ್ಬರು ಮಸೂರು ನಗರದಲ್ಲಿ « ನಚಿಕೇತ? ನಾಟಕವನ್ನು 
ನೋಡಲು. ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರು ಅದುವರೆಗೆ ಅದನ್ನು ಓದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ, “ ಏನ್ರಿ, “ ಓಕಿಕೇತ ನಾಟಕ ಬರೆದಿದಿ ರ ? ಇನ್ನಾವ 
ವಿಷಯವೂ ಸಿಕ್ಕ ನೆ? 9? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲರೆದುರಿಗೂ ಕೇಳ 
ಅಪಹಾಸ್ಮ ಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ನಕ್ಕು 

“ ಅಂತೂ ಇವೊತ್ತು ನಚಿಕೇತ ಓಕಿಕೇತನಾದ. ಏನೋ ನಾಟಕ ಬರೆದಿ- 
ಹೆ ಸೇನೆ. ಹೇಗೂ 'ಬಂದಿದಿ ನೀರಿ. ನಾಟಕ ಆಡ್ತಾ ಕೆ. ನೋಡಿಯೇ ಬಿಡಿ. 3? 
ಎಂದಿ. ಅಂದು ನಾಟಕಕ್ಕೆ ವಯಮಾಡಿಸಿ ಅಧ್ಲಕ್ಷಃ ತತ ವಹಿಸಿದ್ದ ಶ್ರೀಮದ್ಯುವ- 
ರಾಜರವರು ನಾಟಕವನ್ನು ಕುರಿತು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಹೇಳಿದು- 
ದನ್ನೂ, ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಎಂ. ಹಿರಿಯಣ್ಣ ಇ ನವರೇ ಮುಂತಾದ "ಏಡ್ವನ್ಮಣಿಗಳು 
ನನ್ನೊ ಡನೆ ಆಡಿದ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ (ಮೇಲೆ 
ಸೂಚಿಸಿದ) ಆ ದೊಡ್ಡ “ಇನ್ನಿ ಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ವಾಮನ 
ನಾಗಿದ್ದ ನಾನುತಿ ತ್ರಿವ್ಷೆ ಕ್ರಮನೇ ಆಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ. ಸೃ ಪರವಾ ಇಲ್ರಿ. 
ದೊಡ್ಡ." ಸರ್ವೀಸ್‌ ಸಾಂ ನೀರಿ” ಎಂದರು. ಅವರ ಆ ಹೊಗಳಿಕೆಯಿಂದಲೂ 
ನನಗೆ" ನೆಗುಬಂತು. ಇಷ್ಟೆ € ನಮ್ಮ ಪ್ರಪಂಚ. 

ಈಗೆ ಉಳಿದಿರೆತಕೆ ವ್ರ ಪ್ರಶ್ನಾವಳಿಯ ಕಡೆಯ ಎರಡು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು. 

ಎಂದರೆ, “ ನಿಮ್ಮ ತಿ ಸನ ವಕ್ರ ತಿಯೇನು? ಸಾಹಿತ್ತ ಜ್ರ ಯಾವ 
ವೃಷ್ಠಿ ಹಾಗು ಬಡುಸಹೂಪ. ಮುಂಜಿ ಮ ಬಯಸುವಿರಿ? > ಎಂಬ ಎರಡು 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು. ಇಲ್ಲಿ "ತಪಸ್ಸು? ಎಂಬ ಮಾತು. “ತಪಸ್ಸಿನ?” ಎಂಬ ಪದಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ “ಅನುಭವದ?” ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೇವಲ 
ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಾಗು- 
ತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಬೆಳೆದು ಮಹಾ 
ವೃಕ್ಷವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಹೊಸ ಹೊಸ ಕೊಂಬೆ 


ಗೊಡಿದು ಗಗನ ಚುಂಬಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯಬೇಕು. ಹೊಸ ಕೊಂಬೆಗಳು 


೬೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಬೇಡವೆನ್ನು ವದೆಷ್ಟು ಅನುಚಿತವೋ, ಹಳೆಯ ಬೇರುಗಳೂ ಹಳೆಯ ಬುಡವೂ 
ಬೇಡನೆನ್ನು ವುದೂ ಅಷ್ಟೇ ಅನುಚಿತ. ಸರಸ ಸ್ವತೀದೇನಿಗೆ ಮುಖೆ ಸ್ರೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ, ಹಳೆಯದು ಹೊಸದೆಂಬ ಭೇದಕ್ಕೆ € ಸಾಹಿತ, ದಕ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ; 
ಸಾಹಿತ್ನದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಈಗಿನ ಇಪ್ಪತ್ತ ನೆಯ ಖನನ ಕೊನೆಯ ಹೊತಿ ತ್ರಗೇ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿಂತುಹೋಗುವುದಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ, «ಇದು ಹಳೆಯ ಸಾಹಿತ ; 
ಇದು ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ೫ ಎಂದುಕೊಲ್ಳೆ ಲು ಅವಕಾಶವನಿರುತ್ತಿದಿ ತೋ ಏನೋ! 
ಸಾಹಿತ್ನದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯು ಕ ಮುಂದುವರಿಯುವಾಗ್ಯ ಯಾವುದು 
ಹಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಯಾವುದು ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ? ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಹಿತ್ಯವು 
ಎಂದಿಗೂ ಸೊಗಸೇ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈಚೆಗೆ ಕಥೆಗಳು, ಕವಿತೆಗಳು, 
ನಾಟಕಗಳು ಮತ್ತು ಹರಟೆಗಳು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಟಿ 
ವಾಗುತ್ತಲೂ ಇವೆ; ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ ದೆ. ಇದೇನೋ 
ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿ ಯೇ ಸರಿ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯು ಮಟ್ಟು ಬಿದ್ದೇ ಇದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಗ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳು, “ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಸಾ ್ರರಸ್ಯವಾದ ಚನನ 
ಚರಿತ್ರೆಗಳು? ವಿಜ್ಞಾನದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳೆ ಪಟ್ಟಿಯು ಇನ್ನೂ 
ಮೊಟಿಕಾಗಿಯೇ ಇಡೆ. ಸಾಹಿತ್ಯವು ಸರಳತೆಯ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹಭರದಲ್ಲಿ aia ನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರೌಢ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯೇ ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಿ ದೆ. ಪ್ರೌ ಢಿಮೆ 
ಯನ್ನು. ಕೇಳುವವರ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಇಳಿಮುಖವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಜೇವನದ ಹನ 
ನಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಚಿಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 3'ಯೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಲ್ಲ. ಈ 

ನತೆಗಳೆಲ್ಲ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಬೇಕು. ನಮ್ಮ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯವು ರುಂಗ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವಂತಾಗಬೇಕು. ಕಿವಿ, ಕಣ್ಣು, ಮೂಗು ಮುಂತಾದು 
ವೆಲ್ಲ ಸಾಮರಸ್ಕದಿಂದ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಇವಣಿಗೆ ಹೊಂದಿದ್ದರೆ 
ಮುಖವು ಸೌಂದರ್ಯದೆ ನೆಲೆಯೆನಿಸೀತು; ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಮೂಗೋ ಅಥವಾ 
ಕಿವಿಯೋ ಅಥವಾ ಕಣ್ಣೋ ಮಿತಿಮೀರಿ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿದ್ದ ರೆ ಒಟ್ಟು ಮುಖವೇ 
ಅಂದಗೆಡುತ್ತ ಜಿ, ಅಷ್ಟೇ "ಹಲ್ಲ. ಜೀವನದ ಘಟಸೆಗಳನ್ನು ಅವು ನಡೆದಂತೆಯೇ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಸ ಸಾಹಿತ್ತವೆನಿಸಲಾರದು. “ಅದು ಸಾಹಿತ್ನವೆನಿಸ 
ಬೇಕಾದರೆ, NR ರಸಾತ್ಮಕವಾಗಿರಬೇಕು, ಸಂದರ 


ಹಿ. ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ೬೯ 


ವಾಗಿರಬೇಕು. ಆದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಒಪ್ಪು ತಪ್ಪು ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ನಿಷ್ಟ ಕ್ಷಸಾತವಾದ ವಿಮರ್ಶೆಯು ಬೆಳೆಯಬೇಕು” ಆನೇಕ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ "" ಯಾರು ಬರೆದಿದ್ದಾ ಕೆ? ಯಾವ ಗುಂಪಿನವರು ಬರೆದಿದ್ದಾ [oN 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಆಧಾರದ ಸಲೆ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೇಲಿನ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಸಿದ್ಧ 
ಗುತ. ತರುವದು ತಫ್ಪಿ, $+ ವ ಬರೆದಿದ್ದಾ ಕಿ?» ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯೆ 
ಅಧಾರದ ಮೇಲೆ ಗ್ರ PE; ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡುವ ಕಾಲನು ಬರಬೇಕು. ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕ ಮಾಡುವವರ ಕರ್ತವ್ನಗಳು ಗುರುತರುಗಳಾದವುಗಳು 
ಮತ್ತ ನಿಶಿ ಶೇಷ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯುಳ ಸ್ಸ ವುಗಳು. ಅವರು ಗುಣಪಕ್ಷಪಾತವುಳ್ಳೆ 
ಸಹ 'ದಯರಾಗಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚೆ ಸ ಸಾಗದು. ಗುಣಭಾಗಕ್ಕೆ ಮಾತ ಮೆ 
ಗಮನಕೊಟ್ಟು ಬ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ವೃ ದ್ಬಿ ಮಾಡಿಕೊಳ ಜೇಕೆಂಬ ಎ 
ke) KS ದಯತೆಯ ಮುಖ ನಕ್ಷಾ” ಜಳ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ 
ದೇವಿ ಸ ಸ್ವತಿಯ ಕ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ವೀಣೆಯ ಒಂದೊಂದು ಮೆಟ್ಟಿಲು. ಆದ 
ಕಾರಣ, ಮೆಲಿನ ಸಲಿನಲ್ಲಿ ನುಡಿಯುವ ಸ್ವರವು ಮತ್ತೊಂದು ನೆಟ್ಟ ಸಲಿನಲ್ಲಿ 
ನುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹಲವು ಸ್ವರಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ” ಸೃಷ್ಟಿಗೀತೆಯನ್ನು ಸೆಡಿಯು 
ತ್ರ ವ. ಈ ತತ್ತ ಎನನ್ನು ವ ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡಕೆ, 
ಷೆ ಈ ಭಾಷೆ ಶ್ರ ಆ ಭಾಷೆ ನಿಕೃಷ್ಟ; ಈ ಸಾಹಿತ ಹಿ ಆ ಸಾಹಿತ 
ಕೀಳು ೨ ಎಂಬ ನಿವಾದಕ್ಕೇ ಅವಕ್‌ಶವಿರುವುದಿಲ್ಲ ಯಾವ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ಬಹುಮಂದಿಗಳ ಮಾತ ಶೈ ಭಾಷೆಯೋ ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಆ ವ 
ಪಾ ಧಾನ್ಯ ನಿರಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾ ಹುನೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವವರ. ಮಾತೂ ಅಪ್ಪೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಉದಾರ ಹೃದಯರಾಗಿ, ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ತುರಾಯಿಗೆ ಸೇರಿದ ಹಲವು 
ಪುಷ್ಪ ಗಳೆಂದ್ಯೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವೈವಿಧ ವೇ ಒಂದು ಸೊಬಗೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ 
ಸರೆ ರವಾಗಿ ಗುಣಭಾಗವನ್ನು ನೋಡಿ ನಲಿಯುವ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು 
ವೃ ದ್ಧಿ ಪಡಿಸಿ ಕೊಂಡರೆ, ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸೇವೆಗಿಂತ ನೂಕಕಷು. 
ಹೆಚ್ಚ್‌? a ನಡೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡುವವರು ತಾವು ಸಮಾಜವನ್ನೇ ಉದ್ಭ ರಿಸಸನವರೆಂದ್‌ ಭಾವಿಸುವುದ 
ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಕಡಮೆ ಮಾಡಿ, ತಾವೂ ಸಮಾಜ ಸೇವಕರೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು 


ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅಷ್ಟಷ್ಟು ಶ್ರೇಷ್ಠ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ 


೭೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ನಿರ್ಮಾಣವು ಮುಂದುವರಿಯುವುದು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೇಲಾಗಿ, ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ 
ಸತಿಯ ಜೀವಸ್ವರದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದರೆ ಲಭಿಸುವಷ್ಟು ಮನ್ನಣೆಯು ಪರಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಅನುಕರಣದಿಂದ ಸಾಹಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದರೆ ನಮಗೆಂದಿಗೂ ಲಭಿಸದ; 
ಆಭರಣಗಳೂ ಆಲಂಕಾರಗಳೂ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬೇಕಾದರೂ ಬರಲಿ; ಅದರೆ ದೇಹವು 
ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮದೇ ಆಗಿರಲಿ. ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯವು ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪಡಿಯಚ್ಛಿ 
ನಲ್ಲಿ `ರಕವಾದರೆ ಮಾತ ಶ್ರವೇ ಪರಪೇಶಗಳವರೂ ಅವತೆ ಸ ಮನ್ನಣೆ PR 
ಯಾರು. ಪರಸಂಸ್ತ ಕಿ ಪಡಿಯಚ್ಛಿನಲ್ಲಿ ₹ ನಮ್ಮ ಸ ಸಜ ವು ಎರಕವಾದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ಆದರವಿಲ್ಲ; ನಮಗೆ ಗೌರವದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಂದ ಬೆಳಕು ಬಂದರೂ ಅದನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸೋಣ. ಆದರೆ, ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ 
ಲೋಪ ಬರದುತೆ ಸಾಹಿ ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸೋಣ. ಹಿರಿಯರು ಕಿರಿಯಸೆಂಬ 
ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಜಾತಿ ಮತ ಪಂಗಡ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಪಂಡಿಕಪಾಮರರೆಂಬ ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತರೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಒಡತಿ ರಾಜ- 
ರಾಜೇಶ್ವ ರಿಯ. ಸೇವೆ ಮಾಡಿ ಕೆ ಕೈತಾರ್ಥರಾಗೋಣ. ಸಿರಿಗನ್ನಡಂ ಗೆಲ್ಲೆ I 


ಸಿ. ಕೆ. ವೆಂಕಟಿರಾಮಯ್ಯ 


ಪತ್ರ-ಪುಷ್ಟ + kk + 


ನಾನು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? ಸ ಗೊತ್ತಿ - 
ಲದೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೂರ್ತಿ ಬರಿ ಒಂದು ಸೆ ಸ್ಪುರಣವಾಗಿತ್ತು., 
ಬಾಲಕನ ಕನಸಾಗಿತ್ತು, ರೋಮಾಂಚನೀಯ ಕಥೆಯಾಗಿತ್ತು. ಇಂಥ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಗೆಳೆಯರೆ ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವವು ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಿ ತ್ತು ಹೆನ್ನೊ ದ ಹನ್ನೆ_ ರಡು ವರ್ಷದವನಿದಾ ಗ ಜಾನಸದ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಮ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಜನತೆಯ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಅದೇ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ 
ವನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದೆ. ಗಳಗನಾಥರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಮನಸೋತು 
ಮುಂದೆ ಎರಡು ಬಹ ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಒಂದು ರೋಮಾಂಚನೀಯ 
ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಆದು ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಬರೆದಿದ್ದೂ ಈಗ ಇಲ್ಲ. 
ಇಂಗ್ರಿ ಷು ನಾಲ್ಕು ನೆಯ ಇಯತ್ತೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತ್ನವ 
ಓದುವ ಹುಚು ಹಿಡಿಯಿತು. ಕೈ ಗೆ ಸಿಕ ಎಲ್ಲ ಕಥೆ- ಕಾದೆಂಬರಿ-ಕವಿತೆಗಳನ್ನು 
ಓದಿ ಮುಗಿಸಿದೆ. ಇಂಗ್ಲಿ ಷು ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದ ನನ್ನ ಅಜ್ಜ ಂದಿರು 
ಈ ಅಭಿರುಚಿಗೆ ಪುಟ ಕೊಟ್ಟ ರು. ನನ್ನ ನೋಟಬುಕ್ಕನ ಮೇಲೆ ಬ ಚಿದ 
ಒಂದು ಇಂಗ್ಲಿ ಷುಪ ಅನ್‌ ಓದಿ ತ್ರೀ- ತಂತ್ರಿ ಎಂಬ ಶಿಕ್ಷಕರು ನನಗೆ 
ಆಂಗ್ಲ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕಕೆದು ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಆಗ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ 
ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲು ನಾನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಲಾಂಗ್‌ಫೆಲ್ಕೊ "ನರ್ಡ್ಸ 
ವರ್ಥ, ಟಿವಿಸನ್‌, ಶೆಲ್ಲಿ ಇವರೇ ಜನ ಸ್ಫೂರ್ತಿದಾಯಕರು. ಇವರ 
ಹ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ಭಾವಗೀತಗೆಳೆನ್ನೂ ಕಥನಾತ್ಮಕ ಕವಿತೆಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆ ನಾನು ಮೇಬ್ರಿಕ್‌ ಆಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಸಾಲಿನ ಕಾವ್ಯ 


೩೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಪ್ರಷಂಚ ನನ್ನ ನೋಟುಬುಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಕ್ಲ ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಬಂಧ 
ಬರೆಯಲು ಹೇಳಿದರೆ, --ಒಮ್ಕೊ ನ್ಮೆ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದೆ. 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದವರೂ ಉಂಟು, ತೆಗಳಿದನರೂ ಉಂಟು. 

ಟಿನಿಸನ್ನನ ಗಿನೀವಿಯರ್‌* ಎಂಬ ದೀರ್ಫ್ಥ ಕಥನಕಾವ ವನ್ನು ನಮಗೆ 
ಮೇಟ್ರ ಕ ಗೆ ಹಚ್ಚಿ ದ್ದ ರು. ಅದನ್ನೋದಿ ಅದರಷ್ಟೇ ದೇರ್ಥಪಾದ "ಲೀಲಾ? 
ಎಂಬ  ಆಢನಕಾಸ್ಯನೆನ್ನು ಒಂದು ಸನಿ  ವೇಶವನ್ನು. ಕಲ್ಪಿ ಸಿ ಬರೆದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ 
ಆಂಗ್ಲ ಪದ್ಯ ರಚನೆ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ ಸೂಕ್ಷ ೬ ಡೀಹೆವಿದ್ದಂತೆ. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ 
ತಿರುಳೆಂದರೆ ಇಷ್ಟು: ಒಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸೆ Ei ರ್ಶನ; ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ 
ಪರಂಪರೆಯಾದ ಶ್ರೀ ಪಂತರೆಂಬ ಸಂತರ ಜೀವನ-ಕಾವ್ನಗಳಿಂದ ಸಡೆದ 
ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರ ದ್ದೆ ಗಳು; ಅವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದು ಶೆಲ್ಲಿಯ ಕಾವ್ಯ- ಮಥನದಿಂದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ RA ಒಂದು ದೈವಿಕ ಆದಿಂಕ್ಷೆ ಅಸಮಾಧಾನ. ಇವು 
ಆಗಿನ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆ ತೈತಿಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಮಂಜಿನ ವಾತಾವರಣವಾಗಿದ್ದವು. 


ಈ ಕಾವ್ಯದ ಸಸಿಯನ್ನು ಸಹೃದಯತೆಯಿಂದ ಕಂಡವರೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಗುಡಿ 
ರಾಮರಾಯರೆಂಬ ಶಿಕ್ಷಕರು... ಕುವ ೈವನ್ನಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಒಂದು ಸತ್ವವನ್ನು 
ಕಂಡು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದವರೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಡೋಶಿ ಯಶೆನಂತರಾಯರು. ನೆವರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ರು ನನ್ನ ಹುಟ್ಟೂ ರಾದ ಸವಣೂರಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಶಾಲೆಯ ಅಥಧ್ಯಾ ಪಕ- 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ.; ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಪಾ ್ರಾಧ್ಯಾಸಕರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ನಾನು ಆರನೆಯ 
ಇಯಕ್ತೆ "ಸ ಬರುವಾಗಲೇ ತ್ರೀ ತಂತ್ರಿಯವರು ಇನ್ನೊ ದೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ರು. 
ಆದರೆ” ಅವರು “ ೫0 will sing sweet songs in the future '' 
ಎಂದು ತಮ್ಮ ಒಂದು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ವಾಕ್ಯ ನನಗೆ ಹೆಚೆ ಸ್ಸಿನ 
ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ತು. ಬ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಜೀಂದ್ರೆ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ 
ಮಹರಾಷ್ಟ್ರೀಯರು pe ಇನರು ಜಾತಿಯಿಂದ ಸವಿಗಳು. ನೀತಿ 
ಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತರು. ಇವರ ಸಹೃದಯತೆಯೂ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ- 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪೋಷಿಸಿತು. ಇದೇ ಜಾಗಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ 
ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆಯನರು ಅರ್ಜಿ ಮಾಡಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಆಗ ಇನ್ನೂ ನಾವು 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವ ಯೋಗವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ನನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮ-ದೇಹ--ಧಾರಣದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಮನ್ನಣೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಸವಣೂರಿನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ದರ್ಬಾರ ನಡೆದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯ 
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ನನಾಬ ಸಾಹೇಬರ ಮೇಲೆ ನಾನು ಬರೆದ ಒಂದು ಕನಿತೆಯು ನಮ್ಮ ಆಗಿನ 
ಪ್ರಾಧ್ಯಾ ಸಕರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅವನ್ನು ನಾನು ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಓದಬೇಕೆಂದರು. 
ಮಿರ ದಿನ ನನ್ನ ಗಂಟಲು ಕೂತಿತ್ತು. ನನ್ನಸ ಸಹನಿದಾ ರ್ಥಿಯೊಬನು 
ಅದನ್ನು ಓದಿದ. ನಾನು ಆ ತ ಮುಟ್ಟಿಗೆ k ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿ'ಯಾಜಿ. 
೧೯೨೫ರಲ್ಲಿ--ಹದಿನಾರು ವರ್ಷದವೆನಿದ್ದಾ ಗ--ನಾನು ಮೇಟ್ರಕ್‌ 
ಪಾಸಾಗಿ ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. ಮುಂದಿನ “ಅಭಾ ಸಕ್ರೆ ಸಾಂಗಲಿಯ 
ವಿಲಿಂಗ್ಲ ನ್‌ ಕಾಲೇಜಿಗೆ ನಾನು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಒಂದು ಯೋಜನೆಯಿತ್ತು. 
ಅದು "ರೊಪ ಗೊಂಡಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಜೀವನ ಯಾನ ಹಾದಿ ಹಡಿಯುತ್ತಿತ್ತೋ 
ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ. “ಅದಕೆ ಆಗುವದು ಆಗುವದಿತ್ತು. ಅಂತೇ ನಾನು 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪಿ ನನರಾದ- ಬೇಂದ್ರೆ ಯವರ 
ನಿದಾ Pp A ರಾ. ಬಾ. ಅಭ್ಚಂಕರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ 
ಮನೆಯವನೊಬ್ಬ ನಾಗಿ ಇದ್ದೆ. ಈ ನಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು " ಗೆಳೆಯರ 
ಗುಂಪಿನ ಕಣಸ? ಎಂಬ ಲೇಖದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ ಸೇನೆ. ಆದಕಾರಣ ಅದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸುವದಿಲ್ಲ. ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋದ” ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕತ್ವ ಸೊಕೆಯಿತು; ವಿವಿಧ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸ್ನೇಹ 
ವನ್ನು ಶಂಬಾ ನಿಂತ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ದೊರೆಯಿತು. ಗುಂಪಿನ 
"ಸ್ವಧರ್ಮ, "ಜಯಕರ್ನಾಟಕ”ಗಳು ನನ್ನ ಕನ್ನಡ ಕಾನ ನರಿಗಳಿಗೆ 
ಪುಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಮುಂದೆ ಗೆಳೆಯರ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಗಳು ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕೃತಿಗಳ "ಂಗಭೂಮಿಯಾದವು. ಗುಡನ ಮೂಲಕ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ 
ಸುಹಿತ್ಯದೆ, ಕರ್ನಾಟಕದ ಪರಿಚಯವು ನನಗಾಯಿತು; ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ, ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ, ನನ್ನ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಇಂಗ್ಲಿಷು. ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಾದ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು “ನಗೆ ನಾಲ್ಗೆ ದು ವರ್ಷ 
ಗಳು ಹಿಡಿದವು. ಬೇಂದ್ರೆ ಯವೆರು- ನನ್ನ ಆಂಗ್ಲ ಪದ್ಯರಚನಾಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ `'ಿರುಗಿಸಲು ಯತ್ನ ಸಿದರು. ೧೯೨೭ರಲ್ಲಿ ಆನೇಕ 
ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ನಾನು 'ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದೆ. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಯೇ ಅವುಗಳನ್ನು 'ದುಕೊಂಡೆ. ಬಿ. ಏ., ಎಮ್‌. ಏ.ದಲ್ಲಿ 
ಹಳೆಗನ್ನಡದ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದೆ. ಈಗ ನನ್ನ ಆಂಗ್ಲ ರಚನೆ 


೭೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


( ಗದ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ) ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಕನ್ನಡದ ತೊತ್ತಾಗಿದೆಯೆಂದರೂ ಸಲ್ಲುವದು. 
ಆದರೂ ವರ್ಷ ಡು ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಇಂಗ್ಲಿ ನಿ ಹಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾವ್ಯ ಉಕ್ಕಿ 
ಬರುವದುಂಟು. ಸಂಸಾ ಸರವು ಮರ್ಡೆಮ್ಯನಾದದ್ದು. 

೧೯೨೯-೩೦ರಲ್ಲಿ ವು” ಎಂಬ ನನ್ನ ದೀರ್ಫೆ ಕನನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಔ 
ವಾಯಿತು. ಬೇಂದ್ರ ಯವನರು ಮಂಜಿನಂತಿದ್ದ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ ಶಕ್ತಿಂ ಯನ್ನು 
ಸು ಟವಾಗಿಸಿದ್ದರು; ಅದರ ಬೇರು ಆಳವಾದ” ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇಳಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದ್ದ ರು; “ಕನ್ನ ಡದ ದೇಹನನ್ನು ಆ ಸ್ಥೂ ಸೂರ್ತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರು. 

ಧಾರವಾಡದಿಂದ ನಾನು ಹೋಗಿದ್ದು ಪುಣೆ, ಆಕ ಫೆಡ್‌, ಸಾಂಗಲಿ, 
ಸಿಕಂದ್ರಾಬಾದು ಮತ್ತು ಈಗ ವೀಸನಗರಕ್ಕೆ. ಆಂಗ್ಲೆ 'ಮಾಜ್ಮಯದ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಆಂಗ್ಲ 'ಪಾಂಡಿತ ದ ವೆ: ಷಿಯಿಂದ ಲೇಖನ, ಪರಪ್ರಾ "ತಗಳ ಜೀವನದ್ಭ ಷ್ಟಿ ಯ 
ಅರಿವು, ಅನ್ಯ ರಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡ ನಾಡಿನ ಜೀವನದೃ ಸ್ಟ್ರಿಯ ನಿವೇದನ, ಜೊತೆಸಿದ್ದ 
ಅನ್ಯ ಪ್ರಾಂತೀಯ “ಅಲನವೆ ಕನ್ನ ಡದ ತಾ ಸಾಹಿತೊ, ್ರೀಪಾಸ ಸಕರೊಡಕೆ 
ಹ ಜೀವನ, ಆಗೀಗ ಕ ನ್ನಡೆದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನದನ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ, 
ಆಂಗ ಗ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ: ಡದ ನಿರಾಪಣೆೆ ಕನ್ನ ಡ ಕಾವ್ಠ-ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣ, 
ಈ ಎಲ್ಲ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಇಲ್ಲವೆ ನಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸದ 
ರೇಖಾಚಿತ್ರ ಇದು. ಈ ಎಲ್ಲದರ ಹಿಂದೆ ವಿಶಾಲ ಜೀವನದ ದಾರಿಯ 
ಶೋಧನ “ನನ್ನ ಹವಣಿನ ಹೆಗ್ಗು ರಿತು. ಅದರ ಮನ ನನಕ್ಟಾಗಿಯೇ ನನ್ನ 
ಅಭ್ಯಾಸ. ಆದರ ಅನುಭವ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲೆಂದೇ ನನ್ನ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ. 
ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಬೆಳೆದಿದ್ದೇನೆ. ಬಿಳೆದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಬಾಳೆದ್ದೇನೆ. 

ನನಗೆ ಸ್ರ ಪ್ರಚೋದನ ಶಕ್ತಿ ಇ ತ ತಿಳಿಯ 
ಜೀಕೆಂಬ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ » ಹಂಬಲ. ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬರುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ಶಕ್ತಿ 
ಯಾವ ಪರಿಗಳನ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ್ದೆ ತೆ 
ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಈ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಯು ಜೀವನದ ಆಳದ ಹಾಗು ವಿಸ್ತಾರದ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಚಲಿತವಾದ ಅರವಿಂದ-ಅನುಭಾವ- 
ರಾಜಕೀಯ ಸಾಹಿತ ಈ ಆಳ-ನಿಸ್ತಾ ರಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸಿತು. ಸ್ನೇಹ- 
ನಲುಮೆಗಳ ಅನುಭವ ಈ ದರ್ಶನಸ್ರೈ ತಿರುಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿತು. 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ರೂಪರಾಶಿಯು ಒಂದು "ಧಾತ್ರಿ ಕೆ SR 
ಚಡಗನ್ನು ತಂದಿತು. ಟಾಗೋರ-ರಾಮತೀರ್ಥ- ನಿಶೇಕಾನಂದ-ವಡ್ಸ್‌ ೯ವರ್ಥ- 


ಪತ್ರ-ಪುಸ್ಪ ೭೫ 


ಶೆಲ್ಲಿ-ನಿ. ಇ. ಮೊದಲಾದವರ ಕೃತಿಗಳು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ದೃಢತರವಾಗಿಸಿದವು. 
ಆನೇಕ ಆನುಷಂಗಿಕ ಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭಾವದ “ಹಾಕ್ಕಿೆ- -ಹೆಂಬಲಗಳು ಈ 
ಆವಧಿಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿದ ವು. ರಾಷ್ಟ್ರ ್ರೀಯತೆ- ಪ್ರಾಂತೀಯತೆಯ 
ಪ್ರಜಾ ದೇಶದಲ್ಲಿಯ ಆಂದೋಲಸಗಳಿಂದ ನನ್ಗ ಲ್ಲಿಯೂ ಡು. 
ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಳೆದ ಐದು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲ "ಅನುಭವದ ಅಡಿಗಲ್ಲನ್ನು 

ಭದ್ರ ವಾಗಿಸಿದೆ. ಈ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ. ಸ್ಫುಟವಾದ ಮೂರ್ತಸ್ವ ರೂಸ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ. 

ಇಂಗ್ಲಂಿಗೆ ಹೋಗುವದು ನನ್ನ ಒಂದು ಕನಸಾಗಿತ್ತು. ಇದರಿಂದ 
ನಾನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ ನನ್ನ ಎಲ್ಲಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಉತ್ಕೃ ಟಿತೆ ಬಂತು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಮೂಲ ಪ್ರಜೋದನ ಶಕ್ತಿ ಯ. ಇನ್ನೊಂದು ಸರಿ ತೆರೆಯಿತು. 
ಅದಾವುದೆಂದರೆ, ಅ ಸ್ಪಾಮಾಚಕತೆ ಸಮತಿಗಳ ಪ್ರಗತಿ. ಮೂಡಣ-ಪಡುವಣದ 
ಸಮಾಜಗಳಲ್ಲಿಯ ಅಜಗಜಾಂತರ ಭೇದವನ್ನು ನೋಡಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಜುಗುಪ್ಸೆ 
ಸಂತಾಪ, ಕರುಣೆ; ಈಗ ಅನುಭಾವದೊಡನೆ ಸಮತೆಯೂ ನನ್ನ ಗುರಿಯಾಗಿ 
ಮೇಳವಿಸಿತು. ಅಂತರ್ಮುಖತೆಗೆ ಬಹಿರ್ಮುಖತೆಯ ಸಂಶೊಕ ಸಿಕೆ ಶತು. 
ಬೇಕಿ ಪ್ರಾ ೦ತಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ವಿಶಾಲದ, ಸಿ ಷ್ಟಿ ಇನ್ನೊ ಂದು ಖಂಡಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಸನ್ನಿ ಷು, ಬೆಳೆಯಿತು. A ಬಾಜ್‌ ಪ್ರಗತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ ಸಗುಣ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ಮನೊಡನೆ ಹ ತನ್ನ ದೂ 
ಒಂದು ಸ ಸ್ಥಾನವನ ಸ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿಕೊಡ" 

ವಿಲಿಯತಿಯಿಂದ ಮರಳಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಕನಸು ಒಂದು 
ಸಮಗ ಗ್ರತೆಯನ್ನು ತಾಳಿತು. ಕಾವ್ಯವು ನನ್ನ ಹುಟ್ಟುಗುಣ. ಅದನ್ನು ಬೆಳಿಸು- 
ನದು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಆಫ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಈ 
ಕುವ್ಯಕ್ಕೆ ಹೂರಣ ಯಾವುದು? ನಾನು ಮೇಲೆ ಹೇಳದ "ಕನಸಿನ ಸಮಗ್ರತೆ. 
ಸ್ನೇಹ-ಪ್ರಿ ಹ್ಕೀತಿ-ಸೌಂದರ್ಯಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ, ಜ್ಞಾನ ನ-ಭಕ್ತಿ ಗಳ ಜೋಡಣೆ. 
ಯಿಂದ, `ನನ್ನ ಆತ್ಮ ಚೇತನವನ್ನು 'ಪಡೆದುಕೊಳ ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ- 
ವಾಗಿಸಿದೆ ದಹಿಯಿಂದ ಸಹಿ ಸಮಾಜಗಳಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಿ ರುವ ಶಕಿ ಕ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಅವುಗಳ ಹಿಂದಿನ ವಿರಾಟ ರೂಪವನ್ನು 5ಳಿಯಜೇಕು ಚ್‌ 
ಅರವಿಂದರ ತತ್ವ ದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಓಂದು ದಿವ್ನ ಪೂರ್ಣತೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದ “ಜೀನನದಲ್ಲಿ ಡೆ ವವು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ರುಸ್ಟ್ರ- ಪ್ರಾಂತ-ಸಮಾಜ 
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ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಅದರ ಅವಶರಣಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಿದು ದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ನನ್ನ 
ದೈನಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ನಾನು ಈ ಮಾನದಂಡದಂದ 'ಅಕೆಯುತ್ತಿ ರುತ್ತೇನೆ. 
ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ- ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಇದೇ ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ನೋಡುತ್ತ ರುತ ತ್ತೇನೆ. 
ಕಾನ್ಸ ರಚನೆಯು ತರುವ ಅನಂದ-ಸಮಾಧುನಗಳೂ ಇ ಈ ಸಾಧನದ ಸಾಮಗ್ರಿ- 
ಯಾಗಿವೆ; ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಿವೆ. 

ನಾನು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ 9 ನನ್ನ ಸ್ಫೂರ್ತಿ- 
ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಬೇರೆಯಾ 


ಅನುಭವಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು. ಗಿ 
ಯಾರು ಏನನ್ನು ಚ ೬1 ಹಾಗೆ " ಆಗಬೇಕು ' ಎಂಬುವರ 
ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಮಾತುಗಳಿವೆ. ಉದಾಹರಣಾರ್ಥವಾಗಿ, ವೇಜೋಷ- 
ನಿಷತ್ತುಗಳ "ಮಂತ ಸಿದ್ಧಿ ನನ್ನ ತ ದಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಬಯಕೆಯಿದೆ. 


ಅದತ ನನ್ನ ಬಾಳು ಆ ಸಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರದೆ ಕಾವ ವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅದು ಸಾಧಿಸುನದೆಂತು ? 
ವ್ಯಾಸರಂತೆ' ಇಂದಿನ ಜು ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ( ಹಿಂದಿನ ಯುಗದ 
ಯಾವುದೇ ಮಹಾಕಾವ್ನದ ಭಾಷಾಂತರವಲ್ಲ) 'ಬಿರೆಯಬೇಕೊಂದಿಶ್ಚಿ ನೆ. 
ಆದರೆ ಆ ಸ ಸತ್ಯದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮಾರವೂ ಇರದೆ ಅದು ಸದ್ಧೆಸು- 
ವದು ಹೇಗೆ? ಸರಲ ಮಾನವಕುಲದ ಹೈದ ನವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ತೋರಿಸ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ನೆ. ಆದರೆ ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮದ ಆ ಅನಂತ ದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೆ 
ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ? ಶ್ರೀ ಅರವಿಂದರ ಯೋಗಾನುಭವ-ಜ್ಲಾ ನಗಳ 
ಸಮ್ಯಕ್ತ ದ ಜಾ ವಿಶ್ವಶಕ್ತಿ ಯ ಡದ ಗತಿಯನ್ನು ಪಿವಂಸ 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ (ನೆ. ಆದರೆ ಆ ಅನುಭವ-ಜ್ಲಾ ನಗಳು ಬರಜೀಕಷ್ಟೇ 
ಆ ಪ್ರತಿಭೆ- ಸಿದ್ಧಿ ಗಳೆದ್ದ ಮಹನೀಯರು ಅಂಥ ಕಾರ್ಯವ ಎನ್ನು ಕ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಕ. ನನ್ನ ಜೀವನ-ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳು ಈ ಹಾದಿಯ ಮೇಲೆ ನೆಜೆ- 
ಯುತ್ತಿ ರುವ ಳೆಯ ಮಗು. ಅನುಭವಸ್ತ ಸರಿಯಾದ ನಿರೂಪಣೆ, ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಅನುಭನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಹೆಸ-ಸ ಸ್ರಿಯತ್ನಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡು 
ಹೋದರೆ ಸಾಕು. 

ನನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ನನ್ನ ಗುರಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಧಿಸಿವೆ ? ಹಕ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ನನ್ನ ಕೃತಿಗಳ “ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ನನ್ನಿ ಂದೆನೇ 
ಕೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ" ಕೇಳಿದ ಪೊನೆಯು ನಿಮ್ಮದಿರುವದರಿಂದ ಹೇಲು 
ನಾನು ಹಿಂಜರಿಯುನದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ್ನ ವಿಮರ್ಶೆಯು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಜೀವನ- 
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ದೃಷ್ಟಿಯ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತ ಜಿ.ಆ ದೃ ಸಿ ಯ 
ಸಮಗ್ರತೆಯೇ ಆ ನಿಮರ್ಶೆಗೆ ಜೌರತಿರಬಹುದಾದ ಸಾ ್ರಿಗತಕ್ಕೆ ಫಸ 
ಗ ಇಂಥ ಜೀವನದೃಸ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊನರಿಸುವದೇ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾರ್ಯ; 
ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹೇಗೆ, ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟ ಗೆ ಮಾಡುವದು, ಮಾಡಿದೆ, 
ಆ ದೃ ಷ್ಟಿ ಯ ಬಗೆ ಯಾವುದು; ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳನ್ನು ಆ ವಿಮ- 
ರಯ” ಎತ್ತಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. " ವಿಮರ್ಶಕ ವೈ ದ್ಯ > ದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಯೆಯನ್ನು 
ನಾಟಿಕರೂಸದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 

ಸಮುದ್ರ ದಾಚೆಯಿಂದ? ಹಾಗು " ಇಂದಿನ ಕರ್ನಾಟಿಕ? ದಲ್ಲಿಯ 
ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಮಚದ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳನ್ನು ನಾನು ಹಿಡಿದ ಮಾನದಂಡದಿಂದ 
ಅಳೆದಿದ್ದೆ ವೆ. ಸಮಾಜದ ನರಕ-ಸ ರ್ಗಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವ ಮಾನ- 
ವೀಯ ಷ್ಟಿ " ಇಜ್ಜೊ ಡಿ? ನಲ್ಲಿ ರೂಪಗೊಳ್ಳುತಿ. ಫೆ. ಇನ್ನೊ ಂದು ರಾಜ- 
ಕೀಯ- ಬ್‌ ಸದಸ್ಯೆ ಯನ್ನು ಜನನಾಯಕವು ಬಿಚ್ಚಿ ತೋಂಸುತ್ತ ತ 

" ಚೆಲುವಿನ ನಿಲುವು? ( " ರಸನಿಮಿಷಗಳು ? ಎಂಧು ಜೀವನೆದಲ್ಲಿ 
ಅಚ್ಚಾ ಯಿತು) ನನ್ನ ಕಾವ, ದೃಷಿ ಷ್ಟಿ ಯ ಪಾ ತ್ತು ಎಚ್ಚ ರಿಸಿದ 
ಅಥ: ಪೂರ್ಣ ಸಿ ವೇಶಗಳ ಕಥನವಾಗಿದೆ. ಇದು ನನ್ನ ಸದ್ಯಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆ 
ನೀಠಿಕೆಯಿದ್ದ ಂತೆ; ಬೆಳೆಯಬಹುದಾದ ಜೀವನದ ಉಪೋದ್ಭಾತವಿದ್ದ ಂತೆ. 

« ಆಕಾಶಗಂಗೆ 'ಯು " ಚೆಲುವಿನ ನಿಲುವಿ'ನ ಹೊಂಚನ್ನೇ ಇನ್ನೊ ಂದು 
ನಿಲುವಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸುವ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ... ಪಯಣ, ಕಲೋಪಾಸಕ, 
ಅಭ್ಯುದಯ, ಸಮುದ್ರ ಗೀತಗಳು,-ಈ ನಾಲ್ಕು ಕವನಸಂಗ್ರಹೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯ ಕ್ರಿತ್ವದ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ಪಾಂಗುಗಳೂ ಭಾನನಾಲಹೆರಿಗಳೂ ಅಭಿವ್ಯ ಕ್ರ- 
ಯನ್ನ ಹ ಪಡೆದಿವೆ. 

ಈ ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾವೀನ್ಯವು ಸ ಸಷ ವಾಗಿ ನೆಲಿಸಿದೆ ಗುಣವೆಂದು ಕಾಣು- 
ತ್ತ ದೆ. ಪ್ರ ತಿಹೊಂದು ವ್ರ ಕ್ತಿ ತ್ರ ವೂ ನವೀನವಾದುದು. ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ನ್ಮರೂಪದ 
ನೌನೀನ ; ಹೊಂದಿದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ತ ದ ಸುತ್ತಲು ಕ್ಸ ತಿಯು ಬೆಳೆದು ಬಂದಾಗ ಇದು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಪ್ರ CE ಫಲಮಹಿನೆಯೂ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರ ದ ನಿಶೇಷವೂ 
ಕೂಡಿಯೇ ಇದರ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುನವು. ನನ್‌ ತತ್ವ ಗಳ 
ಸಮಾಲೋಚನೆಯನ್ನೂ ನಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿಗಳ ಪ ಪರಿಶೀಲನವನ್ನೂ ಕೂಜಿಯೇ 
ಒಳಗೊಂಡ ನನ್ನ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಜನತೆಯು ಒಂದು ಹೊಸತನವನ್ನು 
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ಕಂಡಿತು. ನನಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಜ್ಜೋಡು ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಬಳ- 
ಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಮೊದಲು ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ತಂದಿತು. ಸಮುದ್ರದಾಚೆ 
ಯಿಂದ, ಇಂದಿನ ಕರ್ನಾಟಕ, ಚೆಲುನಿನ ನಿಲುವು,-ಇವು” ಹೊಸ 
ಬಗೆಯ ಬರವಣಿಗೆಗಳಾದವು. ಆಕಾಶಗಂಗೆಯು ಒಂದು ನವೀನ ಜಾತಿಯ 
ಚಂಪಕ. ಪಯಣ-ಕಲೋಪಾಸಕ-ಅಭ್ಯು ದಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ನಿಶಿಷ್ಟ ಸೂಕ್ಷ್ಮ-ವಿಶಾಲ ದ್ದ ಸ್ಟಿಯೂ ಬಂಧ ಇಲ್ಲವೆ ಫಡ ನವೀನತೆಯೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತ. 3 " ಸಮುದ್ರಗೀತ ?ಗಳ ವಸ್ತುವೂ ಛಂದವೂ ನವೀನವಾಗಿವೆ. 
ನವೀನತೆಯ ಸಹಜವು ಹೇಸೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಒಂಡೇ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಡುತೆ ತ್ತೇನೆ. ಹೆಡಗದ ಮೇಲಿದ್ದಾ ಗ ಸ ಯಂತ್ರದ ಆರ್ಭಟದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ತಾನವನ್ನೂ (Tune) ಹಿಡಿಯುವದಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೂ 
ಆ "ಯಂತ್ರವು ಛೇದಿಸಿ ಸ ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಭಾವನೆಯ ತನೇಶ. ಆಗ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕು ತ್ತು. ಆಗ ಬರೆಯದೆ ಇರುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ತಾನಾ- 
ಗಿಯೇ ನನ್ನ ನ ಹುಟ್ಟ ಬಂತು,- ಸ್ವಚ್ಛ ೦ದೆ ಛಂದ. ಅದೇ ನೇಪ ಪಲ್ಸ್‌ ಬಂದರ- 
ದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ತಿರುಗಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯ ನ ಮೊರ್ತಿ ಸ ಸಂಗ್ರಹಾಲಯವನ್ನು ನೋಡಿ- 
ದಾಗ ವಾರ್ಧಿಕ ಸಟ ಸಿದಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದು ಕವನವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದೆ ) 

ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಹೆಸರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಂತರಿಕತೆಯೂ 
ಬಹಿರ್ಮುಖತೆಯೂ ಕೆಲವುಮಟ್ಟ ಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. 
" ಕಲೋಪಾಸಕ 'ವು ಬಹ್ವ ೦ಶದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಮುಖವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಮ ದಯ? 
ಇಲ್ಲವೆ " ಇಜ್ಜೋಡಿ `ನ ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ಜಾ "ಿಶಷವಾಗಿ ಬಹಿ- 
ರ್ಮುಖ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿವೆ. " ಇಜ್ಜೊ ಡಿ?ನ ಮೊದಲನೆಯ 
ಭಾಗವನ್ನು ಓದಿದ ಒಬ್ಬ ಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಾಲೆಯ ಶಿಕ್ಷಕರು ಭುಜಂಗರಾಯರದು 
ನಿಮ್ಮ ಲೇಖಕರಿಗೇನು ಸೊತ್ತು 9 ಎಂದು ಜಿ. ಬಿ. ಜೋಶಿಯವರಿಗೆ ಕೇಳಿದ- 
ರಂತೆ! ಅದೇ ಸ್ವಭಾವದ, ಅಶೇ ಹೆಸರಿನ ಸೇವಾನಿವೃ ತ್ತ ವಿದ್ಯಾ ್ಯಧಿಕಾರಿಗಳಿ ರ- 
ಬಹುದೆಂದು ನಾನು ಕನಸು- ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಎಣಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. rt 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ನನ್ನ. ಕ ೈತಿಗಳಿಂದ " ವರುಣಕುಂಜ `ದ 
ಕೆಲವು ಯಜ ಒಂದು ಹೊಸ ಅನುಭವದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. 

ಆದರೆ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವು ಅನೇಕ ಮುಖವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಹೆಜಸಿದ - 
ವಾದ ಸಮನ್ವ ಹಿನಿರಬೇಕು. ಆಗ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗೆ ಪೂರ್ಣತೆ ಬರುತ್ತಡೆ. 
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ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಈ ಸಮನ್ಯಯವು ನನ್ನ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಹತ್ತಿದೆಯೆಂದು 
ನನಗೆನಿಸಿದೆ. « ಬಾಳಡೇಗುಲದಲ್ಲಿ? ಎಂಬ ಸ ಸಂಗ ಗ್ರಹವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ, 
ಪುಸ್ತಕರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಸ್ತ, ಯವು ರಸಿಕರಿಗೆ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಬೇರೆ ಬರೆ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಸಾಹಿತಿಗಳೊಡಕ ಅದರ ವಿಷಯ- 
ವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಅವರೂ ರ ಸಮನ್ವ ಯತೆ- ನನೀಸತೆಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದು ಕವನಸಂಗ್ರ ಹೆವಲ್ಲ, "ಕವನಮಂದಿರ. ಮರಕಾಲ 
(epic; ಕಾವ್ಯದ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರ great poetry ಯನ್ನು ಮಹೋನ್ನ ತ 
ಕಾವ್ಯ ವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು) ಇಂದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಟಬು) 
ಇಲ್ಲ ಕವನಮಂದಿರವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂದು ನನಗೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. 


" ಇಜ್ಟೊ ಡು? ಈಗ ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. 
ಒಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಈ ಕ 5ಯು-ಅದರ 
ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳು ಮುಗಿದಾಗ-ಈ ಸಮನ್ವ ಯದ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಉದಾಹರಣೆ 

ಗುವದೆಂದು ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತ ಜಿ. ಆದರ ಈಗಿನ ಗುತ ತ್ರಕ್ಕೆ ಹೆಸರು ಸಣ್ಣ- 
ಹ ಅದರ ಹೊಸ ಹುಟ್ಟು” ಹೊಸ ಹೆಸರಿಗಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿದೆ. ಇ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಮುಗಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ನೆ. 


ಸಮನ್ವ ಯದ ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹರಣೆಯೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವ- 
ಟ್ರಿ ಇನ್ನೂ. ಮುದ್ರಿ ಗ ಯುಗಾಂತರ? ಎಂಬ ನಾಟಿಕ. 
ಮೂಡಣ-ಪ ಡುವಣಗಳ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆಂಕರಿಕತೆ-ಸಾಮಾಜಿಕತೆಗಳ ಸಂಘ- 
ರ್ಷಣ-ಸಾಮರಸ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕೃತಿ ಇದು. ಅಂತೇ ಬರಲಿರುವ ಯುಗದ 
ಪೂರ್ವಚಿನ್ಹಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 


ಸುತ್ತಲಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯ ರಾಮಣೀಯಕಕೆ- ತಡಸ ಮೊದಲಿಗೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಮಂಜಾಗಿ ಕಸವು. ಜೊತೆಗೆ ಸಾಹಿತ್ನದ ಸಂಸ್ಕಾ ರದಿಂದ ಆಂತರಿ- 
ಕತೆ ತಲೆದೋರಿತು; ತಿಳುವಳಿಕೆ ಬೆಳೆಯಲು APRN ಜಾಗೃತ 
ವಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಆಂತರಿಕತೆಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಮೇಲುಗೈೆಯಾಯಿತು. 
ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ಹೊಸ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಸಾಮಾಜಕ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಕಾಂತಿಯುತವಾಯಿತು. ಕೆಲವೊಂದು ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ-ಗದ್ಯದ ಕೆಲವೊಂದು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ-ಮೊದಲಿನಿಂದ ಈ ಸಮನ್ವ ಯವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ಮೂರು 


೮೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಕ್ಸ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಮೂರ್ತಿಮಂತವಾಗಿದೆ, ಪೂರ್ಣನೆಂಜಿನಿಸುವ ಸ ಷ್ಟಿ ಯಾಗಿದೆ 
ಮದೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. 
ಈ ಸಮನ್ರಯವಾದ ಮೇಲೆ ಮುಂದೇನು? ಸಮ ಕ್ರ ರವಾದ ಸಮ- 
ನ್ವ ಯ. ಮತ್ತೇನಿರಬಹುದು? ನಾವು ನಿಂತ ಸ ಸ್ಥಳ ಳ ಎತ್ತ ರವಾದಂತೆ ದ ಷ್ಟಿ ಯ 
ಮಾಲತೆ ಬೆಳೆಯುತ, ಡೆ. ನಮ್ಮ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಸ್ರೇಜವು' ಹೆಚ್ಚಾದ ಹಾಗೆ ೬ ಅದು 
ಸೂಕ ಕ್ಷ್ಮತರವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂದು ಎದುರಿಸಿದ ಸಮಸ್ಸೆ ಗಳನ್ನೇ ಇದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಸಮಾಧಾನಕರವಾಗಿ ಆಗ ಎದುರಿಸಬಹುದು. ಅಂದ 'ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ued ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕೊಡಬಲ್ಲ ಜ್ಞಾ ನ-ಶಕ್ತಿ- ಟಗ! 
ಪಾನನತರವಾಗುತ್ತವೆ , ಸೂರ್ಣವಾಗುತ್ತವೆ. 
ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಮದ ಕ್ರಿಯೆ-ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಯೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣು ಸುಷ್ಟ ಕೂಡುವ “ಕನಸಿಗನೆಂದು ಕೆಲವರು ಕಿದಗಣಿ ಕ ನಿಂದ 
ನೋಡಿದ್ದಾ ರೆ. ತ ಕೌವನ್ನು ಬರೆದವರು "ತುಳಸಿ 'ಯಂತಹ್‌ ದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನು ಬೆಕಿಯಬಹುದಿ ? ಎಂದು “ಜೀಕೆ ಕೆಲವರು ಖೇದಗೊಂಡಿದ್ದಾ ಶೆ. 
ಆದಕೆ ಇದರ ಹಿಂದಿರುವ ಸಮನ್ವ ಯನನ್ನುಗಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ತ್ವವನ್ನಾಗಲಿ ಕಂಡು- 
ಕೊಂಡವರು ತೀರ ಕಡಿನೆ. “ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ "ಕಂಡು ತ ಇಹ ದಯರೂ, 
ಎಳೆಯರೂ, ಸಾಹಿತಿಗಳೂ,--ಇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ತೀರ ಸುಲಭ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಜನತೆ ಗ್ರಹಿಸಿದೆ. "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತ'ಗಳು 
ಜನಮನವನ್ನು ಹಿಡಿದಿನೆ. ಆದರೆ «ಶುಕ್ರಗೀತ'ವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜನ 
ತಿಳಿದಿದ್ದಾ ಕೆ? "ಬೇಲೂರ ಶಿಲಾಬಾಲಿಕೆ'ಯರನ್ನು ಅನೇಕರು ಬಲ್ಲರು. 
ಕಮ "ಮಂಕು ತಿಮ್ಮನ ಕಗ್ಗ ವನ್ನು ಹದಿದನಕೆನ್ನು “ಮುಂದಿ ? ಗೋವಿಂದ 
ಅವರ "ನಂದಾದೀಪ?- (ಗೋಲ್ಲೊ ಥಾ ಎಷ್ಟು ಜನರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿವೆ ? 
ಗ ಯವರ ಜಾನಪದ ಧಾಟ-ಬಳಕತೆಮಾತುಗಳು ಪ್ರೇಮಗೀತ- ರಾಷ್ಟ್ರಗೀತ 
ಗಳನ್ನೂ ಜನತೆಯು ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಸಮಗ್ರ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರವನ್ನು ಬಲ್ಲವರೆಷ್ಟು ಜನ? 
ಹೀಗಾಗಿ ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇನ್ನೂ ಜನಮನದಲ್ಲಿ ಇಂಗಲ್ಲ. 
ಅದಕೆ ಸ ಇನ್ನೂ ಕಾಲು ಶತಮಾನವಾದರೂ ಬೇಕು. ನನ್ನ ಕೃತಿಗಳು ಇದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ಕಾಯಬೇಕಾಗಬಹುದು. ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ ದ ವಸ್ತು ಕೆಲವು ವ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೊಸತು; ನಿರೂಪಣಾ ಪದ್ಧ ತಿಯು ಅದರಷ್ಟೇ "ಶ್ವ ಂಶದಲ್ಲಿ ಅಪರಿಚಿತ- 


ಶತ್ರ-ಪುಸ್ಪೆ ಆಂ 


ವಾದದ್ದು. ಈ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಬರಿ ನವರಸದ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಹೊಸ 
ದಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ರಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಅವು ಹೊಂದಿದ ಮಾರ್ಪಾಟದೆ. 
ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾರ್ಸಾಟಿನ ಫಲಿತಾಂಶವನ್ನು "ದೇಸಿ'ಗಾಗಲಿ "ಮಾರ್ಗ 
ಕ್ಕಾಗಲಿ ಹೊಂದಿಸುವ ಯತ್ನವು ಅಷ್ಟೊಂದಿಲ್ಲ; ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಾಟನ 
ಒಡನೆ ಅದರ ನಿಧಾನವನ್ನೂ ಸ ಸಹ ಕಾವ್ಯ ವಸ್ತುವಾಗಿಸುವ ಹವಣಿಕೆಯಿಜಿ. 
ಹೀಗಾಗಿ "ಕಲೋಪಾಸಕ'ವು ಪ ಕ್ರಕಟಿವಾದಾಗ « ಆದನ್ನು ಕುರಿತು ಮಂಗಳೂರಿನ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿರು ಮಾಡಿ ಬಹುದ, "ಸಮುದ್ರಗೀತಗಳು' 
ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದಾಗ ಒಬ್ಬ ವೀ. ಸೀ. ಅವರು ಅದರ ಮೇಲೆ ಭಾಷಣ ಮಾಡಿರ- 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ನಿಷ್ಕರ್ಸೆ ಇನ್ನೂ ಆಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಅವುಗಳಿಂದ ಬರಬಹುದಾದ ಜ್ಞಾನ-ಶಕ್ತಿ-ಆನಂದಗಳ ತೂಕವನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗೆ ಅನುಕೂಲ ಸಂಗತಿಗಳೆಂದರೆ ಇವು: (೧) ಎಲ್ಲ 
ಸಾಹಿತಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿಸಬಲ್ಲ ಇಂದಿನ ಯುಗದ ಪ್ರಭಾವ-ತೇಜಸ್ಸುಗಳು. 
(೨) ನನ್ನ ಪೀಳಿಗೆಗಿಂತ ಹಿರಿಯರಾದ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ಕಾರ್ಯ. ಇದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಪಮವಾದ ಸಹಾಯ 
ದೊರಕಿತು. (೩) ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತದ ಹಾಗು ಉಳಿದ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಸಾಹಿತಿ- 
ಗಳೊಡನೆ ಬಂದ ಸಂಬಂಧ; ಅವರ ಸಹೃ ದಯತೆ-ವಿಮರ್ಶೆಗಳೆ ಅನುಭವ. 
(೪) ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪ್ರ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿದ್ದ ರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಬರುವ ದೃ ಷ್ಟಿ ವೈ ಸ (೫) ಈ ಯುಗವು ಮುಖ ವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದ 
ಮೂಡಾ ಚಣ ಸಂಸ್ಕ ತಿಗಳ ಸಮನ್ವ ಯದಲ್ಲಿ ದೇಶದ ಹಿರಿಯರು 
ಮಾಡಿದ, ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಾರ್ಯ. (೯) ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಹಾಗು ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಉಜ್ವಲ ಪರಂಪರೆ, (೭) ನಾಡ ಎಳೆಯರಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಸೌಹಾರ್ದ- 
ತಿಳುವಳಿಕೆಗಳು. 

ಸಾಹಿತ್ನರಚನೆಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದ ಸಂಗತಿಗಳೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಏಕಂದರೆ ಎಲ್ಲ “ಸೂಗತಿಗಳೂ ಸಾಹಿತಿಯ ದ ಹಿ ಯನ್ನು ಪೋಷಿಸ 
ಬಲ್ಲವು. ಆದರೂ ರಚಿತವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಹಿ ದಹಿಯಿಂದೆ' 
ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಬಹುದು. ಗೆ ಶೈಲಿಯ ಪಾಕು 


ಇಂದು ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗ್ರಾಮ್ಯ ಭಾಷೆಯ ವರೆಗೆ 


೪ ಮಿಂಚಿನೆ ಬಳ್ಳಿ 


ಭಾಷೆಯ ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳೂ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾವೃದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ ಯಾಗುತ್ತಿನೆ. 
ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭಾ ತಕ್ಕು ದಾದ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಸಿದ್ದ ಸಾಂ- 
ಸಲು ಕವಿಗೆ ವಿಲಂಬವಾಗುತ್ತ ವೆ. ಆದರೆ ಗೆ ಸಿದ ಗೊಳಿಸುವದರೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದು ಆನಂದವಿದೆ. (5) ವಿಧಾಯಕ ಕಾರ್ಯ" ಹಾಗು ಸಾಹಿತ್ಯೋ 
ಪಾಸನ್ಕೆ-ಇವುಗಳ ತಾಕಲಾಟ. ಆದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು ? ವಿಧಾಯಕ 
ಕಾರ್ಯದ ಅನುಭವದಿಂದ ಸತ್ವವು ಮಾಗುತ್ತ ನಡೆದರೆ? (೩) ಪ್ರಕಾಶನ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಅನಾನುಕೂಲಗಳು. ಬಕೆದದ್ದು ಬರೆದಲ್ಲಿಯೇ ಫೆಳಿತಾಗ 
ನವೀನ ರಚನೆಗೆ ಉತ್ಸಾಹ ಬರುವದಿಲ್ಲ. (೪) ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ ದೇಶ- 
ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿನ ವಿಭಕ್ತ "ವನ. (೫) ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಹದಗೆಟ್ಟ 
ವೂ "ಜೀಶದ "ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಹಾತಿ ಯಕಿಯಾತಿ ಇದು ಇಂದಿನ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿ ರಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಘಾತುಕವಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಅವತಾರಗಳು 
ವಿವಿಧವಾಗಿವೆ. ಗುಣದ ಇಲ್ಲನೆ ದೋಷದ ಒಂದು ಚುಂಗನ್ನು ಹಿಡಿದು 


ಆನೆಯ ಬಾಲವೇ ಆನೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸ್ಥಾ ಓಸುವ ಗಜರಗಳೆಯ ವಿಮರ್ಶೆ; ತನ್ನ 
a ಸತ್ಕಾಭಾಸ ಸವನ್ನು' “ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಅದನ್ನೇ ಸ ಸತ್ಯವೆಂದು ಸ ಸಾಧಿಸಿ 
ವೆಂದು ಕಾಣುವ ಆ ಆಭಾಸ ಸದ” ಮೇಲೆ ಸಾಹಿತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲವೆ ಕವಿ 
ಯನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸುವ ಆಭಾಸವಿಮರ್ಶೆ; ಕವಿಯ ನಂಬಿಕೆ -ಶ್ರ ಜಿ ಗಳೇನೇ 
ಇರಲಿ, ಅವು ಎಷ ರಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾವ್ಯವಾಗಿನೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡುವದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆ ನಂಬಿಕೆ - ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳೊಡನೆ ವಿಮರ್ಶಕನ ಶ್ರ ದ್ಧ ತಾಕಲಾಡಿದರೆ ಆ 
ನಂಬಿಕೆ-ಶ್ರ ಡೆ ಗಳನ್ನೊ ಫೆಗೊಂಡ ಕಾವ ವನ್ಷೆ ೯ ಶಪಿಸುವ ಕುರುಡು ವಿಮರ್ಶೆ; 
ನೀತಿಗೆ ಪಟ್ಟಿ ಗಟ ಸ್ರ ಕಾವ್ಯವು ತನ್ನ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕಲ್ಮಾಣಕರವಾಗ- 
ಬಲ್ಲದೆಂಬುದನ್ನು ಮರತು ನೀತಿಪಾಠವನ್ನು ಕಲಿಸಬಯಸುವ " ಸಂಪನ್ನ? 
ವಿಮರ್ಶೆ; ಕಾವ್ಯದ ಆತ್ಮವನ್ನು ಮರೆತು ದೇಹರಚನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆದ- 
ಲೋಕಿಸುವ ಚಾರ್ವಾಕ ವಿಮರ್ಶೆ; ಕಾವ್ಮದ ಆತ್ಮವನ್ನು ನೆನೆದು ದೇಹವನ್ನೇ 
ಮರೆಯುವ ಶೂನ್ನ ವಿಮರ್ಶೆ; ಒಂದು ಪದದಿಂದ ಅದನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಕೃತಿಯನ್ನೇ ಅಳೆಯಲು ನಡೆದ ಮಾರುಗೈ ವಿಮರ್ಶೆ; ಒಂದು ಕೃತಿಯಿಂದ 
ಒಬ್ಬ ಸಾಹಿತಿಯನ್ನೇ ತೂಗಲು ನಡೆದ ಒಗ್ಗಾಲಿ ವಿಮರ್ಶೆ; ರಂಶದಿಂದ 
«ಇಡಿ ಯನ್ನೇ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ ಧ್ವಂಸ ವಿಮರ್ಶಿ” ಒಂದು ಕೃ ತಿಯ ತಿರುಳನ್ನು 


ತಿಳಿಯದೆ ಅಪಾರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹರಿಹಾಯುವ ಮರುಳು ಬ ಮರ್ಶ; ಒಬ್ಬ 


ಪತ್ರ: ಪುಷ್ಪ ೮ 


ಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲವೆ ಒಂದು ವಿಚಾರವನ್ನು ಪೂರ್ವಗ್ರಹವಿದ್ದು ಕಣ್ಣಿನ 

ಹಿನ್ಮುಗ್ಗ ಲಿಂದ ನೋಡುವ ವಿಮರ್ಶೆ. ಈ ವಿರ್ಮಾವಿಚಾರಗಳಿಂದೆ ರಾಜ- 
ಕೀಯರಂಗದಲ್ಲಿಯಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಂಧೂಳಿಯೆದ್ದಿ ಭಿ 

ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಕೆಚಿ ಕಿನ ಸಾಹಿತಿಯ ಕೂದಲೆಳೆಯೂ ಕೊಂಕಲಾರದು. 
ಇಂಥ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಅವನ ಒಪ ಕಿ-ಮರ್ಲಕ್ಷ ಕ್ಯ: ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಮದ್ದೆ ೦ದಕಿ, -ಉದಾತ್ತ ಉದಾಸೀನತೆ. ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗುಣದೋಷ-ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯನ್ನು ಗ್ರ ಹಿಸದಿದ್ದ ಕಿ ಸಾಹಿತಿಯು ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಗಾಮಿಯಾಗುವನೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಮರ್ಶೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡಲು ಹವಣಿಸಿದರೆ 
ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅವನು 
ಬೆರೆ ಕೊಡುವ ವಿಮರ್ಶಕರ ಅಭಿಪಾಯ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಮನ್ನ ಣೆಗಿಂತ 
ಪ್ರಿಯವಾದುದು.  ಕಾಲೋಯಂ ನಿರವಧಿಃ | ಕನ್ನಡದ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಗ್ಯ ವಿಪುಲಾ ಚ ಪೃಥಿವೀ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಬಾರದಿದ್ದ ರೂ ಆಶಿಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ನೂರಕ್ಕೆ ತೊಂಬತ್ತ ರಷ್ಟಿರುವ ಸಮಾಜದ ಅಂಗವಿದೆಯಲ್ಲ? ಅದು ಸುಶಿಕ್ತಿತ 
ವಾದಾಗ ಏನು ಹೇಳುವದೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು ? 

ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲಶ್ರುತಿಯೇನೆಂದು ನೀವು ಕೇಳಿದ್ದೀರಿ. ನನ್ನ ಜೇವನ 
ವನ್ನು ನಾನು ತಪಸ್ಸೆಂದು ಕರೆಯಲಾರಿನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ, ಏಕಸೂತ್ರವಾಗಿ ನಡೆದಿರುವದು ನಿಜ. ಅದರ ಹಿಂದೆ ಒಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪವಿರುವದೂ ನಿಜ. ಆದರೆ ಉಚಿತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಪ್ರ ಯತ್ನ 
ಕ್ಕಿಂತ 'ಶಿದರಲ್ಲಿ ದೈವಿಕ ಕರುಣೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. `ನನ್ನ ಜೀವನದ ಫಲಶ್ರು ತಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಒಡನುಡಿಯಜೀಕಾದರೆ, ಶತ್ರು ತಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುವದೇ ಆ ಜೀವನದ 
ಫಂ. ಶ್ರುತಿಯಾದಾಗ ಕೈ ತಿಯಾಗಲು ಅದಕ್ಕೆ ತಡ ಹಿಡಿಯುವದಿಲ್ಲ. 
ಆ BW ನಾನು ಕಾಯುತ್ತ ನೆ. 


ವಿ ಸ್ಸ, ಗೋಕಾಕ 


ಮಾನವತೆಯ ಅರಳಿಕೆ + Pe 


ಬೆಟಗೇರಿ ಬೆಳಗಾಂವಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗೋಕಾಕ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಒಂದು 
ಸಾಮಾನ್ನವಾದ ಹಳ್ಳಿ. ಸುಮಾರು ಒಂದುವರೆ ಸಾವಿರ ಜನವಸತಿಯಿರು- 
ವುದು. ಜನರೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೃಷಿಯನ್ನೆ ಅವಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಆದುದ- 
ರಿಂದಲೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಾಥಮಿಕ * ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಶಿಕ್ಷಕಕೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಂದೆ ಅಂಚೆಯ ಆಫೀಸು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಇದೆಯಾದರೂ 
ಒಂದು ದಿನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವುದು; ಇನ್ನೊ ಂದು ದಿನ ಹೊರಗಿನಿಂದ 
ಬರಥ್ರೆದು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮುಲಕೀಪರೀಕ್ಷೆ ಪಾಸಾದವನು 
ಕೂಡ-ಇದುವರೆಗೆ-ಒಬ್ಬನೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಊರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಳೆದವನು 
ನಾನು. ಹುಟ್ಟಿ ದುದು ೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪಾ ್ರಾರಂಭದ ವರುಷ, 


ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದರೂ ಸಂಪ್ರದಾಯನಂತರ ಮನೆ ನಮ್ಮದು. ` ಆಗ 
ಊರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ, ' ದಾಯಾದಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುವೇ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ' ಮನೆಗಳು 
ಹತ್ತೆ ಟು. ಎಲ್ಲ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯಸಿ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿರುನಂತೆ ಆ ಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯಪರಿಪಾಲನೆಯ 'ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕಾಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಉಂಡುಕೊಂಡು ಸುಖಮೆಗಿ ಇದ್ದ ದಿ ಹೊಸ ಸ 
ಬೆಡಗಿನ ಗಾಳಿ ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ಆಗ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸೋಂಕೆಕಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, 
ಬಂದ ಆದಾಯವೆಲ್ಲ ಸಂಪ್ರದಾಯಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ವೆಚ್ಚವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಪವ ಹಿಂದುಗಳು ಪ್ರ್‌ಜಸಬಹುದಾದ ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತ ಜೀವಕೆನೆಗೆ 

ಮನೆತನ ಎಡೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿತು. ಈ ದೇವತೆಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ನಡೆಯು- 
| ರುವ ಪೊಜೆ, ಪುರಸ್ಕಾರ, ಹಬ್ಬ, ಹರಿದಿನ, ಆಚಾರ-ವಿಚಾರಗಳು 


ಮಾನವತೆಯ ಆಶಳಿಕೆ ೮೫ 


ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನೆಳೆದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಲು ಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದುವು. 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತದ ಬೇಸಾಯವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ ಅದರ 
ವಾತಾವರಣವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿದೆನು. ದುಡಿಯುವ ಎತು ಸ್ಮಗಳು, ಕಟ್ಟ 
ಮೇಯಿಸುವ ಹೊರಿಗಳು, ಹೆನದ ದನಗಳು, ಎಳೆಗರುಗಳು, ನೀರಿಗಾಗಿ 
ಲಗಳೆ ಹೇರುವ ಕೋಣ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಪರಿಚಯ-ಗೆಳೆತನಗಳಿಂದ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಅದೆಷ್ಟೋ ಸಂಸ್ಥಾ ರವನ್ನು ಪಡೆದಿರಬಹುದು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಇರುವ-ಆಗಾಗ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರುವ-ಆಳುಗಳು, ಹೊಲ ಮಾಡಿದ ರ್ಲೆತರು, 
ಹತ್ತಿ ಬಿಡಿಸಲಿಕೈ-ಹತ್ತಿ ಅರೆಯಲಿಕ್ಕೆ-ಬರುವ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗುಸರು, ನಟ್ಟು 
ಕಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ ಕೂಲಿಯಾಳುಗಳು ಇವರೊಂದಿಗೆ ಕಳೆದ ಕಾಲ ನನ್ನ 
ಅಂತಃಕರಣದ ಅರಳಿಕೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗದೆ ಇಲ್ಲ. 


ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳೂ ಜುಳುಜುಳು ತಿಳಿನೀರನ್ನು ಹರಿಯಿಸುತ್ತಿ ರುವ 

ರಿನ ಹಳ್ಳ, ಹಳ್ಳದ ದಂಡೆಯ ತೋಟಗಳು, ನಮ್ಮ ಮಾವಿನ ತೋಪು, 
ಚ ಸಗ ಡು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಹತ್ತಿ ಹೆಣ್ಣು ಸಡೆದು ಸವಿಮಾಡಿ ತಿನ್ನು- 
ತ್ರಿ ದ್ದ ಬೋರೆಯ ಮರ-ಬೆಳನಲ ಕ್ಕ “ನಮ್ಮ ತೋಟಕ್ಕೇ ಬಡಿ 
ಸೌೌೆದರ್ಯವನು ಒದಗಿಸಿದ ಜಂಬುನೀರಲ ಮರ್ಕ ಇನ್ನೆ ಲಿಯೊ ಇಲ್ಲದೆ 
ನಮ್ಮ ತೋಟದಲ್ಲಿಯೆ ನಿಡಿದಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳೆರಡು, ಅದರಡಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೆ ನಳನಳಿಸಿ ಬೆಳೆದು ಅಂದವಾದ ಹೂಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸಿ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ದೇವರ ಪೂಜೆಗೆ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಗುಲಾಬಿಯ ಕಂಟಿ, ದುಂಡು 
ಮಲ್ಲಿಗೆ-ಜಾಜಿಯ ಬಳ್ಳಿ ಗಳು, ಜಿಳೆಗೂಡಿದೆ' ಹೊಲಗಳು ಇವೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ 
ಗೆಳೆತನದಿಂದ ನನಗೊಂದು ಸಂಸಾ ಿರವನ್ನೊ ದಗಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಲ್ಲ. 

ತಂದೆ ತುಂಬ ರಸಿಕರೆಂದು ಕೊರಲ್ಲಿ ಆಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ರ್ರ ಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೆ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ. ಅವರು ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಾಗ ಬರೆಯಕೊಡುವ ಸುಂದರ ಚಿತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಕ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರತಿಮಾಕಾರರು. ಗಣಪತಿ 
ಯತ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಒಂದೊಂದು ವರ್ಷ ಒಂದೊಂದು ಭಾವ-ಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ. 
ಬಣ್ಣ ಗಾರಿಕೆಯಂತೂ ಗೋಕಾಂವಿಯ ಜೀನಗಾರರನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟುವಂತಹದು. 
ಇಂಪಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ರು. ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಮುಂದೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸೊ ್ಲೋತ ಶ್ರಗಳನ್ನೂ ಭಕ ಗೀತಗಳನ್ನೂ ಸವಿಯಾದ ಧಾಟಗಳಿಂದ ಕಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 


೮೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಒಳ್ಳೆ ಯ ಸಂಗೀತ ವಿಮರ್ಶಕರೆಂದೂ, ಲಯಕಾರರೆಂದೂ ಅವರಿಗೆ ಹೆಸರು 
ಇದ್ದಿ ತು. ಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಹಲಿಗೆ- ಕರಡಿಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುವ ಜನರು, ತಮ್ಮ 
ಜಂಭಗಾರಿಕೆ ಬಿಟಿ "ವಿನಯದಿಂದ ಇವರಿಗೆ ತಲೆವಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ತಂಜೆ- 
ಯವರಿರುವ ವರೆಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂಬೂರಿಯಿದ್ದಿ ತು. ತಬ. ಢಕ್ಕೆಗಳೂ 
ಇದ್ದುವು. ಜಾಣರಾದ ಕುಲಕರಣಿ-_ಎಂದೂ ಹೆಸ ರುವಾಸಿಯಾದವರು. 

ಹಳ್ಳಿ ಗರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಜೊ ತಿಷ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ 
ಗೊತ್ತು. * ಬಡಿಗತನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಬುದಿ ಹರಿಯುವುದು. ಮತ 
ಕಟು ವುದು ಹೇಗೆ, ಗೋಡೆಯ ಗಿಲಾಯಿ ಮಾಡುವೆದು ಹೇಗೆ ?-- ಎಂದು 
ಎಸೀ ಜನರು ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವರು. ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ 
ತಂದೆಯವರ ಇವೆಲ್ಲ ವ್ಯನಹಾರಗಳನ್ನೂ ಕಣ್ಣಾ ಕೆ ನೋಡುವ ಸಂದರ್ಭ 
ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ, ಈ ಸಂದರ್ಭಗಳೂ ನನ್ನ ಮನೆದ' ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗದೆ 
ಹೋಗಿರಲಾರವು. 

ತಾಯಿ ನಟ ಸಂಸ್ಥ್ರಾರವಂತಳಾದ ಗೃಹಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ತುಂಬ ಭಾವಿಕಳು. ಸಂಪ ಕ್ರದಾಯಗಳನ್ನು * ಚಾಚು ಬಿಡದೆ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವಳು. ಕನ್ನಡ, `ಮುರಾಟಿಯಲ್ಲಿಯ ಪುರಾಣಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಕತೆ- 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ ಓದಿಸಿ ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು. ಗೋಕಾಂವಿಯ 
ಅನಂತಾಚಾರ್ಯ ಕವಿಗಳು ರಚಿಸಿದ "ವೆ ವೆಂಕಟೇಶ ಪಾರಿಜಾತ? "ಧ್ರು ವಚರಿತ್ರ? 
"ಪ್ರ ಲ್ಲಾ ದ ಚರಿತ್ರ? "ಶಿವ ಪಾರಿಜಾತ' ಮೊದಲಾದ ಗೀತಕಾವ ಗಳು ನ 
ತಾಯಿಯ ನೆ ಸ್ರೀರಣೆಯ ಮೂಲಕವೇ, ವಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದುದಿನ ಒಂದೊಂದು 
ಪಾರಾಯಣ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿ ಇದ್ದು ದರಿಂದ, ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುತರವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇವು ಮುಖೋದ್ಗ ತರಾಗಿದ ವು. ಪ್ರಾ ಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಕೃಷ್ಣ ನ್ನ ಲೀಲೆಯ ಹಾಡುಗಳು, “ದಾನನ ಹಾಡು ಶುಕ್ರವಾರ- ಶನಿವಾರಗಳೆ 
ಹಾಸು ದಾಸರ ಕೀರ್ತನಗಳು ಇವು ಚಿಕ ೈತನದಲ್ಲಿ ನಾಟ ದ ಕಡೆಗೆ ನನ್ನ 
ಒಲವನ್ನು ಹೆರಿಸಲು ತುಂಬ ಹಾ "ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಬಳಗ. 
ಮದುನೆ, ಮುಂಜಿ, ಶೋಭನ, ಸೀಮಂತ, ಬಸಿರು, ಬಾಣಂತಿತನ, ಹುಟ್ಟದ 
ಹಬ್ಬ, ನಾಮಕರಣ, ಜಾವುಳ ಇವೆಲ್ಲ ಆಗಾಗ ನಡೆದೇ ಇರುವುವು. ಈ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ನಜೆಯಿಸಜೇಕಾಗುವ ರಸಮಯವಾದ ವಿವಿಧ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಗಳೂ ನನ್ನ ಮನಸ ಶ್ಸಂಸ್ಯಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುವು. 


ಮಾನವತೆಯ ಅರಳಿಕೆ ೮೭ 


ಹಳ್ಳಿ ಗೆ ಆಗಾಗ ಪುರಾಣಿಕರು ಬಂದು ಪುರಾಣಸಪ್ಮಾಹ ನಡೆಯಿಸು- 
ವರು. ಜಾ ಔ ಬಂದು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ನಮ್ಮ 
ತಾಯಿಯ ಅದೇಶದಂತೆ, ಇಂತಹ ಪ ಪ್ರಸಂಗಗಳೊಂದನ್ನೂ ತಬ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ರಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯ ನಕಗೆ ಕುಳಿತು ಮನಗೊಟು ಕೇಳುತ್ತ ೭ 
ದ್ದೆನು. ಮನೆಗೆ ಬಂದನೇಲೆ ತಾಯಿ ಕೇಳಿದಾಗ, ನಾನು ತೇಅಡುದನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಸ ರ್ರಯತ್ನ ಸಡುತ್ತಿ ದ್ದೆನು. ತಪ್ಪಿದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ತಿದ್ದಿ ತಿಳಿಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದಳು. 
RNG ಈ 'ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಿ? ತಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ಕಡಿಸಿ 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 


ನಮ್ಮ ಹೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ರಸಿಕರಿಗೇನೂ ಕೊರತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗಿನಂತಹ 
ಕಷ್ಟದ ಕಾಲವಲ್ಲ ಅದು. ಸಾಲದ ಶೂಲಿಯನ್ನೇ ಅವರು ಆಗ ಅರಿಯರು. 
ಕೋರ್ಟು-ಕಚೇರಿಗಳೆ ಮೋರೆಯ ಗುರುತು ಕೂಡ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹೊಟ್ಟಿತುಂಬ ಊಟ, ಮೈತುಂಬ ಬಟ್ಟಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹಳ್ಳಿಯ 
ಏಕನಾದದಂತಹ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯ ತಂದುಕೊಳ್ಳು ವ್ರಡಕ್ಕಾಗಿ, ಹಳ್ಳೆಯ 
ರೈತರು ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾಗಿ ಬ್‌ ಎಲ್ಲಮ್ಮನ We 
ಯರಿಂದಲೂ ಕತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸುವರು. ಕಿಳ್ಳಿಕೇತರ ಗೊಂಜಿಯ ನೆರಳಾಟ- 
ಗಳನ್ನಾಡಿಸುವರು. ಹಲಿಗೆ-ಕರಡಿಗಳ ಮಜಲುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಲಾವಣಿ- 
ಕಾರಿಂದ ಚು. ಹೇಳಿಸುವರು. ಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತ, ರಾಧಾ 
ಕೃಷ್ಣ, ರೂಪಸಿಂಗ, ಸಂಗಣಚಾಳ್ರಾ ಮೊದಲಾದ” ಹಲಾ 
ಆಡಿಸುವರು. ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ತನದಲ್ಲಿ, ನನಗೆ ದೊರೆತ ಇಂತಹ ಸ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು 
ಒಮ್ಮೆಯೂ SE "ನನಗೆ ಜ್ಞಾ ಪಕವಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ ಜಾನಪದ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕುತೂಹಲ ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಹನೌಾಸವೂ . ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೊಂದು 
ಹದವನ್ನು ತಂದುಕೊಡಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 


ನನಗೆ ೯-೧೦ ವರುಷದ ವಯಸ್ಸು. ನಮ್ಮೂರಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತದೇವರ 
ಜಾತ್ರೆ ( ಓಕಳಿ) ನಡೆದಿದ್ದಿ ಗ ಜಾತ್ರೆಯ ಕೊನೆಯ ದಿನ ಬಯಲಾಟ 
ವೊಂದು ಆಗುವುದು ರೂಢಿ.” ಅದರಂತೆಹು ಅಂದು " ಹಿಡಕಲ್ಲ ಕಲ್ಲಪ್ಪ ೨ನ 
ಆಟ ಆಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಆಟಿದನರು ತಮ್ಮೂರಿಂದ ಹೊರಟು ನಮ್ಮೂರನ್ನು 
ತಲ್ಪ ಬೇಕಾದರೆ ಕ್ಷೆ ರಡು ಗಂಟೆ ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. ಆಟಿ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ 


೪೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಉಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ನಾನು, ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಹಿರಿಯನಾದ ನನ್ನಅಣ್ಣ, ಎಚ್ಚರ- 
ದಿಂದೆಹಾ ಹಾಗೆಯೆ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆಯುತ್ತಲಿದ್ದೆ ವು. ಅಂದಿನ ಆ ಬಿನಿದಂಗಳ ರಾತ್ರಿ, 
ನೋಡಲಿರುವ 'ಉತ್ಪಾಹೆ ಇವು5ನಮ್ಮ ಎಳೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬತ 
ದಾಡಲು ಹೆಚ್ಚಿ " ಕವಿತೆ ಯೊಂದನ್ನು ಹೆಣೆಯಲು ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಕೊಟ್ಟುವು. 
ಕವಿತೆಗೆ ವಸ್ತು" ನೆಕೆಮನೆಯ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನ ದಡ್ಡ ತನೆಹುಂಬತನಗಿಳು, 
ನಾವು ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಪಾಠದ ಹಾಡೆಂದು ಕಲಿತ "ಹಿರಿಯ ಹುಡುಗನೇ, 
ಕರಿಯ ನೋಡಿದು ' ಎಂಬ ಹಾಡಿನ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಆ " ಕವಿತೆಯ ಹೆಣಿಕೆ- 
ಯಾಯಿತು. ಆ ಕವಿತೆಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಭಾಗ ಹೆಚಿ ತ್ವಿನದೊ, ನಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣ ನ ಭಾಗ ಹೆಚಿ ಸ್ಲಿನದೊ ನನಗೆ ಜ್ಞಾ 'ಕವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕೊಳೆಯ ಮುದ್ರಿ- 
ಕೆಯ ಚರಣವನ್ನು, ನಾನು ಹೇಳುವಾಗ. "ಬಲ್ಲ ಬಳವಂತ ಮಾಡಿದ 
ಉಲ್ಲಾಸದ ಪದವಿದು ? ಎಂದು ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನಿನ ಹೆಸರನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳು- 
ತ್ರಿ | ಆತನು ಹೇಳುವಾಗ "ಬಲ್ಲೆ ಷ್ಣ ಮಾಡಿದಂಥ ಉಲ್ಲಾಸದ ಪದ- 
ಎದೆ” ಎಂದು ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಸೇರಿನ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ. ಆ ಹುಂಬ ಹುಡುಗನ 
ಸ್ವಭಾವ ಚಿತ್ರ ನಮ್ಮ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿತ್ತಾ ದುದರಿಂದ ಅನೇಕರು 
ಆದನ್ನು ಹೆಣಿಸಿ ಕೇಳುವರು; "ನಕ್ಕು ಮೆಚ್ಚಿಗೆ ತೋರಿ ನಮ್ಮ ಎಳೆಯ 
ಮನಕ್ಕೆ ಅಹಂಕಾರ-ಆನಂದಗಳ ಸಿಡಿ ತೊಡಿಸುವರು. ಅಂದಿನಿಂದ 
ನೊದಲಾದ ನಮ್ಮ ಕವಿತ್ವ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರ ಸಹಕಾರದಿಂದ, ಜನರ 
ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯ ಮತಗಳಿಂದ ುಡಸೆಜೆದು ಬಳೆಯತೊಡಗಿತು. ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ಎತ್ತುಗಳಾದ " ಹಣಮ್ಯಾ ಶ್‌ ಬೆಳ್ಳಾ > ಗಳೂ ನಮ್ಮ ಕವನಕ್ಕೆ 
ವಸು ಗಳಾದುವು. ನಮ್ಮೂರ ಹನುಮಂತದೇವರು, ಈಶ್ವರ, ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ: 
ಯರನ್ನು ಕುರಿತೂ ಹಾಡುಗಳ ರಚನೆಯಾಯಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕ-ತಂಗಿ 
ಯರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಆರತಿಹಾಡು, ಭೂಮದ ಪದಗಳನ್ನೂ " ಕಟ್ಟ >: ಕೊಡ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಊರಲ್ಲಿಯ ಬಯಲಾಟದವರು ತಮಗೆ ಕೊರತೆಯೆನಿಸಿದಲ್ಲಿ, 
ಧಾಟಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಕೆಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಧ್ಯಾಪಕರು, ಶಾಲೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವು- 
ದಕ್ತೂ ಬರುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಾ ಗತಿಸಲಿಕ್ಕಾ ಗಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿ, ನಮ್ಮಿಂಡಲೇ ಹೇಳಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದರು. Ne ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನನ್ನು 
ಎಳೆಯ ವಯಸ್ಸನ್ನೂ ನಾವು ರಚಿಸಿದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು, ನಮ್ಮನ್ನು 


ಮಾನನತೆಯ ಅರಳಿಕೆ ೮೯ 


ಮೆಚ್ಚಿ ಮ್ಳ ದೆಡೆಹುತ್ತಿದ ದೆ ರ ರಲ್ಲದೆ, ನನ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರನ್ನೂ ಪ ಪ್ರಶಂಸಿಸುತ್ತಿ - 
ದ್ದರು. ಕು ಮು ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಖಿನ ದನ ನಡೆದ ೫ನೆಯ 
ಜಾರ್ಜರ ದಿಲ್ಲಿಯ ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣದ ಉತ್ಸ ವದಲ್ಲಿ, ನ ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ 
ನಾನೆ ರಚಿಸಿದ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿದುದು ನನ್ನ ಜ್ಞಾ ಸಕದಲ್ಲಿತೆ. ಅಂದು ಸಾಡೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಣೆಯುವುದೇ ನಮ್ಮ ಗುರಿ; ಹೆಣೆದುವನ್ನು ಹೆ ಹೇ ಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿಯೆ 
ಆನಂದ. ಛಂಪಸ್ಸಿನ ಕಲ್ಪನೆಯಿಲ್ಲ; ಗುರು-ಲಘುಗಳ ವಿಚಾರ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಗೊತ್ತಾದ ಧಾಓಗಳಲ್ಲಿ, ನನ್ಮುಲ್ಲಿರುವ ಅಲ್ಪ ಶಬ್ದಸಂಗ ಗ್ರಹನನ್ನೆ 
ರ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹೆಣೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ದಾಸರ ಹೌಡುಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಭಾವ ನಮ್ಮ ಆದರ್ಶವಾಗಿತ್ತು. ಎಂತಲೆ ಅಂದು ರಚಿಸಿದ ಹಾಡು 
ತ ಭಕ್ತಿಗೀತಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಬರೆಮವುಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ 
ಅಂದು ನಮ್ಮ ಸನನು-ಮನಶಿನಲಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ “ಶಾಂತಕವಿ'ಗಳ *ತೀಚಕವಧ' ನಾಟಕದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಇದ್ದಿತು. ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ಅದನ್ನು ಆಗಾಗ ಓದಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ರಲ್ಲಿಯ 
ಹಿರಿಯ ಜನರು ಕುಮಾರರಾಮ? "ಇ ಸಿರಿಯಾಳ ಸತ್ತ್ವಪರಿಿಕ್ವಾ' ಮೊದಲಾದ 
ನಾಟಕಗಳನ್ನು ತಾವು ಮಾಡಿದುದ ರ ವರದಿಯನ್ನು, ಸಾ ನಿಮರ್ಶೆ 
ಯನ್ನು ಚ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿವೆ ವು. ಕುಲಕರಣಿಕೆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ" ಹಿರಿಯ ಅಣ್ಣ ಆಗಾಗ ಸರಕಾರಿ ಕೆಲಸಕೆ ಕೈಂದು 
ಗೋಕಾಂವಿ, ಜೆಳೆಗಾಂವಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗುನರು; ಅಲ್ಲಿ ತಾವು ನೋಡಿದ ನಾಟಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಮುಂಡೆ ವಿವರಣೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಹೇಳ ಸುವರು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಒಟ್ಟು ಪರಿಣಾಮ ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿಯೆ ನಾಟಿಕ- 
ಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲು ಪ್ರೇರಕವಾಯಿತು. 
೧೯೧೧ನೆಯ ಇಸ್ಟಿಯ "ಸದ್ಬೋಧ ಚಟಕ ಯಕ ದಿವಂಗತ 
ಗಳಗನಾಥರು ಬರೆದ “ಪಿತೃಭಕ್ತಿ >: ಎಂಬ ಕತೆ ಬಂದಿದರು. ಅದನ್ನು ಓದಿದೆ 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರು ಅದೇ ಕಥೆಯನ್ನೇ ನಾಟಕವಾಗಿ ಸಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆವು. ಶಾಂತಕವಿಗಳ "ಶೇಚಕವಧ'ದ ತಂ ತ್ರವನ್ನೇ 
ಅನುಸರಿಸಿದೆವು. ಅದರಂತೆಯೆ ನ ವ್ಯರರ. ಗಣಪತಿ, ಸರಸ್ವತಿ, 
ವಿದೂಷಕ, ಸೂತ್ರಧಾರ ಇನವರನೆ ಲ್ಲ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ ವು. ನಾಟಕಲೇಖನ 
ಮುಂದುವರೆದು ಮೊದಲನೆಯ ೪ ಅಂಕ ಮುಗಿಯಿತು. "ಸಾಗ್ರ ಸಂಗೀತ ನಾಟಕ. 
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ಕಿವಿಚುಟಿಕೆಯಾಗಿದ್ದ ಅಂದಿನ ಶಿರಹಟ್ಟಿ ಕವ ಮು ಪದಗಳ ಧಾಟಯಲ್ಲಿ 
ಪದಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ "ಅಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದೆವು. ಸದಾ ವಶೀ ಪರಿಣಯ? ನಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿಯ ನಾಂದೀ ಪದ, ವಾದ ಸ ನಿಗಮನಿನುತ ಸಾಯಿ ಾಧನನನುದಿನ ” ಎಂಬ 
ಹಾಡಿನ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ " ಜಗದ ಜನಕನಿಗೆ ಮೊದಲು ವಂದನೆಯು? ಎಂಬ 
ಪದ ರಚಿಸಿ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದೆ ವು. ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿಯೆ 
ಇದ್ದ ಹಾಡುಗಳ ಸಂಖ ೨೦-೨೨ರಸ್ಟಿತ್ತು. ಬರೆದ ಭಾಗವನ್ನಷ್ಟೇ ಆದೆಪ್ಟೋ 
ಸಲ” ಬೇರೆಜೇರೆಯವಕೆದುರು ಓದಿ ತೋರಿಸಿದೆವು. “ಜಿನ್ನಾ ಗಿಲ್ಲ ವೆಂ 
ಯಾರೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. "ಹೀಗಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಇರಬೇಕು !? ಎಂದು "ಯಾರೂ 
ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಹೊಗಳುವರು; ನಮ್ಮ ಹೆಮ್ಮೆ: 
ಸಂತಸಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವರು. 
ಸಾಕು: ಇಸ್ವಿ ಯಲ್ಲಿ ಘಓಸಿದ ನಮ್ಮತಂದೆಯವರ ಮರಣದೊಂದಿಗೆ 
ನನ್ನ ಜೀವನನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜೇಕೊಂದು ಅಂಕ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಜೀವನ- 
ನಾಣ್ನದ ಇನ್ನೊ. ೦ದು ಬದಿಯ ಜೀಜಿ ತೊಡಗಿತು. ಮನೆತನದಲ್ಲಿ 
ದುಃ 5ಖ-ಕ್ಲೆ (ಶಗಳು ಒಂದರ ಹಿಂದೆ ಒಂದರಂತೆ ಬಂದು ಸೇರಲು ತೊಡಗಿದುವು. 
$4 ಅಶಕ್ತ "ರಾದರೆ ಆಪ್ತ ಜನರೆ ವೈರಿಗಳು? ಎಂಬ ದಾಸರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯ 
ರಹಸ್ತ ವನ್ನು ನಾನು “ಆಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಂಡೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ತಾಯಿ ಕಣ್ಣಿ ತ್ರ ಕರೆಯುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವಳು. ನಾವು 
ನಾಲ್ಕಾರು ಜನ ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳು ಮೋರೆ ಭತಿ ಕರುಳನ್ನು 
ಕುದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅವಳಿದುರು ಕುಳಿತಿರುವೆವು. ಆಗ ತಾಯಿ, ತನ್ನ ಜೀವನ 
ದಲ್ಲಿಯ ಸಂತಸದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಯೂ ಅಳುವಳು: ಸಂಕಟದ 
ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಯೂ ಅರುಳು, ಅಂದಿನಿಂದ ನಮಗೆ ಅಳುವಿನ 
ಪರಿಚಯವಾಗತೊಡಗಿತು. 
ತಂದೆಯ ಮರಣದ ಮೂಲಕ--ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಐದನೆಯ ತರಗತಿಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿದ ನನಗೆ--ಮುಂದಿನ ವಿದ್ಧಾಭಾ ಸ ಸಾಗಿಸುವ ಯೋಗ ಕೂಡಿ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ, ಟಿ ಬ್ರೇನಿಂಗ್‌ 2 ಓದುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಆಣ ನು 
ಓದನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಲಸಕ್ಕ ಸೇರುವ ದಾರಿಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು. ಷಿ ಅವಧಿಯನ್ನು ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕಳೆಯಲ್ಲಲ್ಲ. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ದೇವರ ಪೂಜೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
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ಹೊತ್ತುಕೊಂಡೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುನ ಮಂತ್ರ-ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡೆ. 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ಮಂಗಳಾರತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿತು "ನೋಪೀಗೀತ? 
"ಮೇಣುಗೀತ? ಭ್ರ ಮರಗೀತ' "ದಾಮೋದರಾಷ ಕ” “ವೆಂಕಟೇಶಸ್ಲೊ ತ್ರ? 
"ಕೃಷ್ಣಾಷ್ನ ಕ? ವ ಕ್‌ ಮೊದಲಾವ ಸ ಸರಸಿ ವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಪ ಪಾಠಮಾಡಿದೆ. ಪೂಜೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕ ನಾಲ್ಕಾರು ಸೂಕ್ತ 
ಗಳನ್ನೂ "ವಾಯುಸ್ಸು ತ್ರಿ? "ರಾಘವೇಂದ್ರಸೆ ಸ್ತೊ ತ್ರ ಶಿ “ದ್ವಾ ದಶಸ್ತೊ ತ್ರ? 
ಗಳನ್ನೂ ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಸಾ ್ಲಿನಸಂಕಲ್ಪ, ನಾಮ್‌ ಮುದಾ ನಧಿ ಮೊವರು 
ಮಾಡಿ ಸಿಪ್ಪೆ ಹಿಕ ತೆಂತ ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ. 

ಸಂಧ್ಯಾ ಜೇ ಕುಳಿತು. ಗಾಯತ್ರಿ ಜಪವನ್ನು ಪ್ರಾ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನಂತರ 
ಸಾವಿರ ತಾವ ಜಪ ಮಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದೆ. ನಿತ್ಯವೂ "ಭಗವದ್ದಿ ತೆ "ವಿಷು ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮಸ್ತೊ ೇತ್ರ'ಗಳ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ತಾಯಿಯ ಅಪೇಶ್ವೆಯಂತ 
ತುಕಾ ಣಕ್ಕಾಗಿ ಶುಕ್ರವಾರ, ಮೆಂಗಳವಾರಗಳ ಸಂಜೆಗೆ «ಲಕ್ಷೀ 
ಹೈ ದಯ- ನಾರಾಯಣಹೃ ಸಚ್‌ ಸೊ ತ್ರ ದ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುತ್ತಿ . 
ಆಗ ನಾನೊಬ್ಬ ಬಾಲಭಕ್ತ. ಧ್ರು ವ-ಪ ಸ್ರಲ್ಲಾದರು ನನ್ನ ಆದರ್ಶವಾಗಿದ್ದರು. 


ಇದೇ “ರಹಿ ದಿವಂಗತ ಸಚ್‌ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಒಂದರ 
ಹಿಂದೊಂದರಂತೆ ನನಗೆ ಓದಲು ದೊರೆಶುವು. ರಾಮಾಯಣ-ಮಹಾಭಾರತ 
ಗಳ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಆಗಾಗ ಓದುವ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಿತು; 
ವಚನ ಜೈಮಿನೀಭಾರತವನ್ನೂ ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಸೆಟ್ಟರ ಪ್ರಕಟಿನೆಗಳಾದ ಹಲವು 
ವ ಯ ಕನಸನ ಓದುವ ಯೋಗವೊದಗಿತು. ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪ್ರೆ ಪಸ್ಕೇರಕಳು 
ನನ್ನ ತಾಳು. ಆಕೆಗೆ ಓದಿಸಿ ಕೇಳುವ ನಾದವಿರದಿದ್ದ ರೆ, ನನಗೆ ಅಷ್ಟೊ ದು 
ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದುವ ಸಂದರ್ಭ ಬರುತ್ತಿದಿ ತೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಸೂಜೇಹ. ಈ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಕರುಣೆಯ ಸ ರ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು `ಓಡುತ್ತಿ- 
ರುವಾಗ, ನನ್ನ ತಾಯಿ ಅತ್ತು ಬಿಡುವರು; ನನಗೂ Se ಕ ಕೆಲವು 
ಕಾಲ ಓದುವುದೇ ನಿಂತುಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಈ ಕಾಲವೆಂದರೆ ನನ್ನ ಹೈದಯ- 
ಮನಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರದ ಮಟ ವನ್ನು ಸಾಕಷು ಎತ್ತ ರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ನನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ನನ್ನ ಒಲವಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಅದೆಷ್ಟೋ 
ಭಕ್ತಿಗೀತಗಳನ್ನು ನಾನೇ ರಚಿಸಿ ಹಾಡುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ. ಮೊದಲು ಕವನರಚಸನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಹಕರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ, ಲೌಕಕಮುಖನಾದುದರಿಂದ ಈಗಿನ 


eh 
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ನನ್ನ ನ ಆತ ಸಹೆಕರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನ-ನೊಬ್ಬನೆ ರಚಿಸತೊಡ 
ಗಿ. "ಗಿರಿಪುರೀಶ' ಎಂಬುದು ಂದಿನ (00 ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಕಿತ- 
ನಿರೆತ್ತಿದ್ದಿತು. i ನನಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದೆ ಗಂಧವಿರೆರಿಲ್ಲ, ಅದು 
ಅವಶ್ಯ ಕಫಿಷೆಯೆಂಬ ಆರಿವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ರಸಸಂಸಾರವಾಗುನಂತಹೆ ಇನ್ನೊಂದು ಘಟಿನೆ ಇದೇ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಒದಗಿತು. ಊರಲ್ಲಿಯ ಹಿರಿಯ ಸನಿಗಾರರು ಕೆಲವರು ನಾಟಕ ಮಾಡ- 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ನನಗೆ ಹಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಸವರಿಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ತಾದುದರಿಂದ, ನನ್ನನ್ನೂ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸೀೀಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಅನರು ಹಾರಯಿಸಿದರು. ನಮ್ಮ ಹಿಂಯ ಅಣ್ಣ ವಿರೊಬ್ಬರು ಈ ರಸಿಕರ 
ಬಳಗಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೇರಿದವರು. ನನಗೆ ಆ ನಾಟಿಕಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಮನಸ್ಸು ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ--ಊರವನರ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಮುರಿಯಲಾರದೆ ನಮ 
ತಾಯಿ ಕೂಡ ಹೋಗಲಿಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ದರಿಂದ. 'ಟಿಕದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರ 
ವಹಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅರ್ಧನ-ಟಿಕ ಮುಗಿನ ನ ಗೆ ರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಯೊಬ್ಬನ 
ಪುತ್ರ, ಆಮೇಲೆ ಕೊನೆಯ ವರಿಗೆ | ಮಗನ ಪಾತ್ರ--ನಾನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಾಯಿ ಸಿ. ಸರ. ತಾಲೀಮು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಸುಬಕ ರಂಗದ 
ಮೇಲೂ ಬಂತು. ನಮ್ಮ ಹೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಮೂರು ಸಲ ಆಡಿದೆವು. ಹೆತ್ತು 
ಸಾವಿರಗಟ್ಟಲೆ ಕೂಡಿದ ಜನಸಂದಣಿಯ ಮೂಲಕ ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ 
ced. ಮುಂದಿನವೆರಡು ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಿತನಾಗಿದ್ದೆ. 
ನೋಡಿದ ಜನರು ನ ನನ್ನೊ ಬ್ಬನ ಅ ಭಿನೆಯವನ್ನೀ ತುಂಬ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ'ಸವತಿಮೌ ಸತ್ಸರ್ಯದ ದೌಪ್ಯ ಶ್ರದ ವ್ರಡರ್ಶನವಿರಚ್ತಿದಿ'ತು. 
ರಾಜನ ಮಗನಾದಾಗ್ಯ ವನವಾಸದ ದಲ್ಲಿದ್ದ ದುಃ ಜನನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಬೇಕಾಗು- 
ತ್ತಿದ್ದಿತು. ಈ ನಾಟಕಾಭಿನಯವೂ ನನ್ನ ಮನಸು ಸ್ಸು-ಹೃದಯ-ಬುದ್ಧಿ ಗಳ 
ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗದೆ ಹೋಗಿರಲಾರದು. 

ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತ ಲಿರುವಾಗ್ಯ 
ಟ್ರಿ (ನಿಂಗ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿ ದ್ದ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ, ಕೊನೆಯ ವರ್ಷ ಕಟ್ಟ ನ 
ಜ್ವರವು ಬಂದು ಸತ್ತುಸತ್ತು ಉಳಿದರೂ, ಆ ಜ್ಯರದ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾದ 
ಆಶಕ್ತತೆ ಆತನಲ್ಲಿ” ಕ್ವಮದ ಬೀಜವನ್ನು ಬತ್ತಿಹೋಯಿತು.  ಅಂತಹೆ 


ಆಶಕ್ತ ತೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಆತನ ನೌಕರಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಲಿಯಲು 


ಮಾನವತೆಯ ಅರಳಿಕೆ «ಷಿ 


ನಿರ್ಪಾಡುಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದೆರೊ ಇರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವಾಲೆ ನನಗೆ 
ಪ್ಲೇಗು ಬಂದಿತು. ಅದರಿಂದ ಉಳಿದುಮ ಮರುಹುಟ್ಟದಂತಾಯಿತು. 
ಸ್ಲೇಗಿನ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿ ಯಪಾಟನ ನ ಕಣ್ಣು 
ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ; ಕಿವಿ ತೇಲುತ ರಲಿಲ್ಲ. ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವುದೊತ್ತ ಟ್ಟಗಿರಕೆ, 
ನನ್ನ ಶುತ್ತನ್ನು ನಾನೆ ನನ್ನ್ನ ದಾಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೆ ಕೆಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಹೀಗೆ 1 ಫರಾಧೀನಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗಲೆ ಕ್ಷಯರೋಗಿಯಾದ ನಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣ ತೀರಿಷರು. ಮದುವೆಯಾಗಿ ಎರಡು ವ ರ್ಷ ತುಂಬಿರಲಿಲ್ಲ. ವಿಧವೆಯಾಗಿ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದ ನಮ್ಮ ಅಕ್ಕನ ಮಗಳನೆ ನ ಆತನಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. 
ಈ ಅಣ್ಣನ ಹ್‌ ತೆ ಮ್ಮ ಮಸನನೇಂದಕಿ ಒಂದು ಕರುಣೆಯ 
ಆಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಮಗನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ತಾಯಿ, ಗಂಡನನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಹರಯದ ಹೆಂಡತಿ, ಮಗಳೂ ವಿಧನೆಯಾದುದನ್ನು ಕಂಡ 
ವಿಧವೆ ಅಕ್ಕ, ಇವರೆಲ್ಲರ ದುಃಖವ ಉರಿಯನ್ನು, ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡ 
ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿವೆ. ಮನಸ್ಸು ಮರುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕರುಳು 
ಕುವಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಕಾವು ನನ್ನ ಹೈಂ ದಯಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಸ್ಕಾರ ಕೊಟ್ಟಿದೆ 
ಎಂದು ಹೆಳವಿಹುದು. 

ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ, ಒಂದು ವರ್ಷ ಅತಿವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬೆಳೆಗೇಡಾವಕೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ವರ್ಷ ಅನು ಯಿಂದ ಭೂಮಿ ಚತ್ತಿಗೆಯನ್ನೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಬರಗುಲದ ಮೇಲೆ ಬರಗಾಲ; ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತರುಬರುವ ಹಿರಿಯರಿಲ್ಲ. 
ಭರದ ತಂದೆ-ಅಣ್ಣದಿರ ನಿಯೋಗ ದುಃಖದೊಂದಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯದುಃಖವೂ 

ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೈಚಳಕ ತೋರಿಸತೊಡಗಿತು. ಇಂರಹೆದರಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಒಲವನ್ನರಿತು ಮುಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ದಾರಿಮಾಡಿ ಕೊಡುವವರು 
ಯಾರು? "ಮುಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ದಾರಿಯನ್ನ ಬಿಟ್ಟ ೦ತಾಯಿತು. 


೧೯೧೬ನೆಯ ಇಸ್ವಿ ಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ತೆ ಮನಪ್ಯನರ್ಗದ ಬಂದು ಸೇರಿದೆ. 
ಸ UNE: "ನಿ ಳತೊಡಗಿದುವು. ಜೋಲಿ ಹೊಡೆ- 
ಯುತ್ತ ಲಾದರೂ ನಡೆದಾಡಲು ಪ ಹ ಭಿಸಿದೆ. ನಮ್ಮ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಪರಂಸರೆ 
ಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಕರಣಿಕ ತ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಸರಾದರೂ ಕ ಕನ್ನ ನ್ನಡ ಮುಲರೀ ಪರೀಕ್ಷೆ ಪಾಸಾದನರು ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರು. 


ಆದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು, ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ಇಬ್ಬರೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ, 


೯೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


೧೯೧೭ರಲ್ಲಿ ಮುಲಕೀ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕುಳಿತೆವು. ಅದೇ ವರ್ಷ ಇಬ್ಬರೂ ಪಾಸಾಜೆವು. 
ಅಣ್ಣ ಕುಲಕರಣಿಕೆಯ ಕೆಲಸ ಫಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ನಾನು ನಿರು- 
ದ್ಯೋಗಿಯಾಜಿ. ಊರಲ್ಲಿ ವಾಚನಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪಟ್ಟು ೧೦-೧೨ ಪತ್ರಿ ಕೆಗಳು ಬರುವಂತೆ ಗಡ ಮಾಡಿದೆ. ಸತ್‌ 
ಬರಿ] ಬಾಳಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ತಾಯಿ, ನನಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಪುಸ್ತಕ 
ಪಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಗೋ ದುಡ್ಡ ನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ಭತರ ಹೊಸದಾಗಿ (೧೯೧೮) ಹೊರಟ "ಪ್ರಭಾತ' ಎಂಬ 
ಪದ್ಮಮಯ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯೂ ನನ್ನ ವಾಚನಾಲಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾದ "ಶಾಂತಕವಿ? "ಕಾವ್ಯಾನಂದ. "ಕೆ. ಬಸವಾರ್ದಿ 
"ಶ್ರೀನಿವಾಸ: ಮೊದಲಾದವರ ಕವನಗಳು ನನಗೆ ತುಂಬ ರುಚಿಸಿದುವು. 
"ಅಂಬಿಕಾತನಯದತ್ತ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದ ನಾಲ್ಕಾರು ಕವನಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ೈವಾವುವೂ ಅಂದು ನನಗೆ 120) "ತುತೂರಿ” ಅಬೂ 
ಮಾತ್ರ A ಸೇರಿತು. ಹಲವು ಸಲ ಓದಿದುದರಿಂದ ಅದು ನನಗೆ 
ರ ಆಯಿತು. "ಪ್ರಭಾತ'ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಬೇರೆ ಹರಿದರೆ 
ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ, ಜೂ ನನ್ನ್ನ ಕಾತೆಗಳನ್ನೆ ಕೆ ಪ್ರಕಟನೆಗೆ 
ಕಳಿಸಬಾರದೆಂದುಕೊಂಡೆ. «ಭಕ್ತಿ ಕುಸುಮಾನಳಿ' ಎಂಬ ಹೆಸಂಸಿಂದ ಕೆಲವು 
ಭಾಮಿನೀಷಟ್ಟ ದಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ತೆಳುಹಿದೆ. « ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುವುದು” 
ಎಂಬ ಪತ್ರ ಬಂದ ದಿನ "ನನಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಸೋಡ ಹಿರಿಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗಿದ 
ನನ್ನ ಭು ಅದು ಪ್ರಕಟಿವಾಗುವ ವರೆಗೆ “ಬದುಕಿರಲಿಲ್ಲ. ೧೯೧೮ರಲ್ಲಿ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿದ ಇನ್‌ಫ್ಲೂ ಯೆಂರಾ ಮಾರಿ, ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕಬಳಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಪ್ರಭಾತದ ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಷದ ಜಾ 
ಸಂಯುಕ್ತಾ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕವಿತೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡಾಗ, 
ನನಗಾದ ಅನಂದ ಅಸ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ. ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಾಗ ಸಂಚಿಕೆ ನನ್ನ ಕೈಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿತು; ನೋಡಿ ಕ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತ ಊಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ದು 
ನನ್ನ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕಟಿನೆಯ ಉತ್ಸಾ ಹ ಹಲವು ಕತೆಗಳೆನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ಪ್ರಧಾತಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲು ಪ್ರಚೋದಿಸಿತು. "ಸುಧಕ್ನೋಷ ್ರೀಪಾಖ್ಯಾನ? "ರಮೆಯುಮೆ 
ರ ಜ್‌ ಸಂವಾದ "ನಿದ್ರಾ ದೇವಿ? ಕೆಲವು ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಇವೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಕಟನೆಗಾಗಿ ಹೋದುವು. ಸಂಪಾದಕರಿಂದ ಪ್ರಕಟನೆಯ ಆಶ್ವಾ ಸನ 


ಮಾನನತೆಯೆ ಅರಳಿಕೆ ೯೪೫ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೂ ಜೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದೆರಡು ಕೀರ್ತನೆಗಳು, "ನಿದ್ರಾ- 
ದೇವಿ? ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾದುವು. ಜನರಿಂದ ಪೋಷಣೆ ಸಾಕಷ್ಟು ದೊರೆಯ- 
ದುದರೀದ ಎರಡನೆಯ ವರ್ಷದ ಕೊನೆಯೊಂದಿಗೆ “ಪ್ರಭಾತ?ದ ಜೀವನದ 
ಕೊನೆಯೂ ಆಯಿತು. ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆಂದು ಹೋದ ಕನಿತೆಗಳು ಹಾಗೆಯೆ 
ಉಳಿದುವು. 

ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಕವಿತೆಗಳ ಕಾರಣದಿಂದಲೆ ನನಗೆ ದಿನಂಗತ 
ಕಾನ್ಫಾನಂದರ (ನರಸಿಂಹಾಜಾರ್ಯ ಪುಣೇಕರ) ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. 
೧೯೧೯ರಲ್ಲಿ ಕೆಲಸನನ್ನೇನಾದರೂ ದೊರೆಕಿಸಲೆಂದು ನಾನು ಬೆಳಗಾಂವಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಶ್ರೀ. ಕೊಪ್ಪಳ ಜಯರಾಮಾಚಾರ್ಯರು ತ್ರೀ. ಚಿತ್ತವಾಡಿಗಿ 
ಹನುಮಂತಗೌಡರೊಂದಿಗೆ ಕನ್ನ ಡದ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕೇರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತ 
ಬೆಳಗಾಂವಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ON ಹಿಮೆ ಳದನರಾರಾ 
ಇರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರು ಕೆಲವರು, ಹಾಡಲು "ಬರುವುದೆಂದು 
ನನ್ನ ನ್ನು ಒತ್ತಾಯಮಾಡಿ ಏಮ್ಮೇಳದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅಂದಿನ ಶೀರ್ತನಕ್ಕೆ 
ನನ್ನ ಗತದ ನೆರವು ಸಾಕಷ್ಟು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಕೇರ್ತನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಕಾವ್ನಾನಂದರು, ಕೇರ್ತನಕಾರರನ್ನು ಹೊಗಳಿ 
ಜಾ ತಾಡಿಕತು. ನಾನಾಕೆಂಬುದೆನ್ನೂ ಆಗಲೇ ಕೇಳಿ ತಡ ಡು 

ಡಾ. ಸವಣೂರರು ಆಗ ಬೆಳಗಾಂವಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕತ್ವ ದ ಪ್ರಚಾರದ 
ಸತ್ರವನ್ನೆ ನಡೆಯಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಧಾರವಾಡದಿಂದ ಶ್ರೀ. ಟೂ ವೆಂಕಟಿ 
ರಾಯರು, ಶ್ರೀ. ಮುದವೀಡು ಕೃಷ್ಣರಾಯರು, ಶ್ರೀ. ನರಗುಂದ ರಾಮ- 
ರಾಯರು, ಶಾಂತಕವಿಗಳು ಇವರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡರು. ಸಿತ್ಕವೂ 
ಜಯರಾಮಾಚಾರ್ಯರ ಕೀರ್ತನ, ಈ ವಕ್ತಾರರ ಉಪನ್ಯಾಸ ತಪ್ಪದೆ ನಡೆ- 
ಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಜಯರಾಮಾಚಾರ್ಯರ ಹಿಮ್ಮೇಳದವನಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ 

ನಿಲ್ಲತೊಡೆಗಿದುದರಿಂದ ನಾನೂ ಕನ್ನಡಪ್ರಚಾರಕರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕೆ 

ಬಿಟ್ಟಿ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಮುಸಿ ತಿ ನ್ನ ಡ ನಾಡಿನ ಛಿನ್ನ ವಿಚ್ಛಿ ನ್ನ ತೆಯ 
ದುಷ್ಪ ರಿಣಾನು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ದುದು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಗತನೆ ಭವ. 
ವನ್ನ'ರಿತು ಹೆಮ್ಮೆಸಟ್ಟು ದೂ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. 

ಕಾವ್ಯಾನಂದರು ನನ್ನ ಸ್ಥಿ ತ್ರಿ- “ಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ನನ್ನ 
ಕೈ ಕೋಡಿದರು. ಮನಸನುನ ್ರಿಕೆವನ್ನು ಸೋಪಿದರು. “ ನೀನು ಲಕ್ಷಣ- 


೯೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ವಂತನಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನಗೆ | ಒಳ್ಳೆಯ ಯ ಭವಿಷ್ಠವಿಶೆ. ಮನ ನಸ್ಸಿದ್ದರೆ ನ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಬಾ! ನಿನಗೆ ಸ ಸಂಸ್ಕತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪಾಠವನ್ನು ಟದ ೫ ಎಂದು 


ಬ್ರ 
ಹೇಳಿದರು. ನಾನು ಕೆಲಸ ದೊರಕಿಸುವುದಕೆ ಕ್ರೈ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯಸ್ನವು ಫಲಿಸು- 
ವದರಕ್ಲಿತ್ತು. ಆದರೆ ಕಾವ್ಯುನಂದರ ಮಾತಿನಿಂದ ಕೆಲಸದ. ಆಶೆಯನ್ನು 


ಪತೆ 


ನಿ ಬಿಟ; 
ಅವರ ಬೆನ್ನು ಹಕ್ಕಿ ನಡೆವೆ. "ಅಗ ನನ್ನೆಶೆಯ ಯ ಜೈ ವಭಕ್ತಿಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಭ್ರ ಅತ್ರ ಲುಸಿದ್ದಿತು. ಆದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಜೀ ಕಂಬಿ 
ನೀ ಧನ ತ್ಯೆ 2 1 ಹಾಡು ಹೊರಕ್ಕೆ Ms ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರೆ ಒಬ್ಬರು 


AS ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದ. “ನವನೀತ” ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯ 
ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಯಿತು. 

ಕಾವ್ಠಾನಂದರೊಂದಿಗೆ ಕಳೆದ ಕಾಲ ೫-೬ ತಿಂಗಳುಗಳಷ್ಟೇ ಆದರೊ 
ಆ ಕಾಲ ವಿವಿಧ ಮುಖದ ಲೋಕಾನುಭವನನ್ನು ಒದನಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿತು. ನನ್ನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಿಯ ಹೊರ-ಒಳರೂಪ್ರಗಳು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಒಪ್ಪನ್ನು 
ಪಡೆಯಲು ಅವಕಾಶವನ್ನೊ ದವಿಸಿತು. ಅವರಿಗೂ ಆಗ ಸಾಮಾನ್ಯಾಲ. 
ಆರ್ಥಿಕತೊಂದರೆ ಬಂದು ಒದಗಿತು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಅವರ ಮೇಲೆ 
ಭಾರಹಾಕಲು ನನಗೆ ಮನಸ್ಸುಗಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಕಿತ್ತೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮರಳಿ ಜೆಟಗೇರಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿ. 

ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೀವನವನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಹೊಸ ಪ್ರವಾಹೆ ಮುಂದು- 
ಬರಿಸಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಆ ಹೊಸ ಪ್ರವಾಹನೆಂದರೆ ೧೯೨೦ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಅಸಹಕಾರ ಚಳವಳಿ. ಆಗ ಡಾ. ಸವಣೂರ ಅವರ 
ಪರಿಚಯದ ನೆರವಿನಿಂದ ಬೆಳಗಾಂವಿಯ ರಾಹಿ ಪ್ರೀಯ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಅಧ್ಯಾಪಕನಾಗಿ ಸೇರಿದೆ. ನಿವಾಸ-ಅಲ್ಲಿಯ ಅಸಹಕಾರ ಚಳುವಳಿಯ ಕೆಲಸ. 
ಗಾರರಿಗಾಗಿ ಸ್ಯಾಿಲವಾಗಿದ್ದ «ಸ್ನ ಸ್ವರಾಜ್ಯಾಕ್ರ ಮಗದಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿಯ ನಿಯಮಿತ 
ಜೀವನವೂ ಶ್ರಮಸಹಿ ಸ್ಣುತೆಯೂ ಸಂಸ್ಕಾರ ಸಂಪ ಪನ್ನರಾದ ಆಶ್ರಮವಾಸಿ 
ಗೆಳೆಯರ ಸ ನು ಬಾಳಿಗೆ ಹೊಸ ಗುರಿಯನ್ನೇ ತಡ 
ದಿವಂಗತ ಕರಗುಪ್ಪಿ ಕ್ಥ ಕಷ್ಟ ರಾಯಕಾ ದಿವಂಗತ ನುಜಲೀ ಗು ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದಂತೆಯೆ ನನ್ನ ಬಾಳನ್ನು ತಿದ್ದಿ ದರು. ಆಶ್ರಮದ ಸಂಚಾಲಕರಾದ 
ಶ್ರೀ ಫೈಸಾಂಸ ಎಂಬವರ ಸಾಹಿತ್ಯನಿ ಪ್ರೀತಿ-ಜ್ಞಾ ನಲಾಲಸೆಗಳೂ ಹರಿತವಾದ 
ಬುದ್ಧಿಯೂ ನನಗೆ ಆದರ್ಶವಾಗಿ ತೋರಿದುವು. ಅವರೊಂದಿಗೆ ನಾನು 


ಮಾನವತೆಯ ಅರಳಿಕೆ ೯೭ 


ಮರಾಟಿಯ ಆಧುನಿಕ ಕವಿಗಳಾದ "ಕೇಶವಸುತ' "ಗೋವಿಂದಾಗ್ರಜ' 
ಕೆವರೆಂಡ್‌ ಓಳಕ, ಬಾಲಕವಿ ಕೋಂಬರೆ, ಸಾವರಕರ, ಟೀಕಾಡೇ ಮೊದಲಾದ- 
ವರ ಕವನಸಂಗ್ರಹೆಗಳನ್ನೋದಿದೆನು. ಅಭಂಗ ವಾಬ್ಮಯ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಫಗಳು ಕೆಲವು ಇವುಗಳ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಛಂದಸ್ಸು ಅಲಂಕಾರ ಅಗತ್ನನೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ನನಗಾದುದು ಇಲ್ಲಿಯೆ. 

ರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಉವಿ ಸ್ತೀನಿಸುವ ಹಲವು ಹಾಡು- ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಇರುವಾಗ ರಚಿಸಿದೆ. "ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪದ್ಯಾವಲಿ' "ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸದ್ಯಮಾಲೆ' 
“ಗಾಂಧೀ ಗೀತಸಪ್ತಕ' "ಮೇಳದ ಪದಗಳು' ಎಂಬ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತಾಪ್ರಜಾರಾ- 
ತ್ಮಕ ಪದಸಂಗ್ರ ಹಗಳು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದುದು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗ ಹೊಸತಾಗಿಯೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾನಿದ್ದ ಡು ಪತ್ರಿ ತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾದ ಕವನಗಳು 
ಇಲ್ಲಿರುವಾಗಲೆ ರಚಿತವಾದುವು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೆ ೫ ಗ 2 ರಕವಾಡುದು ಆಗ ನನ್ನ್ನ 
ಹೃ 'ದೆಯ- ಮನಗಳನ್ನು ತುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ದೇಶಭ್ರ- ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯಪ್ರಿ ತಿಗಳು" 
ಕೆನ್ನಡನಾಡಿನ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತಿ ಯ ಒಂದು se ನನ್ನ 
ದೃಢವಾದ ಭಾವನೆಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಕನ್ನಡವು ಕರ್ಕಶನೆಂದು ಹೀಗಳೆದು 
ನುಡಿನವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೆಣಕಿದವನಾಗಿ "ಎನಿತು ಇನಿದು ಈ ಕನ್ನಡ 
ನುಡಿಯು?” ಎಂಬ ಹಾಡನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಹಾಡಿದೆನು. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯರ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡ ನಾನು, ನನ್ನ ದೇಶಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೇಕೆ 
ಹಿಂದುಳಿಯಬೇಕೆಂದು "ನನ್ನದು ಈ ಕನ್ನಡ ನಾಡು' ಎಂಬ ಹೆಮ್ಮೆಯ 
ಹಾಡನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದೆನು. ಕನ್ನ "ಗರ ವೈಭವ- ಪರಾಕ್ರಮಗಳು 
ನೆನಪಾಗುವಂತೆ "ಆ ಮಾಧವನೆಲ್ಲಿರುತಿಹನು" 2 "ಫೊಡಶಾಕಿನೆನ್ನ ಕೈಡುವನು' 
ಮೊದಲಾದ ಗೀತಕವನಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಬರೆದೆನು. ನಾನೊಬ್ಬ ಕನ್ನಡ 
ಲೇಖಕನೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ, ಫಿ”. ಗಂಗಾಧರರಾಯರೂ ಶ್ರೀ 'ಯಾಳನೀ 
ಗೋವಿಂದರಾಯರೂ ದಿವಂಗತ ಕರಗುಪ್ಪಿ ಯವನರು ಕೈ ಕೊಂಡಿದ್ದ “ಮಾತೃ - 
ಭೂಮಿ” ಮಾಸಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಸಂಪಾದಳಿತ್ವದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಸಿದರು. ಒಂದು ವರ್ಷದ ದಿನ “ದನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಮಜಲಿಯನರ ಹೆಣವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿದೆನಾದರೂ ಪತ್ರಿ ಕಾಸಂಚಾಲನದ 
ಅನುಭವಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆಡೆನು. 

೧೯೨೫ನೆಯ ಮೇ ಪಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಂವಿಯಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಸಾಹಿತ್ಯ 


೯೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ - 


ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. ಪೋತದಾರ ರಂಗನಾಥರಾಯರೊಂದಿಗೆ ಕೆಲನ ಮಾಡಿ, 
ಅವರ ಕನ್ನಡದ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡೆ. ಅವರ ಕನ್ನಡ 
ಪ್ರೀತಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೆಳೆದೆ ಗೆಳೆತನ ಬೆಳಸಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಈ ಗೆಳೆತನವೇ 
೧೯೨೫ರಲ್ಲಿ "ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದು ತಂದಿತು; ಧಾರವಾಡದ 
ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪಿನ ಸಜೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿತು. ಕನ್ನಡ ತ 
ವ್ಯವಸ್ಲಿತವಾದ ಅಭ್ಯಾಸ ನಡೆದುದು ಇಲ್ಲಿಯೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, 
ರತ್ನಾ ಕೆರವರ್ಣಿ, ರನ್ನ, ಪಂಪ, ಮುದ್ದಣ, ವಚನಕಾರರು, ದಾಸರು ಇವರೆಲ್ಲರ 
ಸಾದಿತ ಪ ತಿಗಳನ್ನು “ಅಟಿ ಸಿದುದು ಇಲ್ಲಿಯೆ. "ಭಾವಗೀತ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಭಕ್ತಿಗೀತಗಳನ್ನು ಸಂಕಲನ ಮಾಡಿದುದು ಇಲ್ಲಿಯೆ. "ಮುದ್ದನ ಮಾತು' 
ಹೆನಿರಕೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿಯೆ. «ಸ್ವಧರ್ಮ? ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕನಾಗಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕತೆಗಾರನೆಂದು ಹೆ ಸರು ನಡೆದುದೂ ಇಲ್ಲಿಯೆ. ನಾಡಹೆಬ್ಬವನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದುದೂ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗಲೆ. 


ನಾನು ೧೯೨೭ರಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನ " ಆರ್ಯನಿದ್ಧಾಶಾಲೆ ' ಯಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಾಪಕವೃತ್ತಿ ಕೈಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದುದು, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೆಚ್ಚಿ ನ 
ಅಭ್ನಾಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು. ಅಭ್ಯಾಸ ಸದೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀ ಮಾಸ್ತಿ ೊದಲಿದ 
ಕನ್ನಡ ಪ್ರಮುಖ ಸಾಹಿತಿ ಕರ ಸಬೆಚಯಲಾಭವೂ * ಅಲ್ಲಿ ಆಯಿತು. ಗಣಪತಿ 
ಸುಡ ಕಾರಣದಿಂದ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ನಡೆದ * ಹಿಂದು-ಮುಸಲ್ಮಾನ್‌ 
ಕಲಹವನ್ನು ಕಣಾರೆ ಕಂಡೆ. ಹಿಂದುಗಳ ಹೇಡಿತನವನ್ನು ಕಂಡು ಕೆರಳಿದ 
ಹೆ ಿದಯದನನಾಡೆ: " ರಾಮರಾಜನ ರಣದುಂದುಭಿ? " ಬಾಲಭಟನ ವೀರ 
ವಜ ಕವನಗಳು ಮೈ ವೆತ್ತು ದು ಆಗಲೆ. "ರಾಯ ಸತ್ತ ಹಾವಳಿ? ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜಯನಗರದ ವಿನಾಶದಿನದ ಚಿತ ತ್ರಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಿದುದು ಅಲ್ಲಿಯೆ. ಆದರೆ ಹಿಂದು- ಮುಸ್ಲಿಮ್‌ ಮೆ ತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಮನವಾಶಿ ಕೋರುವ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಹಿರಿಯರ ಸಲಜಿಯ ಮೆಲೆ 
ಆ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಯ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಕರಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ. 


lo ನನ್ನ ಜೀವನದ ಅನುಭವ, ಅಭ್ಯಾಸ ಇವು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರೀತಿಗಳನ್ನು ಜಾಗೃತಗೊಳಿಸಿದುವು. " ಹಂಗಿ- 
ನರಮನೆಗಿಂತ ವಿಂಗಡದ ಗುಡಿ ಲೇಸು? ಎಂಬ ಸರ್ವಜ್ಞನ ನಿಸ್ಪೃಹ 


ಮಾನವತೆಯ ಅರಳಿಕೆ ೪೯ 


ವೃತ್ತಿ ಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳುಹಿದುವು ಎಂತಲೇ ಆರ್ಯವಿದ್ಯಾಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಯ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ Ku ಕೊಟ್ಟು ಮರಳಿ ಬೆಟಗೇರಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ. (೧೯೩೦) 
ನಸನತ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಓದು ವಿವಿಧಮುಖವಾದುದು. 
ರವೀಂದ್ರರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಅವರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಂಗಾಲಿ ಭಾಷೆಯ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಮಾಡಿದ. 
ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆಯಾದ ಹಿಂದಿಯನ್ನು ಕಲಿಯುವುದು. ಅವೆಶ'ಫೆನಿಸಿದುದರಿಂದೆ, 
ಹಿಂದಿ ಭಾಷೆಯ ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕರ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳನ ನ್ನೂ ಓದಿದ್ದೆ. ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಗೆ ದೊರೆತುವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಮರ್ಶಾ 
ಪೂರ್ವಕ ಅಭ್ನಾಸ ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೊಂದು ಲೇಖನಸಿದ್ಧಿ 
ದೊರೆತಂತಾಗಿತ್ತು . ಏನು ಬರೆದರೂ, ಓದಿ ಜನರು ಮೆಚ್ಚುವರೆಂಬ ನಂಬುಗೆ 
ತಲೆದೋರಿತ್ತು ಸ 
ಈ ನಂಬುಗೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಜಯಕರ್ನಾಟಕದ ನನ್ನ ನಾಮರಹಿತ 
ಸೂನಾದನಶ ಜನರಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯಾಯಿತು. ಬರೆದ ಸಣ್ಣಕತೆಗಳು, 
" ಸುದರ್ಶನ ' " ರಾಜಯೋಗಿ ? " ಅಶಾಂತಿಪರ್ವ ? ಮೊದಲಾದ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳು ಜನದ ಮನವನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡುವು. ನನ್ನ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಜೀವನದ ಅನುಭವದ ಛಾಯೆ ಪುಟಪುಟನಲ್ಲಿಯೂ ನೊಡಿ 80, 
ಹಳ್ಳಿ ಗರ ಬಾಳಿನ ಕಷ್ಟ -ನಷ್ಟ ಗಳನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿ-ಸೌಂದರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡ 
ತ ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಮಾಂಜಿ ತಂದವನೇ ತ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ, 
ಜೀವನ ಗೀತಗಳ ಸಂಗ್ರ ಹವಾದ " ವಿರಹಿಣಿ ? " ಒಡನಾಡಿ? "ಕಾರಹುಣ್ಣಿ ವೆ? 
ಗಳಲ್ಲಿಯ ಕವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಜೀವನದ ತತ್ತ ಜ್ಞಾನವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಮೂಡಿ ನಿಂತಿದೆ. 
ನನ್ನ ವೈವಾಹಿಕ ಜೀವನದ ಅನುಭವವೂ, ಅರಿವು-ಮರೆವುಗಳ ಮಧ್ಗ- 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ನನ್ನ ಬಾಳನ್ನು ಹದಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕ 
ಇನ್ನಿ ಷ್ಟು ಕಾರಣಗಳನ್ನೊ ದವಿಸಿದರು. ನ್ನ ಬಲಯ ಇದ್ದು ತನ್ನ 
ಕಾರೇ ಪಾಠವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ ಎಂ. ಎ. ಪಡೆಯಲಿದ್ದ ನನ್ನ' ತಮ್ಮ 
ದಿವಂಗತ ವಿಜಯೀಂದ್ರನ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಸಹವಾಸವೂ ಅಕಾಲ 
ಮರಣದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಆತನ ಅಗಲಿಕೆಯೂ ನನ್ನ ಅನುಭವದ ಆಳವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಧನವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿದುವು. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
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ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕಲಕಿ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಲು ಹಚ್ಚಿ ದುಡೆಂದರೆ ಮಾನವನ 
ಅಜಾ ಓತ ಪಶುತನಗಳು; ಬದುಕನ ಶಿರುಳನ್ನ ರಿಯದೆ' ನವನು ವೈಯಕ್ತಿ ಪ್ರ 
ಸ್ವಾರ್ಥದ ಮೂಲಕ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿ ಸುತ್ತಿ “ವ ಆಸುರೀ ಶಕ್ತಿಗಳು, ಅದ- 
ರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯ ಅತೃಪ್ತಿ -ಅಶಾಂತಿಗಳು. ಮಾನನನ 
ಅಜ್ಞಾನ- ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧನೆಯ ನೆರಳು-ಬೆಳಕಿನಾಟಗಳು ಇಂದು ಲೋಕವನ್ನೇ 
ದಿಕ್ಕುಗೆಡಿಸುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಕಾಣುವ ಕಣ್ಣು, ಅದರ ಮೂಲಕಾರಣವನ್ನು- 
ನಿಶೆ ಹಿಸಿ-ಮಾಗಡಿಸಿ-ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವ ಬುದ್ಧಿ ಇವುಗಳನ್ನು, ಇದುವರೆಗಿನ 
ನನ್ನ ಜೀವನದ ಅನುಭವನೆ ೈವಿಧ್ಯವು ಒದಗಿಸಿಕೊಟಿ ಸ ರುವುಶೆಂದು ನಾನು 
ಭಾನಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

ಇಂದಿನ ನನ್ನ ಹಂಬಲವು ದೇವನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬುದಲ್ಲ; ರಾಜ- 
ಕೀಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಜೀಕೆಂಬುದು ಅಲ್ಲ; ಸುಖಮಯವಾದ ಬಾಳು ಸಿಕ್ಕ- 
ಬೇಕೆಂದು ಅಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿಜನಾದ ಮಾನನತೆ ತಲೆದೋರಬೇಕು-ಎಂದು. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನವನ ಜೀವನ ಯಾೌಗಿಕಜೀವನವಾಗಬೇಕು--ಎಂದು, 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ-ಅಧಿಭೂತಗಳ ಸಮನ್ವಯದ ಸಂಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಳ ೈಬೇಕು-ಎ ದು. ಹೀಗಾದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದೇವನ ದರ್ಶನವಾಗುವುದು; 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಶ್ರ ಸಿಕ್ಕುವುದು; ಎಲ್ಲರ ಬಾಳೂ ಸುಖಮಯವಾಗುವುದು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಹಾಯಿಸುವ ಹು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಿಕ್ಕು ವುದು. ಮಾನವನು ನಿಜವಾದ 
ಮಾನನನಾದರೆ ಮತ್ಯ ೯ರೋಕವನ್ನೆ ಸ್ತ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಬಹುದೆಂಬ 
ಆಶಾವಾದಿ ನಾನು. ಕ್ತಿ ಆಶಾವಾದಿತ್ವ ವೇ ಇಂದಿನ" ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಿತಿಯ 
ಜೀವಾಳವಾಗಿದೆ. ಎಂದೂ ಇದೇ ನ ೀವಾಳವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಖಂಡಿತವಾದ 
ನಂಬುಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತದೆ. ನಾನೀಗ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವ " ಜಯಂತಿ? 
ಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಉಜೆ ಸೇಶ ಜೇ ಆಗಿಜಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಅದರ ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 
SN ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 


—ಜಿಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ 


«ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ವೈಥಾಭಿಮಾನಃ” SNS 


ನಾನು ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಮೈಸೂರು ಮಹಾರಾಜರವರ ಕಾಲೇಜಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದು ಎರಡು ಸಂಘೆಗೆಳು-(೧) ೧೮೯೪ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಥಾಮಸ್‌ 
ಜಿನ್ಹ ೦ ಆಪರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಚರಿತ್ರ ಸಂಘ. (5 ಸುಮಾರು 
೧೯೧೩ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಬ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠೆಯ್ಯನ ನಿ3ದ” ಸ್ಥಾ ನಿತವಾದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಘ. ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಮಾವ ಸಂಘವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ೧೯೧೫ರಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ವೇ|| ಗರಣಿ ಫೆ ಷ್ಣಾ ಚಾರ್ನರಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ಉಪಾ- 
ಧ್ಯ ಯನಾಸಿ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಯಾನ ಸಂಘವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ಸಂಘವನ್ನು ಸ್ಥಾ ನಿಸಬೇಕೆಂಬ ಚ್‌ ಹೋದಕೂಡಲೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನ ಡೇ ಮ » ಎಂದು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಅನಾದರಣೆ, ತಿರ- 
ಸ್ಟಾರ, ಹಾಸ “ಗೆ ಗುರಿಯಾಗದಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಾಠ ಹೇಳಿ ಕನ್ನ ್ಲಡಕ್ಕೂ ಅದರ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಿಗೂ ಒಂದು ಗೌರವ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೇ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಹಿಡಿಯಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಲಿಯುವದು ಇದೆ, ಸಗ್ಗ ಕ್ಯತಿಯೇ ಕಲಿಯುವದು ಇದೆ ಎಂದು 
ತೋರಿಸಿ, ಕನ್ನಡದ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಬಂಗಾಳಿ ಮರಾಠಿಗಳ ಸಿ ತಿಯೊಡನ 
ಹೋಲಿಸಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಭಿಮಾನ ಹುಟ್ಟಿಸಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ" ಸಹಾನು- 
ಭೂತಿ, ಸ್ಟೆ py ಗೌರವಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಲು ಕು ರ ಬೇಕಾಯಿತು. 
ಅಂದಿನ ಸತಿಯನ್ನು. ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆಯ 
ಮೊದಲನೆಯ ಲೇಖನದ ಈ ವಾಕ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದೆ 


vl 
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4 ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ ಮಲಗಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ಅನರವರೆ ಕೆಲಸ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊರಟರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಗದ್ದಲ; ಆದರೂ ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಹುಡುಗರು ಮಲಗಿ ನಿದ್ದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರೆ 
ತಾಯಿಯು " ಇನ್ನೂ ಏಳುವದಿಲ್ಲವೇನ್ರೋ! ಓದುವ ಹುಡುಗರು ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತು ಮಲಗಿದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ? 3» ಎಂದು ಗದರಿಸಿದಳು. 


ಕೂಡಲೆ ಹುಡುಗರು ಎದ್ದು ಸರಸರನೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕುಳತುಕೊಂಡರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವರ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾರೆ! ಕೆಲವು ಹುಡುಗರು ಇನ್ನೂ ತೂಕಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! ಕೆಲವರು 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತಲೆಕಳಗಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡಿದ್ದಾರೆ! ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಮುಖ ತೊಳೆ 
ದಿಲ್ಲ! ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೊದಲು ಚೊಕ್ಕಟವಾಗಿ ಕೈಕಾಲು 
ಮುಖಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ 
ಲವಲನಿಕೆ ಹುಟ್ಟತು. 

ಹುಡುಗರು ಬುದ್ಧಿವಂತರು. ಆದರೂ ಮೈಬಗ್ಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ, 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಪಾಪ ಆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಸ್ಟಪಡಬೇಕಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಹುಡುಗರು ಅವನ ದಾರಿಗೆ ಬಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡುತ್ತೆ ಯೋಗ್ಮರೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಿಗೂ ಸಂತೋಸ 
ವಾಗಿ ಕಾಲಿದಾಸನ ಕುಮಾರೆಸಂಭವದ «« ಕ್ಲೇಶಃ ಫಲೇನ ಹಿ ಪುನರ್ನವತಾಂ 
ವಿಧತ್ತೇ' (ತಕ್ಕ ಫಲವುಂಟಾದರೆ ಪಟ್ಟ "ಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲ ಮರೆತುಹೋಗಿ ಹೊಸ 
ಉತಾ ಹವುಂಟಾಗುತ್ತ ಡೆ ಎಂಬ ತಾತ ತ್ರರ್ಯವುಳ್ಳ ) ಶೊ ಸೀ ಕವು ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ 
ಬಂಕ ಷ್ಟ 

ಆಗ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಹೊಸದು. ಹುಡು- 
ಗರು ಅದರ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಕೂರುವ ಕಾಲ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಮದರಾಸ್‌ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ಇಂಟರ್‌ ಮೀಡಿಯೆಟ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಬಂಧ 
ಸಕ್ರಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ಸಕದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಪ್ರ ತ ಬರುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಅದುವಕೆಸೆ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಉಪಾಧ್ನಾಯರು ತಿಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಕಲ್ಲ. 
ಕನ್ನ ಡದ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಎರಡನ್ನೂ ಬಲ್ಲ ನಾನು 
ಅದನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಂತೆ ವಿದ್ದಾರ್ಥಿಯಂತೆ ವ ಸಂಗ ಮಾಡಿ 
ಅದರ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಬರೆದು 
ಓದಿ ಹೇಳಿದೆ. ಸರೀಕ್ಷಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ "ವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ "ಆದನ್ನು ಸಡಗರ 
ಎಲ್ಲರೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ವು ಬಿದಾ ದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಅತ್ಯುತ್ತವ ಮವಾದ 


"ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ವೃಥಾಭಿಮಾನಃ? ೧೦೩ 


ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರು. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸಿ. ಕೆ. ಸಂತಾನ ತನನನ 
ನಳಚರಿತ್ರೆ ಯ "ಮೀಲಣ “ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಒಂದು ಅಭ್ಯಾಸ ಪುಸ್ತಕದ ತುಂಬ 
ಬರೆದಿದ್ದರು. ಹುಡುಗರು ಅಭ್ಯಾಸ ಸ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಬೆರೆಯುತೆದಕ್ಕೇ ಕಳ್ಳ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಾಗ, ಬರೆದರೂ ಒಂದೆರಡು ಪುಟಗಳನ್ನು ಕಾಟಕ್ಕೆ ಕಪ್ಪ 
ನೆಪ್ಪೋ ಬರೆದುಹಾಕುವಾಗ, ಈ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಜಾ ತನಿ ನೆ 
ಮುಖ್‌ ತ್ತಿನಂಥ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಒಂದು ಪ್ರಸ್ತ ಕ 
ಬರೆಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಇದರಂತೆ ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣ ನವರು, ಎನ್‌. ನೀಲ- 
ಕಂಠಪ್ಪನವರು ಮುಂತಾದ ವೆ ನಧಾವಿಗಳಾದ ವಿದಾ ಥಿಗಳು ತಮ್ಮ ಬರವಣಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಧವಾದ ಅಪೂರ್ವ ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದ ರು 
ಇವರ ಬರವಣಿಗೆಯೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿಬಿಡುವದಲ್ಲಾ ಇಂದು ನಿನಗೆ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕೊರಗಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ನಾನು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದು 
ಪ ಶ್ರಕಟಿನೆಯಾಗಿ ಅಚ್ಚು ಮಾಡಿಸಬಹುಜಿಂದೂ, ವಿದ್ದಾರ್ಥಿಗಳು ವೆಚ ಸ್ಸವಹಿಸುವು 
ಹತ ನಾನು ಆ ಕಿಸ ವನ್ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳು ವೆನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಬಹು 
ಮಂದಿ ಉತ್ಪಾಹಶಾಲಿಗಳಾಗಿ "ಮುಂಜಿ ಬಂದರು. 

x x x x 

ಹೆಲವು ಅಭಿಮಾನಶಾಲಿಗಳಾದ ನ ಚೂ ನನ್ನ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ನಾನು ಹೇಳಿದ ನಡಸುವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದರು, ನೊದಲ್ಲ 
ಸಂಘದ ಏರ್ಪಾಡು. ಈಗ " ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ ನೆವೆಂಬುದು ಸುಪರಿಚಿತವಾದ 
ಹೆಸರು. ಆಗ ಈ ಸ್ಟೆ ಏನು ಹೆಸರು ಇಡಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ಬಹುದಿನ 
ಯೋಚಿಸಿದೆ--ಸಾಹಿತ್ಯಸಮಾಜವೇ, ಕನ ನೆಡಸಮಾಜವೇ, ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಮಾಜನೇ ಇತ್ಯಾದಿ. ಆಗ್ಲೆ ಇಂಗ್ಲಿ ನಲ್ಲಿ. ರೂಢಿಯಾಗಿದ್ದ 4 ಸೊಸೈಟಿ? 
ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಸಮಾನ ಪದವಾಗಿ ಸಮಾಜ ವೇ ಮುಂಡೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಏಕೋ ಅದರಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಶೃವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾಸವಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಬಾಯಿತುಂಬ 
ಬರುವ್ಕ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನವ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ? ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಮಾಡಿಯಾಯಿತು. ಈಗ ನಾನು ಬಿಟ್ಟರೂ ನನ್ನ ಕಂಬಳಿ ಬಿಡು. 
ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಘವು ಆರಂಭವಾಗಲೇಬೇಕಾಯಿತು. (ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೧೮) 
ಆಗ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪ ನವರು ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರದ 


ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದ ರು. ೧೯೧೫ರಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 


೧೦೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಪರಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಗೌರವವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದ ವೃಕಿ ಕೈಗಳಾಗಿದ್ದೆರು. ಈ 
\ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧ ರೂ ವಯೋವ್ನದ್ದರೂ'? “ಅದ ಮಹನೀಯರು ನಮ್ಮ ಸಂಘದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧೆ ಕ್ಷರಾಗಜೇತೆಂದು ನಾನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. ನಾನೇ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ನಾಗಬೇಕೆಂದು ಸೂಚನೆ ಬಂತು; ಆದರೆ ನಾನು ದೊಡ್ಡವರನ್ನು ಮುಂದಿ 1 
ಕೊಂಡು ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, " ಕೆಲಸ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹಿಂಡೇನು 
ಮುಂದೇನು? ” ಎಂದೂ, ನಾನು ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದೂ ಹೇಳಿ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಸಿದೆ; ಜೊತೆಗೆ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಮಾತ್ರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಸಂಘವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಬೇಕೆಂದೂ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದಕ್ಕೂ ಒಪ್ಪಿಗೆ ದೊರೆಯಿತು. ಹೀಗೆ ಮೊದಲನೆಯ 
ಕಾರ್ಗದರ್ಶಿಗಳಾಗಿ `ನಿಯಮಿತರಾದ-ಚುನಾಯಿತರಲ್ಲ-ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಡಿ. ಗುರು- 
ರಾಯರು ಈಗಲೂ ನನ್ನಂತೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿರುತ್ತ ಮೇಲೆ ನಾನು ಬರೆ- 
ದಿರುವುದರ ಸತ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಲು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ರಾವ್‌- 
ಬಹದ್ದೂ ರ್‌ ಕ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಷದ ಆರಂಭ 
ಭಾಷಣ ಮಾಡಿದರು. ಇಂಥ ಹಿರಿಯರಾದ ನಿದ್ವಾಂಸರೊ, ಮೇಧಾನಿಗಳಾದ 
ಉತ್ಸಾಹೀ ತರುಣರೂ ಸೇರಿದರೆ ಆಗದ ಕೆಲಸವೂ ಒಂದು ಉಂಟಿ? ಅದು 
ಆಗದೆ ಇರುತ್ತ ದೆಯೋ ?-"" ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ನ ೃಥಾಭಿಮಾನಃ [ ೫ 
ನಾನು ಹೈಸ್ಕೂಲಿನ ನಿದ್ಧಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ "ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೊಬ್ಬರು 
ಕೊಟ್ಟ ಸ್ವಾಮಿ 'ವಿವೇಕಾನಂದರ "" ಕೋಲಂಬೋದಿಂದ ಆಶ್ಮೊರಾವರೆಸೆ ” 
A ಇದ ಷ್‌ ಉಪನ್ಯಾಸ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದಿ, ವಿನೇಕಾನಂದರಲ್ಲಿ ನನ- 
ಗೊಂದು ಗೌರವ ಬಂದಿತ್ತು. 'ಒಂಡೆರಡು" ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿ ಅಜೇದಾ- 
ನಂದರು ಮೈ ಸೂರು ಟವನ್‌ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕಿಕ್ಕಿರಿದ ಜನಸಂದಣಿಯ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಸಿದ ವಾಗ್ದರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಗೌರವವು ಭಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಣ ಮುಸಿತ್ತು. 
೧೯೧೫ರಲ್ಲಿ ಜೌಗಳೂರಿಗೆ ಬರುನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ವ ಮಠವನ್ನು  ಕಂಡೇಶೇ 
ಎಂಬ ತನಕ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಸ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ ನವರೂ 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದು `ಕಾವಿಬ್ಬರೂ ಕ್ರಿ ೨ ರಾನುಕೃ ಷ್ಣ ಮಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರಲು 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದೆವು. ಆಗ ಆ ಮನ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಕ್ಷರಿನಿದ್ದ ಶ್ರೀ ನಿರ್ಮಲಾನಂದ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಕ್ಕ ಪ್ರ ಪರಮಹಂಸರ ಸಲೆ ನಾವು ಕನ ನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತ ಸ್ತನವನ್ನು 'ಬತೆಯಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 


ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ವೃಥಾಭಿಮಾನಃ ತ ೧೦೫% 


ಸನ್ನ ಅದೇ ಮಠದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವಾಮಿ ವಿದೇಹಾನಂದರ ಸಹಾಯವ 

ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರು. ನಾವು ಆ “ಕಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಾ ಗ ನಮಗೆ ಪ ಪರಸ್ಪರ 
ಗೌರವ ವಿಶ್ವಾಸಗಳು ಬೆಳೆದು, ಸ್ತಾ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಒಂದು ದಿನೆ "" ನೀವು ಧಾರ್ಮಿಕ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಲು ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕವೆಂಬ ಒಂದು 
ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಏಕೆ ಹೊರಡಿಸಬಾರದು? ಪ್ರಬುದ್ಧ ಭಾರತವು ಇಂಗ್ಲಿಷಿ- 
ನಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ ಆಯಾ ಪ್ರಾಂತದವರು ಆಯಾ ದೇಶ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಜಿ 
ಹೋದಕೆ ಅದು ಹೆಚ್ಚು ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಈಗಾಗಲೇ " ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಕೇರಳಂ? ಎಂಬ ಪತ್ರಿ ಕೆ ಹೌರಟು ನಡೆಯುತ್ತಿ ದೆ. ಮೈ ಸೂರು ದ್ಯ 
ಕೈಂತ ದೊಡ್ಡ ದು? ಎಂದಿದ್ದ ರು. ಅಂಥ ಪತ್ರಿ ಫೆ `ಹೊರಡಿಸುನದು ನಮ್ಮಿಂದ 
ಆಗದ್ದ ರಿಂದ. ಆ ಮಾತು ಅಲ್ಲಿಗೇ ನಿಂತುಹೋಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ೨೨ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ ಮರೆತು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ; ಮನಸ್ಸಿ ನಕ್ಸೆ 
ತಾಡಿತವಾಗುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ೧೯೫೮ ರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘದ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಒಂದು ಪತಿ ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರವಾದಾಗ, ಅದು 
ವಿದಾರ್ಥಿಗಳು ನಡಸುವ ಪತ್ರಿ ಕೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ " ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ” ಎಂದು ಹೆಸರಿರ- 
ಲೆಂದು ನಾನು ಸೂಚಿಸಿದೆ; ಅದಕ್ಕೆ "ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅಷು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಂಗಳೂರು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಆ ನಿದ್ದಾರ್ಥಿ ?' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪ ಪತ್ರಿಕ 
ಯೊಂದು ಆಗಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿ ತ್ತೆ ಂದು ತಿಳಿದ.ಬಂದದ್ದ ರಿಂದ ಬೇರೆ ಹೆಸರನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಲು ತೊಡಗಿದೆ ; “ಆಗ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಸೋಂದ 66 ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಕರ್ಣಾಟಕ. ” ಅದನ್ನು ಚಾ ಮಠದಿಂದ ಹೊರಡಬಹುದಾದ ಧಾರ್ಮಿಕೆ 
ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸದೆ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಿಂದ ಹೊರಡುವ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೇ ಎಂದು ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಂತೆ 
ಯುಂಟಾದರೂ, ಅದು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಇರಲಿಲ್ಲ; ಬೇರೆ ಹೆಸರೂ ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅದೇ ಠಿಂತಿತು. ಕನ್ನಡ ನಾಡು 
ಎಚ್ಚ ತ್ತಿದೆ, ಯುವಕ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳ ಮನಸ್ಸು ವಿಕಸಿತವಾಗುತ್ತಿ ದೆ ಎಂಬ 
ಭಾನತೆಯಿದ್ದ ದ್ದ ರಿಂದ, ಆ ಮೇಲೆ ಅದೇ ಸರಿ ನ ಸಿತು. ನಮ್ಮ. ಪತ್ರಿ ಕೆಯ 
ನುಖಪತ್ರದ ಮೇಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಇರುವ ಚಿತ ತ್ರವೂ ಶಿ ್ರೀರಾಮಕೃ ಷ್ದ ಮಠದಿಂದಲೇ 
ಶ್ರೀರಿತವಾದದ್ದು ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರ ಸತೇಕವಾಗಿ, ರಾಜಯೋಗ, ಜ್ಲಾನ- 
ಸೋಗ್ಕ ಕರ್ನುಯೋಗ, ಭಕಿ ಕ್ಷಿಜೋಗಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಮುದೆ ಸ್ರಿಯನ್ನು 


೧೦೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಸಸಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಗ” ಅರಳಿರುವ ಮತ್ತು ಇದು ಮೊಗ್ಗಾಗಿ ಮುಂದೆ ಗರ 
ಹೈತ್ಯಮಲಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, ಒಂದು ಚಿತ. ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದೆ. ಅದು ಸರ್ವಾನುಮತದಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 


x x x 

ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕವು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಅದು ಸಾಹಿತ್ಯಪತ್ರಿಕೆಯಾಗಿರ- 
ಜ| ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವರಕವಿ (ಕಂದ ನಿರ್ಧೆರವಾಗಿತ್ತು. 

ದನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯ ಆರಂಭ-ಲೆೈ.ಖನದಿಂದ ತೆಗೆದ ಮುಂದಿನ 
ವಾಕೃಸೆು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ: 

« ಸಾಹಿತ್ಯವು ಜನಗಳಿಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾವು ನಂಬಲಾರೆವು; ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ಇರುವ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ 
ಸಾಮರ್ಥ ಬಂದಿದೆ.... ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಕೆಲಸವೆಂದರೆ ಕಾ ಎವೃಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುವುದು.... ಸಾಕಿತ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ತುಲನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿ, ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗುಣದೋಸಗಳೇನು, ಸತ್‌ಕಾವ್ಮದ 
ಲಕ್ಷಣಗಳೇನು ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಷ್ಟ ಕ್ಷಪಾತ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ....ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲ 
ಯಾವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶವು” ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಜೀನಕಳೆಯಿಂದ ತುಂಬ- 
ಬಹುದೋ, ಯಾವುದರಿಂದ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಸಾಸ್ವಾದನೆ ಮಾಡಿ ಆನಂದವನ್ನು 
ಪಡೆಯಬಹುದೋ, ಯಾವುದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಶಮಾಲೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಬಹುದೆಂದು ನನುಗೆ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯಿದೆಯೋ ಅಂಥ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತಂದು ಒಪ್ಪಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು 

ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದೇವೆ. ?' 

೬ ಲೇಖನಗಳು "ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ಬಗೆಯವಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ, 
ಹಾಗಾದರೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಒದಗುವುದೆಂದೂ ನಾನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ : (೧) ನಾನು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪಾಠ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ಮಾಡುವ ನಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾದ "ಉಪನ್ಯಾಸಗಳ. (೨) ನನ್ನ ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳು 
ಬರೆಯುವ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಪ್ರಬಂಧಗಳು--ಅವಶ್ಯತನಿದ್ದ ಕ ಜ್‌ 
ವಿಸ್ತ ರಣೆಗಳೊಡತ (೩) ವಿದ್ವಾ ,೦ಸರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸುವ 
ಆಕಂಚೋಪ ಸಂಹಾರಾದಿ ಭಾಷಣಗಳು. ನಾನು ಇಂಟರ್‌ಮೀಡಿಯೆಟ್‌ 
ಮತ್ತು ಬಿ. ಎ. ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಕನ್ನಡ ಪ್ರಬಂಧ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಇಂಗ್ಲಿ ನಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಲೆಚಾರ್ಯರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌. ಬಿ. ಎ 


« ಅಹಂ ಕೆರೋಮೀತಿ ವೃಥಾಭಿಮಾನ$? ೧೦೭ 


ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ನಾನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ 
ಅವುಗಳ ಅವಳನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿ, ಹೊಗಳಿ, ಕೈತುಂಬ ಅಂಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ನನ್ನ ನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಿಸಿದ್ದದ್ದ ದ್ದ ಗ ನನಗೆ ಒಂದು ಥ್ಸೈ ರ್ಯ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ತ್ರ. 
ಸಾಜಾ ಏನಾದರೂ ಬಕೆಯುಬಲ್ಲೆ ನೆಂದೂ ಅದು ಅ ವಿವೇಕವಾಗಿರುವದ್ದು 
ಸೂ ಹತ್ತು ಜನ ಒಪ್ಪುವಂತಿರಬಹುದೆಂದೂ ನಂಬಿಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. ನನಗೆ 

ಪಕವಿರುವ ಮಗೆ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣುಟಕದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರೆದ. ಲೇಖನದ 
ಜಃ ಮೊಟ್ಟನೊದಲನೆ ಯೆ ಮೆಚು ಗೆಯ ಮಾತು ಬಂದದ್ದು —ಬಕೆದು 
ಬಂದದ್ದು--ತ್ರಿ (ಮಾನ್‌ & ಸ ಭರ ನೆರಿಂದಲೇ. ತರುಣ “ಪಾದಕ 
ನಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಸಾವಿರ ರೂವಾಯಿ ಸಂಬಳ ಕೊಟ್ಟದ್ದ ರೂ ಇಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಗಳು ನನಗೆ ಬರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 

x x x x 

ಪತ್ರಿ ಕೆಗಳಿಗೆ ಲೇಖನವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೆ ೂಳ್ಳು ನದು ಬಹು ಕಷ್ಟ; ಆ ಕಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಬವ್ಯವರೇ ಬಲ್ಲರು. ಮದುನೆ ಮಾಡಿ ತು ಮನೆ ಕಟ್ಟಿ ನೋಡು 
ಎಂಬ ಗಾಜಿಗೆ ಪತ್ರಿಕೆ ನಡಸಿ ನೋಡು ಎಂದು ಮೂರನೆಯ ವಾಕ್ತ "ದನ್ನು 
ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಇಂಧ ಒಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ಚ ಜತವ ಬು ಎಂದು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮಾಸ್ತಿ 2 0 
ಕೊಡನೆ ಸ ರ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದಾಗೆ, ಅದರ ಕಪ್ಪನಿ ಸ್ಕುರಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಅವರು «« ಸ್ವಲ್ಪ 
ನಿಧಾನವ? "ಯೋಚಿಸಿ ಮಾಡುವುದು ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಬ "ಎಂದರು. ಆದರೆ 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಾನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಲಾರದಷ್ಟು "ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದೆ. ಅವರಿಗೂ 

ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾ: ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಅದೂಪಕೆಗೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದ್ದ ಪಾಕದ ಸರಿಚಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಜಾ ಪತಿ 3) ಕೆಯೇನೋ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ? ಕು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಅದರ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು ತಂದು ನನ್ನ ರಸಗಳೂ ಆಗ ಕಾಲೇಜಿನ ಮುಖ್ಯೋ 
ಪಾಧ್ನಾಯರೂ ಆಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಸುಬ್ಬರಾಯರಿಗೆ ಅದರ 
ಒಂದು ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತಾಟು ಅವರ ಆಶೀರ್ವಾದ ಬೇಡಿದೆ. ಅವರು ತಟ್ಟನೆ 
44 ಏನು ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರ | ತ ಸರಿಷತ್ತಿನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆ ಯಪ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸುವದೆಕ್ಕಾಗಿಬ್ಲ, ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಾ ಗುತ್ತಜೆಯೇ? ಸೆ ಮ 
ನನಗೆ ನಿರುತ್ಸಾ ಹನೇನೋ ಆಯುತ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ 
«« ಏನೋ ಸ್ವಾಮಿ ಆರಂಭ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ, ನನ್ನ ಕೈಲಾದಮಟ್ಟಗೆ 
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ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬಜೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ಣೆ? ಎಂದು ವಿನಯವಿಂದ 
ಉಕ್ತ ¥ ಕೊಟ್ಟಿ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಹಿಂಸೆ ಇದ್ದದೆ ದ್ದು ಒಂದು ಒರಟು ಧೈರ್ಯ 
ನನ್ನೆ ವಿದಾ ರ್ಭಿಗಳು ನನಗೆ ನೆರವಾಗುವರು. ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯರರೆಗೆ 
ನಲವತ್ತು ಪುಟಿದಷ ನ್ನ್ನ ಬರೆದು ಮುದ್ರಿಸಿ ಚಂದಾದಾರರನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಅದರ ಖರ್ಚನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ ಸಾಧ ನಬ ಧೈರ್ಯ; ನಿವನಂಚನೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 1 ಬೆಂಬಲ ದೊರತೇ ದೊರೆಯುವದೆಂಬ ಧೈರ್ಯ. 
ಅದನ್ನು ಮೊಟ ಸಲನೆಯ ಲೇಖದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 

«« ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿ ಯಿಲ್ಲ; ಬಂಗಾರನಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಯಾವುದು ಇದೆಯೋ 
ಅದನ್ನು ನಿರ್ವ೦ಚನೆ ಹಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸವನ್ನು ದೃಢ 
ದಿಂದಲೂ ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದಲೂ ಮಾಡಿದರೆ ಸರಸ್ವತಿಯು `ಿಕ್ಷ್ಮಿಯು ತಾವಾಗಿ 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವಕಿಂದು ನಮಗೆ ಧೈರ್ಯವಿದೆ kd 

ಇಂದಿಗೂ “ಪ್ರ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕ್ರೈ ಬೆಳ್ಳಿ ಯಿಲ್ಲ ಬಂಗಾರವಿಲ್ಲ. 
ಅದರ ಲೇಖಕರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ದಿನವಾದರೂ ಒಂದು ಬಿಜಗಾಸನ್ನೂ ಸಂಭಾವನೆ 
ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಸಂಭಾವನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನೋಡೋಣನೆಂಬ ಸಲಹೆ 
ಬಂದಿತ್ತು. ಡೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಉತ್ತ ನಾಗ್‌ ಬೇಡವಾದ ಲೇಖನ ಬಂದು 
ಅನಾವಶ್ಯ ಕವಾದ ವೆ ಮನಸ ಗಳು `ಉಂಟಾಗುವಡೇ ಸಂಭವವಾದ್ದ ರಿಂದ ಆ 
ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಬೆಟ್ಟ ದ್ದಾ ಯಿತು. ನಾವು ಕೊಟ್ಟ ರೆ ತಾನೆ ಎಷು ಕೊಟಿ ಸೇವ! 

ಭಿಮಾನದಿಂದ. ಬಕೆಜು ದವರು ದುಡ್ಡಿಗೆ ಬಿಕದಾಕೆ! ಅದರಿಂದೆ ಸ 
ಕೊಟಿ ತುಂಬೀತೆ! ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕಕೆ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ 
ಶೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಕಯ್ಯನವರು, ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂಕಟೇಶಯ್ಯಂಗಾರರು, 
ಡಿ. ನಿ. ಗುಂಡಪ್ಪ ನವರು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಬರೆದಿರುವ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟರೆ ತಾನೇ ಬರೆದುಕೊಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರು! ದುಡ್ಡಿ ದ ಡೊರಕುನದು ಸ ಬಾಜಾರಿ ಸಿ >> ಇಂಥ ಜನ, ಇಂಥ 
ಕೇಖನ, ದುಡ್ಡಿ ಗೆ ದೊರೆತೀತೇ? 

66 ಬೆಲೆಯಿಂದಕ್ಕುಮೆ ಕೃತಿಗಾ 
ವಿಲ ಭುವನದ ಭಾಗ್ಯದಿಂದನುಕ್ಕುಂ ನೋಳ್ಬಂ | : 
ಬೆಲೆಗೊಟ್ಟು ತಾರ ಮಧುವಂ 
ನುಲಖಯಾನಿಲನಂ ಮನೋಜನಂ ಕೌಮುದಿಯೆಂ 1» 
ನೇಮಿಚಂದ್ರ 
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ಬರೆವಣಿಗೆ ಬರಿಯಬಲ್ಲ ಕೀರ್ತಿಕಾಮಿಗಳಾದ ಕೆಲವರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಏಕೆ 
ಬರೆಯಬೇಕು ! ಬರೆದರೆ ಯಾರು ನೋಡುತ್ತಾರೆ! ನಮಗೆ ಏನು ಬರುತ್ತದೆ [ 
ಎಂದು ಇಂದಿಗೂ ಮೂಗು ಮುರಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇದು «« ನಮ್ಮ ಬಡ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳ, ಮಕ್ಕಳು- -ಮರಿಗಳ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಳೆಹರೆ ನಮಗೆ ಬಿರುದು- ON ಬರುವದು ಹೇಗೆ? ?' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಧವರ ಮಾತು ಬೇಡ; ಬಂಗಾಳಿ, ಮರಾರಿ ಮುಂತಾದ 
ಭಾಷೆಗಳು ಇಂಧವರಿಂದಲ್ಲ ಮುಂದೆ ಬಂದಿರುವದು. 

ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ವರ್ಷ « ನಾನು ಮತ್ತು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿನ ಬೊಂಬೆ? 
ಎಂಬಂತೆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಶಿಷ್ನರ ಲೇಖನಗಳೇ ಬಂದುವು. 
ಬರಿಯ ಗದ್ದ ಲೇಖನಗಳೇ ಬಂದುವು. ಆಮೇಲೆ ಪದ್ಯ ಬಂತು, ನಾಟಕ 
ಬಂತು, ಸಣ್ಣ ಕಥೆ ಬಂತು; ಪ್ರಚಲಿತ ರಾಜಕೀಯ ವಿಚಾರ ಒಂದು ಹೊರತು 
ಮಿಕ್ಕ ನಿಷಯೆಗಳ ಮೇಲಣ ಲೇಖನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಂದುವು. 

x x x x 

ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಿಕದ ಲೇಖನಗಳು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿರಬಾರದೆಂದೂ 
ಸಾರನತ್ತಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲ ನಿಲ್ಲುವಂತಿರಬೇಕೆಂದೂ ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಕೆಲವು 
ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟಾ ಚ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕ 
ಮಾಡುವಂತಿರಬೇಕೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದೆ ವು. ಕಣಾನಟಕ ಘನ ಪ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇಂಥವು. ಇವಲ್ಲದೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಸಂಘವು ಉಳಿತಾಯದ 
ಘನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗೃಂಧಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅವನ್ನು ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಹೆಂಚಿತು. 

ಸಂಪಾದಕನಾಗಿ ನಾನು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳು )ಿಪುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ರೂಪುಗೊಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷ್ಮು ರವಾಗಿ ನ್ಯಹರಿಸಿದ. ಬಗ್ಗೆ 
ಒಂದು ಮಾತು ಬರೆಯುವುದು ಆವಶ್ಯಕ. ಈ ನಿಷ್ಮು ರತೆಗಾಗಿ ನಾನು ಎಸ್ಟೋ 
ದುರ್ಜನನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ; ದೂರಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿದೆ ಸೇನೆ, ಆದರೆ ಎಂದೂ ಇಂದಿಗೂ 
ಕೂಡ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಭಪಟ್ಟ ಲ್ಲ. ಹುರುಳಿಲ್ಲದ 'ಠೇಖನಗಳನ್ನು ತಿರಸ ಸೃರಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸುವ ಅಪ್ರಿ ಜಡ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಿದೆ ಕೆ. ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ನಮ್ಮದು ತಮ್ಮದೆಂಬ ಒಂದು ಸುಳ್ಳು 
ಅಭಿಮಾನನೆನ್ನಾ ಗಲಿ ಕನ್ನಡ ಕಾಡುಭಾಷೆ ಎಂಬ ಒಂದು ಕೇಳು ಬುದ್ಧಿ 
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ಯನ್ನಾಗಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಡಿ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಿಪ್ಪಕ್ಷಪಾತವಾಗಿಯೂ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ದೋಷಗಳನ್ನು ಕಿತು ಒಗೆದು, ಗುಣಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ, ಒಂದ ತಿ 
ಕಡೆ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂ ಂದು ತಡಿ ರಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು 
ನಮ್ಮ ಉದ್ದೆ (ಶ.* ಹಳೆಯದಕ್ಕೂ ಆದೇ ಸೂತ್ರ, ಹೊಸದಕ್ಕೂ ಅದೇ ಸೂತ್ರ. 

ಸಾಹಿತ್ಯದ “ಮಟ್ಟ ಏರಬೇಕು, ಅಭಿರುಚಿಯ ಉಣ ಉತ್ತ ಮಗೊಳ್ಳ ಡಾ 
ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಗೌರವ ಟಕ ನರು ನನ್ನ ಉದ್ದೆ (ಶ. ಅಪ್ಪ ರಿಂದ ಹುಡುಗರ 
ಜಾ ಹಾಗಿರಲಿ ದೊಡ್ಡ ವರಿಂದ ಹ ಲೆಡುನಗಳನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ, ತಿದ್ದಿ, ತಿದ್ದ ಹೋಗಿ ಬೈಗಳನ್ನೂ ತಿಂದಿದ್ದೆ (ನೆ. ವಪ ವಿವೇಕ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ ಒಬ್ಬ ರಿಯ ಮಿತ್ರ ರು ಇಂದಿಗೂ "ನ ನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಶಂಸಿಸುತ್ತ 
ಇದ್ದಾ ಕೆ. ಒಂದು ಸಾರೆ ಚೊರ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದಪ್ಪಾ ್ರರ್ಥನೆಯ 
ಸದ, “ಚೀಕಾಯಿತು. ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. ನನಗೆ” ನಿಲ್ಲೆನ್ನ ಲಾರದೆ 
ಇದ ಸನ ಕಾವಿನಲ್ಲೆ ಪ್ರಾ ಮಿ ಇಲ್ಲದ ಸೂ ರ್ತಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು-- 
ಒಂದು ಪದ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟರು. ಅದು ಎಂದಿನಂತೆ ಸರಳವಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದನ್ನು ಅವರೇ ಅರಿತು ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಅಡಿ ಓಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ 
ಬರೆದಿದ್ದರು. ನನಗೆ ಅದು ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗದೆ ಪದ್ಯವನ್ನು ಸ ಸಿದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟು, "" ಏನು ಸ್ವಾಮಿ ನಿಮ್ಮಂಥವರೂ ಬೀಕೆ ಟಪ್ಪ ಣೆ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಚಕಾ ಪದ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು ಬಿಟ್ಟರೆ ಗತಿ! [es 
ಎಂದೆ. ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಲವಂಗ ಸ್ವಲ್ಪ ನುತ. ಆದರೆ 
ಒಂಡೆರಡು ದಿನ 5 ಬಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಚ ಅವರು ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇ ಸರಿ 
ಎಂದರು. ಹೆತ್ತ ವರಿಗೆ ಹೆಗ್ಗಣ ಮುದ್ದು. ಆದರೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಳಪೆ ಗಳು 
ಜಳ್ಳು ಗಳು ತೂರಿ ಹೋಗುತ್ತ. ಜ್‌ ರಂಗಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ-ಯುದ ರಂಗವಾಗಲಿ 
ನಾಟಿಕ ರಂಗವಾಗಲಿ--ನಷ್ಮು ರವಾದ ಯ್ಯ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ನಿಂದ 
ನಾನು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಆಯ್ದು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದೆ. " ಪ್ರಥಮ ಪ ಕ್ರಯತ್ನ ಡೆ 
i ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಅಭ್ಯಾಸ | ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಕನಿಸೊಡುತಿ, ರಲಿಲ್ಲ. ಜೆ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾರಲ್ಲಾದರೂ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇದೆ ಎಂದು ತೋರಿದರೆ ಅವರನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಇದ್ದ ನವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ ತ್ತಮವಾದವುಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಬಂದವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮೆ 


~ಂ 


ವಾದದ್ದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರ ಕ್ರಕಔಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ನನ್ನ ವಿಮರ್ಶೆ ಬೆದ್ಧಿ ಅಷ್ಟು 
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ಕುತ್ತಮವಲ್ಲದ್ದಿ ರಬಹುದು; ಅಭಿರುಚಿ ಉದಾರವಲ್ಲದ್ದಿ ರಬಹುದು; ಅದಕೆ 
ಜವಾಬುದಾರಿ ನನ್ನದಾಗಿತ್ತು; ಮತ್ತು ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಇತರರ ವಿಮರ್ಶೆ 
ವಿವೇಚನೆಗಳು ನನ್ನವಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮವಾಗಿದ್ದುನೆನ್ನಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನ 
ಮೇಲೆ ಲೇಖಕರು ಯಾರೂ, ನನ್ನ ಉಳಿಯ ಏಟುಗಳಿಂದ ಕತ್ತರಿಯ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಲೇಖನಗಳು ವಿರೂಪಗೊಂಡುವು ಎಂದು ಇಂದಿಗೂ 
ಆಶ್ಲೇಹಿಸಿಲ್ಲ ಮುಟಿ ಕಲಶ ಮನ್ನಿ ತರುಣ ಲೇಖಕರು ಪ್ರಬಿದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಲೇಖನವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ರಿಸುನದೂ ಅದರ 
ಸಂಪಾದಕರು ಹಾಕುತ್ತಾ " snd ಎಂದು ಶಂತಿಸುವದೂ, ಹಾಕಿದರೆ 

ಹೆಮ್ಮೆನ ಪಡುವದೂ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಯಿತು; ಮತ್ತು ಉಚ್ಚ ತರಗತಿಯ ಲೇಖನ 
ಗಳೇ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕದ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಯನ್ನು ದೂರು 
ತ್ತಿದ್ದ ಜನರೇ ಅದೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೇಳು ಮಟ ಕೈ ಇಳಿದರೆ ಸಪ್ಸೆ ಯಾಯಿತೆಂದು 
ಆಕ್ಷೇನಿಸುವಂತಾದರು. ಈ ಇಪುತ್ತೆ ದು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ಯವಸಾಯ ನಡೆದಿದೆ. ಪ್ರ ಬುದ್ಧ 
ಹತವ ಬತ ಅದು ನ ಯುನಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಸಾಧನವಾಗಿ” ಕಾಡು 
ಕಡಿದು, ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉತ್ತು, ನೆಲ ಹದಮಾಡಿ, ಬೇಲಿಹಾಕಿ, ಅಷೋ 
ಇಷ್ಟೋ ನೀರು ಬೀಜ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ನಂಬಿ 
ಶೇಕ. ಆದರೆ ಬರಿಯ ನೆಲ ನೇಗಿಲುಗಳಿಂದ ಆಗುವದು ಏನು? ಫಲ 
ತೆಗೆಯಲು «« ನೇಗಿಲಯೋಗಿ?”ಗಳು ಬೇಕು. ಅವರನ್ನು ಆರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದು ಭಗವಂತನ ದಯೆ, ನಾಡಿನ ಪುಣ್ಯ! 

x x x x 
ಪತ್ರಿ ಕೆಯು ಆರಂಭವಾದಂದಿನಿಂದ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷ ನಾನೇ 

ಸಂಪಾದಕನಾಗಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಮೊದಲ ಒಂದೆರಡು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರತು 
ನನ್ನ ಹೆಸರು ಸೆಂಪಾದಕನೆಂದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. x ೫« ನನ್ನ 
ಹೆಸರಿಗಿಂತಲೂ ಸಂಘದ ಹೆಸರು ಮುಂದಿ ಬರಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಉದೆ ಕೇಶ. 
ವಾಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದಲೂ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ತಿರುಳಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ಪತ್ರಿ ಇಸ ಹೆಸರು 
ಬರುತ್ತ ನೆಯ ಹೊರತು ಸಂಪಾದಕನ ಹೆಸರು ಅಧಿಕಾರ ಶೀಮೊತಿಕೆಗಳಿಂದ 
ಅಲ್ಲವೆಂಬ ಒಂದು ದೃಢವಿಶ್ವಾ ಸವಿದ ದರಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಹೆಸ ಫು ಚ 
ಪ್ರಕಟಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಸರಿಲ್ಲದೆ ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಹೆಸರಿಭಂದ ನಾನು ಪ್ರ 


೧೧೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಕರ್ಣಾಟಿಕಕ್ಕೆ ಎಷೋ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ ನೆ; ಆದರೆ 
ಜಟಾ? ಹೊರಬೇಕಾದಾಗ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು “ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ಎಂದೂ 
ಹಿಂತೆಗೆದಿಲ್ಲ. 


ಮೊದಲು ಕೆಲವು ನರ್ಷ ಪತ್ರಿಕೆ ನಡೆಯಲು ಮೈಸೂರಲ್ಲಿ ನಾನೂ 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯನವ ರು ತುಂಬ ಶ್ರಮಬಡಬೇಕಾಯಿತು. 
ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಮನೆಮನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ “ಕೊಟ್ಟು ವರ್ಷವೆಲ್ಲಾ 
ಕಾದು ಕೊನೆಗೆ ಚಂದಾ ಕೇಳಿ ಆಗ ಬಾ ಈಗ ಬಾ ಎನ್ಸ್ಟಿ ನಡ ಮಾರವಾರಿ, 
ನಕ್ಷತ್ರಿ ಕ್ರ ವಿನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡು ದುಡ್ಡು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿಯಾಯಿತು. ಉತ್ಸಾ ಹೆಕ್ಸೆ 
ತಕ. ಸು ಆನುಭನವಿರಲಿಲ್ಲ. “ ಅಿಭಿಮಾನವೇನೋ ಬೇಕಾದಹಿ ಸ್ಟಿತ್ತು ಹ 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲೇ ಕಾಲೇಜಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ನನ್ಮು ಜೊತೆಗೂ ಸು 
ದುಡ್ಡು ತಂದುಕೊಟ್ಟು, ಪತಿ ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬದುಕಿಸಿದರು. ಆಗ್ಲೆ ಕನ್ನಡದ 
ಅಭಿಮಾನ ಇನ್ನೂ ಇನಿಯ ಬೇಕೆ ಪ್ರಬಲ ಭಾಸೆಗಳೊಡಸೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಪೈಪೋಟ ಇರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಕೀಯ ಲ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಜನರೂ ಇಡೊಂದು 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸಾಹಸ ಎಂದು ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆಯಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರಜಃ 


ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬದಿಗಿಟು ದೇಹವನ್ನು ತೆಯ್ದಾ ಯಿತು. ಆದರೆ 
ಇಷ್ಟು ವರ್ಸವಾದರೂ “ಇತಿ ತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಪುಷ್ಟಿಸೊಳಸಿ, ಸುಂದರ- 
ಗೊಳಿಸಿದರೂ ಅದರ EEN ಎಂಟುನೂರಕ್ಕೆ ಹೆಚಾ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಭಕನ ಜನ 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಜನದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವಸ್ತುವನ್ನು ಉನಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರ 
ಪ್ರಮಾಣವೇ ಇಷ್ಟು; ಅಗ್ಗ ವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರೂ ಇಷ್ಟೇ ಬಿಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಿರೂ ಇಷ್ಟೇ 
ಎಂದು ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡೆ. ಆದರೂ 
ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ನಿರುತ್ಸಾ ಹೆನೇನೋ ತುಂಬ ಇತ್ತು. ಇನ್ನೊ ಂದು ವರ್ಷ ಆದಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಸಿ, ಸಾಕಾವಷು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಜೂರೆಯದ್ದ! ರಿಂದ ಇದನ್ನು ನಲ್ಲಿಸ 
ದೆ ಸೇನೆಂದು ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಪ ತ್ರಿತೆಯನ್ನು ಕೆ. ಕೈ ಬಿಡೋಣನೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. pS 
ಭನ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. “ತ್ರಿ ಕೆಯ ಆಯುಸ್ಸು ಇನ್ನು ತುಂಬ ಇತ್ತು. ಒಂದು 

ಸಂಘದ ಅಧ್ಯ ಸಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಇ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಕಯ್ಯ ನವರಲ್ಲಿ 
i ಕೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಸ ಪನ್‌. ತ್ರಿ ಇದನ್ನು ನಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯಕ್ಕೆ ಒನ್ಪಿಸಿ ಸೀಟ್‌ 


"ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ವೃಥಾಭಿಮಾನಃ ೧೧೩ 


ಪತ್ರಿಕೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ. ಅಂಚೆವೆಚ್ಚ ಉಳಿಯುವದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದೆ. 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ೧೯೩೨ರಲ್ಲಿ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಾಗ ಕೂಡ ಸಹಸಂಪಾದಕನಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತು. ಸಂಪಾದಕ 
ಸಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಜನವೇ ಇರಲಿ, ಅದರ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಯಾರೇ ಇರಲಿ 
ಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಜವಾಬುದಾರಿಯು ಸಂಪಾದಕನದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಪಾದಕನು 
ತನ್ನೆ ದೇಹವನ್ನೂ, ಜೀನವನ್ನೂ ತೆಯ್ನಬೇಕು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದು ಸೊರಗಿ 
ಹೋಗುವುದು. ಇದು ನನ್ನ ಕಟುವಾದ ಅನುಭವ. ೫x ೫ ೫ 24 
ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯನವರಿಗೆ ಅವರ ಸುತ್ತ ಉತ್ಸಾಹಿಗಳೂ ಸಮರ್ಥರೂ ಆದ 
ತರುಣರು ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಇದ್ದ ಕೆಂ ಫಡ ಸಂಸ್ಥ ಂಸೃತ ನಾಟಕ 
ಬರೆಯುವ ಕೆಲಸ ವಹಿಸಿಕೊಂಡದ ರಿಂದಲೂ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಒಂದೇ 
ಸನನಾಗಿ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷ ನಡಸಿ ತಲೆಚಿಟ್ಟುಹಿಡಿದು ಹೋಗಿದ್ದದ್ದರಿಂ ಂದಲೂ 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಹಸಂಪಾವಕನಾಗಿ ಆವರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಹಕಾರ 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತೊ ಅಸ ತನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


ದೇವರು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಡುವು ಕೊಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿಸಿದ; ಆದರೆ ಆ ಬಿಡುವು ಇದ್ದದ್ದು ಇವು ವರ್ಷ ಮಾತ್ರ. «ಸಂಸ್ಕೃತ 
ನಾಟಕ” ಬರೆದು ಮುಗಿಯುವ ವರೆಗೆ; ಈ ಮಧ್ಯೆ ಪರಿಷ ಪತ್ರಿಕೆಯ 
ಸಂಪಾದಕತ್ವ ಒದಗಿತು; ಅದನ್ನು ಉತ್ತ ಮಗಲ ಜು SRE 
ಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ದುಡಿಯಬೇಕಾಯಿತು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ವೆಂಕಣ್ಣ ಬ ಯ್ಯನವರು ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮಿ ಸ್ಫರ್ಗಸ್ಥರಾಗಲು ನನ್ನ 
ಮಗುವನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. 


ನಾನು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಪ್ರೊಫೆಸರಾಗಿ ಮತ್ತು ಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಸಂಪಾದಕನಾಗಿ 
ಬಂದಕೂಡಲೇ ಆಗ ಸಾ ನನ ತಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬನ್‌. ಎಸ್‌. 
ಸುಬ್ಬರಾಯರು ನನ್ನನ್ನು ಕಕೆದು ಆ ಕೃ ಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ (2? ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಸಂಪಾದಕನಾಗಿ ಈಗ ನೀನು ಮೂರು” ಕಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೆಕು: (೧) 
ಪತಿ ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಡವಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಡಿ ಸುವದು. (೨) ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲೆ ಶಾಸ್ತ್ರ *ಬಚಾರಗಳನ್ನೂ ಪ ಪ ಪ್ರಕಟಸುವದು. (೩) ಮೈಸೂರಿ 
ನಿಂದ ಹಾಂಗ ಇರುವ ಟರ ಸಜ ಸಹಾನುಭೂತಿಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 


೧೧೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪದೆಯುನದು. ಇವಿಷ್ಟನ ನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಉತ್ತ ಮಗೊಳಿಸು, ಉತ ತೋ ಮವಾದದ್ದ ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು; ಅದಕ್ಕೆ 
ಹ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸುವದು ನನ್ನ ಭಾರ. ಣೃ ಜಸ ಕ್ರಿಬಿಡೆ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದ. ಇತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ವಿಶ್ವ ವಿದಾ ಸಲಹ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ, ಅದು 
ನರಳುತ್ತಿ ದ್ದೆರೂ ನೋಡುತ್ತ ನಿರ್ಮಮತೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾ ಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದ ನನಗೆ 
ಈ ಪ್ರತೋಭನ ಒದಗಿತು. «4 ಶ್ರ ನನೆಯುತ್ತಿ ರುವ ನಂದಾಜೀಪತ್ಯಿ ಎಣ್ಣೆ 
ಕೊಡುತ್ತಾ ರಂತೆ ನೋಡೋಣ; ಬತ್ತಿ ಸರಿ ಮಾಡಿ ದೀಪ ಜಿಸಿಡ್ಡ ದು 
ಮಾಡೊಣ; ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳಕು ಬಂದರೆ ಬರಲಿ, ಮೈಮಸಿಯಾದರೆ “ 
ಜಿಡ್ಜಾದರೆ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ ” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ದೀಸದ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತೆ. ಆ 
ಪೂಜಾಫಲನೇ ೨೧ ರಿಂದ ೨೪ ವರ್ಷ ಪೂರ್ತಿಯ ನಾಲ್ಕು ಸಂಪುಟಗಳು. 
ಬ ೧೯೪೨ ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠ 
ನವರು "ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ವಿಶ್ರಾ ಂತರಾದರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಷ್ಯ 
ಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿಯ ಅಧ "್ಥತೆಯು ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂತು. ಅದು 
ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯನವರು ಜೀವಂತರಾಗಿದ್ದು 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಅಧಿಕಾರವಲ್ಲಿದ್ದ್‌ ಗ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಯ ಮತ್ತು. 
ವಿದ್ಯಾಇಲಾಖೆ '೩ವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಹಲವು “ನ್ನ ಡ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಾವು 
ಮೂರೂ ಜನವೂ ಹೆಂಚಿಕೊಂಡು ಮಾಡುತ್ತಿ ಡೆ ವು. “ಅದಕೆ ಈಗ ಅಜಿಲ್ಲವೂ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಅದಷ್ಟೂ ದೊಡ್ಡ ಹೊರೆಯಾದ್ದರಿಂದ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ನಾ- 
ನಿಲಯದ ಕೆಲಸ ಸನ್ನು ಹ ವಾಗಿ “ಟು ಕೊಂಡು ಬುಕೃದ್ಧನ್ನು ಬಿಡ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು; ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಂಥಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷ: ಫತೆ 
ಬಂದಮೇಲೆ ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳು ಶ್ರ 
ಸಾಧ ೈವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುತ್ತಾ ರಿಗಾದರೂ ನಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೊಡನೆ ಪತ್ರ ವ ಎ ನಡೆಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಅದು ಒಂದು ರೂಪಕೆ 
ಬಂದು ಮಾಸ ತನಕ ಎರಡೂ 'ತೆಲಿಸಗಳನ್ನು ನಾನೇ ನಡಸು- 
ಕ್ರಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ಸಂಪಾದಕತ್ವದ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯ ಕತೆಯ "ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ತರವಾದ ನನ್ನ ಮಿತ್ರ ಕೆಲಗೆ ನನ್ನ ಕಃ ತಜ್ಞ ತಿಯುನ್ನ ರ್ಪಿಸುತೆ ತ್ತೇನೆ. 


ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಲ ಮತ್ತು ಸಾರ್ಥಕತೆ 4 ಈ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯು ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೇರುವದೋ ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಾಗುವ ಅರ್ಥಪ್ರಾಸ್ಲಿ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಆದರೂ ಆ ಆ 
ಕಾಲದ ಜನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರದ ಬೆಲೆ ಇದೆ. ಅದು ಒಂದು ಕಾಮ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ ಅದು ನಿರ್ವಿಷಯವಾದುದು. ಆದರೂ 
ಅದು ಜನಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಪ್ರೀತಿ ಹದಗೆಟ್ಟಾಗ ವಿರೋಧ 
ವನ್ನೂ ತರುತ್ತದೆ. ಕವಿ-ಮನೋಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾವ್ನ-ಕರ್ಮ ಸಹಜ ಎಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಭಾವ-ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು ರಸ-ಭರ್ಮವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಫಿಸು- 
ವುದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವಭಾವ, ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದಿಂದಂತೂ ಮುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ; 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮುಕ್ತ ಸ್ವಚ್ಛ ೦ದ ಆನಂದವಿದೆ. ಇಂಥ ವೃತ್ತಿಗೆ 
ಕೆಲವರು ನಿರಂಕುಶವೃತ್ತಿಯೆಂದೂ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಿರ್ಲಜ್ಜವೃತ್ತಿಯೆಂದೂ 
ಕೂಡ ತಿಳಿಯುವದುಂಟು. ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅಂತು ಯಾವದೋ ಒಂದು 
ಪಂಚಮ-ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರದವಾಗಿರಬೇಕು. ಪ್ರೇಮದಂತೆಯೇ "" ಕಾಲೇನಾವ 
ರಣಾಶ್ನಯಾತ್‌ ಸರಿಣನುತೇ ಯತ್‌ ಸೆ ನ್ಲೇಹೆ “ಸಾಕೇ ಸ್ಥಿ ತಂ ಭದ್ರಂ” ಎಂದು 
ಭವಭೂತಿಯಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಫಲತೆಯಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿರುಬೇಕು. ಸಾಹಿತ, ೈವು 

ಸಫಲವಾಗದ ಪುಷ ನವೇನೂ ಅಲ್ಲ. 

ನನ್ನ ಸಾದಿತ್ಯಸೇನೆಯು ನನಗೆ ಅನೇಕ ಗೆಳೆಯರನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಅಧ್ಯ ಕ್ಷ ಪದವಿಯ ಬಹುಮಾನವೂ, 
ಜರಾ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನ ೫೦ನೆಯ ಹುಟ್ಟದೆ "ದಿನದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸೇವೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದ ಜನತೆ ನನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ದಕ್ಷಿಣೆಯೂ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಾಗು 
ಜನರ ರಸಿಕತೆಯ ಕುರುಹಾಗಿ ನಾನು ಕಂಡಿರುವಾಗ ಇದು ನಿಷ್ಟ ಲ ಎಂದು 
ಹೇಗೆ ಹೇಳಬೇಕು? 


೧೧೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


' ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರೀತಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ತಲೆಡೋರಿದುದು ನನ್ನ ಹಾಯಸ್ಕೂಲ ಶಿಕ್ಷಣದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ, ಆದರೂ ಅದು ನಿಜವಾಗಿ ಚಿಗುರಿಕೊಂಡುದು ನಾನು 
ಫರ್ಗುಸನ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುವಾಗ. ಕನ್ನಡಭಾಷೆ, ಅದರ ಕಾವ್ಯ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಇಂಗ್ಲಿಷ, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಮರಾಠಿ, ಕಾವ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸರಿ ಮೇಲಾಗ- 
ಬೇಕೆಂಬ ಯಾವಜೋ ಒಂದು ಪ್ರೇರಣೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಯಿಕ್ಕಿಸಿತು. 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ- ಸರ್ವಜ್ಞರು ನನಗೆ ಕನ್ನಡದ ಕಾವ್ಯಗುರುಗಳಾದರು. ಶೆಲಿ-ಕೀಟ್ಟಿರ 
ಕಾವ್ನಗಳು ಉದ್ದೀಪಕಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಕಾಲಿದಾಸ, ಜಗನ್ನಾ ಥಪಂಡಿತ, ಜಯ 
ದೇವ ಮತ್ತು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಭಕ್ತಿಗೀತಗಳು ಆಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಮನ- 
ದಲ್ಲಿ ನಿನದಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ರವೀಂದ್ರರ ಆಂಗ್ಲಗೀತಗಳು, ಶ್ರೀ ಅರವಿಂದರ 
ಭವಿಷ್ನತ್‌ ಕಾನ್ನ ಎಂಬ ಉಪನ್ನಾಸಮಾಲ್ಕೆ ಇಮರ್ಸನ್ನನ ನಿಬಂಧಾನವಲಿ 
ಇವುಗಳೊಳಗಿನ ಕಾವ್ಯಸೂತ್ರಗಳು ನನ್ನ ಮನದ ಹೆಣಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದುವು. 
ವಚನಗಳು, ಏ. ಈ. ಯ ದೃಷ್ಟಾಂತದೀಪಿಕೆ, ಮೊರಿಸ ಮೇಟಿರಲಿಂಕನ 
ಹೈದಯಂಗಮವಾದ ಯುಕ್ತಿ ವಾದ ನನ್ನನ್ನು ಮುಂದೆಳೆದವು. 

೧೯೧೮ರಲ್ಲಿ ನಾನು ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ""ಸದ್ಭೋಧಚಂದ್ರಿಕೆ”ಯ 
ಯುಗ ಮುಗಿದು ""ಸಚಿತ್ರಭಾರತ”ದ ವೈಭವವು “ಶುಭೋದಯ”ದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಶಾಂತಕನಿಗಳು, ಕಾವ್ಯಾನಂದ ಪುಣೇಕರ ಅವರು--ಅವರ 
ಜಾನಪದ ಒಲವಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವೃತ್ತಿ ಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮೀಯರಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರು. ಶ್ರೀಆಲೂರ ವೆಂಕಟರಾಯರ, 
ಶ್ರೀ ರಾಜಪುರೋಹಿತರ, ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣಶರ್ಮರ, ಶ್ರೀ ಜಠಾರ ಬಳನಂತ 
ಕಾಯರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಸಹೃದಯ ಮಾತುಗಳು ಈ ವೃತ್ತಿಗೆ 
ಪೋಷಕಗಳಾದವು. ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಚಿಗುರುಗವಿತೆಗಳಿಗೆ ಬಂದ ಖ್ಯಾತಿ ನನ್ನನ್ನು ವಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ಹಾಯ- 
ಸ್ಕೂಲಿಗೆಳೆಯಿತು. ಆ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಿದ ಚಿದಂಬರ, 
ಬ್ಯಾಳಿ, ಶಾಂತಗಿರಿ ಬಾಗಲವಾಡಿ, ಕರಮರಕರ, ತಿವಾರಿ, ಅಭ್ಲಂಕರ್ಕ 
ನನಗಲ್ಲ, ಕಲ್ಲೂರ, ಚುಳಕಿ, ಜೋಶಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಕುಲಕರಣಿ, ಮೊದಲಾದವರ 
ಬಾಲ್ಯಸ್ನೇಹವು ಕಾವ್ಯದ ಹ ದಯವನ್ನು ಗೆಳೆತನದ ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬೇಕು 
ಎಂಬ ಹಂಬಲಕ್ಕೆ ಪುಟಸೊಟ್ಟವು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಿ ಸಾಗಿ 
ಬಂದ ಖಾನೋಲಕರ, ಭಾತಖಂಡೇ,  ಖಾಡಿಲಕರ, ಜಮಖಂಡಿ, 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾರ್ಥಕತೆ ೧೧೭ 


ಅವರಂತೆಯೇ ಬುರ್ಲಿ, ಮಳಿಯೆ, ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ, ಬೆಟಗೇರಿ, ಸಾಲ, 
ಮೊದಲಾದ ಸುಮ-ಸುಮಾರು ಸಮವಯಸ್ಕೃರಾದ ನೂತನ ಮಿತ್ರರ ಆವರಣ 
ದಿಂದ ಗೆಳೆತನದ ಕ್ಷೇತ್ರವು ನಾಡಿನಾಕಾರವನ್ನು ಶಾಳುವಂತೆ ತೋರಿತು. 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಾಲೆಯ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ನಾಡಿನ ಸಕ್ತೆ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆ 
ಪ್ರಭಾವಳಿ ಸೇರಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ : ತಾಯಿ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಅಭಂಗ-ದಾಸರ 
ಪದಗಳು, ಊರಲ್ಲಿ ವರ್ಷತುಂಬ ಕೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಲಾವಣಿ ಅನುಭವ ಪದಗಳು, 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ ಕಟ್ಟಿ ಯನರೊಡನೆ ಆಗುತ್ತಿ ತ್ತೆ ತತ್ವ ಚರ್ಚೆ ಮತ್ತು ಅನುಭವ 
ಸಲ್ಲಾಪ ಇವುಗಳ ಸ ರಿ ನನ್ನ ಕಾವ್ಫದಲ್ಲ' ಕುಸುರು ಹಟ ಸಿತು. 
ಸಿದ ವ್ವನಹ ಳ್ಳಿ ಕೃಷ್ಣ ತರಲಿ ಗಂ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯ, ಹಲಸಂಗಿಯ 
ಚಿನ್ನನುಲ್ಲಪ್ಪ ಲ ಕೊಣ್ಣೂರ ಹಣಮಂತರಾಯರು, ಬ ಪತ ದೇಶ- 
ಪಾಂಡೆ ಮತ್ತು ಬೇಂದ್ರ ಲಕ ಕ್ಷ್ಮಣರಾಯರು ಇವರೊಡನೆ ವಿವಿಧವಾಗಿ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡದ್ದ ರಿಂದ ನಮ್ಮ "ನಾಡಸಬ್ಬ ದ ಹಂದರ ದ್ದ ಢವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಲಾರಂ. 
ಭಿಸಿತು. ವಾಗ್ಭೂಷಣ, ಜಯಸರ್ನಾಟಕ, ಸ್ವಢರ್ಮಗಳು ನಾಡಿನ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ಹಬ್ಬವನ್ನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 'ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಮೆಟುಗಳಾದವು. 
ಅನೇಕ ಹಿರಿ- ಕಿರಿಯರೊಡನೆ ನನ್ನ ಜೀವ "ಸೇರಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪು 
ಒಂದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಬೆಳವಡೆಗೆಯಲ್ಲಿತ್ತು.. ಅದು ಹೊರಗಣ್ಣಿ ಗೆ ಗುಂಪಾಗಿಯೂ 
ಒಳಗಣ್ಣಿ ಸ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ಕುತೆಯಾಗಿಯೂ ರೂಪುಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು. 

ಗೋಕಾಕ್ಕ ಮುಗಳಿ, ಮಥ ಲ್ಲಿ ಅಕಿ ಡೆ ಪದ್ಮರಾಜ, ಧೂಲಾ, ರೇವಪ್ಪ, 

ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಹೋದರರು, ಅಂಗಣ ಠಿ ಬ ತ್ಮಣಗಿ, ರುದ್ಧಾ ಪ್ರಾಪುರದ ಬಾರು 
ಮೊದಲಾದವರ ವಿವಿಧ ಎಳೆಗಳು 'ಈ ನೇಯ್ಲೆಯ ಸಟಿದಲ್ಲಿ ಹಾಸು-ಹೊಕ್ಕಾಗಿ 
ಬೆಳೆದವು. ಗೆಳೆಯರು ನಾಡಹೆಬ್ಬ, ಕನಿಪುಣ್ಯತಿಥಿಗಳು; ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪುರುಷರ 
ಪುಣ್ಯದಿನ ಇವುಗಳನ್ನು ಪಾ ್ರಿರಂಭಿಸಿದದು ಎನ್ನು ವದತಿ ಶೈಂತ ಅವುಗಳ 
ಪಾ ಪ್ರಾರಂಭಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಕೈಯೇ ಗೆಳೆಯರನ್ನು ನೂರುಂಿಸ ದೂಡುತ್ತಿತ್ತು. 

ತ್ರ ಕಾಲಬಿಲ್ಲಿ ಎಳೆ ಗೆಳೆಯರು ಕೆಲವರು ಶಾಂತಿನಿಕೇತನದಲ್ಲಿ ವಡೆ! ಗಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಹೊಸ ಗೆಳೆಯರನ್ನೂ ತಂದರು. "ಸ್ಟ್ರಾ ಂಡರ್ಡ ಬೆರರ'ದ 

ವಾಚನದಿಂದ ಮತ್ತೊ ೦ದು ಗೆಳೆಯರ ತಂಡ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ] ಕ್ರ ಒಲವನ್ನು ಹುರಿ- 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಚಳವಳಿ ಯಿಂದಲೂ ॥ ಸ ತತ್ತ ನಿಲ 
ಹುರಿಗೊಂಡ ಇನ್ನೊಂದು ಮಿಶ್ರಸಮೂಹ ಜೀವನ ಪ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು 


೧೧೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ನಡೆಸಿತ್ತು. ಗೆಳೆಯರೊಡನೆ ಮಿತ ತ್ರಭಾವದಿಂದ ನಡೆಯುವ ಮತ್ತೆ ಬೇಕೆ 
ಗೆಳೆಯರಿದ್ದರು. ಕಾಲೇಜು-ನಿದಾ “ಲಯಗಳ ಸ್ವಾಭಾನಿಕವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ- 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇಮವು ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಸ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತೆರೆದ ಧಾರವಾಡ 
ನಾಡಿನ ಪ್ರಕೃತಿ ನಾದರೂ ಜನಜೀವನವೂ ಈ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹೊಸ 
ಬಣ್ಣವನ್ನು ಅಂದಿತು. ಒಂದು ಸುಡ ಎಳೆಯನ್ನು ಎಣಿಸಿ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಜೀವನದ ಎಳೆಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟೆ ೦ದು ಹೇಳಬೇಕು? “೧೯ ೨೪ಕೊಳಗಾಗಿ 
ಮಾವರ ಭ್ರಾತೃವಿರಹ, ಪತ್ರ ವಿರಹ, ದೇಶತ್ನಾಗ, ವೃತ್ತಿಚ್ಛೆ ಚೀದ, 
ಆದರ್ಶಗಳ ಸ ಸತ್ವಪರೀಕ್ಷೆ---ತ್ಯಾಗ- ಭೋಗ- ಯೋಗ ಎಲ್ಲದರ ಬ ನ್ನು 
ಕುಡಿಸಿತು. ೧೯೩೦ರ ವರೆಗೆ ನಾಡಿನ ನಾಡಿನಾಡಿಯನ್ನು ನಾವು ಹೊಕೆ ೈವು. 
ಅದೂ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಾಡಿಯನ್ನೂ ಹೊಕ್ಕಿತು. ಜಯಕರ್ನಾಟಕದ ಮೂರು 
ವರೆ ಗಳಿಗೆಯ ಆಟವು ದೀಪದಂತೆ ಭಗ್ಗನೆ ಹೊತ್ತಿ ಆರಿ ಬೇರೆ ಆಟಕ್ಕೆ 
ಬಯಲು ಮಾಡಿತು. ೧೯೪೦ರ ವರೆಗಿನ ಕಾಲ ಮನದ ನನವಾಸದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ವಾಜ್ಯ ಪ್ರೆ ನೇಮದ ಆವಿಷ್ಕಾರವನ್ನು ತೋರಿತು. ಇತ್ತಿ ಚಿನ ಆರು ವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಸುಖದುಃಖ ತೆಕ್ಕಿ ಮುಕಿ ಬಿದ್ದು ಬಂದಿತೆ. ೨೫ ವರ್ಷಗಳ 
ಚಿಂತನದ 'ಚಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸತಿಯಂತೆ ಕೈಯೆತ್ತಿ ನಿಂತ ಶ ಶ್ರದ್ಧೆಯು ಶಂಕರಗೌಡರು, 
ಮಧುರಚೆನ್ನ, ಪಂಡಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದವರ ಸ್ನೇಹದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಒಂದು 
ನಿಷ್ಠೆಯ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಜೀವನವು ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿ ಇದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದರ ಅಗಮ್ಯತೆಗೆ ಅರ್ಧ ಅರ್ಥ- 
ವಾದೀತು. 
ನಾನು ಎಂದರೆ ಏನು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಬೇಂದ್ರೆ ಎಂಬ ನಾನು ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೂ ನಿಶ್ಚಯವಾದ 
ನ ಆದರೆ ಒಂದು ತಾಯಿ ಜೀವದಿಂದ ವರ್ಧಿತವಾದ, ಉದ್ದೀಪಿತ- 
ಸ್ವಭಾವವು, ಕನ್ನಡ ಮಾತಿನ ಮೂಲಕ ಆ ನಾಡಿನ, ನುಡಿಯ, ಜನದ 
ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇನ್ನೊಂದು ವ್ಯಾಪಕ ಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಕನ್ನಡನಾಡು ಭರತಭೂಮಿಯ ಒಂದು ಜೀವಂತವಾದ ಅಂಗ ಎಂದು 
ಅನುಭವವಾದಾಗ ಮಹಾಭಾರತದಂತೆ ಒಂದು ವೈಶಾಲ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸಂಗಮದಿಂದ ಅವುಗಳ ಉಗಮದತ್ತ ಹೊರಟಾಗ ಭಾರತ 
ಭಾವೆ ವು "ವಸುಧೈವ ಕುಟುಂಬಿಕ' ಭಾವದಲ್ಲಿ ಪರಿಣತವಾಗದಿದ್ದರೆ ತಾನು 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾರ್ಥಕತೆ ೧೧೯ 


ತಾನಲ್ಲ, ಎಂಬ ಅರಿವು ಮೂಡಿ ಇಂಥ ಈ ವೈಶಾಲ್ಯ ವು ಅಗಣಿತ ಸೂರ್ಯ- 
ದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಈ ವಿಶ ಸಂಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗಿಡದ ತೊಪ ಪ್ಪಲು? ಎಂಬ 
ಅನುಭಾವವೂ ಅಂತೆಯೇ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಭಾವವೂ ಸೃಂದಿಸಿದಾಗ 
ನಾನೆಂದರೆ ವಿರಾಟ್‌ಪುರುಷನ ಒಂದು ಅಸ್‌ ಎಂಬ ಭಾ ಸಹಜ- 
ವಾಗುವದು. ಈ ಸಹಜಭಾನವು ಬೇಂದ್ರೆಯ ಸ್ವಾಭಾನಿಕಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ 
ಹರ್ಷ-ಖೇದಗಳ ಅಲ್ಲೋಲ- ಕಲ್ಲೋಲಗಳನ್ನೆ ಬಿ ನಿಸುವುದು. ನಾನು ಚಿಕ್ಕ 
ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ, ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ ರೊ ನನ್ನ ವೈಚಾರಿಕ ನಿಬಂಧ, 
ವಿಮರ್ಶಕ ಪ ಸ್ರ ಬಂಧ” ಮತ್ತು ಕವನಗಳ ಸ ಸ್ವಚ್ಛ "ದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳಕು 
ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಬಂಧ-ನಿಬಂಧಗಳಿಗೆಂತ ನನ್ನ SSE 
ಗಳು, ನನ್ನ ಬರೆದ. ಹತವ ಕೈಂತ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಡುಗಳು ಹೃ ದಯಂಗಮ- 
ನಕರ ಅನೇಕ ಗೆಳೆಯರೂ ಇತರರೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ ಕೆ. ಲ್ಯ ಶ್ರವಣಕ್ಕಿಂತ 
ವಾಚನದಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳು ವದಕ್ಕೆ ಜನರಲ್ಲಿ ವಿದಾ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಹೆಚ್ಚು 
ಇರಬೇಕಾಗುವದೆಂಬದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಸನ್ನ ಂತೆಯೇ ವಿಶಾಲ ದೀವಜೊಡತೆ 
ತನ್ಮಯರಾಗುವ ಪ್ರ ಪ್ರಕೃತಿಯುಳ್ಳ ನಂಗೆ ನನ್ನ 'ಕಾವ್ಯಸಾಹಿತ್ಯವು ಇನ್ನು ಕೆಲವು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮನೆಸೂತಿನಂತೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಣೆನಿಸೀತು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಯಾವ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಹೃದಯಸ್ಥ ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಅದರಲ್ಲಿ ಆಕರ್ಷತೆ 
ಬೇಕು. ಆಕರ್ಷಣವಾದ ಮೇಲೂ ಅದು ಬಹಳ ದಿನ ತಡೆದು ಬಾಳಲು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಮಹಾಸತ್ವ ಬೇಕು. ಅದೊ ನಿರಂತರವಾಗಿ ರಮ್ಮವಾಗ- 
ಬೇಕಾದರೆ ಆ ಸತ್ವದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಮುಖವಾದ ಸೌಂದರ್ಯ ಬೇಕು. ಅಂತು, 
ನಿಜವಾದ ಕಾವ್ಯವು 'ಆಕರ್ಷಕತೆಯಿಂದ ಹೈದಯವನ್ನು ಸೇರಿ, ತನ್ನ ಸತ್ವ 
ದಿಂದ ಬಾಳಿ, ತ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಬೆಳೆದು, ದೃಶ್ಯ ೫% ಬಂದು, ರ್ಶನ 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆದು, "ನ ಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿ ಕವಿಯಂತೆ ರಸಿಕನನ್ನೂ ಒಬ್ಬ 
ದರ್ಶನಕಾರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಕೆ ಆ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾಫಲ ಎಲ್ಲ 
ಎಂದು ನಾನು ನಂಬಿ ನಡೆದಿದ್ದೆ ಣಿ. ಪಾಡು, ಸಖೀಗೀತ, ಕರುಳಿನ ವಚನ,-ಗೆ 
ಮೊದಲಾದ ಕವನಗಳ ವ ಕ್ರ ಯಿಂದ ಸಮಸ ಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಲು ಹವಣಿಸಿದರೆ 
ಲೋಕಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಜೀವನವು ಸಹಾನುಭೂತಿಯ ದ್ವಾ ರದಿಂದ ಸ್ತಾ ಶನಿ 
ಭೂತಿಯನ್ನೇ ಹಿಗ್ಗಿ ಸುವದು. ಸ್ವಾನುಭೂತಿ- ಸಹಾನುಭೊತಿಗಳು ಚ 
ಜೀವನದ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛಾ 4ಸಗಳು. ಮಹಾಪ್ರಾ ಣದ ಛಂದ ಅದರಲ್ಲಿದೆ. 


೧೨೦ ಖುಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಅವು ಪರಸ್ಪರರ ಸ್ಟಾಯೀ ಸಂಚಾರಿಗಳು. ನನ್ನ ಜಾನಪದ ಗೀತಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆಲಜಿಕೆಯ ನ ಒಂದು ಸಂಚಲನವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರೆ ನನ್ನ 
ಅಷ್ಟ ಷಟ್ಟ ದಿ, ಸೀಸನ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಜ್ಜಾ ತಿಯ ಇತರ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಊರ್ಭ CN ಅಧಃ ಶಾಖೆಯುಳ್ಳ ಯಾವುದೋ ಪ್ರ ಕೃತಿ ತನ್ನ ಸೂತ್ರ- 
ದಿಂದ "ನನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವದು ಎಂಬಂತೆ ತೋಡಿತ್ತದೆ. ಬ 
ಬಗೆಯಲ್ಲಿ. ನನಗೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವು 'ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿಯೂ, ಧರ್ನುವಾಗಿಯೂ ಯೋಗ- 
ವಾಗಿಯೂ--ಜೀವನವೇ ಆಗಿಯೇ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಮೂರ್ತಿ-ಕಾಮಕಸ್ತೂರಿ 
ಗಳು ಎರಡು ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ರೂ ತಮ್ಮ ಸಂಕೇತ- 
ನಾಧಾರಣತೆಯಿಂದ ವಿಶ ್ರಕವನಗೆಳಾಗುತ್ತವೆ ನನ್ನ” ಹ್ಲದಯದಲ್ಲಿ. ಕುಣಿ- 
ಯೋಣು ಬಾರ, ಹಕಿ ಹಾರುತಿದೆ, ಗಂಗಾವತರಣ ಭಾವಗೀತ, "ಪಾತರಗಿತ್ತಿ 
ಪಕ್ಕ, ಬೆಳಗು, ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಹೇಳಿದ ಸಲಕೊ ಸಮ್ಮ ಜನರಿಗೆ ಕೊಡುವ 
ಅನಂಡನನ್ಷೆ ನನಗೂ ಕೊಡುತ್ತ ವೆ. 
ನಿಮರ್ಶಕರೆಂಬವರ ಟೇಕಿಗಿಂತ ರಸಿಕರ ವಿಮರ್ಶೆ ಯಾವ ಕನಿ- 
ಯಂತೆಯೂ ನನಗೂ ಪ್ರೇರಣೆ-ಉದ್ದಿ ನೀಪನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ಮಾಸ್ತಿ, 
ವೀ. ಸೀ., ತೀ. ನಂ., ಗೋಕಾಕರಂತೆಯೇ ಪಾಟೀಲ ಪುಟ್ಟಪ್ಪ, ಈಶ್ವ ರನ್‌, 
ಮಿರ್ಜಿ ಅಣ್ಣಾ ರಾವ, ಲಿಂಗಣ್ಣ, ಜೋಶಿ-ಗಲಗಲಿ, ತ್ರೀಧರ, ನರ ಕೈನ 
ಗಳೂ ಒಂದು” ರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೂ ಒಂದು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಪಿ ್ರಡಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಸವರ ಓೀಕೆ-ಪ ಪ್ರತಿಟೀಕೆಯೂ ನನಗೆ 
ಎಚ್ಚರ ಕೊಟ್ಟಜಿ, ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಹೆಸರಿಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಕಾವ್ಕದ 
ಜನ್ಮನಿದೆ. ಆಗ ವಿಷಯವು ಬಹಿರ್ಗತವಾಗಿದ್ದೆ ರೂ ಸರಿಯೇ. ಪುಷ್ಪ 
ಫ್ಲೊ ವರ---ಫೂಲ--ಅರಳು ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ""ಹೊ” ಎಂಬ ನಾಮದ ನಯ- 
ನಾಜೂಕು ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಸರಿತೂಕ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಜಿ. ವಸ್ತುವನ್ನು ಕಂಡ ಕಣ್ಣು 
ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿ ಪಡೆದ ತೆನಂದನನ್ನು ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಈ ನುಡಿಯನ್ನು ನುಡಿಸಿ 
ಬಗ | ನ್ನು ಪಡೆಯುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಸತ್ತಾ ಸ್ಕಿ ತವಿಲ್ಲದ 
ಕಿ ಕ್ರಿಯಿಯಲ್ಲ; ಭಾವಪರಿಣತಿ ಹೊಂದದ ಸತ್ತ ವಸ. ಸ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ “ ಸತ್ರ 
ಧಾನೆ, ಕ್ರಿಯೆಗಳ ಆಟವು ವಾಚ್ಮದಲ್ಲಿ Bi; ವಾದರೆ ನ್ಥನಿಯಲ್ಲ ಕಾವ್ಯ: 
ವಾಗುತ್ತ | ಅಕ ನಿಗೆ ಅಕ್ಕ ರತೇಯಿಂದಕೆ, ತಂಗಿಗೆ ಬಂಗಾರ ಎಂದು ಕಕಿದಕೆ, 
ಮಗಳಿಗೆ Re ಸ ಭಾವಿಸಿದರಿ ಆ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ, ಆ ಭಾವದಲ್ಲಿ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾರ್ಥಕತೆ ೧೨೧ 


ಒಂದು ಕಾವ್ಯದ ಪಾಕ ನಡೆದದ್ದು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವದು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರ 
ಸತ ತವು ಸಕಳೆ ಸತ್ನ ಗಳೊಡನೆ ಒಂದು ಕಿ ಶ್ರಿಯಾ ಸರಂಸರೆಯಿಂದ ಭಾವಸರಿಣತಿ 
ಯನ್ನೂ, ಪರಿಪ್ರ ಪ್ರಪ್ಟಿಯನ್ನೂ ಸಸೆಯುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾವ ವಂಪುಷ್ಟಿಯು ನಮ್ಮ 
ರೈಜಕ, ಹಾ ್ರಿಣಿಕ, ಮಾನಸಿಕ ಮ್ಯಾಸಾರಗಳನ್ನೆ ಹೀಗೆ ದಿಸೆ ೈಭಾವಗ'ಲ್ಲ 
ಪೆಣತಿಗೆಸ ಸಬಹುಡಾದರ ಆ ಭಾವದ ಭಾಷೆಯು ಕಾವ್ಯದ ಭಾಷೆಯಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ ರೂಸನಾಗುವದು. ಇಂಧ ಪರಿಣತಿ ರನ್ನ ಭಾವಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು, ಎಂಬ 
ಯಾವದೋ ಉತ್ಸಾಹವು ನನ್ನ ಕವನಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದಾಗ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇನ್ನು ನಾನು ಮೌಲಿಕವಾದ ಸಾರ್ಧಕತ 
ಯನ್ನು ಕಂಡಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಭಾನ ನನ್ನನ್ನು ಪ ರ್ರಚಜೋದಿಸುತ್ತ ಲಿದೆ. ಕಾಶೀಯಾತ್ರೆ- 
ಯತ್ತ “ಹೊರಟಿ ಒಂದೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಗ ಅದೇ ಹಾದಿಯನ್ಲಿದ್ದರೂ ಜೆ 
ಗೊಂದು ಕಾಶಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಭರ ಕುತಿಯಿದ್ದೆ ಅತೆ ನಮ್ಮ 
ಜೀವನ- ನೃತ್ಯ ಸಾ ಗದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ಕಾಶಿಯೂ ನಮಗೆ ಭವ- “ನಾಶಿಯಾಗ- 
ಲಾರದು." `ಈ ಆತು ಶೋಧನೆಯನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ಡೇನೆ. 
ಆದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುದನ್ನು EAN ಪ್ರಯತ್ನಿ: ಸುತ್ತಿದ ನೆ; ಹಾಡಲು ಪ್ರ ವರ್ತಿಸು- 
ದ್ದೇನೆ. ಆದರ ಣಿ ನಾಟಿಕವನ್ನೂ ಹೆಣದ ಆಶೆಯಿದೆ. ಕು ಹೇಗೆ 
ಫಲಿಸುವದೋ ನೋಡಬೇಕು. 

ನಾನು ಕವನ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಾಗ ಹೊಸಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಕಾನ, 
ರೂಪುಗೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಧಾಟಿ ತಡನರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂದು ಶ್ರೀಧರ, 
ಅಡಿಗ, ದೀಕ್ಷಿತ, ಈಶ್ವರನ್‌, ಪುಟ್ಟಿ ಪ್ಪ, ಕರ್ಕಿ, ಅರ್ಚಕ, ಭಟ್ಟಿ, ಎಚ್‌. ಬಿ. 
ಕುಲಕರ್ಣಿ, ನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ--ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರ ಕವನದ ಧಾಟ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಪ್ರಾಯದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ರಸಿಕತೆಯ 
ಪ್ರಾಚುರ್ಯದಿಂದ ನವಕಾವ್ಯಶೈೈಲಿಯ ಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಸಾರ್ಧಕತೆಯನ್ನು 
ಅತೆಯಬಹುದಾದರೆ ನನ್ನ ಕಾಲ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟಿದೆ ವು 
ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ ನಂಬಿದೆ ನೆ. 

ತ್ರಿದೋಷಗಳ ವೈಷಮ್ಯದಿಂದ ಆರೋಗ್ಯ ಕೆಡುವಂತೆ, ತ್ರಿಗುಣಗಳ 
ವೈಷಮೃದಿಂದ ಶಾಂತಿಗೆ ನೆಲೆಯ್ಗಿದಾಗುತ್ತದ. ಹಾಗೆಯೇ ಶಕ್ತಿಗಳ 


ವೈಷಮ್ಯದಿಂದ ಕರ್ತೃತ್ವವು ನಷ್ಟವಾಗಿ ವಿಶ್ವಜೀವನದಂತೆ ವ್ಯಕ್ತಿಜೀನನ 


೧೨೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾರ್ಯ-ಕಾರಣಭಾನವು ತಿಳಯದಾಗುತ್ತದೆ. ಹೊಸ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಹೊಸ ಕ್ರಿಯೆ ಬೇಕು. ಹೊಸ ಕ್ರಿಯೆಯ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಶುದಿ ಸಿದ್ದವಾದ 
ಪರಿಣತಭಾವವೂ ಸಾರ್ವಭೌಮಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯುಳ್ಳ ಜನ 
ಕರ್ನಾಟಕವು ಹೊಸ ಹೆಜ್ಜೆ ುನ್ಲಿಡುವಾಗ ತನ್ನ ರಾಜಕೀಯ ಮತ್ತು 
ಫೌಟುಂಬಿಕ ಅನುಭೂತಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಸಂಚ ಮತಾಚಾರ್ಯರು ಉಸುರಿದ 
ಅನುಭವವನ್ನೂ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಸಂಚಾರಿ 
ಭಾಷದಂತೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಕೆ ಸ » ಮಹಮ್ಮದೀಯ 
ರಂತೆಯೇ ಅಭಿನವ ಲೋಇಂಯತಿಕ 'ರೃಷ್ಟಿ ಯ ಸ್ಟ ಅನಿರೋಧವಾಗದಂತೆ 
ಒಳಗೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ಜ್ಞಾನವು ನಮ್ಮ ಮನ ನವನ್ನು ಹೊಸಯಿಸಿ ಸಿದ್ದಾದರೆ 
ದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಪರಿಪಾಕವು ನಮ್ಮ ಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಕು. ಸಮರ್ಥವಾದ 
ನಿಕೆಯು ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಾ ತ ಆನಂದವು ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಎತ್ತಿ 


ಶಿ 
ಡಿಯುವ ೩ ಪ್ರಿ ತಿಯು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಜಿ ತನ್ಯವನ್ನು ತುಂ ಬೇಕ 


ಗ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಿ ಹಿಮ ರೂಪವೇ ಬದಲಾಗಿ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಕ ಜನ್ಮದ ಆನಂದವು ಸುಳಿಯುವುದು. ತ ಶಕ್ತಿಸಾ ಮರಸ್ಯದ ಯೋಗ 
ನನ್ನು ಮ್ಳ ಗೊಂಡ ಮೂರ್ತಿಯು ಗುರುಸ್ಥಾನ ನಿಂತುನು ಸ ಜೀವವ 
ವನ್ನೂ ಜೀವಿಗಳನ್ನೂ ದಿಗ್ದ ರ್ಶಿಸದಿದ್ದರೆ ನ ನದ ನಿವೇ ಕನೆಲ್ಲ ವಿವಾದ 
ನನ್‌ ರಮಿಸಿ: ಭಾವದ” ಆವೇಶ ದೆ ವಕ್ಕಳಪೀಶ ೨. ಕ್ರಿಯೆ 
ನಿಷ ಯತೆಗಿಂತ ಭಯಂಕರವಾದೀತು. ಆದರೆ ಈ ಸಂಶಯದ ಸಂಭನ 
ಕಡಿಮೆಯೆ. ಶ್ರೀ ಅರವಿಂದರ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ, ತ್ರೀ ಮಹಾತಾಯಿ 
ಯವರ ಪ್ರವರ್ತನೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನವೆಲ್ಲ. ಯೋಗಶಾಲೆಯಾಗಲಿದೆ. ಮರಣ 
ಒಂದು ಶುದ್ದಿ ಯಾಗಿ ಜೀವನ ಒಂದು ಸಿದ್ದಿಯಾಗಲಿದೆ. ಆ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಜೆ ಯಿಡಚೇಕಾಗಿದೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ತನ್ನಸಾರ್ಥಕತೆಗೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಹಿತ್ಯವ್ಪ ವ್ರ 


ಜೀವನದ ಸದಾರ್ಥ. 
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ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ 


ವಷ - 
ಎರಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ ಕೃತ” ಹ ತ ತು 


ವರಹಾಡವೇ ಪ್ರಥಮ ಸಭ್ಯ ಡಾ. ಭಂಡಾರಕರ 
ಮೊದಲಾದವರು ಬರೆದುದನ್ನು ಸ ನಾನು ಓದಿದ್ದೆ. ಕವಿರಾಜ ಮಾರ್ಗದೊಳಗಿನ 
" ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೋದಾವರಿವ ರಂ ರ್ದ ನಾಡದಾ ಕನ್ನ ಡದೊಲ್‌ 
ಭಾವಿಸಿದ ಜನಪದಂ” ಎಂಬ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಉಶ್ಲೇಖನನ್ನು ಕುರಿತು" ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುವಾಗ ನನಗೆ ಆಗಾಗ ಒಂದು ಸಂದೇಹವು ತಲೆದೋರುತ್ತಿತ್ತು: ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಪಥವು ನರ್ಮದೆಯಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. "ಆವಿಯತರು' ಎಫಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಮುರ್ಬಾಟರಂತೂ ದಕ್ಷಿಣಾ ಪಥದವರಾಗಿರಲಾರರು. ಹಾಗಾದರೆ, ನರ್ಮದೆಯ 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ, ವಿದರ್ಭದೇಶವಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವು ಬೇರು ಹಿಡಿಯುವ ಮೊದಲು 
ಅಮ ಯಾರ ನಾಡಾಗಿರಬೇಕು? ಗೋಡೆಯಿಂದ ನರ್ಮದೆಯ ವರೆಗಣ ಈ 
ಪ್ರದೇಶವೂ ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಮರ್ದಾಟರ ವಸಾಹತು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ವರೆಗೂ ...ಕರ್ಣಾಟಿತರಪೇ ಆಗಿರುವ ಸಂಭನವಿಲ್ಲವೆ ? 

ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಡಸಿದ ಅಭ್ಯಾಸವೆ ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ಲೇಖನದ ಮಹತ್ವದ ದ 
ಚರ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 4 ಇದನ್ನು ಬಳೆಯುವುದರ ಮುಖ್ಯೋದ್ಹಿ ಶವ 
ಸಾವ ನನ್ನ ದೊಂದು ಸಿದ್ಧಾ ಂತ-ಸ್ತಾ ಸಕೆಯಲ್ಲ; ಕೇನಲ ಸತ್ಯಸಂಶೋಧನೆ' 

4 RAE ನಾನಿದನ್ನು ಜೆ ಸೈ ಕೊಂಡವನಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ನನಗೆ ಆ 
ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧನವು ನನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಅಲ್ಲ; ' 
ಎಂದು ಈ ವಿಷಯಕವಾದ ಮೊದಲ ಪ್ರಕಟಿನೆಯಲ್ಲಿಯೇ (« “ಕಣ ಮರೆಯಾದ | 
ಕನ್ನಡ 'ದ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ) ನಾನು ಬರೆದುದುಂಬು. (rsa). 
ನಾಡಿಗಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕು; ನಿಜವನರಿತು ಬಾಳಬೇಕು 
ಎಂಬುದೇ ನನ್ನ ಜೀನನದ ಮೂಲ ಸಂಕಲ್ಪ. ಬಹಳ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿಯೆ ತಂದೆ 


೧೨೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅನಾಥನ ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆಯ ಒವಣಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತ ಅಲೆಯುವುದರಲ್ಲಿಯೆ ವಯಸ್ಸಿನ ೧೫ ವರುಷಗಳು ಕಳೆದು ಹೋದುವು. 


ಒಡತನದ ಬೇಗೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪೂರ್ವ ವಯಸ್ಸಿನ ಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲ ಕಮರಿ 
ಸರಗ್ಗಹವಾಸದೆ ದಾರುಣಯಾತನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಅದೆಷ್ಟೋ ಬಾರಿ, ಸೀತೆಗೆ 
ಭೂದೇವಿಯು ತನ್ನ ಒಡಲಲ್ಲಿ ಎಡೆಗೊಟ್ಟ ಕತೆಯನ್ನು (ಆಗ ಅದನ್ನು ರಬ್ದರಃ 
ಸತ್ಯವೆಂದು ನಂಬುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನಾದ ಸ ನಲು ಕಣ್ಣಿ ರು ಮಿಡಿದಿದೆ ಸೇನೆ. 

ಆದರೆ ಭೂದೇವಿ ಹಾಗೆ ನ್ನ ನ್ನು ತ ನ್ಹಲ್ಲಿ ಸ ೀಕರಿಸ ಸುತಿ ಶಿದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕೆ 
ದುಃಖಿಸಿದ್ದೆ ನೆ... ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನೆಯ ನಾನು ಬೆಪ್ಪ; ಅವರಾಡಿದ 
ಮಾತುಗಳೆ ಅರ್ಥವೂ ತಿಳಿಯನಷು ಷ್ಟು ನಾನು ಮೊದ್ದ ನಾಗಿ "ಕಂಗೆಟ್ಟು ನಿಂತ 
ನೆನಪುಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ೨ನೆಯ ಇಯತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾ ಗ 
ಆ ಇಯತ್ತೆ ಗೆ ಒಬ ಅಯ್ಕನವರು ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅವರು ನನಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಮಾತನಾಡಿ, ಬುದ್ದಿ ವಂತ ಹುಡುಗರಲ್ಲಿ ಎಣಿಸುತಿ ಸರು ನನ್ನ ಆತ್ಮ 
ವಿಶ್ವಾ ಸವು ಅಂಕುರಿಸಿದುದು ಅದೇ ಮೊದಲು, ಕಮರುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ನನ್ನ "ಜೀವಕ್ಕೆ 

ಮೊದಲ ನವಜೀವನವನ್ನೆ ರೆದ ಅವರನ್ನು ನನ್ನ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ತ 
ಆದರದಿಂದ ನಮಸ ಸೈರಿಸುತ್ತಿ ರುತ್ತಿ ನೆ. ಮಾಡ ಕೆಲ ವರುಷ ಜತ್ತ ಹಾಡು. 

ಮನೆತನದ ಆರ್ಥಿಕ ಪತಿಯು ಅನುಕೂಲನಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ವಿದ್ಠಾ 

ಲಯದಲ್ಲಿ ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ವಿದ್ಧೆಗಳಿಸುವ ಭಾಗ್ಯ ವು ನನ್ನ ಹಣೆಯ 
ಬರೆಹದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದ ಬ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಕರ ಶೈಕಣಾಲಯವ ವನ್ನು 
ಸೇರುವುದರ ಹೊರತು ಬೇರೆ ದಾರಿಯೆ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವರೂ . ಟಟ 
ಬಳಕರ ಚರಿತೆಯಿಂದ, ಆಯುಷ್ಯ ವನ್ನು "ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ, ಮೂಸಲಾಗಿರಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿಯೆ ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಶೃವಿಶೆಯೊಬ ಒಂದು ಸ್ಥೂಲವಾದ ಮಾತು, 

« ನನ್ನಂತಹ ಕಿರುಕುಳರು ಬದುಕಿ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಳಿಗೆ ಕಾಳರು; ? 
ಎಂಬ ಒಳೆಗಣ ನೋವಿಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಲಿತ್ತು. ಟ್ರೇನಿಂಗ 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರಲ್ಲಿ ದೇಶಾಭಮಾನನ ನ್ನು ತುಂಬುವುದು ಆಗಿನ 
ನನ್ನ ಒಂದು ಹುಚ್ಚು. ನಾನು ಆಗ ಈ ಬಗೆಯ ಒಂದು ಭಾವನೆಯ ಮಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವಾಗಿದ್ದರೆ, ಮಸ್ತಿ ಹಿಂದಿನ « ಆ ಭೂಮಾತೆಯೆ ! ಒಡಲಲ್ಲಿ ಎಡೆಕೊಡು : 
ಎಂಬ ಒಳಗಿನ ಮಿನಿತವು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಯು ನನ್ನಿ ದ ಸ್ಫಭನಿಸೆ 
ಬಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತೇನೊ ಎಂದು ಈಗ ಗಜದ ಸಂತೆಯನೆಗುತ್ತದೆ. 


ಎರಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ ಕೃತಿ ೧೨೫ 


ಶ್ರೀ ಅಗರಕರಂತಹೆ ತಿರಿದು ತಿನ್ನ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಮನೆತನದ ತರುಣರ 
ಉವಾಹರಣವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಡೆತನ ಭೀತಿಯನ್ನು ದೂರನಾಡಿಕು. ಬಡತನವನ್ನು 
a ರಿಸಲು ಮನಸು ಜೂ ಆದರೆ" ವೇಶಸೇವೆ ಮಾಡುವುದು 

೦ದರೇನು? 5 ಎಂಬುದೆ ಬಗೆಹರಿಯವ ಸಮನೆ ಇ ಬು ಅದಕ್ಕಾಗಿ 

`ನ ಜ್ಞಾನವು ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಬಳಿಕ ಪುಸ್ತಕ ನಿಶಾಚ 
ಜಾಜಿ ವಯಸ್ಸಿನ ೧೮ ನರುಷಗಳು ಹೇಗೋ ಹೋಗಿವೆ. 
೧೯೨೦ನೆಯ ವರುಷಕೆ ಇಂಗ್ರೇಜ ಎ, ಬಿ, ಸಿ, ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ನನ್ನ 
ನಿಶ್ಚಯದ ಸಾಧನೆಯ ಉಗ್ರತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆ ಸರಿಯಾದ ಪೋಷಣೆಯಿಲ್ಲದ 
ದೇಹೆ ಇನ್ನೂ ತೊಂದರೆಗೆ ಈಡಾಗಬೇಕಾಯಿತು. « ಮುದಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ? 
ಯಾದ ನಾನು ಯಾರಿಂದ ಏನು ಕಲಿಯಲು ದೊರೆತರೂ ಕಲಿಯಲು ಮನಸ್ಸು 
ಅಣಿಮಾಡಿದೆ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಜೈಹಿಕ ಸುಖದ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಮಾನ 
ಮರ್ಯಾದೆಯ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಗಂಟಿನ್ನೂ ಕಬ್ಬ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ತೂಗ 
ಹಾಗಿದೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಯಷ್ಟು. ಹೆಮ್ಮೆ ಈಗ ಸಹೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರಲು ಇದೇ ಕಾರಣ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವೊಂದು ಹಾನಿಯಾಗಿರು 
ನಂತೆ” ಲಾಭವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆ ಯಪೆಂದು ಮನವರಿಕೆಯಾದ ಯಾವುದೇ 
ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ತಕ ಅದರ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾನಾಸಮಾನಗಳ 
ಎಣಿಕೆ, ಎಗ್ಗು ಇಲ್ಲದೆ ನಾನು ದುಡಿಯ: ಜೆ. ದುಡಿದಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಇದರ 
ಲಾಭ ಪಡೆದು ಯಾರಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕೆ 
ಒಂದಿಡುತ್ತಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ ಅದನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ನಿರೋಧಿಸುವುದನ್ನೊ 
NY: ಸ್ಬೋ ಕಟು ಅನುಭನಗಳೆ ನಂತರ ಕಲಿತ ಟೆ. 

ಬ ೨೦ರಲ್ಲಿ ಅಸಹಕಾರದ ಆಂದೋಲನವು ಬಂದಿತು. ನನ್ನ ಗೆಳೆಯ 
ರಾದ ಶ್ರೀ ಬುರ್ಲಿಯನರು ನಾಗಪುರ ಕಾಂಗ್ರೆ ಸ್ಸಿನ ಸಂದೇಶವನ್ನು “ಹರಡಲು 
ತಮ್ಮ ನೌಕರಿಯನ್ನು ತೊರೆದು ಎಿಜಾಸೂರ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ 
ಸಂಚರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅನರು ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದು " ಇನ್ನೂ ನೀನು 
ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಕರೆಗೆ ಓಗುಡುವುದು ಎಂದು? ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ 
ಕ್ರಾಂತಿ ಹಬ್ಬಿರಲು ಈಗಲೂ ನೊನ-ಮೇಷನೆ? ' ಎಂದು ನನಗೆ ಚಿಕ್ಕೋಡಿಗೆ 
ಕಾಗದ ಬರೆದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಟು ಜು ನನ್ನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಪೋಲೀಸರ ರ ಉಪಟಳಕ್ಕೆ ಆ ಆಶಂ% ಭವಾಗಿದ್ದಿತು. ದೀಶದ ಸಲುವಾಗಿ ತಾನು 


೧೨೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಳಿಲು ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬಲ್ಲೆ ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ಎಡೆಬಿಡದ 
ನನ್ನನ್ನು ನಾನು ತೂಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಲಿದ್ದೆ. ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ೪-೬ ಬಾರಿ 
ಬಂದು. ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಿಲ್ಲು” ಒಂದಡಿ ನೆಲ ದೊರೆಯಬಭುದೆ ? 
ಎಂದು ವಿಚ್ಛಾರಿಸಿಯೂ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ನಾನೂ ಶ್ರೀ ಬುರ್ಲಿಯೆನರೂ ಅಂದಿನ 
5ರುಣರ ಮುಂದಾಳುಗಳಾದ ದೇ. ಭೆ. ದಿವಾಕರ ರಂಗರಾಯರನ್ನು ಕೋಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವರು ನಡೆಸಿ ದ್ದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಿದ್ಯಾಲಯುಕ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಕಂಡು "ಅವರಿಂದ 
ಏನಾದರೂ ನೆರವು ದೊಕಿಯಬಹುಜಿ ನಂದು ಮಾತನಾಡಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. 
ನುಹಾತ್ಮಾಜೀಯವರ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ೯ಗೊಂಡು ನಾಡಿನ ನಾಲ್ಕು 
ಮೂಲೆಗಳಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ತರುಣರು ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ದುಡಿಯಲು 
ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಮುಂದಾಳುಗಳು ಯಾರಿಗೆ, ಎಸ್ಪೆಂದು ಸಹಾಯ ಕೊಡುವುದು 
ಸಾಧ್ಯ? ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ತೋರಿದರು. ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ ನಮ್ಮ ಕೃ ತಜ್ಞತೆ 
ಸೂಚಿಸಿ ಮರಳಿದೆವು. 
ತಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಬಂಧನಿಮೋಚನ್ನಕ್ಕಾಗಿ ರ ದುಡಿದ ದೇಶವಿದೇಶದ ಹಲವು 
ಮಹಾ ವಿಭೂತಿಗಳ ನ ಓದಿದ್ದೆ. ಲೋಕಮಾನ್ಯ ಪಿಸ 
ಪಡೆದ ಸೆ ಸೂರ್ತಿಯಂತೂ ಸ ನನ್ನ | ಓದಿನಲ್ಲಿ ಮಾ ಯಿ ಬ ನಸು 
ಫಘೋಷರು ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ನಯವಾದ ಫೀ ಆರವಿಂ 
ಲೇಖಕನೆಂದೇ ಧಾರವಾಡನಲ್ಲಿ ನಾನು ಮೊದಲು ಕಾಲಿಟ್ಟ, ಮ್ಯಾಯಿಿ 
ಮಹಾಪುರುಷರ ಮೊದಲಾವ ಚರಿತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರ ಕಟ್ಟಿಸ SL 
ಅಂದಿನ ಒಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿತ್ತು. ಮತು” ಈಪ್ರ ಕಟನೆಗಳ "ಮೂಲಕ ಉಸ 
ಜೀವನವು ಸಾಗಲು ಸಾಧ್ಯನೇ “ನೋಡಸೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಧಾರವಾಡಕೆ 2 
ಅಂದು ಬಂದುದಾಯಿತು. 


ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವದ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪರಿಚಯವು ಅಷ್ಟ ಕಷ್ಟೇ. ಲೋಕವನ್ನು 
ಕಂಡುದೆಲ್ಲ ಪು ಖುಶಿ ಸ್ಪಕೆಗಳ ಮುಖಾಂತರನಾಗಿಯೆ ಹೆಚಾ ಹೊಶದೆ ಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ್ಯ 
ಗಿ ಒಂದು ಮುಹಾಕಾರ್ಕ ವು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ; ಅದರಲ್ಲಿ ತಾನೂ ನ 
ಸಾಲುಗಾರನಾಗಿ ಕೃತಾರ್ಥಿನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಒಂದು ಹಂಬಒಇವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ 
ಭಾವನೆಗಳ ಅರಿವಿಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟಿಯ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಂದು ಅನುಕೂಲ 
ಹೊರೆತರಾಯಿತು. ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ತನ್ನ ತಾನೆ 


ಎರಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ ಕೃತಿ ೧೨೭ 


ನಡೆಯುವುವು ಎಂಬ ನಂಬುಗೆಯು ನೆ ನ್ನು ಮುನ್ನೂಕುತ್ತ ಲಿತ್ತು. 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ದೇಶಸೇನೆಯ ನಿವಿಧ ಕ್ಷ (ತ್ರಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಸಲ್ಪ ತುತ ಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಇನ್ನು, ಆ ಹಲವು” ತ ತ್ರಗಳಕ್ಲಿ ಸು 
ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬಳ್ತಿ ನೆ ನೆಂಬ ಬಗೆಗೆ 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆ ಯಾವ FNS ಆಗದಾಯಿತು. 


ಆದರ್ಶವಾದಿಗಳಾದ ಹಲವು ಹಿರಿಯರ, ತರುಣರ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು 
ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಪತ್ರಿಕಾವೃವಸಾಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಬಲವಾದ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆ. ಧಾರವಾಡದ ಗೋಳೀಬಾರಿನ ಗಲಾಬೆಯ ಕಾಲವದು. ತ್ರೀ 
ವವ ಡು ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರು, ಶ್ರೀ ದಿವಾಕರ ರಂಗರಾಯರು ಮೊದಲಾದ 
ಮುಂದಾಳುಗಳೆಲ್ಲ ದೊಂಬಿ, ಲೂಟಗಳ ಆರೋಪಿತರಾಗಿ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಶೀ ಮುದವೀಡರು ನ ನಡಸುತ್ತಿದ್ದ 4 ಕರ್ಸಾಟಕವೃತ್ತ "ಮುತ್ತು 
ಧನಂಜಯ 'ವೆಂಬ ವಾರಪತ್ರಿಕೆಯು ಬರೆಯುನನಂಬ್ಲದುದಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿತು. ನನ್ನ ಮಿಶ್ರ ರದ ತ್ರೀ ಬುರ್ಲಿಯನರೂ ಬ ಅದರಲ್ಲಿ ತೀರ 
ಹುಮ್ಮಸದಿಂದ ಅನೇಶಯುಕ್ತ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ಏನು 
ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ನೊ ನಾನರಿಯೆ. ಇಂದು ಅವನ್ನೂ ೇದಿ ನನಗೇ” ಏನು ನಿಸ 
ಬಹುದೊ ಹೇಳಲಾರೆ. ಆ ಎಲ್ಲ ಬರೆಹಗಳ ಸಲ್ಲನಿಯೊಂದು ಮಾತ್ರ ನೆನನಿದೆ. 
« ಏಳಿರಿ; ನಾಡಿಗಾಗಿ ಮಡಿಯಲು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರಿ. ` «ಏನು ಮಾ ಡುತ ಮಡಿಯ 
ಬೇಕು, ಎಂದರೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು ಫಿ ಎಂದು ಅಂದು 
ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳ್ದೆ ರೆ ಮಹಾತಾ ಜೀಯನರು ಕಲಿಸಿದ್ದ « ಖಾದೀ. 
ಅಸ ಸ್ಛೃಶ್ಯೋದ್ಧಾ ರೈ ಗಾ ್ರಮೋದ್ರಾ ರ... ಎಂಬ ಈ ಪಾಠವನ್ನ ನುನು ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಬಿಡಬೆಹುದಾಗತ್ತು. 


4 ಕರ್ನಾಟಕವೃತ್ತ 'ದ ಆರ್ಥಿಕಸ್ಥಿತಿಯು ತೀರ ಅಸೆನಾಧಾನಕರ 
ವಾಗಿದ್ದಿತೆಂದು ಗೊತ್ತು. ಮುಖ್ಯ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಶ್ರೀ ಮುದನೀಡರು ಸೆರಿ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ನನ್ನ ಅನರ ಪರಿಚಯ ಕೂಡ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಬುರ್ಲಿ 
ಯವರಿಗೂ ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಆಗಿನ ವ್ಯವಸ್ಥಾಸಕರಿಗೂ ಆಪ್ತಬಾಂಧವ್ಯ. ಅಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಹೋಗುತ್ತಿ ಸು ದು ಶ್ರೀ ಬುರ್ಲಿಯವರ ಸ್ನೇಹದ ಮೊಲಕ. ನಿಲ್ಲಿಯೋ 
ನಾಲ್ಕು ತುತ್ತು ತಂದು, ಈ ವಾರಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಹೀಗೆಯೆ ಬರೆಯುತ್ತ, ದೇಶಸೇವೆ 


ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಸತ್ಯವ ರಂತರಾವ ಮಳೆಜಿನ್ನೂ ರೆಂಬ ತೀವ್ರ ನಿಚಾರಿ 
ತರುಣರ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ ಕ್ರಾ ಉಜೊಡನೆ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಯೂ ಆಗಲೇ ಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರ ಆವೇಗದ” ಉದ್ವೇಗದ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅವರು ಸಂಧಿದೊರೆತಾಗಲೆಲ್ಲ ಪ್ರ ತಿನುವಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಆ ತಳಪುಳ-ಕಳವಳವು ನನ್ನನ್ನು ಅವರತ್ತ ಸತೆಡತು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಾಂತಿ, 
ಅದರಲ್ಲೂ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇತೆಂದು 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ನಿಶ್ಚಿ ತವಾದ ಗುರಿಯನ್ನ ಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಮಹಿಲಾ 
ವಿದಾ ಲಯವನ್ನು ಸ್ಟ್ರಾ ಪಿಸಿ "ಅದರೆ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ೦ದಿ 
ರೊಡನೆ ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ "ಆರಂಭಿಸಿ ಯೂ ಆಗಿತ್ತು. 


ಶ್ರೀ ಸತ್ಯವಂತರಾಯರ ವಿಚಾರಗಳೊಳಗಿನ ಎಷ್ಟೋ ಭಾಗವು ನನಗೂ 
ಇಷ್ಟವಾದುದೇ ಆಗಿತ್ತು, ತಮ್ಮ ಮಹಿಲಾ ವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಕಕೆದರು. ನಾನೊ ಒಪ್ಪಿದೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಒಳಗಾಗಿಯೆ ಶ್ರೀ 
ಮಳೆಬಿನ್ನೂರ ಬಂಧುಗಳ ತತ್ವಜ್ಞಾ ನವೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಸಚನವಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿತು. 

ಉಪಜೀವನಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನುಕೂಲತೆ ಜೊರೆತಿತೆಂದು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿದ್ದೆ. ಡಿ ಎರಡು ವರುಷಗಳಾಗುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ 
ಒಂದೆಡೆಗೆ” ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರಿಗನ "ಿಣೆಗಾಂತೆ 
ಏನೆಂಬುದರ ಸರಿಯಾದ ಕಲ್ಪ ನೆಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾನೇನೊ ಗಂಡಸರು 
ತತ್ವ, ಆದರ್ಶಗಳೆಂದು ಹೊರಟಿಕೂ ಮನೆಯವರು ಅದಕ್ಕೆ ಸಹೆಕಾರಿಗಳಾಗಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡದೆ ಇದ್ದ ಕೆ ಜೀವನವೆಲ್ಲ ಆಭಾಸ, 
ದುಃಖಮಯವಾಗುವುದೆಂಬ ಮಾತು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿತು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೂ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಕಾೂಡಿಯೆ ಜ್ಞಾನ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಕೆಲವೊಂದು ಅಭ್ಯಾಸ, ವಿಚಾರವಿನಿಮಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿಡೆದ್ರ. ಎಷ್ಟೋ ಸಂಗತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ « ಹೇಳದೆ ವಿದ್ಯವ ಕಲಿಸುವ ಗರು ಅವಳು ನನಗೆ. ಅಭ್ಯಾ ಸ್ಯ 
ವಿಚಾರ, ಅನುಭವಗಳ ತಿಳಿಬೆಳಕೆನಲ್ಲಿ ರೂಢಿ, ಸಂಪಾ ್ರಾಡಾಯಗಳೊಳಗಿನ 


ಎರಡಿಬ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ *ಕೃತಿ' ೧೨೯ 


ಒಳ್ಳೆ ಯ ಭಾಗವು ಯಾವುದೊ ಅದನ್ನು ಅರಿತು ಆಚರಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಟ್ಟ ವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ದೃ ಷಿ ಯಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನಮ್ಮ 

ರುನನ್ನು `ೂಪಿಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿಸಿದೆವು. 'ಇನೆರನ್ಲಿ ನಾವು ಬಹು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಸೂ ಯಾಗಿದೆ ವೆಂದು. ಹೇಳಲು ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿ ಡೆ. ವಿತ 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ'ಜೀವನವನ್ನು ನಡಸಿದಾಗ ಮುಂದೆ ಸಾಗುವಾಗ ಯಾವ 
ಅಜಿತಜ ನಾಚಿಕೆ, ಸಂಕೋಚಗಳಿಗೂ ಜಗ್ಗ ದೆ ನಮ್ಮ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು 
ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ನಿಶ ಯಕ್ಕೆ ಅವಗಳಿಂದ ನಿಶೇಷವಾದ ಆತಂಕವುಂಟಾದ 
ಪ ರ್ರಸಂಗವೇ ನನಗೆ ಗೊತಿ ತಿಲ ತೊಂದರೆಗಳು ಬೇಕುದಷ ಷ್ಟು ಬಂದಿನೆ, ಆದರೆ 
ಇಬ್ಬ ರೂ ನಿಚಾರದಿಂಡೆ ಬಗೆ ಹರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮ ಗುರಿಯಿಂದ 


ಕದಲಲಿಲ್ಲ. 

ಬಡತನನನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಅವಳು ಎಂದೂ ಹಿಂಜರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮಹಿಲಾ 
ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕೆಲಸ ಬಟ್ಟು, ನಾಳೆ ಏನು? ಎಂಬ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಚಿಂತೆ 
ಎದುರು ನಿಂತು ಹೆದರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಇದ್ದು ದನ್ನು ಒಪ್ಪತ್ತು ತಿಂದೇ ಸಮಾಧಾನ 
ದಿಂದ ಇರುವ ಎಸೆಗಾಂಕೆಷನ್ನು ಕೋರದ್ದಾ ky ಮಕ್ಳ ಭಿ ಕಂನುಡಿಯನ್ನು 
ಕಲಿಸುವದನ್ನು ಕಂಡು ಬಳಗದವರು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ಸೈಚೇಷೆ ಪ್ಟೆ ಮಾಡಿ 
ಅವಳು ತನ್ನ “ಮನಸ ನ್ನ ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡು ನನಗೇ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಾ ಳೆ. 
ಅತಿಥಿ ಸತ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ಸಮಸಿ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಂತೋಷ. ಆರ್ಥಿಕ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ಜಿವ್ರಣರಂತೆ ಲೆಕ್ಕಹಾಕುವದು ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ವಾದಕಿ, ನಾನು ಈ ಆನಂದವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಅನುಭನಿಸಬಹುದಾಗಿ- 
ದಿ ತಲ್ಲ, ಎಂದುಕೊಂಡು ನಾವು ಮಿಡುಕುತ್ತಿರುತ್ತೇವೆ. ಗುಣವಂತರು, 
ಧೇಮಂತರು, ಸಾಧುಜೀವಿಗಳು, ಸಜ್ಜ ನರು ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕು; ಅವರನ್ನು 
ಉಪಚರಿಸುವ ಸುಸಂಧಿ ನಮಗೆ ದೊಕೆಯಬೇಕು-- ಎಂದು ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಮ್ಮ ಹಾರಯಿಕೆ. ನಮ್ಮ ಜೀವನದೊಳಗಿನ ರಸನಿಮಿಷಗಳಿವು. ಬಂದ ಅತಿಥಿ- 
ಗಳು ಯಾವ ಬಗೆಯನರಿರಲಿ, ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಸಂಕ್ಲಿಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನೆ ಸಂಗಾತಿಯ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ದೊರಿತುದು ಒಂದು ನಿಕೇಷ ಸಮಾಧಾನದ ಸಂಗತಿ. 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ತುಂಬು ಸುದ್ಧೆವಿ. ಸುಶೀಲೆಯಾದ ಹೆಂಡತಿ, 


ಸುವಿಚಾರಿಗಳಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ. 


೧೩೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಬಂದವರನ್ನು ಸರಸ ವಿನೋದದ ಹಾಸ್ಯಲಹರಿಗಳಲ್ಲಿ ಓಲಾಡಿಸಿ 
ಆನಂದಗೊಳಿಸುವ ಕಲೆಗೆ, ನನ್ನ ಪೂರ್ವ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ಮೂಲಕ ನಾನು 
ಆಜನ್ಮ ಎರವಾಗಿದು ದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬೇಸರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಷಯೆದನ್ಲಿ ಶೀ ಬೇಂದ್ರೆ ಯವರ ಚಾತುರ್ಯವು ತುಂಬ 
ಕೊಂದಾಡುವಂತಹದು. ಅವರ ಈ ಆಕರ್ನಕ ಗುಣವೇ ನನ್ನ ಆವರ 
ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಞಾ ನಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಸೆ ಬಹಳ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಜನರಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಗುತ್ತ ದೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೊಬ್ಬ ಸಮಾನ 
ಧರ್ಮನು ಜೊರೆತ ಸಂತೋಟ ಬೇಕ ನನ್ನ ಮಾತು ಯಾವಾಗಲೂ $ ವೇದಾಭ್ಯಾಸ 
ಜಡರಂಶಹರ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಭಾರತ ಬಗೆಯದು. ನೀರಸ. ಆದುದರಿಂದ 
ಆಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಕೇಳುವದರಲ್ಲಿಯೆ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಆನಂದ. ನನ್ನ ದು 
ವಾಗ್ಮಿಯ ವೈ ಖರಿಯಲ್ಲ,; ಅಥವಾ ವಾದಿಯ ಸಂಧಾಷಣ ಚಾತುರ್ಯವೂ 
ಅಲ್ಲ; ಒಂದು ವಿಷಯನನ್ನು ಕುರಿತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಭಾವನೆಯ 
ಕಳವಳದ ಉಸಿರು. ಮಿಗಿಲಾದ ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಬೆಬಲವಿರುವ ವರೆಗೂ ಆದು 
ನಿಟ್ಟುಸುರಾಗಲಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಆಟಿ 

ಮಹಿಲಾವಿದಾ, ಲಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಬಳಿಕ ಕೆಲದಿನಗಳ ತರುವಾಯ 
“ಕರ್ಮವೀರ? ವಾರಪತ್ರಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ' ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿಂತೆ. ದೇ. ಭ. ದಿವಾಕರರು 
ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ವರು "ಮರಳಿ ಬರುವ ವರೆಗೆ ಅದನ್ನು ನಡಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಆಲೂರ ವೆಂಕಟರಾಯರು ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 
ಅವರಿಗೆ ನೆರವಿಗನಾಗಿ “ನಾನು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆಗ ಕರ್ಮವೀರೆದಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ಒಂದು ಲೇಖನವನ್ನೋದಿ ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರು ತ್ರೀ ಆಲೂರರವರಿಗೆ 
ಬಹಳ ಹೊಗಳಿ ಕಾಗದ ಬರೆದಿದ್ದ ರು. ಆ ಲೇಖನವು ನನ್ನ ದಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಶೀ ಆಲೂರರವರಿಗೆ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾಗಲು, 
ಸಹಾಯಕವಾಯಿತೆಂದು ನಾನು ಬಗೆದಿದ್ದೇನೆ. ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ಆಗ 
"ಸಶ್ಯಾಗೃಹಿ' ಎಂಬ ವಾರಪತ್ರಿಕೆ ಹೊರಡುತ್ತಿ ತ್ರೆ. ಶ್ರೀನಿ. ಎಸ್‌. ಕುಡ್ಕರು 
ಕಲದ ಅದರ ಸಂಪಾದಕರಿದ್ದರು. ಗೈೌಕಿಯು ಅರಿತೆ?” ಎಂಬನೆ 
ಮೊದಲಾದ ನನ್ನ ಕೆಲವು ಬೆಡಿಬರಹಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುದ್ರಿ ಸುತ್ತಿದ್ದುದು ನನ್ನ ಲೇಖನ ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕೆ” ಉತ್ತೆ ತ್ತೇಜನನಸ್ನತ್ತಿತ್ನು 
ಹೊಕಗಿನ ಇಗತ್ತಿ ಗೆ ನನ್ನ ಸರಿಚಯವು ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ ಇದ್ದಿದ್ದ. ಆದರೂ” ನನೆ 


ಎರಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ "ಕೃತಿ? ೧೩೧ 


ಬರೆವಣಿಗೆಯೊಳಗಿನ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಅಂಶವು ಜನರನ್ನು ಹೋಗಿ 
ಮುಟ್ಟು ತ್ತದೆ; ತಟ್ಟು ತ್ತದೆ, ಎಂಬುದು ನನಗೆ ಆಗ ಕಂಡುಬಂದಿಶು. 

ಬ ನಾಕ ೊಗರಾಯರು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದೆರೆ. 
ಅವರ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಯೋಗವು ನನಗೆ ಇನ್ನು ದೊರೆತಿ 
ತೆಂದು ಸಂತೋಷಸಪಡುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೆ ಮತ್ತೊನೆ ಸ್ಮ ಅವರನ್ನು ಪೋಲೀಸರು 
ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಅಟ್ಟಿದರು. ಕರ್ಮವೀರದ ಸಂಪಾದಕೀಯ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸವೂ ನನ್ನ 
ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ನಡಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದೆ. ಶ್ರೀ. ದಿವಾಕರರ ಸಹಕಾರಿಗಳಾದ ತ್ರೀವಾನ್‌ ಹುಕೆ ಕೇರಿಕರ 
ರಾಮರಾಯರು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದ ಬಳಿಕ ತಬ ದ 
ಸಂಚಾಲಕರಾಗಿದ್ದ ರು. ಸಂಪಾದಕತ್ವವು ಶ್ರೀ ಮಿರ್ಜಿ ವೆಂಕಟರಾಯರ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಯಿತು. ಕೆರ್ನುವೀರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಬೇಕಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಚಿಂತೆ ಬೆಂಬತ್ತಿತು. 

ನನಗೆ ಲೇಖನದ ವ್ಯವಸಾಯದಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಮಾಡಲು ಮೊದಲು ಇಂಬು 
ದೊರೆತ "ಕರ್ಮವೀರ? ಪತ್ರಿ ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ ನನ್ನ ಆತ್ಮೀಯತೆಯು ಎಂದೂ 
ಕಡಿನೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ೪ ದಿವಾಕರರು ಬಂದಿವಾಸದಿಂದ ಮರಳಿ ಕಾರ್ಯರಂಗಕ್ಕೆ 
ಬಂದಬಳಿಕ ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮೊಡನೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರಲು ಕೇಳಿದ್ದ ರು. ಎಂದಿಥಿಂ- 
ದಲೂ ನಾನು ಅದರ ಲೇಖಕರ ಬಳಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾಗಿರುವೆನು. 

ಮೊದಲನೆಯ ಮಹಾಯುದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಯ್ತು; ಮತ್ತು ಮುಂದೆ 
ನಾಡಿನ ನಿಃ ಶಸ್ತ್ರ -ಪ್ರ ತಿಕಾರದ ಹೋರುಟಕಾಲದಲ್ಲಾ ಯ್ತು 4 ಸತ್ಯತೆ ಸಾವಿಲ್ಲ; 
ಸತ್ಯಮೇವ ಜತ > ಎಂಬ ಮಾತು ಅಡಿಗಡಿಗೆ” ಕೇಳಬರುತ್ತ ಲಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ನಾನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ನನಗೆ ಒಳಗಣಿಂದ ತಜೆಯಂಟಾಗಿ 
ನೀನಿದರಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ನಂಬುವೆಯಾ? ” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯು ಕೇಳಬರು- 
ತ್ರ ಲಿತ್ತು. ಅಂದಿನಿಂವಲೂ ಸತ್ಯವೆಂದರೇನು 9 ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಜಯಮೆದಕೇಕು 9 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಕುತೂಹಲ ನನಗೆ. 

ರಾಜಕೀಯ ರಂಗಡೊಳಗಿನ ದಿನಕೊಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ಬದಲಾಗುವ 
ವಾತಾವರಣಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಸರಿಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನಸ್ಸಿ ತಿಯು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ನೊಲು ಹಲವು ಬಾರಿ ನಾನು ನನ್ನೊ 'ಕೆಯೆ 
"ತೀವ್ರ ವಾದ ಹೋರಾಟವನ್ನು ನಡಸಬೇಕಾದುದರ ಅನುಭವವು ಈಗ ಮತ್ತೆ 


೧೩೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ವೃ ತ್ತಪತ್ರಿ ಕೆಯೇಃ ಮುಖ್ಯವಾದ ನನ್ನನ್ನ ವಸಾಯವಾಗುನದಕ್ಕೆ « ಅಡ್ಡ ಬಂದಿತು. 
ಆಡ 'ಧಾಡಿನ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಎದ ಆಂದೋಲನದಿಂದ ಅಲಿಪ್ತ ನಾಗಿ 
ದೂರವಿರುವದೂ ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ನೀಗಿದಷ್ಟು ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗೆ ಸೋಲೀಸರ ಪೀಡೆಗೂ ಗುರಿಯಾಗಿದೆ ಸೋನೆ. 
ನಿಕೆಮನೆಯ ಹೊಸತಿಲನರೆಗೂ ಹೋಗಿಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ. ಅವರು ಏಕೊ ಒಳಗೆ 
ಬೀಗ ಹಾಕಿಡಲಿಲ್ಲ; ಹೊರಗೆಯೆ ದಿಗ ಂಥನದಲ್ಲಿರಿಸಿದ್ದ ರು. 

ಗೆಳೆಯರು. ಹಲನರು ಸೇರಿ ಆದರ್ಶ ಸಾಮೂಹಿಕ ಜೀವನದ ಒಂದು 

ಪ್ರಯೋಗ ನಡ ಸಬೇಕು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದೆಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಇರುವದಕ್ಕೆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು; ತಮ್ಮದೆ ಆದ ಒಂದು ಮಾಸಪತ್ರಿ ಫೆ, ಹ, 
ಶಿಕ್ಷಣಸಂಸ್ಥೆ ಅದಕೆ ವ ಎಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದ NINE ಕನವರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಧ್ಯ ಕೆಲದಿನಗಳು ಉರುಳಿದವು. ಆ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು 

ಹೆಜ್ಜೆ ನಡೆದುದೂ ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಆದರ್ಶ ಮತ್ತು ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು 
ಜೊತೆಗೂಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅವಶ್ನಕವಾದ ವಾತಾನರಣವನ್ನು EL, 
ನನಿ ಿಂದಾಗಲಿ, ಇನ್ನು RE ಅಸಾಧ್ಯ ವೆಂದು ಮನರಿಕೆಯಾದೊಡನೆ 
ನಾನು ಅಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ನೀಗಬಹುದಾದ-*ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಿಯ 
ವಾದ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದೆ.(೧೯೩೦). ಮುಂಜಿ ಎರಡು ಮೂರು ವರುಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದವ ರಿಗೂ ಇದೇ ಅನುಭವವು ಬಂದುದು ಕಂಡುಬಂದಿತು. 

ನಾನೊಬ್ಬ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಅಭ್ಯಾಸಿ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಉಗಮ, ವಿಕಾಸದ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನ ರಿಶುಕೊಂಡು ಅದರ ಭಕನ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಇಂದಿನ 
ಜೀವನವು 1 ಬೆಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ೫ ನನಗೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಶ್ಯಕವಾದ 
ಅಭ್ಯಾಸ, ಆಚಾರಗಳು ನನಗೆ 

ಈ ದ.ಹ್ಮಿಯಿಂದಲೇ ಇನ ಸತ ನಾನು ಹಲವು ಲೇಖನಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದೆ ನ್ನೇನೆ. ಕಂನಾಡಿನ ಜನಗಳ ನಡೆ-ನುಡಿಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಕಂಡ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿದ್ದೇನೆ. ೧೯೨೪ರ ಬೆಳಗಾನಿ 
ಕಾಂಗ್ರೇಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕಂನಾಡ ವೈತಿಸ್ಟ ಕ ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಸ್ಪ್ಯವಿರಬೇಕೆಂಬ ಚಳವಳಿ 
ಯನ್ನು ಯಶಸ್ಸಿ ಯಾಗಿಸಲು 2 ಆಗ ತುಂಬ ನೆರವಾಗಿದೆ. 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಏಕೀಕರಣವಾಗದೆ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ಉಳಿಯಲಾರದೆಂಬ 
ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿ, ಬೆಳಗಾವಿಯ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಕಾಲಕ್ಕೇ ಕರ್ಣಾಟ ನಿಕೀಕರಣ 


ಎರೆಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ "ಕೃತಿ? ೧೩೩ 


ಸ ಶಳನವನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಗಿನ ಇಲ್ಲಿಯ ಮುಖಂಡರಾದ 
ಶ್ರೀ ಕಡಪಾ ರಾಘನೇಂದ್ರರಾಯರು, ಶ್ರೀ ಆಲೂರ ವೆಂಕಟರಾಯರು, 
ಶ್ರೀ ನರಗುಂದ ರಾಮರಾಯರುಗಳೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಿ ನಿರ್ಧರಿಸುವಲ್ಲಿ ಆ 
ನಚಿಗಳ ಆಮಂತ ತ್ರಕನ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನಾನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಮುಂದೆ 
ಬೆಳಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಮೊದಲನೆಯ ಕರ್ಣಾಟ ನಿಕೀಕರಣ ಇ ಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೆ 
ನಾನೂ ಶ್ರೀ 'ಮಂಗಳವೀಡು ಶಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರೂ ಕಾರ್ಯ ದರ್ಶಿಗಳಾಗಿದೆ ವು. 

ಬೆಳಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜನ ಸಹಾಯನನ್ನು ಜೊರಕಿಸು 
ವಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಂಗಳವೀಡರು ತುಂಬ ಪರಿಶ್ರಮಪ ಟ್ರಿರು. ಏಕೀಕರಣದಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ದ್ದ ಜ್‌ ಗಣ್ನರಾದ ಕೆಲವ 
ರನ್ನು ಸಮ್ಮೇಲಸಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಧಿಕಾರ ಸಾ ನಳಿಗೆ ಹೆಸರು 
bp ಪ್ರಾಥಿ?ಸಿಕೊಳು ವಲ್ಲಿಯೆ' ನಮ್ಮ ಉತ್ಸಾ ಹ- ಶಕ್ತಿ ಗಳು ಎಷ್ಟು 

ನೆ ವೆಚ ಸ್ಸವಾಗುವುನೆಂದು ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿ ನನಗೆ ಈ ಬಗೆಯ ಸಾವ? 
ಸ ಕಾ ದ ಮೊದಲಿನಷ್ಟು ಹುರುಪು ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೂ, ಬೆಳಗಾನಿಯಫ್ಲಿ ೧೯೨೮ರಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲ 
ನವು ಸೇರುವ ನಿರ್ಣಯವಾದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಬೆಳಗಿ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಲವು ಸಮ್ಮೇಲನಗಳನ್ನು ಹೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ 
ಅಣಿಯಾದೆ. ಶ್ರೀಮಾನ ಕೌಜಲಗಿ ಹನುಮಂತರಾಯರ ಸಹಾನುಭೂತಿ, 
ಬೆಂಬಲದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ ಅರವಿಂದ ಜೋಶಿಯವರ ಅನಿಶ್ರಾಂತ ಸರಿಶ್ರಮ 
ದಿಂದಲೂ ಆ ಮಹಾ ಕಾರವು ಅತ್ನಂತ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರನೇರಿತು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದುಡಿದವರು 
ನಾನೇ. ಆಗಿದ್ದ ರೂ ನಮ್ಮ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ಅರಿತವರು ವಿರಳ. 

ಯಾವೆಜಿ ಪವಿತ್ರ ಕೆಲಸವಿರಲಿ; ಅದು ಒಂದು ದಂದುಗ ( ಧಂದೆ ) 
ಆದರೆ ಅದರ ಬೆಲೆ ೫೦] ರಷ್ಟೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುಡೆಂದು ಸನ್ನ ಮತ. ಹೆಣ 
ಹೊರುವುದರಿಂದ ಖಾದೀ ಮಾರುವ ವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಸಾರ್ವ 
ಜನಿಕ ಸೇವೆಯೆಂದು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಆನಂದಸಟ್ಟದ್ದೆ "ನೆ. ಆದರೆ 
ಅದು ದಿನದ ಉದ್ಮೋಗವಾದರೆ ಅದರೊಳಗಿನ ಸಾತಿ ಕ ಆನಂದದ ಭಾಗವು 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ನಷ್ಟ ವಾಗುವುದೆಂದು ನನ್ನ ಅನುಭವ. ಈಗ ನಾನು ಖಾಸಗಿ 
ಹಾ ಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ನಕನು. ಶಿಕ್ಷಕನ ಕೆಲಸವು ಸವಿತ್ರ ವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು 


೧೩೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳೆ 


ಆತ್ಮವಂದನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾನಂತೂ ಸಿದ್ಧನಿಲ್ಲ. ಅದು ಪನಿತ್ರವಲ್ಲ 
ವೆಂತಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಇಂದಿನ ಶಿಕ್ಷಣಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ವಾತಾವರಣವನ್ನು 
ನೆನೆದರೆ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ನನಗೆ ನಾಲಗೆ ಏಳದು. ನನ್ನ 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಹಲಕೆಲವರಿಗೆ ಕೆಲವೊಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಕೆರವಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ಅದರ 
ಪಟ್ಟಿಯನ್ನಿಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚಲಾರೆ. ಉಣಿಸುವ ಕೈಗೆ ಕಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದುದೂ 
ಉಂಟು, ಆಗ ನಾನು ಶಾಯಂದಿರನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ. ಆದರೆ ಆ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪರಾವೃತ್ತನಾಗಲಿಚ್ಛೆ ಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ನಾನು ಗಳಿಸಿದುದ್ಕು ಗಳಿಸಬೇಕೆಂದುದು. ಅನುಭವ; ತನ್ಮೂಲಕ 
ಜ್ಞಾ ನ. ತಿಳಿಯಬೇಕು; ಬಾಳು ತಿಳಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಹೆಬ್ಬಯಕೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಿರಿವಂತ; ನನಕೋಟ "ನಾರಾಯಣ'ನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಲಕ್ಷ 
ವನ್ನಿಟ್ಟ ಲಕ್ಷಾಧೀಶ ನರನು. ನಾನು ಗಳಿಸಿದುದನ್ನು ಉಳಿದವರಿಗೂ ಹಂಚಿ 
ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿಯೆ ನನಗೆ ಆನಂದ. ನನ್ನ ಕಂಡಿತವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ 
ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಸತ್ಯ ಸಿದ್ಧಾಂತನೆಂದೇ ಸ್ತ್ರೀಕರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಹಟವಿಲ್ಲ. 
"ಅದು ನಾನು ಕಂಡುದು; ತಮಗೂ ಹೀಗೆಯೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆಯೆ? ನಿಮ್ಮ 
ಅನುಭವ, ವಿಚಾರಗಳು ಬೇರೆಯಿದ್ದ ರೆ ತಿಳಿಸಿರಿ; ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆ 
ಬಗೆದು ಭಾವಿಸಲು ನೆರವಾಗಿರಿ;`” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾಡಿನ 
ಬಲ್ಲಿದರ ಮುಂದೆ ನನ್ನ ವಿಚಾರದ ವರದಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಿರುಕ್ತೇನಲ್ಲದೆ, 
ಬೇರೆ ಯಾನ ಲೋಕೋಪಕಾರದ ಇಲ್ಲದ ಹೆಮ್ಮೆ-ಬಿಂಕಗಳು ನನಗೆ 
ಸೋಂಕಿಲ್ಲ. ಮನು ನೆಂದ ಬಳಿಕ, ನನಗೆ ದೊರೆತ ಸಂಪತ್ತಿ ನ ಸಲುವಾಗಿ 
ನನಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ತೃಪ್ತಿಯ ಹಿರಿಮೆಯೆನಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸೋಜಿಗವಲ್ಲ. 


" ಕಣ್ಮರೆಯಾದ ಕನ್ನಡವು ' ನನಗೆ ಕಂಡಿತು. ನಾನದನ್ನು ಹೇಳವಲ್ಲಿ 
ಬಳಸಿದ ಭಾಸೆ ಅಂದಿನ ನನ್ನ ಆವೇಶ, ಉತ್ಸಾಹದ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನ ಡರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಈಪ್ರ ಬಂಧದೊಳಗಿನ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳು ಸರಿದೋರ- 
ಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ; ಕೆಲವು ಕಕೋರವೆಂದೂ ಎನಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಅಸ್ರಿಯವಾದರೂ ಸತ್ಯ ವಿದ್ದು ದನ್ನು ಆಡಜೆ ಇರುವದು 
ಅಪರಾಧವೆನಿಸಿ ಅದನ್ನು ಬರೆಯದೆ ಇರುವದಾಗಲಿಲ್ಲ;' ಎಂದು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ 
ಯನ್ನೂ ಕೇಳಿದ್ದೆ (ನೆ. ಆದರೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಕೆಣಕಿ ಆಡುನ ಮಾತು 


ಎರೆಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ "ಕೃತಿ? ೧೩೫ 


ಷ್ಟು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ನಾನಿಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಿಲೇಬೇಕು. ಸ್ಪಷ್ಟ ಸತ್ತ ವಾದಿತ್ವದ 
ಭರದಲ್ಲಿ ಆಡಿದ ಮಾತಿನಿಂದ ಹಲವರನ್ನು ನೋಯಿಸುವ ಅನ್ಯಾಯವು ನಪ್ನಿಂದೆ 
ಆಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಆ ಸಮರ್ಪಕ. ವಿನೇಚನೆಯೂ ಬಂದಿದ್ದುದು ಈಗ 
ನನಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಖಾನ ದೇಶವು ಕನ್ನ ದೇಶವೆಂಬ ಬಗೆಗೆ ನನ್ನ 
ಮಾತು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಇಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನಪ್ರ ಮಾಣಗಳೂ 
ಮೊರೆತವು. ಅವನ್ನು "ಕರ್ಣಾಟಿದ ನೀರಕ್ಷತ್ರಿಯರು' ಮತ್ತು "ಕನ್ನಡದ ನೆಲೆ? 
ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಕಾಲ್ಡ ವೆಲ್ಲ ಪ್ರಭೃತಿಗಳು “ದ್ರಾವಿಡ್‌ ಎಂಬ ಒಂದು ಜನಾಂಗವು 
ವೇದಪೂರ್ವಕಾಲದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಪ ಪ್ರ ಶಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಕರ್ಣಾಟ, 
ಆಂಧ್ರ, ತಮಿಳು, ತುಳು, ಕೊಡಗು, ವಯಾ ಮೊದಲಾದವು ಆ ದ್ರಾವಿಡ 
ವರ್ಗಕ್ಕ್ಯ ಸೇರಿದ ಜನಾಂಗಗಳೆಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ" ದ್ರಾ ವಡ? 
ವೆಂಬ ಮಾತು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಜನಾಂಗದ ಭಾಷೆಯ 
ಕುರುಹುಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಲು ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ವೆಂಬುದು ನಿತ್ಲಿತ. 
ಈ ಜನಾಂಗವು ಯದು-ತುರ್ವಶರದೆಂದು ನಾನು ಒಂದು ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ. ಇವರ ಫೀಳಿಗೆಯೆ ಕರ್ಣಾಟಕಾಂಧ್ರ ತಮಿಳ ಸ 
ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಮುಂದೆ ವಿಂಗಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತೆಂದು ನನ್ನ ಮನವರಿಕೆ 
ಆಗಿದೆ. ತುರ್ವಸುವಿನ ಸಂಶತಿಯನರಾದ ಇ ಕಣ್‌ರೇ. ಕರ್ಣಾಟದ 
ಮೊದಲಿಗರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪುರಾಣ, ಸ್ಮ ವತಿ ಚಲುಕ್ಯ, ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ, ಗಂಗ ತುಳು 
(ವಿಜಯನಗರ) ಮೊದಲಾದ ಕಂನಾಡ ಅರಸು ಮನೆತನಗಳ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಸರಂಪರೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬೆಂಬಲವು ದೊರೆಯುತ್ತಿರಲು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ, ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಇನ್ನೂ ಮನಸಾಗದಾಗಿದೆ. ಅವರು ಮೇಲಣ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನಾದರೂ ಖಂಡಿಸಿ ಅಲ್ಲಗಳೆಯಬೇಕು; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ತಾವು 
ಒನ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಲು ಅಡ್ಡ ಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನಾದರೂ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನೆ ಬಿನ್ನ "ಇವೆ. ತ್ರಿಸಷ್ಮ ಪುರಾತನರ *ಗಮನೇಕೆಂಬುದು ವೀರತೈವ 
ರಿಗೂ ಅರಯದ ಮಾತಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ನನಗೆ ದೊರೆತ ಹೊಸ 
ಬೆಳಕನ್ನು "ಶಿವರಹಸ್ಯ' ದಲ್ಲಿ" ಕಾಣಿಸಿದೆ ಸೀ. ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಂತೆ ಶಿವನ 
ನಿಜಸ್ವ ರೂಪದ ಕೆಲಪೊಂದು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ತಿಳಿದ 
ಈ ಸಂಗತಿಗಳ ಬಲದಿಂದೆ ಕರ್ಣಾಟಿ- ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳೊಳಗಿನ 


೧೩೬ ಏ3ಂಟಿಸ ಬಳ್ಳಿ: 


ತೊಡಕಿನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯುತ್ತಿದೆ ಜೆ, 
ಕಂನಾಡುನುಡಿ-ಗಳ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಬೆಳಕು ಇಲ್ಲದೆ " ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಮೂಲವು” 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರದೆಂಬ ಮಾತು ಈಗ ಅಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ವಾ ೦ಸರಿಗೂ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗತೊಡಗಿದೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅಂಗೋಪಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯೂ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ 
ವಿಷಯ. ನಾಡಿನ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಮಟ್ಟವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನು ಗಿ 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬಹುದು. ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ಅಭಾ ) ಸಕ್ಕಾಗಿ ಕಂ.ನುಡಿಯ ಆಳ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೇರಿದ್ದು ದು. "ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ವಾಗಲಿ, ವ್ಯಾಕರಣವಾಗಲಿ ನನ್ನ 
ಮು ಗುರಿಯಲ್ಲ. ಆ ಅಭ್ಯಾ ಸದಲ್ಲಿ್‌್‌ ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ 'ಕಂನುಡಿಯ 
ಹುಟ್ಟು', ಮತ್ತು "ಕಂ: ನಡಯ ಜೀವಾಳ? ಗಳನ್ನು ಬರೆದುದಾಯ್ತು. 


ಸತ್ಯವು ಆ ಕ್ತ ಅಲೌಕಿಕ; ಸೂಕ್ಷ್ಮ; ಮಶು ನ್ನ ಗಹನವಾದ ಮಹತ್ತತ್ವ. 
ಅಲೌಕಿಕ ಸತ್ನವು ಉಕ ರೂಪನನ್ನು ತಾಳಿದಾಗ * ಅದು "ನಿಜ'ವೆನಿಸುವದು. 
ನಿಜವಾದುದೇ ವಾಸ್ತ ವಾಸ್ತವವು ವಸ್ತುಗತ; ವ್ಯಕ್ತ. ಸತ್ಯವು ದೇಶ- 
ಕಾಲ- ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಳ ಟು ಕ್ರ ವಾದಾಗ ಅದು ಸು ಭವ 
ಇತಿಹಾಸದ" ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಯಾನ ನಿಜದವೃವಹಾರದ ಜ್ಞಾ ್ಲಾನವೂ ಆಗ 
ಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ದೇಶ-ಕಾಲ-ಪರಿಸ್ಲಿತಿಗಳ ಭೂಮಿಕೆಯಲ್ಲಿ. ಅವತರಿಸಿದ 
ಸತ್ನವೆ ಇತಿಹಾಸ. ಇತಿಹಾಸನೆಂದಕೆ ನಡೆ. «ನಡೆ'ಗೇ "ಜಗತ್‌? ಎಂಬ 
ಸಂಸ್ಕತ ಹೆಸರು. (ಗಚ್ಛತಿ ಇತಿ ಜಗತ್‌.) ಆದಕಾರಣ ನಡೆಯ 
ನಿಜವನ್ನರಿಯಲು ಇತಿಹಾಸದ ಅಭ್ನಾಸವು ಬೇಕು. ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೆಂಬುದು 
ನಡೆನಳಿಯ ಫಲ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೆ ನಾನು ಇತಿಹಾಸದ ಕಡೆಗೆ ಒಲೆದುದು. 

ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಇತಿಹಾಸದ ಒಂದು ರೂಪ. ಏಕೆಂದರೆ ದೇಶ-ಕಾಲ 
ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ ಸನ್ನಿ: ವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾದ ಸತ್ಯ ವನ್ನೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ವರ್ಣಿಸು- 
ವುದು. ಕತಿ, "ದೇಬರಿ, ನಾಟಕ ಇಲ್ಲ ಯಾವ ಮಹಾಕಾನ್ಯವಿರಲಿ, 
ಅದುಆದೆ, ಆಗಬಹುದಸದ ಇಲ್ಲವೆ ಆಗಬಲ್ಲ ಘಟನೆಯ ವರ್ಣಕೆಯೆ 
ಆಗಿರುತ್ತ ಹೆ ಇದಕ್ಕೆ ಹೊರಗಿನ ಸಂಗತಿಯು "ಸಾಹಿತೃಸ ಸ್ಟ್ರಿಯ ನಿಷಯನೆ 
ಆಗಲಸರೆದು: ಇತಿಹಾಸೆಕ್ಕೂ ಸಂಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಇರುವ ವೈಕ್ಯಾಸವು ಅದನ್ನು 


ಬರೆನೆ ರೀತಿಯೆಲ್ಲಿವ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇದೆ. ಆದಕಾರಣ ನಿಜವನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕೆಂ- 


ಎರೆಡಿಲ್ಲದ ಜಾಳೆ ಪೂರ್ಣಿ “ಕೃತಿ” ೧೭ 


ಬನನು ಸಾಹಿತಿಯಾಗಿರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವಾದೆರೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಂಬಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯಲೇ ಬೇಕು. 

ಜನಗಳಿಗೆ ನಿಜವನ್ನು ತೋರಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬಗೆಯಿಂದ ಸತ್ಯದ 
ಆರಿವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವುದು ಇತಿಹಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಗುರಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 
ಸತ್ಯದ ಗುತ್ತಿಗೆ ಯಾರಿಗೆ ಒಬ್ಬರಿಗೇ ಇಲ್ಲ. ಸಾಹಿತಿಗಳು, ಸಂಶೋಧಕರು, 
ರಾಜಮಂತ್ರ ಪ್ರವೀಣರು ಮೊದಲಾದ ನರು ನಿಜದ ಒಂದೊಂದು ಅಂಗದ 
ಉಪಾಸಕರು. ಆದರೆ ಉಳಿದವರನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ತಾವೇ ಮಿಗಿಲೆಂದು 
ಹುಯಿಲು ಎಬ್ಬಿ ಸುವುದು, ಬಾಲಕಳೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನಂತೆಯೆ ಆಗಿರೆಂದು 
ಕೊಗುವ ಇಸೋಪನೀತಿಯ ನರಿಯ ಲೆಕ್ಕವಾಗುವುದು. ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಿರರ್ಥಕ 
ವಾದುದು ಆವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಕ್ಸೂ ತಾರತಮ್ಮದಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಬೆಲೆಯಿದೆ. 
ಆದರೆ ಆ ಬೆಲೆಯು ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು--ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಆ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಗುವ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಇತಿಹಾಸವು ತನ್ನ ತಕ್ಕ ಡಿಯಿಂದಲೂ ಸಾ ಇಹಿತ್ಯವು 
ತನ್ನ ಧ್ವ ನಿಯಿಂದಲೂ ಜನಗಳಿಗೆ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸ ಜೀಕಾಗುತ್ತ ಜಿ. ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲತ್ಕೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ತಕ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕ, ಈ ಬೆಲೆಗಳು 
ಯಾವುದನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತವೆ, ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯದವರು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲು ಸಮರ್ಥರಾಗಲಾರರು. ಈ 
"ಅರ್ಥ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕ ಬಂಗಾರದಂತಹ ಮಾತು ಆವುದು ಎಂಬದನ್ನು 
ಮೊದಲು ಮೆನಗಾಣಬೇಕಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಇದನ್ನು ಆರಿತು ಕುರಿತಲ್ಲದೆ ಆಡಿದ 
ನುಡಿ, ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಳಿವಂಡ. 

x x x x 

ಇದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಜೀವದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕತೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ಕತೆ 
ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿಜಿ' ಕತೆ ಹೇಳುವ ಬುದ್ಧಿ ತಲೆದೋರುವುದು. ಕತೆ 
ಮುಗಿಯ ಬಂದ ಕಾಲದ ಲಕ್ಷಣವಂತೆ. ಆದರೆ "ನಾನಿನ್ನೂ ನಾಲ್ಫೊಪ್ಪತ್ತು 
ಬಾಳಬೇಕೆಂದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಬರೆಯುವ ಇಚ್ಛೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಸಂಪಾದಕರ ಒತ್ತಾ ಯಕ್ಕೆ ಬರೆಯಲೇಬೇಲಾಯಿತು. 

ನಾನಿಂದು ಸಾಹಿತಿ. ಏಕೆ ದರೆ ಎಂತಹದೆ ಆಗಲಿ, ಒಂದು ಕತೆಯನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದೆ ನೆ. ಬಾಳುವೆಯೆ ನನ್ನದೊಂದು ಭಾವಗೀತ, ಈ ಅಲ್ಬ"ಕೃತಿಯನ್ನು 


೧೩೮" ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಕಂನಾಡಿಗರ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿಸಿದೆ ಸೇನೆ. ನನ್ನ ಪ ಕ? ರಕ್ತಿ ನಾನು 
ಫಾಠಮಾಡಿದೆ " ನೋವಿನಕತೆ' «. ಆ ಸೀನಾ ನಾರಿಗಾಸೆ ಎಕೆ 5 ಮಾನವಾ” ಎಂಬುದು. 
ನನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಾಧಿಸ ಸಬೇಕೆಂದುದು ಶಬ್ದ ಕೂ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ (ಎಂದರೆ 
ಇರುನಿಗೂ) ಅಂತರವು ಉಳಿಯಬಾರಡೆಂಬುದು. " ನಿಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳು ನಿಮ್ಮ 
ಗುರಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಾಧಿಸಿವೆ?” ಎಂದು ಇನ್ನೂ ಒಂದು 
ಸಪರ ಪ್ರಶ್ನೆ ನನ್ನ ಬ ತಿ'ಯಲ್ಲಿ ಇದು ಬಹುಮಟ್ಟ ಗೆ ಕ್ಸ ಗೂಡಿದೆ. 

"ಇದರ ಕ್ರಿಯೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ" ನರಾಗಿವೆ? ' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನನಿಗೆ ಇದು 
ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಹ ಆತ್ಮಶಾಂತಿಯನ್ಸಿ ತ್ರಿಜೆ? ಎಂದು ಉತ್ತರ. "ನಿಮ್ಮ 
ಜೀವನದ ಫಲಶ್ರುತಿಯೇನು? ? ಎಂದರೆ ಸಮಾಜದ ಜನ್ನೆ ಲೆಯ್ಸಿದೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು 
ಅರ್ಥವಿಹೀನ. ಅದು ಸಾರ್ಥವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಸಮಾಜಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಉಪಯುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು: 

" ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಭಷ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಆತ್ಮನಿ | ಎಂಬುದನ್ನು 


ಆಚರಿಸಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು; ಎಂಬುದು 


" ಸಾಹಿತ್ನವು ಯಾವ ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ಸಾಗಬೇಕು? ಎಂಬ 
ಇ 
ಟಿ 


ಷ್ಟಿ ಗೆ 
ಅದು ಕೃತಿ ಯಾಗಜೇಕೆಂಜೇ ಇನ್ನ ಉತ್ತರ. ಅದೊಂದು ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ, 


ಗಾಂಧೀಜಿ ಮೊದಲಾದವರಂತಹ ಮಹಾ-ಕೃತಿ- ದ ಪಚಾ ಮಹತ್ವಾ- 
ಕಾಂಕ್ಷೆಯು ಪ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ದಾರ, ಕೊನೆಗೆ ಅದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಭಾವ 
ಪೂರ್ಣವಾದ (ಜೀನನ್ಸ ಗೀತನಾದರೂ ಆಗಲೇಬೇಕು. ಆದರೆ "ನಾಟಕ? 
ವಾಗಕೂಡದು. ಇರುತ್ತ ಬರೆಯಬೇಕು; 4ಆಡ' ಬೇಕು. ಬರೆ ಮಾಡು 
ವುದಾಗಲಿ, ಗೀಚುವುದಾಗಲಿ ಹುಸಿ, ಟೊಳ್ಳು ಶಬ್ದ. ಇರುತ್ತ ಬರೆಯದೆ 
ಬರೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇರುವುದು ತನಗೂ ಲೋಕ್ಕೂ ಕೂಡಿಯೇ ಮೋಸ. 
ಎರಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳು ಗುರಿಯಾದರೇನೇ ನಾಡಿನ ಏಳ್ಗೆಯಾಗುವುದು ಎಂಬುದು 


ನನ್ನ ನಂಬುಗೆ 


ಖಿ 
ಬ್ರ 
ಕ್ರ 


ಇದರೆ ಸಿದ್ಧಿ ಗೆ ಅಭಯ ವೃತ್ತಿಯ ಕಾಡಕೆಯು ಆವಶ್ಯಕ. ಭೀತಿಯು 
ಮೊರವಾದ ಪ ಸಪ್ರವಸಣದಲ್ಲಿ ನ ಮಗೆ ಸತ್ಯದರ್ಶನವಾಗಬಲ್ಲುದು ಅಭಯವೃತ್ತಿ 
ಯೆಂದರೆ ಉದ್ದಾಮಠನವಲ್ಲ. ಧೀರರು ಎಂದರೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಳ್ಳವರು. 


ಎರೆಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ "ಕೃತಿ ೬ ೧೩೯ 


ಅಲ್ಲದವರು ಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ತ ರಾಗಲಾರರದು. ಉದಾ ್ರಮತನದಿಂದ ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಂದುದನ್ನು ಮಾತಾಡುವುದೂ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆ ಓಡಿದಂತೆ ಗೀಚುವುದು ಈಗ 
ಪ್ರಗತಿಯ “ಕ್ಷಣವೆಂದು ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ವಿಚಾರಿಯೇ (ನಿ*ಚರ) 
ಪ್ರಗತಿಶೀಲನಾಗಿರಬಲ್ಲನು. ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂಬವನು ಅವಿಚಾರಿ. 
ಅಭ್ಯಾಸ, ವಿಚಾರ, ವಿಮರ್ಶೆಗಳ ನೆರವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ «ಕೃತಿ? ಬೆರೆಯುಳ್ಳದೂ 
ಆಗಲಾರದು. ಅದು ಬಹಳ ದಿನ ಬಾಳಲಾರದು. 


ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ 
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ಸೋ 


ನಾನೊಬ್ಬ ತಿಳಿತಿಳುವಿನ ತಿರುಕ. ತಿರುಳ ಳುಗನ್ನಡ ತಿರುಕ. ಕಾಡಿ 
ಬೇಡುವವನಲ್ಲ. ಬೇಡಿಬಾಳಿದವನಲ್ಲ. ಮ ನಲ್ಲ. ಮಹಾಕನಿ 
ಗಳು ಒಗೆದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಎಂಜಲನ್ನು ಪ್ರಸ ಡನೆಂಜಿತಿ ತ್ರಿತಂದು, ಕನ್ನಡಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೆಸಿದ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡ ಜಂ "ಇಡೆಕ್ಟಾಗಿ ತಲೆತಿರುಕ 
ನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ತಳಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡ ತಿರುಕ. ಹೊರಗನ್ನು ನೋಡಿ, ಒಳ- 
ಗನ್ನು ರಿಯದವನರ ಒಳಗನ್ನರಿಯಬೇಕೆಂದು ತಿರುಗಾಡಿದ ತಿರುಕ. ಈ ಹಂಚಿನ 
ಮೈಃ ಬಣ್ಣದ ತಿರುಕನನ್ನು. ಮಿಂಚಿನಬಳ್ಳಿಯ ನನ್ನ ಮಿತ್ರರು, ಮಿಂಚಿದ ಸಾಹಿತಿ 
ಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಏಕೆ ಕರೆದಲೋ ತಿಳಿಯದು. ಕರೆದರು "ಓ' ಎಂದೆ. 
ಹೊವಿನಿಂದ ನಾರು ಸ್ತ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಂದರು. "ಹೂ? ಎಂದೆ. ನಾನು ಕವಿಯಲ್ಲ. 
ಕವನಗಾರನಲ್ಲ. ಕತೆಗಾರಫಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಾನೊಂದ ಹಾಡು ಹಾಡುವೆ. 
ಪ್ರಾಸವಿಲ್ಲದ ಹಾಡು. ಮೌನದ ಹಾಡು. ಅದನ್ನು ನೆನೆದಾಗೆಲ್ಲ ಉದುರುವ 
ಕಂಬನಿಗಳೇ ಅದರ ನುಡಿಗಳು. ನನ್ನ ಹಾಡನ್ನು ಬರೆದುಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲ 


* ಪ್ರಮಾನ ಉತ್ತಂಗಿ ಚೆನ್ನಪ್ಪನನರು ನಮ್ಮ ಬಿನ್ನಹಕ್ಕೆ ಮನ್ನಜೆಯನ್ನಿತ್ತು, 
ತಮ್ಮ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸುಮಾರು ಮುದ್ರಣದೆ ೩೨-೩೬ ಪುಟ 
ದಷ್ಟು ಬರೆದುಳಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ, ಈ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಉಳಿದುದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಕೊಡುನಯೋಚನೆ ಇದೆ, ಸಂಪಾದಕ 
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ನನ್ನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಬರೆದೆ. ಮುಂದಣ ಪೀಳಿಗೆಯ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ, 
ಸುಖಜೀವಿಗಳಾದ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಕಷ್ಟ ಜೀವನದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಿ 
ಗಳಿಗಾಗಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸರಸ್ವತಿಯ 
ಪುತ್ರರಿಗಾಗಿ. ಬಡತನದ ಗೋಳಿನಲ್ಲಿ ಬಾಳುವವರಿಗಾಗಿ. ಸಾಹಿತ್ಯಸೇನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗಾಗಿ. 


೬ ಶ್ಲೋಕ (ಶೋಕ) 
(ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ) 


ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಿಯಾದ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಾಡಾದರೂ ಇತರ ಶ್ಲೊ ್ಲೀಕೆ 
ಗಳಂತೆ ೋಕಮಯವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನ ರಿಯದೆ ~ 
ಹಾಡನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲುದರಿಂದ ಆ ಬಗೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಹೆದಿನೆಂಟು ವಯಸ್ಸಿನವನಾದಾಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಅಪೂರ್ವವಾದ ಒಂದು ಜಾಗ್ರ ತಿಯುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಭಗವದ್ದಿ ತೆ (ಅಧ್ಯಾ ಯ ೨. ನಲ್ಲಿಯ ಹೇಳಿದಂತೆ " ಜಗತ್ತಿನ ರಾತ್ರಿ ದು 
ಮುನಿಗೆ” ಹಗಲೂ ಜಗತ್ತಿ ನ ಹೆಗಲು ಮುನಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಯೂ ES 
ಮಾತು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಶಃ ಸ ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ ನ ಹೇಳಿದರೆ ಅತ್ಯುಕ್ತಿ 
ಯಾಗದು- ಮುನಿಯ. ರಾತ್ರಿ RE ನನ್ನ ಜಾಗ್ರ ತಾವಸೆ. ಈ ಸ್ಸ ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳು ಹುಟ್ಟು ನದು ಕಡಿಮೆ. ಮುನಿಯ ಔಗಲೆಂದಕೆ ನನ್ನ 
ಸ್ಪಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆ. ಈ ಸಿ ಯಲ ಹೊಸ ವಿಚಾರ ತರಂಗಗಳೆದ್ದು ಮಿಂಚಿನ 
ಫೆಡುಕೆಯೆತೆ ಬಹುವೇಗದಿಂದ ಸಾಗಹತ್ತುವವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯು- 
ವದಕ್ಕೆ ರೇಡಿಯೋ ಯಂತ್ರದಂತಹ ಯಾವೆಹೊಂದು ಸಾಧನೆ ಇಲ್ಲವೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಕೀಕ್ಷ ವಾದ ಜ್ಞಾ ಪಕ ಶಕ್ತಿ ನನ್ನಲ್ಲಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಒಂದು ಗ ಗ್ರಂಥ 
ಭಾಂಟಾರವೇ ನನ್ನಿಂದ ಪ್ರ ಪ ಸ್‌ಾಶಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತೆ ತಿ ಸ ಕಂಶೋಕ್ತವಾಗಿ ಡೇಳು 
ತ್ರೆ ತ್ತೇನೆ. ಬೆಳಗಾಜೊಡತೆ' ಈ ಎಲ್ಲ ಸ ಹರಿದುಹೋಗಿ ಮನಸ್ಸು 
ತುಭ್ರ ವಾದ ಆಕಾಶದಂತಾಗುವದು. ಸ್ತ ಸ್ನಪ್ನಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದ 
ಎಷ್ಟೋ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ವಿಚಾರಗಳು ಮ ತಿರುಗಿ ಬಾರವು. 
ಇಂತಹ ಸಂಕಟ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಅನುಭನ ಮಾಡಿದ? ಒಬ್ಬ ಫೆ ಫ್ರೆಂಚ ಪತ್ರಿಕಾ 
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ಕರ್ತನು ತಿರುಗಿ ಬಾರದ ಅವೆಕೌಲ್ಕವಾದ ಒಂಗು. ಯೋಜನೆಗಾಗಿ ಆತ್ಮಃ ಹತ್ಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಉದಾಹರಣೆಯು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿದೆ. 

ನನ್ನ ಪೆ ಪ್ರೇಮದ ವಿಷಯವೆಂದರೆ ತತ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರ. ನಾನು ಇಪ್ಪ ತೆ ತ್ತ್ಮೈದು 
ವರ್ಷ ಜಗ್‌ ಪ್ರಾ ಚ ಪಾಶ, ತತ ದರ್ಶನಗಳ ನ್ಯಾ ಸಂಗ ಮಾಡಿರುವೆ. ತತ್ವ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವು ಕೊನೆ ಗೆ ಗಡಿತಶಾಸ್ತ್ರದನ್ಲಿ ಪ ಪರ್ಯವಸಾನ ಹೊಂದುವದೆಂದು ನನ್ನ 
ಮತ್ತೆ ಹೀಗಾಗಿ ಒಂದುವೇಳೆ ಬರೆದಿದ್ದರೆ "ಹathematics of Philosophy’ 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ದರ್ಶನಗಳೆಲ್ಲ ಏಕದೇಶೀ 
ಯವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರ ಪತಿ ಒಂದು ತತ ತವು ಕೊನೆಗೆ [ನಿಲುಗಡೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದೆಂದು 
ತಿಳಿದುಬಂದುದರಿಂದ ಆ ಬನ ಸಿತಾಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಜಿಗುಪ್ಸೆ ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದ ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರದ ಹಾಡೇ ಹೀಗಾದ ಬಳಿಕ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದ 
ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ವಂತೂ ಬಹುದೂರ ಉಳಿಯಿತು. ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ನನಗೂ ಇರುವ 
ಸ್ನೇಹ, ಹ ಹಾನಿಗೂ ಹದ್ದಿ ಗೂ ಇದ್ದ ತೆ. ಹೀಗೆ ವಿಷಯವೂ ವಿಷಯ ಸಾಧನವೂ 
ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಶೂನ.! ವಾಗಿ ಹೋದುದರಿಂದ ಗ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟು 
ಆತೃಚ್ಛಾ ನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸದ್ದಿ ಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಜ್‌ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟು 
ಹೋದರಾಯಿತು ಎಂದು ನನ್ನೊ ಳಗೆ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಹೀಗೆ 
ಭಗ್ನ್ನಾ ಶನಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ಹ್ಹನೆಂಬ 
ತಿರುಕನ ಸಂದರ್ಶನವಾಯಿತು. "ಉಭೆಯೆತರ ಹಾಡುಗಳು ಒಂದೇ ತರದವು- 
ಗಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿ ಕಂಡೆ. ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಮೇಳವಾಯಿತು. "ಕರಿಗೆ ಕರಿ ಕೂಡಿ”ದಂತಾಗಿ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ «ಹಿರಿದು ಸ್ನೇಹ” 
ಗಳುಂಟಾದವು. ಪಿ ಯನು & ಫ್ರಿ ಯಸಿಯ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿಯುವಂತೆ ನಾನು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ಹನಿಂದ Ae ಗಾಗಿ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಕಲಿತೆ. ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ, 
ಛಂದಸ್ಸು, ಕಾವ್ರ, ಆಲಂಕಾರ ಮುಂತಾದ ಶಾಸ ಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿದ್ದು, 
ಸರ್ವಜ್ಞನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ ನಂತರ. ನಾನು ವೀರತೈವಧರ್ಮ 
ವನ್ನರಿತುಕೊಳ್ಳ ಸಿದ್ದು. ಸರ್ವಜ್ಞ ನಿಗಾಗಿಯೇ. ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಜಾ ್ಲನವೆಂದರೆ ಕ್ರಿಯೆ, "ಕ್ರಿ ಯೆ ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾ ನ” ವೆಂದು ನನಗೆ ಮನವರಿಕ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಕ್ರಿ `ಯಾರಬಿತವಾದ ತತ್ವನಿಚಾರಕ್ಕೆ. ವಿಮುಖನಾಗಿ ಕ್ರಿ ಯಾ 
ಸಹಿತವಾದ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖಿಯಾದೆ. ಮುತ್ತು ಕಳೆದುಕೊಂಡವರಿಗೆ 
ಮಾಣಿಕವು ದೊರೆತಂತಾಯಿತು. ನನ್ನಿಂದ ಶೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 6 ಅನುಭವ 
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ಮಂಟಿಸವು' ನನಗೆ ನೆರಮುನೆಯಾಯಿತು.  ಅನುಭನವಿಯ ವೇದವೇ 
ವೇದ? ವೆಂಬ ಸರ್ವಜ್ಞನ ಅನುಭಾವಸೂತ್ರವು ನನಗೆ ಮಂಗಲಸೂತ್ರ- 
ವಾಯಿತು. ಅನುಭಾವದ ಆಗರಗಳಾದ ಉಪನಿಷತ್ತು, ಭಗವದಿ ತೆ, ವಚನ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ ಉದ್ದ ೨ಂಥೆಗಳು ನನ್ನ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ ತ್ರವಾದವು. ಪೆ ಪ್ಲೇಟೋ 
ಕ್ಯಾಂಟ್‌, ಬಾ ್ಯೀಡ್ನೆ ಮುಂತಾದವರ ಮೇಲಿದ್ದ ಫೆ ನ್ರೀಮವು ವಿಲ, )ಮರ್‌ಜೇಮ್ಸ, 
ಬರ್ಗ್‌ಸನ್‌, ತಿ ಮುಂತಾದ ಅನುಭಾನಿಗಳತ್ತ ಹೊರಳಿತು. ಸರ್ವಜ್ಞನ 
ಗ್ರಂಥವು ನನ್ನ ಓಂ ಪ್ರಥಮ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಯಿತು. 

ಇತ್ತ 'ಸರ್ವಜ ಬ್ಹವಿಗಾಗಿ ನಾನು ಕನ್ನ ಡೆ ಭಾಷಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ- 
ದಾಗ ಅತ್ತ ಸ್ಥಾ ತಂತ ಶ್ರದ ಯುದ್ಧವೂ ಬಹುಭರದಿಂದ ನಡೆಯತ್ತಿ ತು. ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲೇಖನಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕೈ ಯಲ್ಲಿ' ನಡ ವನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಈ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸೆ ಸೇವೆಯನ್ನು I ಕು ಸರ್ವಜ್ಞ ಚ 
ಗ್ರಂಥಾಭ್ಯಾಸವು ೧೯೧೫ರಲ್ಲಿಯೆ ಪ್ರಾ ್ರರೆಂಭವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು 
ನ್ನ ಂದ ಹೊರಟ ಗ ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ 64 ಬನಾರಸಕೆ ಚತ 3 ಹೇಮಿನ' ಏನಂತಿ? 
ಬಬ ಇದು 008 ನನಗೂ ಉಂಟಾದ ತಿಕ್ಕಾ ಟಿದ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊರಟದ್ದು. ಈ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿಂದೆ ದ. 
ಮಿಶನ್ನಿ ನವರು ದನ್ನು ಮುದ್ರಿ ಸಜೆ ಹೋದುದರಿಂದ ನಾನು ಸ್ವಂತ ಹೆಣ 
ವೆಚ ಮಾಡಿ ಅಚ್ಚು ಹಾಕಿಸರೇಕಾಯಿತು. ಇದು ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಧಾರವಾಡದ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಫ್ರಿ ಬೆಂಗ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮುದ್ರ ವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟ ಇತ್ನೊ ಂದು ಸ ಸಂಥಮೊೆಡರೆ 4 ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜ ಹಿತಚಿಂತಕ ? 
ಎಂಬುದು. ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸಂಘಟನೆಗೆ ನಿಘ್ನೈವಾಗಿರುವ ಜಾತಿಯ ದುರಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇದು 'ಬಕಿಯಲ್ಪ ಬಡೆ. ಇದನ್ನು ಅನೇಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಧಾರಗಳಿಂದಲೂ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳ ಆಧಾರಗಳೆಂದಲೂ ಸಮರ್ಥಿಸಲು 
ಯತ್ನ್ನಿ ಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಇದನ್ನು ಸಹ ಮಿಶನ್ನಿ ನವರು ಮುದ್ರಿಸಲೊಲ್ಲದೆ ಹೋದು- 
ದರಿಂದ ಸುಮಾರು ೫೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಸಾಲಮಾಡಿ ಅಚು ಹಾಕಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 
ಇದು ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ರೋಮನ್‌ ಕಥೋಲಿಕ್‌ ಕೊಡಿಯಲ್‌ ಬಾಯಲ್‌ 
ಮುದ್ರ ಣಾಲಯದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾ ಗಿದೆ. ಮುಂದೆ ೧೯೨೩ರಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡದ ಭಾನೀ 
ಸಂತತಿಯನ್ನು `ರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ್ರೆ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವದರ ದೆಸೆಯಿಂದ 
(4 ಮಕ್ಕ ಳಶಿಕ್ಷಣಪಟವು ೨೨ `ಹೊರಟಿನಿ. se ಬೆರಿಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾ ದುದು. 
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ಸ್ವಾತಂತ ಶ್ರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೈ ಸ್ಮರು ಸಹ ದೇಶಾ- 

RL ರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತ ರೂ ಆಿಗರಬೇಕೆಟುದನ. ಸ `ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 

ಮತಾಂತರ ಮಾಡಿದರೂ ದೇಶಾಭಿಮಾನದಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತಿ ದ್ದ ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕನಿಗಳಾದ ವಾಮನ ತಿಲಕ ಇವರ ಜೀವನ ಚರಿತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ" ತಂದಿರುವೆ. ಇದು ಕನ್ನಡ ಮಿಶನ್ನಿನವರಿಂದ ೧೯೨೭ರಲ್ಲಿ 
ಮುದ್ರಣವಾಗಿದೆ. ಮುಂಸೆ ೧೯೩೨ರಲ್ಲಿ ಅನುಭವ ಮಂಟಪವು ಇಂಗ್ಲಿಸದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗಿದ್ದು ಶ್ರೀ ಆಲೂರ ನೆಂಕಟಿರಾಯರಿಂದ ಕನ್ನಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಔಂದೂ 
ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಣೆಗಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟ ಇನ್ನೊಂದು” ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ 
«« ಬಸವೇಶ್ವರನೂ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯರ ಉದ್ದಾ ವೊ » ಎಂಬುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಈಗ 
ಮುಂಬಯಿ” ಮಂತ್ರಿಮೆಂಡಿದಲ್ಲಿ ಉಸಮಂತ್ರಿ ಗಳಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಕೆ. ಎಫ್‌. 

ಜಟ ಯಲ” ಒಂದು "ಮುನ್ನು ಯ ಬರೆದಿರುವರು. ಇದು 
ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು. ೧೯೩೩ರಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಈ 
ವಾಗ್ವಿಲಾಸ ಪ್ರೆ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಣವಾಗಿದೆ. ಬೈ ಂದೂದೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರೆ 

ದೇಶಕ್ಕಿ ಂತ 3 ಕ್ಲ ಸ್ರಜೀವನನೇ ಹೆಚ್ಚು ಅವಶ್ಯವೆಂದು ನನಗೆ de 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವೆ. ಇದು ಸಾಧು ಸುಂದರಸಿಂಗರ 
ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನೊ ಭಗೊಂಡಿದ್ದು ಇದಕ್ಕೆ “ದೃಷ್ಟಾಂಶದರ್ಪಣ?ವೆಂದು ನಾನು 
ಕರಣ ಮಾಡಲ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಇದು ೧೯೩೯ರಲ್ಲಿ ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಶನ್ನಿನವರಿಂದ ಮಂಗ 
ಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾ ದದ್ದು. ಇನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞ ಬ್ದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಛಂ “ ವಿಷಯನನ್ನು ಸಮಾಸ ಗೊಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೭ ಶ್ಲೋಕೆ (ಶೋಕ) 

(ಸರ್ವಜ್ಞ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ) 
ಕ್ರಾಂತಿಕಾರನಾದ ನನ್ನಿ ಂದ ಹೊರಟ ಎಲ್ಲಗ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸ್ವಲ್ಪು ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಿಮೆ "್ರಾಂತಿಕಾರಕಗಳುನಿವೆ. ಸರ್ವಜ್ಞನ "ಸಾಹಿತ್ಯಗ್ರ ಂಥವೂ ಆದೇ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರುವದು. ಯಾಕಂದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಒಬ್ಬ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರ ಪುರುಷ, 


ನನಗೆ ಇವನ ಸರಿಚಯವಾದುದು ಒಬ್ಬ ವಿದೇಶೀಯ ಮಿಶನರಿಯಿಂದ. ನಾನು 
ಅವರಿಗೆ ಕನ್ನಡನನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞನ ಬಗೆಗೆ ಅವರ 


ತಿರುಕನ ಹಾಡು ೧೪೫ 


ಮಾಡಿದ ನ ಪ್ರ ಶಿ ಗಳು ವಿಚಾರಾರ್ಹವಾಗಿದ ವು, ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ ಅವನ ಉದಾತ್ತ 
ಚಾರ, ಸ. ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆ ಖಂಡನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸ್ತ ಧರ್ಮದ ಪರಿಣಾಮ ಇವನ ಮೇಲೆ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಆವರು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರು. ಅನುಭಾವಿಗಳೆಲ್ಲರು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮಿಶನರಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ವಚನಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಈ ತರದೆ ವಿಚಾರಗಳು 
ಧಾರಾಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುವದರಿಂದಲೂ ಕ್ರ ಕ್ರೈಸ್ತ ರ್ಮದ ಪರಿಣಾಮ ಆಗುವ 
ಅಗತ್ಯತೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹಿಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ಸಹಿ: ಏನೇ ಇರಲಿ 
ಸಾವಿರಾರು ಮೈಲು ದೂರದಿಂದ ಬಂದ ಮಿಶನರಿಯನರು ತಮ್ಮ ದೇಶದ ಕನಿ 
ಯಲ್ಲದ ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಕುತೂಹೆಲವುಳ್ಳನರಾಗಿರಲು ಕ ಕನ್ನಡಿ- 
ಗನೂ ಸರ್ವಜ್ಞನ ನು ಜನಿಸಿದ ಜಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನೂ ಆಗಿರುವ ಹ ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಿಂತನಾಗಿ ಕೆ ಮುಚ್ಚಿ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವುದು ಚು ಲಾಂಛನ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ ಸರ್ವಜ್ಞನ ಸೇವೆಗೆ ಕಂಕಣಬದ ನಾಡೆ. ಇವ ಭ್ಯ 
ಕ್ಲೆ ಹೆಚ್ಚಿದಾಗ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಅವನ ವಚನಗಳನ್ನು ಬು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚಕೆ ನನ್ನ ಲ್ಲಿತ್ತ ಲ್ಲದೆ ಅವನ ಬಗೆಗೆ ಕನ್ನ ನಡೆದಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದು 
ಗ ಸ್ರಂಥವನ್ನು ಬಕೆಯಬಜಕೆದು ಕನಸು ಮನಸ್ಸಿನ ಸಯ ನೆನಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ತರಜುಮೆಗಾಗಿ ಅವನ ಸದ, ಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸುತ್ತಿ'ರುವಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಗಳು ಬಹು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿರುವವೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಂದುದರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಭಾಷಾಂತರದ ಕೆಲಸವವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಗ ಬಾ ಭ್ಯ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕೈಹಚ್ಚಿದೆ. ಇಂತಹ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಅನನುಭನಿಯಾದ ದುದದರಿಂದ 
6 ದಯವಿಟ್ಟು ಕೆಲವು ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಹಾಯಮಾಡಬೇಕೆಂದು' 
ಪರಿಷತ್ತಿನ ಔದಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದೆ. ಇಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಒಂದು ಗ್ರಂಥವು ತಮ್ಮಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿ ರುವುದರಿಂದ « ನೀವು "ಕೈಗೊಂಡ 
ಕಾರ್ಯವು ಬಹುಶಃ ಸಫಲವಾಗದು' ಎಂದು ಸಲಹೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಇದನ್ನು ತರಿಸಿ 
ನೋಡಲಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ದೋಷಗಳಿರುವುದಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದುದರಿಂದ 
ಹ ಟೀಕಾತ್ಮಕ ಲೇಖಗಳನ್ನು «ವಾಗ್ಬೂಷಣ' ವೆಂಬ ಮಾಸಿಕಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದೆ. ಪರಿಷತ್ತಿ ಹ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರ ಬರೆಯದೆ ಹೋದುದರಿಂದ 
ಪ ಗೂ ನನಗೂ” ಇದ್ದ ಸ್ನೇಹವು ಅಷ್ಟ ಕ್ಟ ನಿಂತಂತಾಯಿತು. ಈ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿನ ಪಂಡಿತರಿಗಿಂತ ಸ ತಿಗಳ ಸ ಸಹಾಯವೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಡೆ 


Clk § 


೧೪೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ತಿಳಿದುಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಓಲೆಗಳ ಕುಜೇರರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದೆ. ಅವರೆ ಅನರಿಂಸಲೂ ವಿಶೇಷ ಸಹಾಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಿರಾತೆಗೊಳಗಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಿಂದ ಸುಮಾರು 
ಹ ತತ ನಾ ಹೆಸ ಸ್ತಗತವಾಮವನು. ಇವು ಗಳನ್ನು ಓದಿ ನೋಡುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ 


ಇ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೆ ಹೊನ ದಾಗಿಯೇ ಬರೆಯುವ ಪ್ರ ಸಂಗ ಬಂತು. ಇದೇ ಸಮಕ್ಕೆ 
ಅದನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಇ ಬಜ ಅತೆಯೂ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ವಚನಗಳ ವಿಷಯವರ್ಗೀಕರಣಕ್ಕೆ ಕೈಹಚ್ಚಲು 


ನಮಾಜು ಮಾಡಲು ಹೋಗಿ ಮಶೀದೆಯೇ ಕೊರಳಿಗೆ ಬಿದ್ದೆಂಫಾಯಿ. 
ಇಸು ಪ್ರತಿಗ"ಲ್ಲಿಯ ಸುಮಾರು ಎರಡು ಸಾವಿರ ವಚನಗಳನ್ನು ವರ್ಗೀಕರಿನ 
ಬೇಕಾದರೆ ಅವುಗರನ್ನು ನ ಮುಲು ಸಾವಿರ ಭ್‌ ಓದುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಿತ್ತು. ಇದ 
ರಂದ ಸನ್ನ ಕಾ ಸವಂತುಗಳು ೨ ಬಲಹೀನವಾಗಿ ಜನ ಮುಖಜ ಗುರುತು ಸಿಗ 
ಯು ಮ ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೈತ್ಸಿಯೆಯು 
ನಿಂತುಹೋಗಿ ನನ್ನ ತಂಜಿಯನರು ಶೀರಿಕೊಂಡರು. ಇದು ಸಿಡಿಲು ಬಹಿಪಂತಾಗಿ 
ನಾನು ಕಠಿಣ ಅಸ್ವಸ್ಥಕ್ಕೊಳಗಾವೆ. ಆರು ತಿಂಗಳ ಚಿಕಿತ್ಸೆ. ಹೊಂದಿದರೂ 
ಬ ಫು ಮರಣಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗುವದು ನಿ ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು 
ಗೆ ಎಷ್ಟು ಕ ಜಟಾ ಸಹೃದಯರು 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. ನಾನು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಳುತ್ತಿರುವಾಗೆಲ್ಲ ಸಾಯ 


ಬೇಕಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಎಷ್ಟು ಮಾನ್ರವೂ ನನ್ನನ್ನು ಉಾಡದೆ ಕೈಕೊಂಡ ಕೆಲಸವು 


ದ್‌್‌ 


ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿಶಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯೊಂಪೇ ನನ್ನನ್ನು ಕೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ 

ನಾನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾ (ನಂದರೆ; 
6 ಸರ್ವರ ಹ ದಯಂದರಂಗವನ್ನ ರಿತವನೇ, ನಾನು ಈ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಸ್ವಲಾಭ್ನನ ಮಾನಕ್ಯೋಸ್ಯರ ಕೆ ಕೊಂಡಿರುವದಾದರೆ ಆ ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಿಡು. ಸನ ರ್ವಲ್ಞನ ಸೇನೆಯು ದೇಶಸೇವೆ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ್ನ ಉಪಾಸನ 
ರೆ ಆ ನಾಸ ನನ್ನಿ ್ತಂದ ಈ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾನು ಇಷ್ಟ 
ಪಟ್ಟಿರೆ ನನ್ನನ್ನು ಇನ್ನೂ? ವು ದಿನಸ ಉಳಿಸು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಗುಣಾಂಶವು ತೋರಿರು. ನುನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಕ್ಷೇಮ 
ಇಂದಿ ಸುಮಾರು ಆರು ವರ್ಷ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಒಳಿಕ ಕೈಬರಹದ ಗ್ರಂಥವು 


ಅಚ್ಚಿ ಗೆ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಇದರ ಪ್ರಕಟನೆಗಾಗಿ ತ ವಷ ನಗಳ. ವರೆಗೆ 


ಸ 


ಲಿ 


ತಿರುಕನ ಹಾಡು ೧೪೭ 


ಅನೇಕ ಮಹನೀಯರ ಮನೆಗೆ ಎಡತಾಕಿ ಬೇಸತ್ತೆ. ತಿರುಕನ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮಹೆತ್ಯ ಕೊಡುವನರಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ೩ ಪ್ರಿ ಜ್‌ 
ವಕ್ಸ ಬ್ಯ ಒಡೆಯರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಯಶ ಪಂತರಾನ ಜಠಾರ ಇತ ಇದರ 
ಮುದ್ರ ಣಕ್ಕಾಗಿ ಅಭಯ ಕೊಟ್ಟರು. ಇವರು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿ 
ಹೋಗದ್ದರೆ ಅದು ಇದುನರೆಗೆ ಪ್ರ ಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ ಕ್ರೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳು- 
ವುದು ಕಷ್ಟ. ವಚನಗಳು ಯಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ನ ರ್ರಸ್ತಾವನೆ ಇಲ್ಲದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥವು ಮೂಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೂತುದರಿಂದ ಇಚ್ಛ ಹಾಕಿಸಿದವ 
ರಿಗೂ ವ್ಹಸನವಾಯಿತು. ಅದಕೆ" ಅದು ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಕೈಗೆ ಬಂದೊಡನೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಮನ್ನ ಣೆಯೆನ್ನು. ಹೊಂದಿತು. 
ನನಗೆ" ಕ್ಷೇಮವಾಗುತ್ತ ಬಂದೆಂತೆ ನನ್ನ ಧರ್ಮನತ್ತಿಗೆ ಕಾಯಿಕೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಇಸ ಸೃತ್ತೆ ರಡು ವಸ ids ಆಕೆ ಹಾಸಿಗೆಬಿಟ್ಟು 
ಇಂದಿಗೂ ಏಳಲು ಶಕ ಕ್ರಳಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಜ್ಞಗ್ರ ೦ಂಥವು ಹೊರಬಿದ್ದೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಫೆ ಯುದ ವೂ ಕಠೋರವಾಗಿ ನಡೆದಿತ್ತು. ನಾನು 
ದೊಡ್ಡ ಊರಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಚಳವಳಿಯು ಹೆಚ್ಚಾ ಗುವದೆಂದು ಮಿಶನಿ ನವರು ನ ನನ್ನಣ್ಣ 
ಸಣ್ಣ “ಸೂರಿಗೆ ಅಂದರೆ ಹಾನೇರಿಗೆ ವರ್ಗಾಯಿಸಿದರು. ಆ ಸಾಲಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಹಿತ. 

ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಮಾರು ೫೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಸಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು 

ತೀರಿಸಜಿ ಸಾನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಧಾರವಾಡವನ್ನು ಬಡುವಂತಿದಿ ಲ್ಲ. 
ಹೆಂಡತಿಯು ಬೆಟ್ಟಿಗೇರಿಯ ಆಸ್ಪತ್ರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಉಭಯ ಸಂಕಟ 
ಕ್ಕೊ ಳಗಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಜೇಂದ್ರೆಯವರು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ಒಂದುಪ್ರ ಕಿಯಸ್ತು. ಆ ವರ್ಷದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನನ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಈ 
ರಾಗಿ ನೈಮಕನಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬೆನಗಲ್ಲು ರಾಜುರಾಯಂಿಗೆ ಕಳುಬಿ 
ಕೊಟ್ಟು ನಾನೂ 'ಜಿಳಿಗಾಂವಿಯ ಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಪ್ತಾ- 
ಲೋಚನೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ನಾನು ಅವರ ಹೆಟಿಕೆಯಿತೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಿಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೂ ಹೋದೆ. ಇಂತಹ ಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟುದು 
ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಸಾರಿ. ಅಲ್ಲಿ ತ್ರೀಮಾನ್‌ ನಾಮದಾರ ಬೆಳವಿಯವರಿಂದ 
ಒಂದು ನೊರು ರೂಪಾಯಿ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಗರುಡರವರಿಂದ ಸಮಾರು 
ಮುನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಐವತ್ತು, 

ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘದಿಂದ ಐವತ್ತು ಅಂತೂ ೫೦೦ ರೂಪಾಯಿಗಳು 


೧೪೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಾನು ಹಾವೇರಿಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಎಂಟು ದಿವಸ ಮುಂಚಿಶ 
ವಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ಕೈಸೇರಿದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಧಾರವಾಡವನ್ನು 
ಬಿಡಬಹುದಾಯಿತು. ಇಂತಹ ಪ್ರ ಸೆಂಗಗಳು ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಸಾರ 
ಬಂದಿದ್ದು ಈಶ್ವ ರನ ಕೃ ಪಾಹಸ್ತ ಜ್‌ ನಡಿಸಲ್ಪ ಟಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ 
ಬಂದಿರುಸೆ. “ಳ್ಳ ನ ಗ ಸೃಂಥವನ್ನು ಅಚ್ಚಿ ಗ್ಗೆ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಶಿಕ್ಷಿಕೆಯರು ನನ್ನ ಸಹಭಾಗಿ ನರವಾಡುವು ಕನ್ನ ಡಮಾತೆಗೊಂದು 


ಭೂಷಣ. 
ಫಲಶೃತಿ 


ಸರ್ವಜ್ಞಗ್ರಂಥವು ಹೊರಬಿದ್ದು ಇಂದಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಾದವು. 
(೧೯-೨೪-೪೪) ನಾಲ್ಕು ತರದ ಆವೃತ್ತಿಗಳು ಹೊರಟವು. ಇಂದಿಗೆ ಸುಮಾರು 
ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಗಳು ಕನ್ನಡಿಗರ ಕೈಸೇರಿದವು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನ ಬಗೆಗೆ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯಮತರದ ಜನರಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯಾವಂತರಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಶೇಷ ಜಾಗ್ರತೆಯುಂಬಾಗಿದೆ ಎಂದು ಕೈಎತ್ತಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಸರ್ವಜ್ಞನ 
ತುತ್ತು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಸವಿ. ತಿರುಳುಗನ್ನಡ ತಿರುಕನು ಈ ಬೋನವನ್ನ- 
ಟುದರಿಂದ ಸವಿಯು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಯಿತು > ಎಂದು ಹೇಳಿದನೊಬ್ಬ. «ಈ 
ಸವಿಯೂಟವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಬಡಿಸಡೆ ಕಾಲವಾಗುವೆನೇನೋ ಎಂದು 
ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನರಳಿ ಈಶ ಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಈಶ್ವರನ ಪ್ರ ಸಾಡದಿಂದಲೋ 
ತಿರುಕನ Ee NSLS, ಸರ್ವಜ ದ್ವ ಸುಕ 'ತದಿಂದಲೋ ಕನ್ನ ಡಿಗರ 
ಪುಣ್ಮಬಲದಿಂದಲೋ ತಿರುಕನು ಹಾಸಿಗೆಯೆಂಬೆದ್ದ ನು ಸರ್ವಜ್ಞನು "ತೊರ 
ಬದ ನನು? ಎಂದು ಹೆರಸಿದನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ. ಚೆನ್ನ ಪೃನವರು ವಿಮರ್ಶಕರು, 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದನು, ವಿಮರ್ಶೆ ಶಬ್ದ ದ 
ತಿರುಳು ಅವರ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತ ಜೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು ವಿಮರ್ಶ- 
'ಕನೊಬ್ಬ. 4 ಹನಿದವಗೆ ಹಣ ನತ್ತ ತೆಕೆ ಸ್ತ ರ ಶಿಸ್ತು ಕಾಣಯ್ಯ > ಎಂದು 
ಹಾಡಿದೆನು ಕಾವ್ಯಾನಂದಕೊಬ್ಬ. 4 ಖನ್ನನಾದರೂ ಚಿನ್ನ ದಂತಹ ಚಿನ್ನನೆಂದು 
ಕೇರ್ತಿಸಿದನು' ಕೀರ್ತನ ಕೇಸಂಯೊಬ್ಬ. 4 ಹೆಸರು ಚೆನ್ನನಾಗಿ ಏನು? 
ಕೃತಿಯು. ಚೈ2(ವಿರದಿರೆ? ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಕನೀಂದ್ರನೊಬ್ಬ. ಇದನ್ನು 


ತಿರುಕನ ಹಾಡು ೧೪೯ 


ನೋಡಿದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ನು ನನ್ನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದನೋ ಇಲ್ಲವೆ ನಾನು 
ಸರ್ವಜ ನಿಂದ ಪ್ರ ಸದ್ದಿಗೆ ಬಂಶೆನೋ ಜೆ ಹೇ ಸಪ್ರೆದು ಕಠಿಣ. ಸಿದವ ೃನಹಳ್ಳಿ ಯ 
ಕೃಷ್ಣ ಶರ್ಮರು ಸತ್ತ ನನನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಣಿದರು. ಜೆಟ ಸಮು 3 ಕೃಷ್ಣ 
ಶರ್ಮರು ಅವನನ್ನು ಕುಡಿಸಿದರು. ತಾ. ತಾ. ಶರ್ಮರು ಅವನಿಗೆ ಮಣಿದರು. 
ಅ.ನ. ಕೃ ನ್ದ ನಾ ಅವನ ಧ್ವ ಜನ ವನ್ನೆ ತ್ತ ಸೆಣಿಸಿದರು. ತಿಪಟೂರಿನ 
ಬಟು ಅವನ ದಿನಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತಣಿದದಿ. ಪಂಜೆ 
ಮಂಗೇಶರಾಯರು ಇವನ ಶಿಕ್ಷಣನ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನ ರಿಯಲು ದಣಿದರು, ಪ್ರೊಫೆಸರ 
ಗೋಕಾಕರನರು ಅನನ ವಚನಗಳನ್ನು ಆಂಗ್ಲ ದಲ್ಲಿ ಹೆಣೆದರು. ಅಥಣಿಯ 
ಚಿಚ್ಚಕೋರನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಅವನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ಸಾರಿದನು. ಇನ್ನೆಸೆ ೆಷ್ಟೋ ಕನ್ನಡಿಗರು ಎಷ್ಕೋ ಪರಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಕನ್ನ ತಾಲ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಿಗೆ ಚಿರ ಖುಣಿಯಾಗಿದೆ 
ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಸರ್ವರ ಇ ಯೊಳಗಿನ ಕನ್ನ ಔಯಂತಿದೆ. 


ಮಂಂಬಯಕೆ 


ಕನ್ನಡವು ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಮೆರೆಯುವ ಕಾಲವು ಸಮೀಪಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿ ಒಬ ಕನ್ನಡ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ಸುಮಾರು ೫೦೦ ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಠಪಾಠ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ ಶಿಕ್ಷಕರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ವಿದ್ಯುರ್ಥಿಯಾವೃತ್ತಿ ಯೊಂದನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸರ್ವಜ್ಞ 
ವಚನಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ “ಬಹು ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೂ ಒಂದು ನೀತಿಯು ಅವಶ್ಯವೆಂದು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬೆಳವಿಯವರ 
ji ಈ ' ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಇಷ್ಕರೊಳಗಾಗಿ 
ಸವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆ. ಭಗವದ್ಗಿ ತೆಯ ನಿಷಯವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಸಂಪುಟ 
ಗಳು ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಬಕಿಯಲ್ಪಟ್ಟೆದ್ದು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಚ್ಚಿ ಗೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ. 
ದೃಷ್ಟಾಂತ ದರ್ಪಣದ ಉಳಿದ ಭಾಗಗಳು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದು  ಅಚ್ಚಿಗಾಗಿ ಕಾಯು 
ತ್ತಿವೆ. ಭಾರತೀಯರಿಗಾಗಿ ಯೇಸುವಿನ ಜೀವನ ಚರಿತೆಯೊಂದನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಒಂಡು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇನೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ 


೧೫೦ _ ಮಿಂಟಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಉಪನಿಷತ್ತು, ವಚನ ಹ ತುಲನಾತ್ಮಕ ತತ್ವ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ 

ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾದ ಲೇಖಗಳಿನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ್ನ ಹೆಬ್ಬಯಕೆ. ಕನ್ನಡ 
ಸೌಪಿಗಳು, ಕನ್ನಡ ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳು, ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಶನ್ನಡತನನವ್ನು ಬಯಲಿಗೆಳೆದು ಆ ಅದನ್ನು ಕನ್ನೆ ಡಿಗರ ಮುಂಜಿ ಇಡಬೇಕೆಂಬು 
ದೊಂದು ಮಹತ ತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ: ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲ ಇಳಿವಯಸ್ಸಿನ ಬಯಕೆಗಳು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ೃನವುಗಳೆನ್ನು ಭಾನೀ ಕನ್ನಡ ಗ ಪೂರೈಸು ನಿವರೆಂದು 
ುಿಂಬಾ ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ಫನ ನ್ನಡನಾಡು ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಿದ್ದ ರನ್ನು 
ಕಾಣಲೆಂದು ನನ್ನ ಫಿ ಚೆ ೩. ಸತ ಹಬ್ಬದ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಸಿಗಾಗಿ ನಾನು ರಚಿಸಿದ ಕಡೆಯ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಗಳ 
ಮಾ "ಈ ನನ್ನ ಹಾಡನ್ನು 8 
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ಮಂಗೆಲ 


